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ŁÓDŹ, d. 


Firma 


Do łaskawego użytku mamy zaszczyt przesłać nowy ilu- 
strowany katalog i uprzejmie prosimy o łaskawe udzielenie nam 
Swych zleceń podług tegoż. 

Ceny kalkulowane są ostatecznie za wyborowe towary, na 
co dajemy w każdej chwili pełną gwarancję. Towarów drugo- 
rzędnej dobroci nie prowadzimy, co uprzejmie prosimy uwzględnić 
przy porównaniu cen konkurencyjnych. 

Prawie ze wszystkich artykułów trzymamy na składzie duże 
zapasy, co daje nam możność wpływające zlecenia wykonywać 
po większej części natychmiast. 

Prosimy uprzejmie o powierzenie nam Swych łaskawych 
zamówień i zapewniamy jak najpunktualniejszą i najsumienniejszą 
dostawę. 


Z wysokiem poważaniem 
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LODZ, d.. 


Wir übersenden Ihnen hiermit unseren neuen illustrierten 
Katalog und bitten Sie, bei Erteilung Ihrer werten Aufträge sich 
desselben gefl. bedienen zu wollen. 

Die Preise sind alleräusserst kalkuliert, und zwar für Prima- 
Ware, für die wir jederzeit volle Garantie übernehmen können. 
Minderwertige Qualitaten fiihren wir nicht und wollen Sie dies 
gütigst bei Vergleich der Preise mit denen der Konkurrenz in 
Berücksichtigung ziehen. 

Wir unterhalten in. fast allen Artikeln ein grosses Lager 
und sind somit imstande, die einlaufenden Aufträge grösstenteils 
sofort zu erledigen. 

Wir bitten Sie, uns Ihre geschätzten Aufträge gütigst anzu- 
vertrauen und . versprechen durch prompte und gewissenhafte 
Lieferung uns Ihre Zufriedenheit zu erwerben bezw. zu erhalten. 


Hochachtungsvoll 
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WARUNKI SPRZEDAŻY. 


l. Ceny, objęte cennikiem, rozumieją się franco Łódź. 
Il. Z powodu ciągłych zmian w cenie surowych materjałów i wachania 
kursów, ceny oznaczone w cenniku, mogą ulegać zmianom bez zawiadomienia 


o tem odbiorców, — prosimy przeto, w razie większych zapotrzebowań, każdo- 
razowo zapytywać nas o cenę. 
Ill. Warunki płatności — stosownie do umowy. 


IV. Opakowanie liczymy odbiorcom po cenie kosztu, odwózki zaś na 
kolej nie liczymy. 

V. Wszelkie wysyłki uskuteczniamy wyłącznie na ryzyko odbierającego 
i za żadne uszkodzenia ani straty, mogące się zdarzyć w drodze — nie odpo- 
wiadamy; natomiast towar, przeznaczony do wysyłki, sprawdzamy zawsze dwa 
razy, co daje pewność, iż takowy przygotowany został i wysłany od nas w nale- 
żytym porządku. 

VI. Reklamacje uwzględnia się tylko w ciągu 8 dni od daty otrzymania towaru. 
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VERKAUFS-BEDINGUNGEN. 


l. Samtliche Preise verstehen sich loco Lodz. 

Il. Die Preise können sich infolge unvorhergesehener Umstände ändern, 
wesshalb wir bitten, bei grósserem Bedarf, vorher Anfrage zu machen. 

Ill. Zahlungsbedingungen — nach Vereinbarung. 

IV. Verpackung wird selbstkostend berechnet und nicht zurückgenommen, 
Abfuhr zur Bahn wird nicht berechnet. 

V. Der Versand erfolgt auf Gefahr des Empfängers. Der Empfänger 
ist verpflichtet, die einzelnen Kolli sofort nachzuprüfen und etwaige Beschä- 
digungen und Gewichtsdifferenzen bahnamtlich feststellen zu lassen. 

VI. Reklamationen werden nur innerhalb 8 Tagen nach Empfang der 
Waren berücksichtigt. 
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Rury, Śruby i artykuły sanitarne. 
ga a= 


ABTEILUNG l. 
Röhren, Schrauben u sanitäre Artikel. 
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Ne 1. 


Rury żelazne kute 
do gazu i wody 


z przynależnymi do nich łącznikami, 
czarne i galwanizowane. 


Schmiedeeiserne Gas- 
und Wasserleitungs-Röhren 


mit den 
dazu gehórigen Verbindungs-Stiicken. 


Nominalna średnica wewnętrzna w calach 


Nomineller inner. Durchm. Zoll engl. ca. | 


Waga stopy okoto H 
Ungefähres Gewicht pr. Fuss 


angielskich około . « + .« s s sass Us Y Vi di NM 1 | 


re, 2 121/,121,| 3 18,14 5 6 
| 


Has 0,16 Hun" Osgs| Lag! 1,03 12558 13:00 3590 | Aen | Zus wo Ben | Bus | 10:00 12.00 | 16,90 
KOPIEJKI — KOPEKEN 


1) Rury żelazne kute z gwintem i mufą — 
za stopę | 
Schmiedeeiserne Gasröhren mit 


Muffe u. Gewinden - pr. Fuss] 7| 8 
2) Mufy proste. . . . . + za sztukę 
Grade Muffen - - - . + pr Stick] 4| 4| 4| 7| 10! 13 
3) Mufy redukcyjne | 
Absatz-Muffen . - . . . " 6| 6/ 8,10) 14 
4) Kolanka 


Knie-Stlicke eckig. . a 115/15 |17 | 20), 26 


5) Kolanka reduko, i okrągłe £ 


Knie-Stücke reduz. u. runde wv 147117 | 20} 23 | 21 
6) Trójniki równe i redukc. 

T-Stücke egal u. reduz. - A 16/16/20 | 22 | 30 
7) Krzyże 

Kreuz-Stücke . .... M 28 28133 | 42 | 55 
8) Kolana długie Ke 

Bogen-Stücke . . - . . „ |[15/15/18/25| 35 
9) Gwinty długie | 

Lang-Gewinde . + » +» . ; 13/1131 16/22 | 31 
10) Kapy | 

KARDON we „ga s 6! 6| 7110) 14 
11) Korki | 

geet, a + © » | 6] 6/6 9| 18 


12) Flansze z kuto-lanego zelaza | 
Flanschen aus schmied. Guss -n 22 22/24 30| 38 

13) Kontramutry i niple | A 
Kontre-Muttern u. Nippel ® 41 4, 4| 6 7 

14) Krany główne z lanego żelaza 

14 Gusseiserne Haupthahne > 


10 14 19 28 


38| 47 57 62 82 9 115 145 175 241 335 
18} 26! 32| 38| 59| 83, 118) 159| 171) 336) 463 
22| 30| 37| 43) 68| 97| 146| 197| 228! 769|1161 
52| 67| 81/108|179/235! 322| 487| 631 2008/3103 
57| 70| 90/121 188/254. 378| 544. 707|1998|3086 
57| 74| 92 119 168/235) 386| 556| 711|2096|3307 
98 | 120] 149| 188 326/460 832 1169 1412 4416 6991 
91 | 113 |140 160 259/344 504| 725| 937 | 2616) 3824 
67| 87|101 126 169/185 239| 316. 399. 606) 876 
26| 33| 41| 54| 81 114| 155) 236, 250 700| 993 
20| 25| 30| 40/ 62| 80| 132| 184| 240 710| 1101 
57 o 72| 88|118|146| 225| 251| 300| 453| 675 
13) 17| 21| 28| 44| 57| 90! 112| 146) 412) 573 


48 | 48 | 65 | 81 112 165 225 269 | 336 | 443 654/971 | 1504 | 2192 2901 6331| 6573 


Rury w przepisanych długościach korzystają z rabatu o 3°% mniej- 
szego. Rury bez gwintów i muf obliczają się o 2'/,/„taniej. Rury 
z gwintami bez muf obliczają sie o 11/47, taniej. 

Rury i łączniki cynkowane obliczają się po cenach powyższych z do- 
daniem 30°/,. 


Röhren in vorgeschriebenen Längen bedingen einen Minderrabatt 
von 3%, Für Röhren ohne Gewinde und Muffen vergüten wir 2'/,% 
vom Nettobetrage. Für Röhren mit Gewinde ohne Muffen vergúten 
wir 1'/,% wom Nettobetrage. 
Verzinkte Rohre und Verbindungsstücke werden zu obigen Preisen 
mit einem Zuschlag von 30°), berechnet. 
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Ne 2. Łączniki lano-kute, Verbindungsstücke für Röhren, 
do rur gazowych. aus schmiedbarem Guss. 


| 1” PY, w/s 1°/, 4 
KOPIEJKI-KOPEKEN 
1) Niple podwójne mie, ~ AE (esl ccs | can Ee ane Ee bes 
Doppel-Nippel . . . . . . . | 8 10/14 21 28 46 58| 87 87 140 140 194 194 320 420 
2) Niple redukcyjne 
a word qe ca 7.7.10 15, 22 31| 38) 74 74 132 132 185 185/250, 315 
3) Śrubun | 
Rohrverschraubungen . . . . |37 50 64 77 | 95 135 180 245 245 455 455 635 635 930 1245 
4) Kryzy okrągłe, model cięższy | Í | 
Flanschen, schweres Modell . | 38 | 35 | 40 50 75 90 120 160 160 300 300 840 840 420 500 
5) Kolana gładkie | 
Kniestiicke ohne Rand . . . |10 14 19 29 | 48 60 75 125 125 220 220 360 360 450, 590 
6) Kolana z rantami 
Kniestücke mit Rand . . . . |12 17 28 32 | 46) 68 85 135 135 234 234 392 392 |480| 620 
1) Trójniki gładkie | | | 
T-Stücke ohne Rand . . . (12 16 23| 35| 47| 78 89 145 145 250 250 400 400 520, 675 
8) Trójniki z rantami | 
T-Stiicke mit Rand. . <- . |14|21 26 39 54 77 96 162 162 283 283 450 | 450 |550| 700 
9) Mufy proste, gładkie s | 
Mutfen egale, ohne Rand . . 7 sm 17 | 23| 34| 48) 70 70 125 125 190 190 275 340 
10) Mufy proste z rantami | 
Muffen egale, mit Rand . . . | 9 10 14 19 27| 87 48 74 74 186 136 205 205 275 365 
11) Mufy redukcyjne gładkie | | Es 
Muffen reduzierte, ohne Rand 7 9 18 17 25 36 49 72 72 130 130/210/210/275 355 
12) Mufy redukcyjne z rantami | | 
) Mutten reduzierte mit Rand . | 9 11 15 21 2| 40 53) 80 80 185 185 215 215 276) 364 
13) Krzyże gładkie 
Kreuzstücke ohne Rand. . . |18 20 25 40 | 60| 77| 95 17 175 300 900 420 420 580 750 | 
14) Krzyże z rantami | | 
Kreuzstiicke mit Rand. . . . |15 24 32) 47 | 67 95 117 185 185 330 330 500 500 650 840 
15) Klucze do kranów | 
) Hahnschliissel. . . . . . . |10 11 14) 17 40 50) 60 100 100 120 120 170.170 — | — 
16) Kolana sufitowe równe i redukc. | 
Deckenknie , . . . . . . |22 80 A8 66 100 155 255 | 
17) Haki do lamp | 
Rohrhacken . . 11 | 18 | 17 | 31 | 


Ceny wszelkich innych tączników na zapytanie. Preise für andere Arten Fittings auf Anfrage. y 


age 
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Brunnen-Röhren 


Rury żelazne kute studzienne ; s To. 
|| mit langen Gewinden und tonnenfórmig 


z długimi gwintami i mufka owalną. | abgeschrägten Muffen. 


Ne 3. 


Średnica 


wewn. w calach ang. około 
Innen engl. Zoll ca. ; 


Durchmesser |zewnetrzna*) w milimetrach 
*) Aussen Millimeter 


Cena za stopę przy grub. Ścian 
Pro Fuss bei Wandung . . . 4m/m Kop. 


4%, 


” 


Bei Lángen unter 12 Fuss tritt eine Rabatt- 


Przy sztukach krótszych niz 12 stóp rabat 


zmniejsza się o 5%. verminderung von 5% ein. 
Przy sztukach o długości Ściśle oznaczonej | Röhren in vorgeschriebenen Längen bedin- 
rabat zmniejsza sie O 3%, | gen einen Minderrabatt von 3%. 
*) Zewnętrzna średnica pozostaje przy wszystkich || *) Der Aussendurchmesser bleibt bei allen Wand- 


grubościach ścianek niezmienioną. stärken unverändert. 


Ne 4. 
Rury systemu Fielda. Field-Röhren. 
Rury te obliczaja sie po cenie rur szwej- | werden zu den Preisen der patentge- 
sowanych sposobem patentowanym (str. 7) | schweissten Rohre (Seite 7), mit den fol- 
z doliczeniami netto: *) | genden Netto-Zuschlägen berechnet: *) 


Średnica zewnętrzna . „cali angielsk: 


Aeusserer Durchmesser Zoll engl. 2—2!/, | 25/,—3 | 3'/,—4| 4'/,—5 | 5'/,—6 64 —7 | 7/8 | 8'/.—10'/, 
> | 
Za naszwejsow. dna . zasztukę kop. | 
Eingeschweisster Boden per Stiick Kp. 35 | 45 60 100 | 125 170 225 275 
| | 
Za przyszwejs. pierścienia | | 
Aufgeschweisster Bund  „ 2 e 35 45 60 100 | 125 15 | 225 275 
Za obtoczenie | | | 
Abdrehen des Bundes Se A > 20 25 35 50 65 75 85 100 
*) Dopłaty za pierścienie przy rurach innych sy- |, *) Für Bunde nach den anderen Systemen (Beren- 
stemów (Berendorf, Paucksch i inn.) według umowy. dorf, Paucksch etc.) gelten Spezialpreise. 
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Ne 5. Rury zelazne kute gladkie, Patentgeschweisste schmiede- 


szwejsowane sposobem patentowanym eiserne Röhren. 
(ciągnione), używane jako rury pło- Kessel-Siederöhren für Loko- 
mienne do kotłów, lokomobil i t. p. | mobilen, Schiffskessel u. s. w. 


| cali angielskich 
Średn. zewnętrzna | Zoll engl.. 
Aeusserer Durchm. | milimetrów 
Millimeter 
Grubość ścianek w milimetrach 
Wandstarke in Millimetern 


Grubość ścianek podł. skali Imp. 
Wandstarke in do. der Imp. W. G. No. 


Waga stopy w funtach rusk. około 
Gewicht per Fuss in russ. Pfund ca. 


Cena za stopę w kopiejkach 
Preis pro Fuss in Kopeken 


1,22 | 1,46 | 1,61 | 1,73 | 1,85 | 2,21 | 2,34 | 2,47 | 3,11 | 3,30 | 3,65 | 3,98 | 4,73 


cali angielsk. s 
Średn. zewnętrzna | Zoll engi.. . .18/418/,| 4 A, Ana, | 5 |54| Bis | 54 6 | BY, 
Aeusserer Durchm. | milimetrów 

Millimeter . .| 89 | 95 | 102 | 108 | 114 | 121 | 127 | 133 | 140 146 152 | 159 
Grubość ścianek w milimetrach | 
Wandstärke in Millimetern . . . . [34 | 3: | I| BA] 3| 4 4 4 4'/, EUR Lh | Ak 


Grubość ścianek podł. skali Imp. | 
Wandstärke in do. der Imp. W. G. No. | 10 | 10} 9 | 9 | 9 | 8 | 8 | 8 7 7 7 7 


Waga stopy w funtach rusk. około | 
Gewicht per Fuss in russ. Pfund. ca. | 5,05] 5,43 | 6,69 | 7,11 | 7,52 | 8,53 | 8,95 | 9,41 | 11,09 | 11,60 | 12,07 | 12,65 


Cena za stopę w kopiejkach 
Preis pro Fuss in Kopeken . . . . {|105 | 113 | 187 | 149 | 158 | 184 | 196 | 211 


cali angielsk, | | i | 
Średn, zewnętrzna | Zon engl. . 6'/, | 7 (Thi 8 | 8/,) 9 |9'/4) 10 |107,) 11 | 12 |125/, 
Aeusserer Durchm. | milimetrów 
Millimeter 


Grubość ścianek w milimetrach 
Wandstärke in Millimetern 


Grubość ścianek podł. skali Imp. 
Wandstärke in do. der Imp. W. G. No. 


Waga stopy w funtach rusk, około 
Gewicht per Fuss in russ. Pfund. ca. 


Cena za stopę w kopiejkach 
Preis pro Fuss in Kopeken 


123/, 


165 | 178 | 191 | 203 | 216 | 229 | 241 | 254 | 267 | 279 | 305 | 321 FA 


414/1515 | By | 64/5 | 6'/4| 67/4] 7 | Fla | Th | Ts) 8 


7 7 5 5 3 3 3 3 2 1 1 1 1 


| | | 
13,14/14,20/18,55/19,80 24,71/26,27/27,69/29,40/33,11| 37 | 40,7 | 42,7 146,05 | 


313 | 327 | 427 | 436 | 544 | 578 | 609 | 647 | 728 814 895 | 939 110,13 


Za rury wyżej 18 stóp i niżej jednego metra długości pobiera się specjalne dopłaty. 
Für Rohre in Längen über 18 Fuss und unter 1 Meter werden besondere Zuschläge berechnet. 


Za rury o grubszyc!; ściankach odpowiednio wyższe ceny. | 
Für stärkere Wandung werden entsprechend höhere | Preise gerechnet. 


D 
= se 


a 
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Ne 6. Rury żelazne, kute, Patentgeschweisste schmiede- 
patentowane eiserne Róhren 


z naszwejsowanemi buntami i luźnemi er mit aufgeschweissten Bunden, mit lo- 
flanszami, używane do komunikacji sen Flanschen für Luftkompressions- 
powietrznych, parowych i wodnych Maschinen, Dampf- und Wasserleitun- 


(także rury z flanszami o EA gen (auf speziellen Wunsch mit auf- 
nemi, na specjalne żądanie), gelóteten Flanschen). 


Średnica zewnętrzna cali angielsk. 
Aeusserer Durchmesser in engl. Zoll. 
Średnica zewnętrzna 
Aeusserer Durchmesser . è s > . mim. 
Średnica wewnętrzna 
Innerer Durchmesser 
Średnica flanszy 
Flanschen-Durchmesser . 
Grubość flanszy 
Flanschen-Starke 
Średnica koła dziur 
Flanschen-Lochkreis , 
Średnica otworów na śruby we EE? 
Durchmesser der Schraubenlöcher - 
Ilość otworów na śruby 
Anzahl der Schraubenlöcher 
Grubość buntów 
Starke des Bundes . 
Cena za stopę przy AGA nie mie) 15 Om 


1%, L (1/4 137, (17/,| 2 2, 2%, (29, 2 2, 3 13, 37, 
32 | 38 41,5 44,5/47,5| 51 | 54 | 57 | 60 085|70 | 76 | 83 | 89 
27,5/33,5 37 | 40 | 48 | 46 49182 | 54 575) 64 | 70 | 76,5 82,5 
85 110 110 120 |120 |125 |125 130 180 140 1160 165 | 170 1180 
10 | 10 | 10| 10 | 10 | 18 | 18 | 18 | 13 | 93 | 13 | 18 | 15 | 15 
64 | 80 | 80 87 |87 |92 92 | 98 | 98 105 [120 125 132 |140 
12 | 15 | 15 | 15 |15 | 15) 15 | 15 | 15 15 | 17| 17| 17 |17 

: | 31531414) 141414 
10 | 18 | 13 | 48 | 13h13 Ma3 | 13 | 13 | 13 | 16 | 16 | 16 | 16 


dł ści » . . | 
Preis ee pa bei Röhren nikt unter 15 rus 59 62 65 68 71 | 79 83 87 98 103 113 123 139 1151 
Lange. + . + WED op 


Średnica zewnętrzna cali angielsk. 
Aeusserer Durchmesser in engl. Zoll 
Średnica zewnętrzna 
Aeusserer Durchmesser. « . . . m/m. 
Średnica wewnętrzna 


3% | 4 ‚Eh | D Eh Dh) 6 | 6%, | BY, 
95 | 102 | 108, 114 | 121 | 127 | 133 | 140 | 146 | 152 | 159 | 165 


4 „mer Durchmesser  - > - - [838 194,5 100,5 106,5 113 | 119 | 125 | 131 | 137 143 | 150 | 156 
rednica flanszy | | 
Flanschen-Durchmesser . - ! + + y 185 | 190 | 200 | 205 | 230 | 240 | 245 | 250 | 255 | 265 | 265 | 285 


Grubość flanszy 
Flanschen-Starke 
Średnica koła dziur 
Flanschen-Lochkreis ` $ S 
Średnica otworów na śruby we tianszach 
Durchmesser der Schraubenlöcher + .- m 
ilość otworów na śruby 
Anzahl der Schraubenlöcher : » + RK 
Grubość buntów 
Stärke des Bundes . > 
Cena za stope Przy rurach nie „niżej 16 ae 
długości . + kop. | 
Preis per Fuss bei Röhren nicht Tuner 15 15: Fuses 160 189 | 209 220 257 276 294 330 349 374 401 419 
Lange - +. + » o. Kop. | 


psa | 17 | 17 | 17 | 17 | 17] a7 | 47 | az | 20 
145 | 152 160 | 165 | 182 190 | 195 | 200 am | 215 | 215 | 235 
m. | 17 | 17 | alalalalalalala 
Mel a a 4) ala) a) a] eo | wl ele 
16 | 16 | 16 | 16 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20 20 20 | 28 


Średnica zewnętrzna cali angielsk. 
Aeusserer Durchmesser in engl. Zoll 
Średnica zewnętrzna 
Aeusserer Durchmesser . + > + + m/m. 
Średnica wewnętrzna 
Innerer Durchmesser P WB RE x 
Średnica fłanszy 
Flanschen-Durchmesser . 
Grubość flanszy 
Flanschen-Stärke 
Średnica koła dziur 
Flanschen-bochkreis . 
Średnica otworów na Śruby we * ZA 
Durchmesser der Schraubelócher - . e 
Hość otworów na śruby 
Anzahl der Schraubenlöcher AIZ, % 
Grubość buntów 
Stärke des Bundes . 
Cena za stopę przy rurach nie nie) 15 stöp 


7 || 8 |8%| 9 |9/,| 10 | 10'/,) 11 | 12 |125/,) 12, 
178 | 191 | 203 | 216 | 229 241 | 254 | 267 | 279 | 305 | 321 | 324 
169 | 180 | 192 | 203 | 216 228 | 241 | 253 | 264 | 290 | 306 | 308 
300 | 310 | 320 | 335 | 365 | 375 | 400 | 410 | 420 | 450 | 465 | 465 

20 | 20: | 20) | 20. | 238 | 23 | 23-/-25 | 279) 2712271427 
245 260 | 270 | 285 | 305 | 320 330 | 340 | 362 392 | 408 | 408 
21 | 21 | 21 | 21 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 
6 6 6 8 8 8 8 8 8 8 10 10 
23 | 23 | 23 | 23 | 26 | 26 | 26 | 26 | 28 | 30 | 30 | 30 


długości . . kop. 
Preis por Fuss bei Röhren nicht. Ge 15 Fuse 425 512 523 653 694 731 776 874 977 1074 1127 1216 
MBE te) © 79 oe" pre p 


Przy rurach niżej 15 stóp długości dochodzi dopłata za odpowiednio większą ilość flansz. 


g Bei Röhren unter 15' lang wird für die erford. grössere Flanschenzahl ein entsprechender Aufpreis gerechnet. E 


SS S 
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| Właśc. RÓMER i KÓNIG. Inh. RÖMER & KÖNIG. ll 
| N7. Rury świdrowe l Patentgeschweisste 
| połączone za pomocą wśrubowania schmiedeeiserne Bohr-Röhren. 


jednej w drugą. Zum Ineinanderschrauben. 


I 
i 
Y cah angielsk. | | | | | | | 
| Średn. zewnętrzna l Zoll engl. . 3 |8!/s|33/,| 4 | 44/4 | 4142], | 5 /5'/,154/15%,| 6 ‚6 


Aeusserer Durchm. | milimetrów 
J Millimeter 


76 | so | 95 | 102 | 108 Pina (121 | 127 | 138 | 140 | 146 | 152 | 159 
Grubość ścianek w milimetrach |. 4 a, | E 


Wandstärke in Millimetern . . . 8 | 3/4 3% | 3% | 3113] 4 | 4, | 4), | 44/5 | Alla 
| | 


| 
4 4 
Cena za stopę w kopiejkach | | | | 
Preis pro Fuss in Kopeken . . . 82 | 105 | 113 187 | 149 | 158 | 184 | 196 211 | 245 262 | 275 | 301 


Do cen powyższych doliczyć należy za połączenia Zu den vorstehenden Preisen werden folgende 
następujące nadwyżki w rublach netto za rurę: | Netto-Zuschlige pro Rohr in Rub. berechnet: 


| | | | | 
| | | 
1,50 | 1,50 1,60 | 1,70 | 1,80 | 1,90 | 2,05 | 2,20 | 2,35 | 2.50 | 2,65 | 2,80 | 3,00 


SEA | 


1,50 | 1,50.| 1,60 | 1,70 | 1,85 | 2,05 | 2,25 2,50 | 2,80 


Połączenie Lill . . . Pub, 
Verbindung I u. Il . . . . Rub. 


Połączenie III 
Verbindung: o s- A a a a 9 


Połączenie IV 
Verbindung IV + > + #7 U. 8 


3,15 | 3,50 | 3,85 | 4,25 


| | 
la arias] 2:7 4,20 | 4,70 | 5,20 


5,70 | 6.20 | 6,80 | 7,50 


(Sr dÉ 8 |8/5| 9 |9Y,| 10 |10'/,) 11 | 12 |125/,112%/, 
| | 


cali angielsk. | | | | | 


Średn. zewnętrzna | Żoll engl. . 6'/ | 


|  Aeusserer Durchm, | milimetrów | | 
Milimeter . 165 | 178 | 191 | 203 | 216 | 229 | 241 | 254 | 267 ; 279 | 305 | 321 | 324 
Grubość ścianek w milimetrach | e ZS | | | | Ka" ze 
| Wandstärke in Millimetern. . . . [41 |4', | WOEN | 6:/ | 6'/; | 6'/,.| C'h] 7 | Th | T!fą | äis) 8 
| Cena za stopę w kopiejkach | | | 
| Preis per Fuss in Kopeken, . . . |318 | 327 | 427 | 436 | 544 | 578 | 609 | 647 | 728 | 814 | 895 | 939 |10.13 
Do cen powyższych doliczyć należy za połączenia || Zu den vorstehenden Preisen werden folgende | 
nastepujace nadwyzki w rublach netto za rure: Netto-Zuschlige pro Rohr jn Rub. berechnet: || 
| Połączenie li Il . . . . . rub. | | | | | | 
| Verbindung I u. II . . . +. Rub. |3,25 | 3,95 | 4,50 5,10 (5,40 | 5,75 | 6,15 | 6,95 | 7,90 | 9,30 /11,60/12,30,12,30 
Połączenie Ill | | | | 
Verbindung ił... ©. + © w 4,65 | 5,45 | 5,85 | 6,00 | 6,15 | 6,30 | 6,50 | 7,25 | 8,30 | 9,45 |11,75/12,30 12,30 
| | 
Połączenie IV | | | | | | 
Verbindung IV . « . « . . » (8:25 | 8,50 | 9,00 | 9,50 |10,00/10,50 11,50)12,50,14,00)16,50,19,50/21,50 21,50 


Za rury w przepisanych długościach 3% mniej rabatu. 
Für Rohre in fixe Längen 3% Minderrabatt. 


ooo 


Za rury o grubszych Sciankach odpowiednio wyższe ceny. 
| Für stärkere Wandung werden entsprechend höhere Preise gerechnet. 


== 
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Ns 8. Rury żelazne do ogrzewania parą 


z nasadzonemi na gorąco |} 
flanszami z lanego żelaza, 
wewnątrz i zewnątrz mi- 
njowane, próbowane na 
ciśnienie 8 atmosier. 


Średnica zewnętrzna in Zoll englisch 


w milimetrach 
in Millimetern . 


| w calach angielskich 
Aeusserer Durchmesser | 


Grubość ścian w milimetrach . . . . . . . . . około 
Wandstärke in Millimetern . . . 2 2 2 . . . . ca. 


Średnica flanszy w milimetrach 
Flanschendurchmesser in Millimetern . . . . . . S 


Srednica koła dziur we flanszach w milimetrach 
Flanschenlochkreis in Millimetern . . . . « . + s 


Średnica dziur śrub w milimetrach _ 
Durchmesser der Schraubenlócher in Millimetern . . 5 


llosé dziur do śrub 
Anzahl der Schraubenlócher . . . . . . . « . - $ 


Cena za stopę łącz. z flansz. i pom., przy dług. od 13-16st. kop. 
Preis pro Fuss inkl. Flan, u. Anstr. b.Längvon 13-16 Fuss Kop. 


Waga w funtach ruskich jednej stopy . . . = . . około 
Gewicht in russischen Pfunden pro Fuss... . ca. 
Cena za stopę bez flansz i pomalowania . . . . . kop. 
Preis pro Fuss ohne Flanschen und Anstrich . . . Kop. 
Waga w funtach ruskich jednej stopy bez flansz . . około 


Gewicht in russischen Pfunden pro Fuss ohne Flansch. ca. 


Cena za lane kolana z obtoczon. flansz. za sztukę . rub. 
Preis der gusseisernen Bogen-Stiicke, bearb. pro Stück Rub. 


Cena za lane trójniki z obtocz. flansz. za sztukę ` 
Preis der gusseisernen T-Stücke, bearbeitet pro Stück > 


Cena za lane krzyże z obtoczon. flansz. za sztukę 
Preis der gusseisernen Kreuz-Stiicke, bearb. pro Stück z 


Długość ramion u łączników lanych w milimetrach . około 
Schenkellinge der gusseis. Verbindungsstiicke in mm. ca. 


Uwaga: Przy rurach długości niżej 13 stóp Bei Röhren unter 13 Fuss Länge wird die 
erforderliche gróssere Anzahl Flanschen extra 


dodatkowe flansze obliczają się oddzielnie. 


Przy ścisłem oznaczeniu długości rur ra- berechnet. Fixe Lange bedingt einen Minder- 
bat zmniejsza się o 3%. Jeżeli jednak dana rabatt von 3%; setzt sich die fixe Länge 
długość składa się z kilku kawałków rur, indes aus mehreren Stiicken zusammen, 
to zmniejszenie rabatu stosuje się tylko so erstreckt sich der Minderrabat von 3% 


3 do jednego z nich. 


Dampfheizungs-Rohre 


mit aufgedichteten Eisen- 


sen mit Mennige-Anstrich, 
auf 8 Atmosph. gepriift. 


| flanschen, innen und aus- 


4|5 | 6 | ee | 8 | 10 
108 | 127 | 152 | 178 | 203 | 229 | 254 
zn Sek asi i 
2, | 2/,| 3 | 3% | 8% | Eh | 5y, 
185 | 210 | 235 | 260 | 310 | 340 | 365 
150 | 178 | 207 | 230 | 265 | 300 | 325 
15 | 15 | 15 | 15 | 18 | 21 | 24 
6 | 6 | 6 | 5 | 8 | B | 8 
131 | 171 | 215 | 281 | 378 | 536 | 730 
5,29 | 7,00 | 8,93 | 1147 | 14,37 | 19,72 | 26,75 
109 | 152 | 194 | 254 | 334 | 494 | 630 
4,54 | 6,17 | 8,03 | 10,42 | 12,81 | 18,37 | 23,73 
7— |10— Boje 20,— | 24,50 | 30— 
10, — | 13,— | 17, — | 22,— | 28— |35,— | 44— 
| 

14,— | 19,— | 23,— | 33,— | 38, — | 49,50 | 62, — 
170 | 185 | 200 | 215 | 230 | 250 | 270 


nur auf das Passtiick. 


— 10 = 
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Ne 9, 


Rury żebrowe maszynowo formowanę 
w 4 gatunkach, każdy w 3 wielkościach. | 


1 Rzadkożebrowe 


Maschinengeformte Rippenrohre 
in 4 Arten zu je 3 Gróssen. 


Średnica Średnica Średnica 
w świetle | kryz | żeber | Liczba Długość 
Rury żebrowe 4 żeber użytkowa 
Ne! Lichter | Flanschen- Rippen- 
Rippenrohre Durch- durch- durch- Anzahl der | Baulänge 
messer messer messer Rippen m/m 
m/m m/m | m/m 


E | Cena 
Powierz- | Waga | jednej 
chnla | w funtach rury 
| ogrzewaina | w rublach 
| <A Gewicht 
më, | plama | Pete des 
| | Rubel 


Engrippig . 


Ns 10. Łączniki do 


Dia rur 70 m/m 
Fir 70 m/m Rohr 


idkoże 90 8,50 

Weitrippig 1,39 60 5,10 

| | 95 2000 4,25 160 | 12,50 

2 Gęstożebrowe 70 1500 3,15 120 11,30 

Engrippig - S er o: 70 i 165 175 | 44 | 1000 2,05 80. 6,60 

95 2000 5,00 190 16,— 

2a | Gęstożebrowe | e W. 3% 3,75 140 14,50 

Engrippig + 70 165 | 190 | 44 | 4000 2,50 95 | 840 

3 | Gestozebrowe SC oss 1658 
É y 


Dia rur 100 m/m 
Für 100 mım Rohr 


Nazwa przedmiotu = 
Wymiar 


Wymiar Waga 


Flansche mit:zentr. Gewinde bis 2” . 


Waga Cena 
Na Gegenstand A mim w funtach w kop. A m/m w funtach 
| Entfernung Gewicht | Preis Entfernung Gewicht 
A m/m Pfund Kop. A mim Pfund 
1 | Kryza ślepa 
= __Bilindflansche «le Wale O 
2 Kryza z centr. gwintem: do 2 


3 Kryza z ekscentrycznym gwintem 2—3” 
__Flansche mit exzentr. Gewinde 2—3" 
4 | Tröjnik 
3 _T-Stiick 
5 Kolanko 
Krimmer, . 
6 Podwójne kolanko 


Doppelkrimmer 


7 Trójnik 
Doppelkrimmer mit Stutzen ES 
8 Krzyżulec 


Kreuzstiick 
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Ceny w rublach. 
| 


O śred. wewnętrznej 


- 
| 
64 | 70 | 76 |83 | 88 | 95 |101 
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Preise in Rubeln. 


Formstücke für Patentröhren. 


34 
p" 


| | 

sf Innerer Durchmesser in m/m, | 58 | |107, 113) 119) 125 | 131 | 137 | 143 | 150 

zo | | 
ee In engl. zei Zi A 3 13/4 | 34%, 13%/, ` laun, 5 Sis DI, 5, 6 6%, 
"| Dad w mim. los! 70 | 76183 |89 | 95 |102|108|114 121 |127| 133 | 140 | 146 | 152 | 150 

| TĘ: | | 

Fig. 31, 32 345 305.420 4,50 4,75 5,20 Saale 8,85 | 9,35 | 9,85 SES 
Fig. 33*) . . 12,50 2,70 2,25 2,95 3,10 3,20 3,50 3,85 4,25/4,70 5,50 5,70 | 5,85 6,05 |6,25 | 6,26 
Fig. 34. . ++ «+ 14,2014,75 5,00 5,15 5,45 5,5516,00]7,15 7,25 7,90 9,70 10,15110,5010,6012,1012,30 
{ z gwintem 4-1". + ]2,40/2,80 3,0013,1013,25/3,40|3,60 4,00 4,20 4,75 5,20 5,40 5,60 5,70 | 6,00 6,00 
Fig. 35 J 11,2, = |2,55/2,95 3,15|8,25|3,50|3,55.3,75|4,15|4,354,90|5,35 5,55 | 5,75 | 5,85 | 6,15 6,15 
| mit Gewin. ef, «| — | — 8,70|8,80/4,10)4,20/ 4,85) 4,75 5,00 5,80 6,00 6,30 16,60 6,70 6,90 6,90 
| z gwintem 141". ©, [2,90 3,25 3,35/3,50 3,65 3,70 3,90/4,45 4,75 |5,25 5,80 6,00| 6,201 6,45 | 6,55 | 6.55 
Fig. 36 | (leën, . [3,20 3,55 3,65,3,80|3,95 4,00 |4,20|4,75 5,05 5,55 6,10) 6,30 | 6,50 6,75 6,85 6,85 
mit Gewin:21/,8" — | — |4,70|4,80/5,00 5,10 5,30 6,00) 6,20|6,70|7,30) 7,50 | 7,70 8,00 | 8,20) 8,20 


Fig. 37. d — | — 240/2,50/2,55 2.753,00 3,1513,40 3,75 3,95) 4,40 | 4,75 5,00 5,15 5,40 
Fig. 38. - [0,80 0,40 0,45 0,45 0,50 0,50 0,60/0,65, 0,70 0,85) 1,00 1,05 | 1,10 | 1,10) 1,20 1,20 
Fig. 39, . 10,50 0,60 0,70 0,75 0,80 0,85 | 1,00 1,10 1,20 1,40| 1,60 1,80 | 1,90 | 1,95 | 2,10 |2,10 
Fed | z gwintem '/s—1". . |0,65/0,75 0,85 0,90/0,95/1,00 1,15 1,25 1,35]1,55 1,75 1,95 |2,05 2,10 2,25| 2,25 
CN, 1'/,—2'/,. + [0,80 0,90 1,0011,0511,10 1,1511,30 1,40 1,50 1,70 1,90 2,10 | 2,20 |2,25 2,40 2,40 

| mit Gewin. Zeg, . | — | — 1,50 1,60/1,70|1,801,90,2,00 2,10]2,30 2,50 |2,70 | 2,80 | 2,90 | 3,00| 3,00 
Fig. 42. - [1451,56 1,70. 1,80|2,20/2,40|2,65|2,90/3,15|3,35|3,60| 3,85 | 4,10 | 4,30 | 4,60 | 4,60 


"wyj z 
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6 m NEG 


—- Abmessungen zu Nr. 11. 


Ilość otworów 
Anzahl der Schraubenlócher . 


Średnica śrub w calach ang. 


| o średnicy wewnętrznej | w mm | | 
5 E | Innerer Durchmesser Werne 58 | 64 70 | 76 | 83 | 88 | 95 | 101 
EK SE IK Ri Nu 
of o średnicy zewnętrznej | w calach ang | » Sy | 
a S Ausserer Durchmesser | f Ka GER" ER al 2h 8 | 3% gł 13 ` | th 
D&d ln mim . « . . . . „ | 68 | 69 | 76 | 82 | 89 95 W102 | 108. 
Średnica e w m/m. | | | 
Flanschendurchmesser 140 | 160 | 165 | 170 | 180 |.185 | 190 | 200 
Średnica koła otworów dia Srub-w mim. | | | 
Schraubenłochkreis in m/m. ; | 105 | 120 | 125 | 432 | 140 | 145 | 152 | 160 


Pla | 4 | 4 


Schraubendurchmesser Hao | Wa | Sh: | TSW | 345. | "ar | "a 
Wymiary f JE; 125 | 125 | 125 | 125 | 125 | 125 | 125 | 160 
Ksmassindes ) N 170 | 170 | 170 | 170 | 170 | 170 | 170 220 
re Ls „| 180 | 130 | 180 | 130 | 130 | 130 | 130 | 130 
o średnicy wewnętrznej | w mm | | | | 
sf Innerer Durchmesser AAA 107 | 113 | 119 | 125 | 131 | 137 | 143 | 150 
9 i - | ——t == 
Ki w ng. z 
sę | Gear? ras (ole [91 a jo 
MAD ZNAC ŚR | 114 | 121 | 127 | 133 | 140 | 146 | 152 | 159 
Średnica kryz w m/m. | | | 
Flanschendurchmesser : 205. | 230 | 240 | 245 | 250 | 255 | 265 | 265 
Średnica koła otworów dla śrub w ei, | | | 
Schraubenlochkreis in m/m. 30 165 | 182 | 190 | 195 | 200 | 207 | 215 | 215 
Ilość otworów 
Anzahl der Schraubenlöcher . jet | 4 | 4 | Bla Ae we 
Srednica śrub w calach ang. | 
Schraubendurchmesser . Sis | 34 6 | EHO | alae | 8 | un 
. L 160 | 160 | 190 | 190 190 190 220 | 220 
Wymiar | 
a $ y | i 220 | 220 | 220 | 220 | 220 | 220 | 220 | 220 
messungen | ks 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 150 | 150 


Ne 12. 
Okrągłe kute krążki bortowe, 


wewnątrz i na jednej stro- 
nie toczone do nalutowania 
na kute rury patentowe. 


Średnica wewnętrzna rur 


Średnica zewn. krążka bortowego s 
Aeusserer Durchm. Bordring m/m | 81 | 85 | 88 | 97 
Średnica otworu 
Lochweite m/m 


EA 
8| 8 


Grubość w m/m 
Starke in m/m 


8 | 10 | 10 | 10 | 


Cena w kopiejkach 
Preis in Kopeken 


— 13 


| | 
25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 57 | 58 | 60 | 62 | 64 | 66 | 70 | 


Runde schmiedeeiserne 
Bordringe—Lötringe, 
innen und auf einer Seite gedreht 


zum Auflöten auf patentgeschweisste 
schmiedeeiserne Röhren. 


| | 
Innerer Durchmesser der Róhren 52 | 54 57!/,| 64 | 70 76'/,82'/,88"/, 9411, 100) „e, 113 HR 125 131 137 | 143 | 150 
Średni: na rur | 
Auesserer Durchmesser der Röhren | 57 | 60 (63'/,| 70 | 76 | 83 | 89 


$5 | 102. 108 Sj 121 127) 133 | 140 | 146 152 | 159 


103 | 110 | 120 126 | 133 | 141 | 146 160 165 | 172 | 179 185 | 191 | 198 


56 | 59 621) 69 | 75 | 82 | 88 | 94 101 107 | 113 |120 125144 181/, DEL WEE, 


12 | 12 | 12 | 15 15 15 Se 15 | 15 | 15 


78 | 80 | 81 | 83 


Be 
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Ne 13. 


Okrągłe kute krążki 
bortowe, 


Runde schmiedeeiserne 
Bordringe, 


innen und auf einer Seite ge- 

dreht, mit Rille zum Aufwalzen 

(Aufdrillen) auf patentgeschw. 
schmiedeeiserne Röhren. 


wewnątrz i na jednej stronie 
toczone, z rylką do nawalco- 
wania na kute rury patentowe. 


Średnica wewnętrzna rur 
Innerer Durchmesser der Röhren . 


52 | 54 57%, 64 | 70 76'/,82'/,88'/,94'/„100'/,106'/, 113 119 125 131 | 137 | 143 | 150 
` | 


Srednica zewnetrzna rur a 5 ES ZH = > ` | | 
Aeusserer Durchmesser der Röhren | 57 60 NO 70 | 76 | 83 | 89 | 95 102 108 114 121/127 133 140 146 152 159 
Średni . krążka b e 
Aeusserer Durchm. Bordring mim | 92 | 95 | 98 |105| 107 114/126 |132 139 | 145 |151 |164| 170| 176 183 | 189 |195 | 202 
Średnica otwor | | 
Lokale - 56 59 62%. 69 | 75 | 82 | 88 | 94 |101 107 113/120 125!/,131%/,138*/,1144/,1150%/,157%/, 
Grubość w m/m | 

Stärke in m/m. . 


18 | 18 | 18 | 18 | 18 | 18 | 18 | 18.48 | 24,21 | 21 | 21 |21 21 | 21 | 21 |21 
| 
78 | 82 | 85 | 88 | 95 | 96 | 98 


Cena w kopiejkach 
Preis in Kopeken . . . . 


58 60 60 638 | 64 66 67 67 70 75 78 


Rohrhaken 


mit halbrunden Lappen fiir 
Gasröhren (Muifenröhren). 


5 


14. Haki do rur 


| sy 
SEE Miz 


Dla rur o średnicy w calach ang. 
Für Gasróhren v. Durchmesser Zoll engl. 


Cena w kopiejkach za sztukę 
Preis in Kopeken per Stück . 


Ne 15. Uchwity do rur Rohrschellen 


Cale angielskie 
Engl. Zoll 


Cena w kopiejkach za sztukę 
Preis in Kopeken per Stiick 


Cale angielskie 
Engl. Zoll 


Cena w kopiejkach za sztukę 


Preis in Kopeken per Stiick —79 | —87 1.08 | 1.08 | 1.53 | 1.53 | 1.98 


ee 
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Nè 16. Śruby maszynowe Maschinenschrauben 
(sześcioboczne główki i mutry). (6-kantiger Kopf und Mutter). 
zim ‘I | is Ys | the Ya Ls ls | Ja | ‘Is 1" engl 
Cena w rublach za 100 sztuk — Preis in Rbi. pr, 100 Stück. 
M. SL? 285 | 3— | 3,25 | 
=" LR" 2,95 | 3,10 | 340 | 410 | 5— | 
2 x DIR 3,05 | 3,20 | 3,55 | 425 | 520 | 6,20 | 7,50 | 
E S 1," 315 | 330 | 370 | 440 | 540 | 6,40 |-7,70 
eLO 13/4" 3,25 | 340 | 3,95 | 4,55 | 5,60 | 6,60 | 8,= | 10,50 
4 2% 335 | 350 | 410 | 4,70 | 580 | 6,80 | 830 | 10,90 |15— | 21 — 
3 = 21/4" 3,55 | 3,70 | 440 | 5— | 62090720 | 8,60 |11,30 | 15,75 | 22— 
= = z 3,75 | 390 | 4,70 | 5,30 | 6,60 | 7,60 | 9,— |12,10 | 16,50 | 23,— 
2 9 31," 3,95 | 410 | 5— | 560 | 7,— | 8=.| 9,40 |1290 |17,25 | 24— 
| 
27 4 " 415 | 430 | 5,30 | 5,90 | 740] 840 | 9,80 | 13,70 | 18— | 25,— 
O a 5" | 5,90 | 650 | 8,20 | 9,20 |10,60 | 15,30 | 19,50 | 27,— 
6 " | | | | 111,40 | 16,90 |21, — | 29,— 
Cena śrub do tkackich warsztatów , Bei Stuhlschrauben 
(z półokrągłą główką, kwadratowem obsa- | (halbrunder Kopf mit 4-kant. Ansatz und 
dzeniem i mutrą) podwyższa się o 5%. | Mutter) erhöht sich der Preis um 5%. 
Ne 17. Sztelśruby | Stellschrauben 
z 4-0 bocznemi czarnemi główkami. | mit 4-kantigen schwarzen Kopien. 
Ceny w rublach za 100 sztuk. Preise in Rbl. pr. 100 Stück. 
| | | | 
Średnica — Durchmesser W Ra | 3%” dd Ia” d la 
a," 1.90 2.50 3.40 4.50 
| 
103, 200 | 260 | 350 | 470 5.80 9.60 13.50 
D'A 2.20 2.80 3.70 5.00 630 | 1020 | 14.30 
| 
| | 
Se Ha 230 3.00 Am | 5.30 6.70 10.60 | 14.90 
Do | | 
ae 13/47 2.40 3.20 420 | 5.60 710 | 1110 | 1550 
2 E 
ga 2. 2.60 3.40 4.50 6.00 7.50 11.60 16.10 
om 
E 
3 5 2," 4.80 6.30 7.90 | 12.10 | 16.70 
NO 6.60 8.30 12.50 17.30 
23/47 8.70 13.00 18.00 
3 P 9.10 13.40 18.60 


re 
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Er 
Ns 18. Śruby do drzewa Schrauben mit 4-kant. Kopi 
z 4-0 bocznemi główkami. und Holzgewinde (Patentschrauben). 
Ceny w rublach za 100 sztuk. Preise in Rbl. pr. 100 Stiick. 
Średnica śruby 5; = A 5 A ` nang: 
Bolzendurchmesser > 2 3X la $ la j L emt 
DA 2.00 | 2.50 | 
13/4” 2.10 | 260 | 3.20 | 4.10 
E $ 2.20 | 280 | 350 | 4.30 
2," 2.30 | 2.90 | 3.70 | 450) 
21/4" 240 | 3.10 | 380 | 470| 6:50 
= e 23/,” 2.60 | 3.20 | 400 | 490| 680 
ŚŚ 3: % 270 | 330 | 4.20 | 510] 700 | 9.80 
n 2 Ita 2.90 | 3.60 | 450 5.50 | 7,60 | 10.50 
25 a 3.00 | 3.80 | 480 | 580| 810 | 11.20! 1500 
A 5 41, 410 | 520 | 6.20 | 8.70 | 1200 | 16.00 
a s M 4.30 | 5.50 | 660 | 9.20 | 12.80 | 17.00 | 22.10 
38 5147 460 | 580 7.00| 9.80 | 13:70 | 1800 | 2350 
38 6 " 490 | 6.20 | 7.60 | 10.40 | 1440 | 1920 | 2480 
= ZY | 6.80 8.40 | 11.50 | 15.90 | 21.10 | 27.40 
8 " 750 | 920 | 12.60 | 17.50 | 23.30 | 29.90 
gi in 10.00 | 13.80 | 19.10 | 25.30 | 32.50 
10 * 10.80 | 1490 | 20.50 | 27.20 | 35.00 
irn“ 15.90 | 22.00 | 29.10 | 37.60 
| ja > R, j | 16.90 | 23.70 | 31.20 | 40.20 


Ne 19. 


Średnica 


Szajby pod mutry. 


Ceny w rublach za 100 sztuk. 


Durchmesser . | 1444 he ls | he d 

Ceny | | 

Preise, 020 030 | 0.35 | 0.45 055 
I 


Unterlegscheiben, 
blank gescheuert. 
Preise in Rbl. pr. 100 Stück. 


Plis YA lą ren ét Un AU fw DT vum, 
| 
0.60 | 0.70 1.00 | 150 | 2.20 | 3.20 450 | 6.00 | 9.00 


— E 


n 


e HGR 


bt A 
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Ceny rur flanszowych prostych. | Gusseiserne Flanschenrohre. 


GEI | 


Maese dar Rohe Theoretisches Gewicht CENA— PREIS 
newrom wees - nos Ge een A | mae 
E m. 1. wfunt | w pud: | w funt. | w funt. 3 
w cal, | mm. [weren. | w stop: | w metr | oma, | piden | Fuss | Meter | Rub, |Kop.| “Rub. |Kop.| Rub. | Kop. 
in Zoll | in Mm. fin Fad. | in Fuss | in Mtr. | in Pf. | in Pud | in Pf. | in Pf. 
e I Gisa | sss Aer | 16 2 34 EI 12 
Di | 38 | Ogar | Gs | 2 42 | lm | 6, | 21 3 — | 47 1 | 54 
2 | 51 Liter | Bes 2 55 | ba Ban) 275 + 27 = 61 2 == 
24 | GG | Baan | 2 4 | 14 | Thx] 32 4 | 97 == 71 2 Las 
3 TERA EE | 3 126 | Za | 124 42 5 | 81 — | 83 2: F72 
4 102 da EEN E Ee EK 2 "ka 1 12 3 67 
5 mel || 8 TAr IO 72 10 |15 1 45 4 76 
6 152 | 106 | Baa | 3 | 280 | Sus | Bäss) 965] 2512 uj 39 1 77 5 81 
7 128 | 1u, | Baa | 3 | 350 Ba | | 116] 180 | 77 2 | 11 6 92 
8 208 łu | Sew | 3 145 DZ | 41,415 17 08 2 | 44 8 = 
9 | 229 | Le | Ham 3 495 8,80 50,29 | 165 20 79 2 | 97 9 73 
10 255: 1 Euy | Bam 3 573 10,0 58, | 191 24 08 3 44 1 27 
11 280. | fg. | Ben | 3 | 680 Lite | «64, "19210 26 46 3 78 12 | 40 
12 305 | Lissa: | Si 3 741 | 13,7 | 75041). 247 31 08 4 44 14 7 
13 831 | Lice | Ben | 3 | 840 (el 855, 280 35 | 28 5 04 16 2 
14 355 | Le | Be | 3 | 942 Lëtze | 95, | 314 39 69 5 
16 | 380 | Lem | Sms | 3 |1014 [183 103,0 | 338 42 91 
1,406 | Bas | 3 [1119 leck 
Laos | Dasz | | 132,25 | 
Rury odlewają się stojąco, mufami na dół. 
Próbowane są na 15 atmosfer. Rury próbowane na wyższe ciśnienie powinny mieć Ścianki pogrubione, przyczem zmiana grubości Ścianek wpływa 
= = = na zmniejszenie wewnętrznej średnicy (światła) rury, Średnica zaś zewnętrzna pozostaje bez zmiany, —— 


Cena rur o ściankach grubszych podług oddzielnej umowy. 
=== Rury smotowane są na gorąco wewnątrz i zewnątrz podług sposobu A. Smitha, lub pogruntowane zewnątrz farbą olejną. === 
Cena rur niesmołowanych lub niegruntowanych o 2%, niższa. 
Waga rzeczywista rur może się różnić od teoretycznej o + 3%%. Rury flanszowe proste sprzedajemy tylko z flanszami toczonemi, dziury na 
śruby wierci się w razie żądania. Cena rur flanszowych o średnicy większej nad 18” podług oddzielnej umowy. 


Die Rohre werden stehend gegossen und zwar mit den Muffen nach unten. 

Die Rohre sind auf 15 Atm. geprüft. Rohre für einen höheren Druck bedingen einer stärkeren Wandung, wobei sich die Verengung auf den 
Innendurchmesser bezieht, der Aussendurchmesser bleibt stets unverändert. Preise der Rohre mit stärkerer Wandung nach 
besonderer Vereinbarung, 

Die Rohre sind innen und aussen asphaltiert nach System A. Smith. Die Preise der unasphaltierten Rohre sind um 2°, niedriger. 
Das wirkliche Gewicht der Rohre unterliegt einer Schwankung von + 3%/,. 


NETTO — CENY ZA OBROBIENIE RUR FLANSZOWYCH FASONOWYCH. 
NETTO — PREISE FÜR BEARBEITUNG DER FLANSCHENRÖHREN. 


z | | | j | 
Średnica call 11. Ws] 2 (2/41 8 | 4 | 5 | 6 | 7 | $ | 8 ¡39 11 | 12 | 13 | 14 15 | 16 | 18 


Innerer Durchm. 


giereg jednej e I KE: j | w | | 
Nee ae EH | 20 | 20 | 25 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 70 | 75 | 80 | 85 | 95 | 100) 105 | 115 |125 | 135 
Flansche | | | | | | | 


Wywlercenie dzlur | | | | | | | | | | | | | 
Ki enen | 8| 8| 810) 12,112) 15 | 18 | 20 | 24 | 28 | 32 | 36 | 40 | 44| 48| 52| 56| 60 
In einer Flansche | | | 


SE 
BOB 


OEG 


Q nu; 
H Lë 
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Gusseiserne Muffendruckrohre 
| für Wasserleitungen. 


Ceny rur wodociagowych 
mufowych prostych. 


Ne 21. 


Wymiary rur Waga teoretyczna 


Maasse der Rohre 


CENA — PREIS 


Średnica wewn. jednej | jednego | jednej za jeden sążeń za jedną stopę za jeden metr 


DŁUGOŚĆ — LANGE 


Innerer Durchm. od Ge per Faden per Fuss per Meter 
Wal Ne arte moej wre lee | ts | En Rub. [Komo], Rub. Rub. | Kop. 
Die | 30 | Os 2 — | 9 
14, | 38 | Ops 2 i | 28 
2 51 | Gan 2 1 | 64 
2) | 64 | Osr 2 2 | 13 
3 Cam“ 3 2 | 33 
e [E 3 3 |315 
6 | Lis 3 4 | 10 
6 | 152 | Luc 3 5 | 05 
T (18 | te, 3 5 19 
8. | 266 | dua | 3 6 | 92 
SC ae A 3 | 445 | lie; 
10 | 255 | Les 3 | 515 | 9 | 25 
11 | 280 | 1,6 3 | 590 | 10,50 10 | 53 
12 | 305 | Lee 3 | 680 | 12ws 2. 1% 


CENY RUR ZLEWOWYCH MUFOWYCH PROSTYCH 
GUSSEISERNE MUFFENROHRE FÜR ABFLUSSLEITUNGEN. 


| Ovo37 6,562 2 
2/1 54 | 04 | Bee 2 1 20 
3 | 76 | 0 | Ar 1 41 
4. | 162 | Bos | Gar E Le 
5 127 | Ows, | 64562 2 2 56 
6 | 152 | Gz, | Ge, | 8 3 = 


Rury wodociągowe odlewają się stojąco, mufami na dół. 
Rury próbowane na wyższe ciśnienie powinny mieć Ścianki pogrubione, przyczem zmiana grubości ścianek wpływa 


Próbowane są na 15 atmosfer. 
— ma zmniejszenie wewnętrznej średnicy (Światła) rury, średnica zaś zewnętrzna pozostaje bez zmiany. 
Cena rur o ściankach grubszych podług oddzielnej umowy. 

Rury smołowane są na gorąco wewnątrz i zewnątrz podług sposobu A. Smitha. Cena rur niesmolowanych o 2%, niższa. 
Waga rzeczywista rur może się różnić od teoretycznej o + CND 


Die Muffendruck-Rohre werden stehend gegossen und zwar mit den Muffen nach unten. 

Die Rohre sind auf 15 Atm. geprüft. Rohre fir einen hóheren Druck bedingen einer stirkeren Wandung, wobei sich die Verengung 

auf den Innendurchmesser bezieht, der Aussendurchmesser bleibt stets unverändert. Preise der Rohre mit stärkerer Wandung 
nach besonderer Vereinbarung. 

Die Rohre sind innen und aussen asphaltiert nach System A. Smith. Die Preise der unasphaltierten Rohre sind um 2%, niedriger. 

Das wirkliche Gewicht der Rohre unterliegt einer Schwankung von + 3%", 
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Kamionkowe wyroby glazurowane, | Bedarfsartikel für Kanalisation, 


| . PR a 
Rury i fasony sztaingutowe. | e e TREE 


Ne 23. 


Fig. 8 


Średnica wewnętrzna Grubość ścianek Waga Rur (Fig. 1) Cena w rublach — Preis in Rubel 
mim | m/m (około) | S wolle Vë Rury Fig. 1 za 1 m. | Rozgałęzia go 2—4 Rozgałęzia Fig: 5—8 
| ewicht gerader za sztukę za sztukę. 
Lichte Weite | Wandstärke | Röhren (Fig. 1) Einfaches Rohr Abzweige mit einfach. | Abzweige mit doppelt. 
m/m m/m (ca). ý Fig. 1 pr. m. | Ansatz Fig. 2—4 Ansatz Fig. 5—8 
g- pr. m. . | pr. Stick pr. Stück 
50 13 | 8,00 0,90 | 1,20 1,80 
75 | 14 | 11,00 1,15 1,50 2,25 
100 15 14,00 1,35 1,80 2,70 
110 16 19,50 1,60 2,10 3,05 
130 17 20.00 1,70 2,25 3,40 
150 18 25,50 2,15 2,85 4,30 
160 19 28,00 2,25 3,00 4,50 
175 19 31,00 2,50 3,30 4,95 
200 20 36,00 3,00 4,05 6,10 
210 | 21 42,00 3,30 | 4,35 6,55 
225/230 22 44,00 3,40 4,50 6,75 
240 22 47,50 3,60 4,80 7,20 
250 23 50,00 3,80 5,10 7,65 


Fig. 12 


Średnica w m/m 
Lichte Weite mim. . . . . . . . . 


| | | 225 
50 | 75 |100 | 110 | 130 | 150 | 160 | 175 | 200 | 210 | 230 | 240 | 250 
- - : 
| | TARR 
—,90| 1,15 | 1,35 | 1,60 | 1,70 | 2,15 | 2,25 | 2,50 | 3,00 | 3,30 | 3,40 3,60 | 3,80 


2,40 | 2,55 | 3,20 | 3,40 | 3,75 | 4,50 | 4,90 | 5,10 | 5,40 | 5,75 S 


Cenaza szt. Fig.12, 13, 14, 14aRb. 
Preis pr. Stück nach Fig. 12,13, 
AS 3 6 wara « RAD 


Cena za szt. Fig. 14b . Rb. 
Preis pr. Stück nach Fig. 14b Rub. 


1,35 | 1,70 | 2,05 


= i == 


SKŁAD ARTYKUŁÓW TECHNICZNYCH 


KAROL MOGK | 


Właśc. RÖMER i KÖNIG. 


LAGER TECHNISCHERARTIKEL $ 


KARL MOGK 


Inh. ROMER & KONIG. 


Mufy podwójne. 


Cena za sztukę o 0,5 metra długości 
odpowiada cenę za jedną rurę prostą 
o 1 metra długości w równej Srednicie. 


Waga około */, metra prostej rury. Fig. 11 Gewicht ca, ?/, m. gerades Rohr, 
Redukcje lub tapery. Übergangsröhren, 


Cena za sztukę odpowiada cenę za 
jedną rurę prostą o 1 metra długości 


w równej średnicie. 


Waga około '/, metra prostej rury. 


Wanny pokryte porcelanową emalja 


Doppelmuffen. 


Der Preis pr. Stiick, 0,5 m.langentspricht 
demjenigen eines geraden Rohres von 
1 m. Bauldnge und gleicher Lichtweite. 


auch Verjüngungsröhren, Kegelróhren,Taperoder 
Reduktionsstiicke genannt. 

Der Preis per Stiick entspricht dem- 

jenigen eines geraden Rohres von | m. 

Baulänge und von der Weitere der 
grösseren Öffnung. === 

Gewicht ca. !/, m. gerades Rohr. 


odznaczają się trwałością estetycznym wyglądem i czystością. 


Badewannen aus Gusseisen, Innen emailliert. 
Saubere Ausführung. 


Ne 24. 


WYMIARY—MAASSE 


CENA — PREIS 


Długość — Lange = | Szerokość — Breite Gatunku — Gattung 
GE, ee E go E h 

Ne zewnętrzna wewnętrzna Tiefe zewnetrzna | wewnętrzna E bz 
Innen | Aussen | Aussen 


11 1685 m/m | 1545 m/m 440 m/m 748 m/m 608 m/m 66 50 
12 1738 4 1586 ,, 478 „ 786 ,, | 636 „ 70 — 
Ne 25. 


Innen | 


Jednostajne wanny z blachy stalowej 
zewnątrz i wewnątrz pokryte specjalnie trwałą emalią porcelanową 
z gwarancją do kąpieli z wód mineralnych i roztworów soli leczniczych. 


Badewannen aus Stahlblech, Innen und Aussen emailliert. 

= Saurewiderstandstihig. = 

w zupełności b. "ep wanny kamienne i t.p. 
WYMIARY—MAASSE ` 

Długość — — Lánge Szerokość — Breite 


Zastepuj — Ersatz für Steingutwannen. 


CENA — PREIS 


WIELKOŚĆ -| Se SEH, Głębokość 
u wierzchu u spodu | u spodu u wierzchu 7 
GROSSE | Obere Untere Untere Obere Tiefe 
| 
o | 1640 m/m | 1164 m/m | 540 m/m | 780 m/m 
I | 1740, 1264 „ 540 „ 780 , 
u 1790 , TAA y 540 „ 790 , 


g HH 
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Ne 26. 
Piece kąpielowe do gazu. 
Wand-Gas-Badeöfen. 


Einfache Konstruktion. Auslauf schwenkbar. — Auf kleinstem 
Raum die grösste Leistung. — Einfachste Montage durch Auf- 
hängen an die Gasleitung. — Grösste Sicherheit durch den 
kombinierten Gas- und Wasserhahn. — Sofort nach dem 
Anzünden heisses Wasser in jeder Badetemperatur, da das 
Wasser während des Durchlaufens erwärmt wird. 


Starke, solide Ausführung. — Hochelegantes Aussehen durch 
die ff. Lackierung oder Hämmerung und die vernickelten 
Armaturen mit Porzellangriffen. 


Das Innenwerk besteht aus zwei flachen Mantelräumen, welche, 
durch Stehbolzen versteift und im Vollbad verzinnt, eine hohe 
Festigkeit besitzen. Das eigentliche Heizregister bilden über die 
ganze Breite des Ofens angeordnete Lamellen, die vom Wasser 
direkt bespült werden und daher nie abschmelzen oder ver- 
brennen können. 


za sztukę. 
per Stiick. 


Rub. 70.— 
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Piece kapielowe 
do węgla 


14 cali średnicy. 


Zylinder-Badeöfen 
mit Mischbatterie 


für Kohlenfeuerung, 14” Durchmesser. 


a sztukę. 
Rub. 70.— per Stück. 
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28. 
Kompletne urzadzenia kapielowe, toaletowe i klozetowe. 


KLOZETY 


różnych systemów „Columbia“, „Brytania“, „Sanitas* i temu podobnych. 


Wanny, Umywalnie, Zlewy, Rury, Armatura 
i wszelkie artykuły techniczne do kanalizacji, wodociągów i ogrzewania centralnego. 


Komplette Klosett- u. Badeeinrichtungen. 
Klosettschiisseln aller Systeme, 


Wannen, Waschschiisseln, Ausgiisse etc. etc. 


Ceny na żądanie. — Offerten auf Verlangen. 


KARL MOGK 
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Eiserne, innen emailliert 


Rub. 6.— per Stück. 


Zelazne emaljowane 
Fayence 


„Columbia“ oder „Sanitas“ 
Rub. 7.50 per Stiick. 


Rub. 6.— za sztukę. 


Fajansowe 
„Columbia* lub „Sanitas* 


Rub. 7.50 za sztukę. 


Ne 31. 


Z pokrywką Rub. 3.50 za sztukę. 
Mit Deckel Rub. 3.50 per Stiick. 


Bez pokrywki Rub. 2.50 za sztukę. 
Ohne Deckel Rub. 2.50 per Stiick. 


Ne 32. Rezerwoarki klozetowe. — Klosett-Spiilapparate. 


Systeme verschieden. 


Systemy różne. 


Ceny od Rub. 5.— do 7.50 za sztukę. — Preise von Rub. 5.— bis 7.50 per Stück. 
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Ne 38. 


Wewnątrz emaljowane. 
Innen emailliert. 


Wielkość 

Grósse 

LC Low 2% Rub. 2.25 
NASADA Z 0% A a (250 


za sztukę — per Stiick. 


NE 34. 
Syfony 2” emaljowane. 


Syphons 2” für Ausgiisse. 


Cena 


za sztukę. 
Preis 


80 Kop. per Stück. 


Ne 35. 


Umywalnie fajansowe, i żelazne emaljowane. 


Waschschiisseln in Fayence, und gusseiserne 
emailliert. 


ALAS 


IE 


N 


N 


Wewnątrz i zewnątrz emaljowane. 
Innen und aussen emaillierte. 


Wielkość 

Grósse 

NET, oe... Rub. 3.50 
No TM T. wi 818 


za sztukę — per Stück. 


Ne 36. 
Klozet kompletny. 
Komplettes Klosett. 


ell 


Cena Rub. 20.— 
Preis Rub. 20.— 


q 
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Rury naftowe Naphtharóhren 
od 1!/, do 12 cali średn. wewn. von 1!/, bis 12 Zoll Innendurchmesser. 
Rury zwrotnicze Weichen-Röhren 
z gwintami i długiemi mufami. mit Gewinden und langen Muffen. 
Rury prasowe Press=Róhren 
do 2-ch cali średn. wewn. bis 2 Zoll lichte Weite. 


Rury ogrzewalne systemu Perkinsa | Perkins’sche Heizungs-Róhren 
mit Rechts- und Links-Gewinden und Muf- 


$ / > e 
średn. zewn. 34 m/m, wewn. 23 m/m z pra fen, 34 m/m äusserer Durchmesser, 23 m/m 


wym i lewym gwintem i mufami. innerer Durchmesser. 
Rury do aparatów ochładzających Bórdelróhren fiir Kiihlleitungen 
(tak zwane piwowarskie). (Brauereiröhren). 
Kompletne przewody parowe Dampfleitungen 
z prostych i giętych rur oraz wężownice aus geraden und gebogenen Röhren, sowie 
według szkiców. Schlangen nach Skizzen. 
Słupy rurowe Rohrmaste 
do oświetlenia elektrycznego, elektrycznych fiir elektrische Bogenlampen, Strassen- 
tramwajów, telegrafów, telefonów i t. p. bahnen, Telegraphen, Telephone etc. 


Ceny na zapytanie. — Preise auf Anfrage. 
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"oda 
Rury i Metale. — Rohre u. Metalle. 
Rury ołowiane Bleirohre 
Rury cynowe Zinnrohre 
Rury mosiężne Messingrohre 
Rury miedziane Kupferrohre 
Blachy miedziane Kupferblech 
Blachy mosiężne Messingblech 
Blachy cynkowe Zinkblech 
Blachy ołowiane Bleiblech 
Cyna, Ołów, Cynk it.p. Zinn, Blei, Zink etc. 
Ceny rynkowe. — Tagespreise. 


e — 
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ODDZIAŁ II. 
Armatura i pompy. 


— 


ABTEILUNG ll. 
Armaturen und Pumpen. 
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Tablica normalnych wymiarów wentyli żelaznych kryzowych, 
podług norm 1882 r. 


Normaltabelle vom |ahre 1882 der Eisen-Dampf-Ventile. 


Średnica | Długość korpusu Średn. kołnierza Średn. koła śrub | Śruby 
Durchmesser || Baulänge Flanschen-Durchm. || Lochkreis-Durchm. Schrauben 
| 
om |» | mm | + | AA Jeże 
= = = —n u = + ag. — | —Ż 

10 JA 85 38, 70 2, 50 $ | 3 yr 
15 H 100 + 80 35 60 LG 3 U” 
20 3, 120 43 90 33/4 70 23/4 3 

25 1 135 | 5% 110 4 80 31/5 3 ZE: 
30 DL 150 6 120 43], 90 3 4 L 
35 1, 160 8, 130 d 100 4 4 

40 = 180 1 140 Si, - | 6110 FA 4 Kë 
45 UN 190 Tih 150 6 115 Y 4 ES, 
50 2 200 8 160 la || 125 5 4 

60 Ma 220 8, 175 7 135 Sie | 4 sj" 
7 3 260 10*/, 200 8 "| 160 8, 4 

9 | 3% | 280 117, 215 sy, | 170 6, 4 

100 4 300 12 230 9 180 a, | 4 

110 h 320 Ia, || 25 om, | 19 BK | 4 ER 
125 5 340 13%, 265 10, 210 EWA 4 E 
150 6 400 16 290 11%, | 20 | 9% 6 


Wymiary zaworów stalowych i żelaznych 
podług norm, przyjętych przez związek inżynierów Rzeszy niemieckiej w roku 1900. 


Normal-Abmessungen für Ventile 
nach der Tabelle des Vereins deutscher Ingenieure vom Jahre 1900, 


Średnica — Durchmesser |30 | 40 50 | 60 | 70 | 80 | 90 |100 125.150 175,200 225 250 275300 325850 875 400, m/m 


Średnica kołnierza. |1951140/160|175,185/200/220|240.270 PAART 480|495,525 555 585) m/m 
er ©. le 110125 135 1451160 180 100 220 250 230 310 340 370 400 430 445475505535 „ 
ni der Schrauben . . |6|6|6|6|6|6/6|6|8 E 110/12] 12] 12) 12| 16 16 16 | 18 |20 | Sek 
e | | 
Gives der Sekrauben 5% 0 d IWAWE | 5/5 | 5/5 | 1 11 | “la | lg |" fe LU ET | 1 | ky, le + engl 
re e WE 230,250 270 si ej 400 4501500/550 600.050 700 750/800 850/900 950| m/m 
| | le | | 
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N 37. Zawory stalowe 


z niklowem uszczelnieniem do pary przegrzanej i wysokiego ciśnienia, podług norm 1900 r. 


Stahlguss-Ventile 


für hochgespannten, überhitzten Dampf, mit aussenliegendem Spindel-Gewinde, nach Normaltabelle v. J. 1900. 


Fig. 109. Fig. 110. 


Kadłub i pokrywa tych zaworów zrobione są z odlewu stalowego (Formflusseisen), wrzeciona ze stali 
maszynowej; mostki mają wewnątrz bronzowe pierścienie z gwintem do wrzeciona, a gniazda i grzybki— 
niklowe pierścienie. Ciśnienie robocze do 20 atm. 


Bei den Ventilen nach Fig. 109—110 sind die Gehäuse aus Stahlguss (Formflusseisen), die Deckel aus 
Stahlguss oder aus Spezial-Gusseisen hergestellt, Die Sitze und Kegel sind mit unserer Original-Nickel- 
dichtung (eingesetzte Nickelringe) versehen. Die Gewindespindeln bestehen aus Stahl. Die Briicken bezw. 
Bügel besitzen Rotgussmuttern. 
Diese Ventile sind für Betriebsspannungen bis zu 20 Atm. verwendbar. Wenn die Stahlgussventile für 
gesättigten Dampf verwendet werden sollen, können sie auch mit umgebörteltem Rotguss-Sitz und mit 
Kegel aus Rotguss, sowie auf Wunsch mit Rotgussspindel geliefert werden. In diesem Falle haben die 
Bügel bezw. Brücken keine Rotgussmuttern. Bis 20 Atm. Betriebspannungen. 


Wymiary i ceny. — Abmessungen und Preise. 


Średnica przelotu (Lg F Wës Lë 2 5 - 
O OK m/m | 25 [30 | 40 | 50 | 60 | 70 | so | 90 | 100 | 125 | 150 
— = „l = = 1 I == | =| A: | ee a. 
Cena za szt. pdł. Fig. 109 lub 110 + Dee E E | E E E 
Preis p. Stück Fig. 109-110. . Rbl. | 25.— | 27 84-— | 45 =| 56.— | 67.— | 80,— | 95.— 1105.— !142.— |195.— 
c szt. pdg. norm 1882 r. | ñ \ e e 
Preis p. Stück nach Norm. v.j. 182. 120.60 | 22.— | 29.— | 84.— | 42— | 50— | 61.— | 69.—| 77.— [112.— |150. 
Za wytoczenie na kryzach grzbiecika | | | | 
o d | = |4 ” e 
Mehr für Nut und Feder. . "mu | 125| 185| 150| 165| 1.80 195| 2—| 210| 220| 250| 280 
| | | 
j | 

Średnica przelotu ES ón 596 zs SSE ; 5 
Durchgangs-Öftnung m/m 175 200 225 250 275 300 350 400 
Cena za szt. dł. Fi . 109 lub 110 $ E 2 a r a a 
Preis p. Stück Fig. 10-10. . Rbi. | 240. 290. 365. 425 | 485. — 585.— | 740.— | 1000.— 
Cena za szt. pdł. norm 1882 r. 3 : E 3 > 
Preis p. Stück nach Norm. "éi 1882. | 188.— | 235.-— | 380.— | 882.— | 484.- 518 | 865.— | S66.— 
Za zę na kryzach grzbiecika | 

i rowka S = A 
Mehr für Nut und Feder . . Rbl. 2.90 8.— 310 | 350 4 4.10 4.50 5— 

| 
Zawory stalowe podług norm 1882 r. są na ciśnienie robocze do 12 atm. 
Stahiguss-Ventile nach Normaltabelle v. J. 1882 sind fiir bis 12 Atm. Betriebsdruck geeignet. 
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Ne 38. 
Zawory żelazne typu ciężkiego podług norm 1900 r. 


Starkwandige Gusseisen-Ventile mit aussenliegendem Spindel-Gewinde 
nach Normaltabelle vom J. 1900. 


Zawory powyższe wyrabiamy albo ze stalowymi 
grzybkami i niklowymi pierścieniami, osadzonymi 
w gnieździe i na grzybku, albo też z bronzowem 
uszczelnieniem; w pierwszym wypadku — wrze- 
ciono bywa stalowe, w drugim — wrzeciono sta- 
lowe dajemy tylko przy zaworach wyżej 100 m/m 
średnicy; mniejsze — mają wrzeciona bronzowe. 


Przy stalowych wrzecionach mostki mają bron- 
zowe pierścienie. 


Zawory z uszczelnieniem bronzowem nadają się 
tylko do pary mokrej, zaś z uszczelnieniem ni- 
klowem mogą służyć i do pary miernie przegrzanej. 


Zawory tego typu używają się do 15 atm. rob. 
ciśnienia, jednakże niżej 300 m/m średnicy mogą 
być użyte do 16 atm., niżej 200 m/m średnicy 
Fig. 113 do 18 atm., a niżej 100 m/m średnicy do 20 atm. 


Fig. 114 


Diese Ventile werden entweder mit Stahlgusskegel und Original-Nickeldichtung (eingesetzte Nickelringe 
im Gehäuse und Kegel) oder mit umgebörteltem Rotgusssitz und Rotgusskegel ausgeführt. Bei ersterer 
Ausführung ist die Spindel aus Stahl, bei letzterer bis einschl. 100 m/m Durchmesser aus Rotguss und 
darüber hinaus aus Stahl. Bei Ventilen mit Stahlspindel sind die Bügel bezw. Schmiedeeisen-Brücken mit 
Spindelmuttern aus Rotguss versehen. 
Die Ventile sind so bemessen, dass sie bei gesáttigtem Dampf für Betriebsspannungen bis 15 Atm. 
verwendet werden können. Wenn mit Nickeldichtung versehen, sind sie aber auch für mässig überhitzten 
Dampf geeignet. Unter 300 m/m Durchmesser sind sie auch bis 16, unter 200 m/m Durchmesser bis 18 
und unter 100 m/m Durchmesser bis 20 Atm. zu gebrauchen. 


Wymiary i ceny. — Abmessungen und Preise. 


Średnica przelotu | 
> S 
Durchgangs-Öffnung m/m | 25 


30 40 50 60 70 80 90 100 


| 


Preis Fig. 113—114 in Rotgussdichtung p. Stück . Rbi 13,— | 14- 18. 25. 34. 37. 42— | AN — | 60.— 


Cena Fig. 113 lub 114 z niklowem uszczelnieniem za szt Ke S = = n 
Preis Fig. 113—114 in Nickeldichtung p, Stück. . Rbl. || 15.— | 18.— | 24.— | 32.— | 42.— | 47.— | 58,—| 56.— | 70.— 
| 


I 
Cena Fig.113lub 114z bronzowem uszczelnieniem za szt. A = 


Za wytoczenie na kryzach grzbiecika i rowka za szt. 5 o | ac z =: 
“für Nut und Feder per EN. | —90| —95| 110| 125| 140| 160| 165| 170| 175 


Mehr für Nut und Feder per Stück 


Średnica przelotu 


er / $ 200 | 225 2 975 z 
Durchgangs-Offnung | 175 200 | oey | 250 s 300 


Cena Fig. 113 lub 114z bronzowem uszczelnieniem za szt. 


Preis Fig. 113—114 in Rotgussdichtung p. Stück . Rbl. 80.— | 100.— | 140.— | 175— | 220.— | 250.— | 295.— | 865 — 


| 
90.— | 115.— | 150.— | 185.— | 230.— | 265. | 810. 380. 


Cena Fig. 113 lub 114 z niklowem uszczelnieniem za szt. 
Preis Fig. 113—114 in Nickeldichtung p. Stück. . Rbl. 


| 
| 
| 
| 
Za wytoczenie na kryzach grzbiecika i rowka za sztukę | 
| 
| 
| 


uć | an| e 
Mehr für Nut und Feder Stück . . . . . . Rbi. 2—| 230; 260) 2.75) 2.90) 330| 360 4-— 
Za wrzeciono bronzowe za Sztukę RES — " TŻ = l A | "Gs" = = 
Mehr für Rotguss-Spindel p.Stlick. . . . + + Rb. | * 9—| 12—| 16—| 20—| 29.—| 36—| 44. 


Jeżeli w zamówieniu odnośnie kryz nic nie powiedziano, to zawory dostarczamy z kryzami gładkiemi. 


Wird bei der Bestellung der Ventile über die Ausführung der Flanschen—ob mit Nut und Feder oder glatt— 
nichts gesagt, so liefern wir die Ventile mit glatten Flanschen. 
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Zawory (wentyle) parowe Zelazne 
z armaturą bronzową, 
do 12 atm. rob. ciśnienia. 


Absperr-Ventile in Eisen mit Rotguss- 
Garnitur 
für 12 Atm. Spannung. 


Średnica A 


1 9 KAN 95/ p | ai EAR 5 3 
przelotu | 2 2 12 121 BL Is 4 | 6 | 6 


Zen TABA | 1%, | 15/5 | 1% 
| 


D e Za ] = a E 
one SC (53 20.25 | 30 | 35 | 40 | 45 50 | 60 | 65 75 


80 | 90 | 100 | 125 | 150 


C | | STT 
| | 
8.90 4.50 5.50 (6.75 | 7.60) — | pe SA EA 


| — 16.60 7.65 8.50. 9.70 |11.— |18.15 116.80 118.20 (21.75 23.50 26.25 [30,50 38.75 52.50 
| | | 

PERRI z — 11,25 

| 


Fig. 415  Rbl. 


Fig. 10:11 9% 


| | DS 
8.— ¡9,10 110,— 111.50 113.20 115.25 118.40 20.60 25.20 27.— 29.40 138.75 46.25 62.— 
WRA | | 


Cena wentyli zaopatrzonych w krążki „Jenkinsa« podwyższa się o 100/,. 
Obige Ventile mit „Original-Jenkinsdichtung” +- 100/, Aufschlag. 


re 


PREE 
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Fr: 


Oryginalne wentyle ,,Jenkinsa”. 
Original amerikanische ,,Jenkins”-Ventile. 


Najlepsze do pary, wody, płynów 
i t. p. z metalowemi sztofen- 
buksami i grzybkiem zaopa- 
trzonym w oryginalny pierścień 
„Jenkins”, po zużyciu którego 
można zamienić na nowy wprze- 
ciągu minuty. 


JENKINS 2 


MARK „<= 


WE 
JM 


"TRADE © 
JENKINS 
+. MARK .. 


CG ` e 
Jenkins GRAS 


Ceny na stronicy 33. — Preise auf Seite 33. 
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Ne 40. Oryginalne wentyle ,,Jenkinsa”’. 
Original amerikanische ,,Jenkins”-Ventile. 


Vorziige der Jenkins-Ventile: 1) Jenkins-Ventile werden nur aus neuem Ingot-Metall fabriziert und kein altes oder wieder 
eingeschmo zenes Metall wird verwendet. Dies versichert, dass stets eine gleichmássige Metallmischung zur Verwendung 

kommt, dass schlechte Mischung unmöglich wird, und dass kein verbranntes Metall zwischen die Legierung gerät. 
Jenkins Metall ist daher auch bedeutend reiner und weist bedeutend weniger Sandlöcher auf als andere Fabrikate. 

2) Die aus der Giesserei kommenden Stücke werden sorgfältig geprüft, und nach dem Bearbeiten, das auf den neuesten verbesserten, 
automatischen Maschinen geschieht, werden sie wieder genau kontrolliert. Das verwendete Metall hat eine grosse Bruch- 
festigkeit und hält beinahe denselben Druck wie Kupfer aus. 

3) Alle Teile sind auswechselbar, d. h. alle Teile von einem Ventil passen auch zum andern. 

4) Stopfbüchsenpackung kann erneuert werden, während das Ventil unter Dampfdruck steht: Zu diesem Zwecke öffnet man das 
Ventil soweit als möglich, dann legt sich der obere abgedrehte Rand des Ventil-Ringhalters an den Ventilkörper an und 
dichtet nach oben hin das Ventil ab. 

5) Die Dichtungsringe sind leicht durch Ausschrauben der Haltemutter, die flache Seiten hat, zu entfernen. Diese flachen Seiten 
der Haltemutter verhindern auch ein Losspielen der Mutter bei Ventilen die Vibrationen ausgesetzt sind. A 

6) Die Gewinde der Spindel sind sehr stark und kommen in geschlossenem Zustande, wenn der grósste Druck auf dem Gewinde 
lastet, mit allen Gängen zum Tragen. $ 4 

7) Jedes Ventil wird unter Druck von 300 Pfund engl. hydraulisch geprüft, bevor es die Fabrik verlässt. Jenkins prüft nicht 
einzelne Ventile, sondern jedes Ventil. i 

8) Die gewöhnlichen Dichtungsringe sind zu gebrauchen für Dampfdruck bis 125 engl. Pfund, werden aber nicht für überhitzten 
Dampf empfohlen. Für höheren Druck werden besondere Dichtungsringe fabriziert, welche auf Verlangen geliefert werden. 


Średnica przelotu cali |) s y gp, Ka | r iy lz g 
Durchgangs-Öffnung ZN ES AG = bs É 2 a | 
ém 1 L — | d = = ees 
| Ceny w rublach — Preis in Rubel 

Fig.1i2 żelazny z armaturą bronzową | e | ; 

: in Eisen mit Rotguss-Garnitur . | — | — | 490 | 5.65 | 6.90 | 850 |11.— | 13.70 | 22.50 | 80.— 
P bronzowy | 
Fig. 3% in Rotguśs.., We... o| 1.43 | 175 | 225 | 8.16) 405 | 6.10 | 8.85 |18.85 |28— |85: 

. bronzowy | | 
Fig. 4{ in Rotguss. - . +»... . + ..| 140) 175 | 220] 810 | 4—| 6—| 825 |18.85 [98.— |29— 
4 żelazny z armaturą bronzow 
Fig. 64 in Eisen mit RotgusssQarnitur a 2 | = = 3.90 | 5.— 6.20 | 7.90 | 8.70 (1325 | — — 
s bronzowy | | 
Fig. 62 in Rotguss ++. o . . «| — | 47%) 540) 7.20 | 950 [1495 [1825 le | — — 


6.20 | 6.90 | 9.10 (11.30 1450 | 19.50 | 26, | — = 
Fig. 1 4 Pierścienie zapas. „Jenkinsa* | 
i 14 


b J bronzowy ze specjalnym łącznikiem | 
Fig. 8 X in Rotguss mit Bajonettverschl. . =] 


13 Original „Jenkins*-Dichtungsringe . | —15 | —.16 | —.18 | —.25 —.80 | —.40 | —.56 85 | 1.25 | 185 
d-to { z kompozycji metalowej | 
aus Metallkomposition. . . . + . || —40 | —.45 | —,50 | —.56 | —,65 | —,70 | —.77 | 110 | 1.50 | 2.50 


Be 
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Ne 41. 
Zawory żelazne wsteczne z bronzowem uszczelnieniem. 


Speise-Riickschlag-Ventile in Eisen mit Rotguss-Garnitur. 


{a jaz 
ji. CHE 
TOS 

138 12, 


WABI 


"| fa 3/4 1 FA | 1% | Ak VE 2 SL | 25/5 3 | 3% 4 
Średnica przelotu | | | | | 
Durchgangs-Offn. | | | | | 

m/m 15 20 25 30 35 40 45 50 60 65 75 90 | 100 


Fig. 19 i 20 Rbi. | 2.35 | 275 | 8.40 | 420 | 476 | = — — — — — — — 


Rig 22i 29) 15 — — | 850 | 420 | 475 | 625 | 6.75 | 7.90 | 10.50 | 12.50 | 14.40 |18,50 |21— 
| | | | 


NS 42. Zawory bronzowe wsteczne. 
Speise-Rückschlag-Ventile in Rotguss. 


CRANE 125 — 


el! 
Fig. 29 Fig. 30 
Pok |] | 
H 3 t i; N 
Średnica przelotu la li 1 | SWE 


| 


Fig 380 . - «rar r 1 4 6 w | 250 | 280 | 8.86 | 5.85 | 6.40 | 8.16 |11.40 |18.50 
BEE a sees a era | >| = | EE 60) Le 
Fig, 32 « ee cn e | — | 8—]| 8%] Bes] 2.—| 92—| — |1850 


Ui, 2 
Durchgangs-Öffnung m/m | 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 35 | 45 | 50 
: 2. — = ee | a = dE = ES 
Fig 29 . . . «2. «12 + Rbb | 160 | 190) 2:75 | 820| 460) 590 | 840| 9— 
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Ne 43. 


Klapy bezpieczeństwa — Sicherheits-Ventile 
do 10 atm. rob. ciśnienia. fiir 10 Atm. Spannung. 


n Y 3 i- 1 1' / 1. 
Srednica przelotu 2 da rele 2 
Durchgang mm | 13 | 20 | 25| 30 | 35 
bhe 1 
| | 
Fig. 1. Rbl. = | = | 11.50 |18.— | 18.50 | 
Rig Sea ae cane i ed ee Niwa Ip u mas eh she echo 
: bronzowe z czopami 
Fig. 93 4 jn Rotguss mit Zapfen . . < -a ga 3.90 | 4,50 | 6.— Ge 8.50 | — |12— 
| 
` | 
Ne 44, 


Zawory redukcyjnetłokowe m 


do redukowania pary z wyso- 
kiego lub średniego ciśnienia 
na średnie lub nizkie. 


Przed zaworem redukcyjnym podług fig. 9 
powinien być włączony w przewód parowy 
zwyczajny zawór przelotny. 

Vor dem Reduktions-Ventil laut der Fig. 9 


soll in den Wärmeleiter ein gewöhnliches 
Durchgangsventil eingesetzt werden. 


Średnica przelotu | | 
” 1 1 91 

Durchgang 1 FA | Ph 2 2, 3 
Fig. 9 f bronzowe cena za sztukę 

* * \ in Rotguss. Preis per Stück Rbl. 28.— | 26,— | 87.— | 48.— | 65.— | 75.- 
Fig. 3 f żelazne z bronzowem uszczelnieniem | | 

* * \ in Eisen mit Rotgussgarnitur . s $ 27. 30. 36. 43.—| 57.— | 64.— 
Fig. 12 fżelazne z bronzowem uszczelnieniem i zamknięciem | 

& 14 \in Eisen mit Rotgussgarnitur und mit Absperrung ,, || 48.-— SECH 33.— | 80.— | 98.— [186.— 


GA 
Kä 
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MG 45. 
Zawory parowe bronzowe. 
Absperr -Ventile in Rotguss. 


Fig. 27a 
| | 
D y Ya S 1 1% 1!/, 13 2 21 | 3 
Średnica przelotu waż s "ew ś | 2 ‘ gee 
Durch | | | | 
EE mim | 10 | 15 | 20 | 28% 90 | 8 | a | 50 | 60 | 75 
model ciężki | | 
Fig. schweres Modell . . Rbl. | 2.50 | 2.90 | 410 | 580 | 8,70 |12.50 |15 — |18.20 | — | -- 
27 i 27a) model lekki | | 
leichtes Modell. . . un 1.75 | 2.20 | 3— | 4— | 5.40 | 6.70 | 9,50 | 10.50 | 18.— | 26.— 
Fig. 28 { moe normalny . . | | | 
g- gewöhnliches Model „ | 8— | 315 | 435 | 585 | 7.35 | 9.80 |18.— (1580 Les |85.— 
i Í | 
: f Model normalny | | | 
Fig. 28a \ gewöhnliches Modell ,, |3.10| 820) 435 | 6— | 7.50 |10— |1820 |16— |28.50 |85.— 
„ B15/ do pary przegrzanej | | | 


\ für überhitzten Dampf ,, — | 8.50 | 450 | 6.75 | — — — — = — 


Ne 46. Wentyle powietrzne. — Luftventile. 


Fig. 453 Fig. 455 
Fig go { Y pulsometrów wielkość — Grósse Nl M2 M3 
ig. \ Pulsometer-Luftventile . . . . . . . za sztukę — per Stück Rbl. 3.50 4.50 5.50 
„ 218 | do pieców kąpielowych za sztukę — per Stiick Rbl. 2.20 
Fig. 218B} ` A i 5 y ai x471, ka Ze 
„ 453 | für Badeöfen DZ per ee 
445 / do rur ogrzewalnych 
R U firöhleiztohre Sec a Wa Wow et MÓW wosk e G 5 » = » 3.50 
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Wentyle mosiężne z klapami. 
Drosselklappen in Messing. 


Średn. przelotu „ | | | 
4 | 137 2 | at i 4 5 6 
Durchgang | Vs | i e 3 


Fig. 5. . Rbl. | 415 | 475 | 6.75 | 
"OF Z AE — | — | 530 | 580 | 650 | 950 |1850 | 15.75 
| | 


| 
1 | — | AR = 


Zasuwy Zelazne do wody i gazu (Sluzy). 
Schieberventile in Eisen. 


i |= | 
"la 2 |z| 3 |3sy,| 4 | 5 
Średnica przelotu "| dl * 


Durchgang | | | | 
m/m 40 | 50 | 60 | 75 | 90 ie 125 | 150 | 175 | 200 
| | | | 


Ceny w rublach — Preise in Rubel 


| | 
Fi 114 z wrzecionem bronzowem | | | | 
D mit Messingspindel. . . . . . 13.40 15.60 17,70) 22.80 /27.10/31.25 39.70/51.80/62.50/81.50 


„ lub Peet’a f z wrzec. bronz, 
Syst. „Ludlow“ Ader Peetek mit Messingsp. | 


— |13.— 17.—\22.—|27.—|30.— 42.—|50.—|75.— 88. — 


u lub Peet'a fz wrzec. żelazn. 


Syst. „Ludlow oder Peet's (mit Eisenspind. 


— 12— 15. - |18.—|21.—|25.—|37.—/42.— 


Fig. 11 


Wentyle bronzowe szybrowe 
oryginalne Scott'a. 


Schieberventile in Rotguss 
Original Scott. 


Średnica |) JA | JA , | 1 U 1, 9 

przelotu | | 

Durchgangs- | Cd j 

Ofinung m/m] 10 | 13 | 20 | 25 | 32 | 38 | 54 

Fig:2. . Rbl. e 8— | £— | 520 | 7— | 8.80 |12.— mill EIS, | 
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Manometry i wakuumetry 
ztalistasprezyna płytkową ze stali hartowanej. ` VW 


d 


Manometer und Vakuumeter 
mit gewellter Stahlplattenfeder. 


Fig. 2 
91) | 

Średnica skali 2 la 35 | 58 5 | 6 
Gehäuse-Durchmesser m/m | 65 | 80 | 100 | 130 | 150 
Kache e wykonanie normalne > le | i 
Fig. 112 { normale Ausführung. - - « + + « ea» Rbi. — 11. — 13,— | 14 — Me — 

` z małą maksymalną wskazówką Re y 
Fig. 3 { Manometer mit Maximzeiger-Vörrichtung . . „ — [15.50 |18.— |19.50 | 99 — 

h hydrauliczne całe mosiężne X | 
Fig. 14 { ydraulik-Manometer in Metallgehäuse .. „ | 21. 24. 12%; 82. 

$ do aparatów dla piwa i t. p. > je 
Fig. 123 d JESC | KSERO SEN M | 8.60 | 450 | — | eA s 


Łączniki i krany do manometrów. 
Manometer-Anschlussstücke und Hähne. 


OOO 


Ne 50. 


| 


Fr E RR 


| 


Fig. 127 


= 
Fig. 117 


Rurki do manometrów SEE. 
WassersackroiWi Ml) - 0 > 3 ie M a ee e e FI 92393 ROL LOS 240 


Łączniki bronzowe | Fig. 117 ( ÓN Dr Rbl. = 

ANSCHIUSSSTUCKE-TNTROTQUSS:, . 4 ce are, Gls 4 © SEZ 6 | Fig. 127 135213 m/m W Et: 
e s 1 ” R 

Krany trzydrogowe kontrolne, bronzowe 

Kontroll-Dreiwepehanne in Rotguss << +: « kee ae 4 wiewia © o WIĘ EZ an 6.25 

Krany do manometrów, bronzowe (Fig. 52 +» S19 


Manometer-Hähne in Rotguss . APC SZ p SA0 


— 38 —. 
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Kurki wodowskazowe bronzowe 
z korpusem podłużnym lub okrągłym. 


Wasserstands-Hahnköpfe aus Rotguss 
mit langem oder rundem Gehäuse. 


Grubość szkła Czopek z gwintem Cena za parę 
wodowskazowego gazowym Preis per Paar 
Glasstärke des Zapfen mit 
Wasserstandes | Gasgewinde Rbl. 
= z L 
Í de y | 12.50 
Fig. 1: | 
| 3/57 KC | == 


Wodowskazy klapowe bronzowe „Oryginalne Szumana” 


zamykające się automatycznie w razie pęknięcia szkła 
wodowskazowego. 


N 52. Original-Schumann’s Wasserstandsanzeiger 
in Rotguss, mit Klappenverschluss und Selbstverschluss. 


| Grubość szkła Średnica kryzy Cena za komplet 
Preis für 1 Komplett 


| Glasstärke Flanschen-Durchmesser RbI 


Í EE | 16 m/m 100 m/m 
| o, 100 , 


Fig. 2 


Ne 53. Wodowskazy 


ze specjalnymi pakunkami azbestowymi i kulkowymi zamykającymi 
bezpiecznikami przy pęknięciu szkieł. 


Wasserstands-Hahnkópfe 
mit Asbest-Ausfiitterung und Selbstschluss -Vorrichtung. 


Die Asbestausfütterung befindet sich in zwei, oberhalb 
und unterhalb des Hahndurchlasses das Küken vollständig 
umschliessenden und in vier senkrecht dazu angeordneten 
Nuten, so dass in geöffneter und geschlossener Stellung 
die Kükenbohrung ringsum durch Asbestdichtung einge- 
schlossen ist; durch diese Asbest-Ausfütterung wird, bei 
leichter Beweglichkeit der Küken, eine besonders gute 
Abdichtung erzielt. 
Von den in allen Teilen sehr kräftig gehaltenen Hahn- 
köpfen besitzt der untere ein, beim Bruche des Glases 
selbsttätig schliessendes Kugel-Ventil, während im oberen 
Hahnkopi ein, beim Glasbruche den ausströmenden Dampf 
drosselnder und zum Zwecke der Glasauswechselung 
herausnehmbarer Einsatz angeordnet ist. 
Die Hahnkópfe werden gebrauchsfertig geliefert. In kaltem 
Zustande lassen sich die Küken nur schwer drehen. Man 
wolle dieserhalb aber nicht etwa die Küken- oder Stopf- 
buchsmuttern lockern, weil dadurch leicht Undichtwerden 
Y erzeugt würde. Sobald die Apparate in Betrieb kommen 
und warm geworden sind, lassen sich die Küken leicht 
und bequem bewegen. Das Gleiche gilt von den Pro- 
birhähnen mit Asbestausfütterung. 


Przy tych nadzwyczaj silnie budowanych kranach wodo- 
wskazowych klucze są osadzone w korpusie z kanałami, 
mocno nabitymi specjalną masą azbestową. W razie 
przepuszczania pary należy stopniowo przykręcać mutry, 
aby w ten sposób silniej stłaczać wspomnianą masę 
i dopiero zmienić pakunki gdy mutry te wkręcą się aż do 
ostatniego zwoju, a wodowskaz dalej przepuszczać będzie. 
Wodowskazy mają te zalety przed innymi, że klucze 
obracają się lekko, nigdy się nie zagrzewają i nadzwyczaj 
ściśle trzymają. 


Aby się zabezpieczyć od skutków pęknięcia szkła wodo- 
wskazowego, kuleczki w łożysku są tak umieszczone, że 
przez ciśnienie pary lub wody wpadają w odpowiedni 
otwór końcowy i zamykają go szczelnie. Po odśrubowaniu 
mutry, która zarazem zamyka otwór przelotowy, można 
łożysko z kulą wyciągnąć, dla przeczyszczenia. 


Grubość szkła 20 m/m 
Średnica kryzy 100 m/m 


Cena za parę Rub. 42.— 


Glasstärke 20 m/m 
Flanschendurchmesser 100 m/m 


Preis per Paar Rbl. 42.— 


: SKLAD ARTYKULOW TECHNICZNYCH LAGER TECHNISCHER ARTIKEL 


KAROL MOGK KARL MOGK 


Właśc. ROMER i KONIG. Inh. RÖMER & KÖNIG. 


es = 


Krany probiercze 
ze specjalnymi pakunkami azbestowymi, kryzy średnicy 90 m/m. 


nn A > e 
Probierhahne 
po mit Asbestfiitterung, Flanschendurchmesser 90 m/m. 


Fig. 65 Cena za 1 sztukę 
Preis für 1 Stück Rbl. 11.— 


Ne 55. 
Krany probiercze i spustowe bronzowe ,,Oryginalne Szumana”. 


„Original Schumann’s” Kesselprobierhähne und Ablasshähne, in Rotguss. 


Fig. 4 
z flanszami 90 m/m a 
mit Flanschen 90 ., | do aparatów ze szkłem 16 m/m średnicy 


für Apparate von 16 m/m starke Gläser = » 12— 4 


do aparatów ze szkłem 20 m/m średnicy cena za sztukę 
| für Apparate y. 20 m/m starke Gläser . . Preis Rbl. 13.— per Stück 


do aparatów ze szkłem 16 m/m, z czopami 27 m/m cena za sztukę 
für Apparate v. 16 m/m starke Gläser, mit Zapfen27m/m Preis Rbl. 11.— per Stück 


Fig. 6 | 
S do aparatów ze szkłem 20 m/m, z czopami 33 m/m 


für Apparate v.20 m/m starke Glaser, mitZapfen33m/m „ an 12.— = 


Fig. 6 


Korki „Oryginalne Szumana” cylindryczne i koniczne. 


Original Schumanit-Pfropfen, cylindrisch und konische. 


Do aparatów ze szkłem 
P Dë E Glaser - «1 «ao, mae € a dóminr= 20mm 


za sztukę — per Stiick 80 Kop. 35 Kop. 


Gilzy metalowe do korków „Szumana” 


Rotgussfassungen fiir Schumanitpfropfen 


za sztukę kop. 
per Stiick 20 Kon. 
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Wodomiary patentowane Klingera 


wzamian wodowskazowych szkieł, w zupełności bezpieczne, paten- 
towane we wszystkich państwach Europy. 


Patent „Klingers’’ Wasserstandsanzeiger. 


Wymiary i ceny. — Abmessungen und Preise. 


| 3 
Cena aparatów | Cena szkieł., 


Ne Długość Długość Szerokość 
aparatu aparatu szkieł szkieł za sztukę v Cl Ge 
Preis S 
des Ap- | Lange der Lange Breite Stück Preis der 
parates | Apparate | der Gläser | der Gläser Ze: y BET stick ROL, 
3 d ER Dee 
S 110 m/m 95 m/m | ka 2 
130 :+ az 5 2.10 
i | 155 „ [180 , || 30 mim 17 2.40 
Il | 180 „ 105 — 20.— 2.70 
IV | 205 — 160 $ 25.— 2.95 
AA ras | 220 y | e e 3.20 
265 % 230 4 — 3.55 
vu | 205 „ | 280 ` m 40. — 3.95 
VIII | 335 — 320 , 44 — 4.35 
IX 17380: +: |:340 > | 48,— 5.10 


Każdy aparat zostaje przed odsyłką poddany próbie ciśnienia 30 atmosfer. 
Jeder Apparat ist auf 20 Atm. Druck geprüft. 


Ne 59. 


Szkła ochronne do wodowskazów 
pat. Siemensa 


z wtopioną siatką metalową i uniwersalną obsadą elastyczną. 
Schutzgläser aus Drahtglas 
„Patent Siemens”. 


Ceny szkieł ochronnych wraz z umocowaniem. 


Preise der Schutzgliser inkl. Befestigungshalter. 


Do długości — Bis Länge 300 m/m komp. . . Rbl. 9— 
“ » — ECH UNA à su 3 ¡AS 
D » ZY rę: se «400: y s. dz wa SS 
z > — , zg 450 5 a is Bl RK 
m s — » 3 „odd = R m oT o sek 
5 > — » + 880 y > -> a 14— 


Umocowania zapasowe za sztukę. 
Reserve-Glashalter Rbl. 1.65 per Stiick. 
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Ne 60. 


Szkła wodowskazowe dwa razy studzone, obszlifowane. 


Wasserstandsgläser 


aus prima grünlichem Glas, mit verschmolzenen Enden. 


Do długości 


Bis Länge m/m 300 400 | 500 nad—über 500 


Za sztukę za — per dł 
Per Smoka «a de og do Mae JRE ger, KOM: 25 30 40 Rbi. 1— 

Gatunek „Durax* lub „Wygor“ 
Qualität „Durax* oder „Vigor” : « « « « + 4 50 60 80 — 


Ne 61. 
Kurki bronzowe spustowe i probiercze. 


Probier- und Ablasshahne in Rotguss. 


E SE JE JEJ 


Fig. 156 Fig. 157 Fig. 159 Fig. 160 
Czop, gwint gazowy 1/ w | 37" 1 H 3/4 | m 
> p 1 
Zapfen, Gasgewinde ha ts ha ha 
PE Mag: PE e Ei RDE 185 | 210 260 | 3.50 = 
PRI a : 30067 ee a= 2.25 2.75 3.70 —_ 
a en teg, ll FR 2.30 2.80 3.60 = 
FI A u o 3. AS A 1.75 2.— 2.60 3.40 u 
4 $ z flanszami przelot za sztukę 
Fig. 18 \ mit Flanschen X m/m Ọ, Durchgang 1 m/m Swine as z PENSEC Rol. £70 
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Ne 62. | 


Kurki (krany) z kryzami i mufami | Hähne mit Flanschen und Muffen 


bez dławic, ciężki model. | ohne Stopfbiichsen, schweres Modell. 


Durchgang cale-Zol | Y | %5 E Y |a AR 2 | 2% | 3 
| Cena w rublach — Preis in Rubel s 


8.25 | 8.40 | 425 | 6.70 | 9.— |12.— |18.— | 27.— | 38.— 


Messing mit Rotgusskiicke 


żelazne z korkiem bronzow. 


Średnica przelotu m/m 
| mosiężne z korkiem bronzow. 


6 | 10 | 15 20 | 25 | 80 | 35 | 50 60 | 75 
| 
| 


Fig. 1) Eiserne mit Rotgusskiicke .| — — | 886 | 4— | 6.80 | 640 | S.— |12— |18— |24— 
żelazne 
Eiserne? + „ © i Ze — — 8.30 | 3.85 | 4.85 | 5— | 5.90 | 8.60 |10.80 |14.— 
mosiężne z korkiem bronzow. | 
Fig. | Messing mit Rotgusskücke . | — | 825 | 8.40 | 425 | 6.70 | 9.— |12.— |18.— |27.— | 88.— 
2 i 3) żelazne z korkiem bronzow. | 
Eiserne mit Rotgusskiicke .| — — — 4— | 580 | 6.40 | 8— |12.— |18.— | 24 — 
Fig. Alf mosiężne z korkiem bronzow. 
8. 4\ Messing mit Rotgusskiicke „| — | — | 410 | 5— | 7.20 | 9.60 |12.90 |22.— |32— | 42— 


Fig. 11 { mosiężne z korkiem bronzow. 4 i 
; Messing mit Rotgusskücke . || 1.20 | 1.50 | 2.— | 8.— | 8.90 | 5.60 | 7.75 |13.25 |22.— |28.— 


: mosiężne z korkiem bronzow. | 
Fig. 14 { Mocca mit Rotgusskücke .| — — 


mosiężne z korkiem bronzow. 
Messing mit Rotgusskiicke . | — — | 550| 6.75 | 9. 12.— |17.— | 26. 42.— |48.— 


żelazne z korkiem bronzow. 
Eiserne mit Rotgusskiicke 


mosiężne z korkiem bronzow. 
Messing mit Rotgusskiicke 


Fig. 
e le z korkiem bronzow. | E 
Eiserne mit Rotgusskiicke .| — — | 840 | 440 | 6,40 | 9.20 |12.— |18— |25.— | — 
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Fig. 20 


= = — 5.80 | 6.70 | 8.60 | 10.60 | 17.40 | 23.— |87. — 


| 
| 
= 
E 
= 
S 


9.50 | 12.40 19.50 |30— |87.— 
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Ne 63. 


Armatury do wodociągów. — Armaturen für Wasserleitungen. 


Fig. 1 


Fig. 5 


| Średnica przelotu 
| Durchgang 


Fig. 2 


Fig. 3 


| Krany czerpalne nikl.— 


d-to 


Krany czerpalne — Ventilzapfhahne 


vernickelte 


Krany czerpalne z łącznikami — Ventilzapf- 
hähne mit Schlauchverschraubung . 


Krany przelotne — Ventildurchlaufhähne 


Wentyle mufowe ze skórzanem uszczeln. — 
Muffenventile mit Lederdichtung 


| Krany przel. z półśrubunkiem —Ventildurch- 
laufhähne mit Schlauchverschraubung 


| Krany przel. z ciezarem—Kugelfall-Ventilháhne 


H 


105185265 — | — | — 


825) — | — | — 


_.95|—90| 165940) — | — | — 


—|4—| 5.40 


| 
6.70 110.50 1: 


- 8.25 450 6.0 10.— 14.— | 


U = e 


sA — 
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„, | Średnica przelot N Ze VE 
Big. | po EAST 
7 | Krany przelotne do wlutowania — Ventil- | 
durchlaufhähne mit Lótenden . . . „ 1-1 | —.95 | 170 | 245 | — = | = 
8 | Krany przelotne z łącznikami — Ventildurch- 
laufhähne mit Verschraubung . . « 4, -= — — | 4—| — _ — 


9 | Krany sprężynowe — Federdruck-Zapfhähne  ,, — 1 
10 | Krany czerpalne—Niederschraub-Zapfhähne „ 140 1. 
11 | Krany przel.— Niederschraubdurchlaufhihne „ 140 | 1 
12 | Wentyle pływakowe —Schwimmkugelventile. ` — 2. 


Fig. 13 Wyloty tualetowe z kranem i sitkiem—Toilettenháhne mit Brause . . . . Rbi. 450 ser Since 


matt 
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Ne 63. 
Armatury do wodociągów. — Armaturen fir Wasserleitungen. 


Fig. 16 


Fig.14 Wyloty tualetowe bez sitka —Toilettenhähne ohne Brause . . . . Rbl. 4— per Stück 


Fig. 15 M = bez kranu, z sitkiem— e ohne Hahn, mit Brause , 8.50 s 
Fig. 16 s a bez kranu i bez sitka— 4 ohne Hahn u.ohne Brause „ 8— > 
Fig. 17 Rozetki niklowane — Rosetten, vernickelte . . . » « «© 2 2 an —30 2 
Fig.18 Sitka niklowane — Brausen, vernickelte . ee am 1.40 S 
sl Le E EE Le la e EE A A aa OS fà 


Ne 64. Wentyliki spustowe do wanien i misek tualetowych. 
Ablassventile für Wannen und Toilettenschüsseln. 


| | 


1.60 2.10 2.50 3.50 — — 
— 15 —.8d 1— 1.20 1.75 2.50 


Srednica — Durchgang fe JĄ” HA | 


Fig. 20 . . . za sztukę—per Stück Rbl. 
Fig. At, A ANIE: a = U 


Ne 65. 


Syfony ołowiane. — Bleisyphons. 


Średnica — Durchgang Ke MATE; Ul EU WE} 


] 
Ego 6 03% w w 65 + „ Żassztukę—per Stuck ROR. | —.90 | 1— | 1.10 | 1.25 


HPA a 
HOG 
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Na 66. Mosiężne wentyle, łączniki i wyloty do wężów. 


Messing-Hydranten, Schlauchverschraubungen und Strahlrohre. 


Średnica przelotu — Durchgang 

Fig. 234 dek eg R Rowi EE Rbi. || — — — | 450| 8.25) — — u _ — | zs 
F ig. 244 yach Ge a — + | = = =- = _ — — 1250| — — | — 
Fig. 254 CN e eben Gees A Late 1.50 | 1.85 | 2,50 | 3.25 | 4.50] 550 — | — | — 
Fig. 264 Se e I Mit langem Stutzen. „ = | — | — | 2.50) 3.50) 4—| — | 650); — | = | — 
ŻE we es ose x „ solo 1 | 1.20] 198] 260} — [aso] — | — | — 
Fig: 284 Sege $, - +s » |- | = |-.0|-90) 130) 175) — | - |- |-|- 
Fig. 29 { SE Lee Kee p sin » | — |-90| 1.20| 1.40] 220| 280) — 30 — | — | — 
FON posie e gy cee he i ok or =| — | = | abel 78] 2) — (20 4=|63 |. 
Fig. 31 4 NÓG ee Y RN » U=|—|2-|220!2501 aso} — | 425) 7.—| 9.50 115.— 
Fig-324 momia Messing ein eee w = |= ee i ee E EE 
Fig. 33 k BE E eeh =] 8 kz leer Z] 2 |= 
Fig. 344 sa Ende civ 7 ETE 30 EEN EGAN ZE |=" == |= 
Fig. 35 { Mundstncke mit Solucja AEN Keck, 3 = me he Ps 228) el O = 
Fig.36 Łopaty mosiężne — Schaufeln in Messing. . . . . . . . za sztukę — per Stück Rbl. 1.20 I 
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Ne 67. 
= Krany beczkowe. 
w \ ź 
1 ` Fasshähne. 
k | 
Średnica przelotu — Durchgang 
f Mosiezne — Messing . . . « « 4. 2 0% Rbi- | 8.25 | 4.75 
Fig. 50 | | 
\ Mosiężne z rączką drewn.— Messing mit Holzgriff `. 2.25 | 350 
Fig. 51: Żelazne — -Biserne Des eo GM or ve 18 | 
| 
l 


NS 69. 
Krany spustowe mosiężne z rączkami, do gorącej wody. 


Ablasshähne in Messing mit Griff, für heisses Wasser. 


= 48: — 
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Ne 70. 
Kurki z dławicami. — Hahne mit Stopfbüchsen. 
Kurki trzydrogowe z dławicami. 


Dreiwegehihne mit Stopfbiichsen. 


Średnica przelotu —Durchgang 3) | 2 I, Loris | zy We 
| KE Be 
Bronzowe — In Rotguss. . . Rbl. 2.75 |11.— |13.50 | 20.— |28,— | 49.— |58.— 
Zelazne z korkiem bronzowym | | | 
19.25 18. — 41.— 


Eiserne mit Rotgusskegel . . , BE" 12.50 | 15.— 


Średnica przelotu —Durchgang s | Ki 1 D | 1% 2 21/4 3 
Bronzowe — In Rotguss . . : . . Rbl. | 6.— | 8.50 |11.— | 15.50 |25— |39.— |60.— 
Żelazne z korkiem bronzowym | 

Eiserne mit Rotgusskegel . . . . + » | 550 | 6— | 7.— | 9.25 | 18.50 | 20.— | 28.— 


Fig. 37 


Krany do ogrzewania centralnego. 


Radiatoren-Ventile, doppelt einstellbar. 
Doppelt einstellbare Radiator-Regulier-Ventile fiir j 


Dampf und Wasser, in Eck- und Durchgangsform 
mit Hartgummi-Griffen. 


| | 1 


(a) " | 

| 

Fig. 74 lub—oder 76 . Rbl. | 3.25 
| 
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Ne 72. 


Armatura mosiezna do gazu. — Armaturen in Messing für Gas. 


Fig. 15 
Wymiary i ceny. — Masse und Preise. 
Średnica przelotu—Durchgang | EA ët sae gës 
Fis. 1 f Krany mosiężne do gazu | 
8. I | Gashähne in Messing . . . . . Rbl. |—.70 —80 | 1— | 1.75 | 295 | 450 | 590 | 9— 
U 
Średnica przelotu — Durchgang its e 3% Vë dë i 
Fig. 2 Kraniki szpiciaste — Spitzhahne . . . o . . « + e « «+ „ . Kop. ||—:40 | —.45 | —.60 
Fig. 3 Kraniki do rurek gumowych — Schlauchhähne. . . . z es —.50 | —.55 | —.60 
Fig. 4  Kraniki do rurek gumowych podw. — Schlauchhähne, dospólia CR 07 — 115 | — 
Fig. 5 'Kraniki wińkłówe Kaiehalie © © s « + + © a w m te © w, RI | — 
Fig. 6 Krank łączące — Verbindungshähne . . . « . « « o so 6 + + po 4 |—.50 |—.85 
Fig. 7 Końcówki kątowe — Brennerknie . . . Meath PR ah oes Pe e —20 | — — 
Fig. 8 Łączniki ruchome boczne — Senkrachishewnäiken + © enie e. SP — || — l 
Fig. 9 Łączniki ruchome środkowe — Mittelbewegungen . . . ooa am ||—55 |—96 | — | 
Fig.10 Łączniki ruchome tylne — Hinterbewegungen . . . . . . « . « 9 1— | 110) 175 4 
Fig. 11 Kule ruchome — Kugelbewegungen . . . . é EE = |—60| — | 
S i Kule ruchome ciężki model — Kugelbewesingen swabs Modell "es — |-0| — 


Fig. 12 Węże metal. do gazu—Metallschlauch für Gas: 8 m/m © Rbl. 1.20; 10 m/m È Rbl. 1.60 za metr—p.Meter 
Fig.13 Mufy gumowe do met. węży — Gummi-Muffen für Metallschlauch: 20 Kop. za sztukę—p. Stück 
Fig. 14 Palniki kamienne — Specksteinbrenner . . . . +. za 12 tuzinów — per Gross Rbl. 6.50 a 
Ce 15 Łańcuchy mos.—Messingkette: słabe—schwache 80 0 Kop.; ; mocne—starke 45 Kop. za metr—p. Meter 
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Ne 73. Filtry „Voigtmana 
dostarczaja zdrowa, wolna od bakterji, krystalicznie czysta wode do picia. 
Chronią od cholery i tyfusu! Choroby z przyczyny złej wody wykluczone. 


jest narówni z powietrzem, najgłówniejszym czynnikiem istnienia ludzkiego, 
Zdrowa woda wobec czego wszelkie starania winny zmierzać ku otrzymaniu wody Se 
czystej-i nieszkodliwej (wolnej od bakterji). Jakkolwiek w nowoczesnych miejskich wodociągach woda 
podlega oczyszczaniu na stacji centralnej, jednakże epidemie, choć rzadziej wybuchajace 
w wielkich miastach, źródłem których, w większości wypadków, jest woda, wymownie 
świadczą o tem, że tyłko woda, filtrowana na miejscu użytku, t. j. przy wypusz- 
czaniu z kranu wodociągu, jest zupełnie pewna pod względem hygienicznym. 
Filtry „Voigtmana” łatwo mogą być połączone, nawet przez osobę zupełnie niedo- 
świadczoną, z wodociągiem zamiast zwykłego kranu, dając możność używania w każdym 
gospodarstwie wody wyłącznie nieszkodliwej i zdrowej do picia. Woda wodociągowa 
przecedza się przez 


porowaty filtrujący cylinder, kamienny, 
zatrzymujący na swojej zewnętrznej powierzchni wszelkie nieczystości 
do najmniejszych mikroorganizmów włącznie. 


Cylinder filtrujący odznacza się trwałością; jeżeli się zanieczyści, to przez przetarcie 
dostarczoną gąbką „Luffa* lub też szczotką łatwo doprowadza się jego wydajność 
do pierwotnego stanu. 

Filtry „Voigtmana* mosiężne, polerowane i poniklowane. 

Filtry „Voigtmana* dla domów, posiadających własne zbiorniki wody i sieć 
wodociągową, a więc dla dworów, stacji kolejowych i t. p. 


Różne wielkości. Ceny na żądanie. 


„Voigtmann”-Filter 


für kristallklares gesundes Trinkwasser. 


„Voigtmann”-Filter beseitigen alle in ungesundem Wasser enthaltenen Verunreinigungen 
und Krankheitserreger, selbst die mikroskopisch kleinsten Lebewesen. 


ist neben Luft das wichtigste Existenzmittel für den Menschen und ist 
Gesundes Wasser deshalb die Beschaffung eines reinen, kristallklaren und gesunden Trink- 


wassers für die Volksgesundheit von grösster Bedeutung. 

Wenn auch bei modernen Wasserleitungen das Wasser in den Wasserwerken gereinigt wird, 
so zeigen doch die von Zeit zu Zeit auch in sonst hygienisch hochstehenden Städten vorkom- 
menden Typhusepidemien—die Si au. 9 meist auf Trinkwasser zurückzuführen sind,— 
dass nur eine Filtration kurz vor dem Verbrauch (bei Wasserleitungen also am Zapfhahn) 
unter allen Umständen Gewähr für ein hygienisch einwandfreies Trinkwasser bietet. 

Die „Voigtmann” -Trinkwasser-Filter, welche in den verschiedensten Ausführungsarten 
hergestellt werden, scheiden alle im Wasser enthaltenen Beimischungen aus, da das Wasser einen Alter 
hochgradig feinporigen Filterkórper (Filterkerze) passieren muss. Hierbei werden die im Wasser Bos 
enthaltenen Verunreinigungen, selbst die mikroskopisch kleinsten Lebewesen an der 
Aussenwand der Filterkerze zurückgehalten und später durch einfaches Abspülen oder 
Abreiben mittels eines Loofahschwammes oder einer Bürste entfernt. 

Die Voigtmann-Filterkerzen sind von grósster Widerstandsfähigkeit und jahrelanger e 
Gebrauchsfähigkeit und unterstehen sowohl in der Fabrikation wie auch in der Ablieferung ge 
mehrfachen systematisch durchgefiihrten Kontrollen und Untersuchungen sowohl im eigenen bakterio- 
łogischen Laboratorium wie auch in den Laboratorien erster Wasseruntersuchungsspezialisten. 


„Voigtmann”-Trinkwasser-Filter bieten deshalb Gewähr für hygienisch einwandfreies, 
gesundes Trinkwasser. 


»Voigtmann”-Trinkwasser-Filter werden in den vielfältigsten Ausführungsarten sowohl zum Anschluss 
an Hochdruck- und Haus-Wasserleitungen wie auch in Ermangelung von solchen mit Druckpumpe 
kombiniert geliefert. 


Die Filterapparate selbst sind mit gleicher Sorgfalt wie die Filterkerzen aus hochwertigem Material, in 
exakter und präziser Ausführung, in ansprechenden modernen Formen hergestellt. 


Mit „Voigtmann”-Filter überall reines, kristallklares und gesundes Trinkwasser! 
Ärztlich empfohlen! Schutz gegen Erkrankungen. Offerten auf Verlangen. 
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Ne 74. 


Oliwiarki i smarownice. — Schmierapparate und Öler. 


Średnica wazki 
Vasen-Durchmesser 


Zylinderschmierhähne in Rotguss . . Rbl. 


Oliwiarki knotowe, bronzowe 


Dochtöler in Rotguss 


Fig. 12 { Aparaty bronzowe 
Fig. 13 { 


: f Oliwiarki ze sztyftem 
Fig. 14 1 Vasenóler mit Stift 


: y Oliwiarki do cylindrów 
Fig. 154 Kompressions-Oler . 


” 


1.45) — 


8.45) — | — 


1.90! 2.20) 2.50; — 


D 
DĄ 


20! 6.60) 8.90 


Średnica wazki 


m/m 
Vasen-Durchmesser ! 


40 


47 


Zawartość w gramach 
Inhalt in Gramm 


50 


200 


: Oliwiarki kroplowe do regulowania 
Fig. 16 { Oltropfapparate, EE ei . < URBR 


Szkła zapasowe „Henry* 
„Henry“-Reservegläser . . . . . . . . Kop. 


2.80 


4.70 
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Ne 74. 


Oliwiarki i smarownice. — Schmierapparate und Öler. 


Fig. 18 
| Smarownice „Stauffera“, stalowe 
Stauffer’sche Schmierbüchsen, in Stahl, gebláut „, 


Fig. 19 Fig. 20 
Wielkość — Grósse No 2 3 4 5 6 
z y 
Srednica gwintu gazowego D Y d d d d 
Gasgewindezapfen-Durchmesser ` : $ E z 
Fig. 17 f Smarownice sprężynowe mosiężne 
“© A Federdruck-Schmierbüchsen in Messing Rbl. 0.75 | 1— | 125 | 150 | 2— 
| | 
| 
Wielkość — Grósse No | 2 3 4 5 6 7 
Średnica gwintu gazowego D 1 1 1 1 1 | 5 
Gasgewindezapfen-Durchmesser la h | "ha la la Is 
| + : 
Smarownice „Stauffera“, mosiężne 
| Stauffer'sche Schmierbiichsen, in Messing . . Kop. 25 34 H 60 82 1.10 
20 25 33 40 55 70 


Wielkość — Grösse No | 1 2 3 4 5 6 
Średnica wałów | 
Weile Dune m/m | 50 | 75 | 100 | 125 | 150 | 200 
Fig. 19 Í Smarownice „Tovotć'a*, mosiężne ` ` | 

"= Tovoté'sche Schmierbüchsen, in Messing Kop. 35 40 45 55 | 70 95 


Fig. 20 


Be 


\ Selbstöler gläserne, in allen Grössen oder Formen . 


f Oliwiarki szklane „Samosmary*, w różnych wielkościach lub formach 


za sztukę — per Stiick 15 Kop. 


an 
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MS 75. Oliwiarki blaszane. — Ölkannen. 


Fig. 65 


Wielkość — Grósse d Nj 2 | 7% | 4 
Fig. 63 Zwyczajne — Gewöhnliche . . . . za sztukę—p. Stück Kop. | 40 NS 55 80 Fig. 66 
Fig. 64 Bez lutowania z wytłaczanem dnem 
Ohne Naht, mit abschraubbarem Hals < š = 85 | 95 1.10 1.35 
Fig. 65 Stalowe — Stahlspritzkannen . . . 1 « 1 « 1 1 Ee za sztuke—per Stück 90 Kop. 
| Fig. 66 Do maszyn do szycia — Nähmaschinen-Ölkannen . . 2... a pa 10: 4 


Wielkość—Grósse „M Z c E “ir s |e E3 
Fig. 67. Sikawki do oliwy — Olspritzen . . 2u «+ 2: 16%, .. Roi. | 3.75 | 450 | 5.00 


Ne 76. 


do smarowania suwaków i tłoków maszyn parowych i t. p. systemu 
„Mollerupa“. 


Schmierpressen zum Schmieren 
der Schieber und Kolben von Dampfmaschinen aller Art. 


Zawartość cylindra, litrów 


Inhalt des Zylinders, Liter 0,07 | 0,1 0,55 | 0,75 | 1,0 


Samoczynne smarownice tłoczące 


Przeznaczone do maszyn o sile 
Fir Maschinen HP. 


Cena z 1 zaworem wstecznym 
Preis mit 1 Rückschlagventil . . . . Rbl. || 32.—37.— ¡45.— ¡60.— |75.— (90.— |120.— 


Reserve-Riickschlagventile . . . . . Że 3.—| 3.50 | 4.— | 4.50 | 5— | 5.50 | 6— 


Wentylki wsteczne zapasowe | 
| 
| 
[| 
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serao, 


Aparat do rozlewania i przechowywania oliwy. 


Ölspar- und Abfüll-Apparat. 


Do oszczędnego, czy- Zum sparsamen, rein- 


stego, bardzo wygod- lichen und sehr be- 
nego a przytem quemen, dabei aber 
bezpiecznego przecho- auchfeuersicheren Auf- 
wywania i rozlewania bewahren und Abfül- 
wszelkich gatunków len von allen Arten 
oliwy, benzyny, terpen- 

tyny, nafty i t. d. Terpentin, Petroleum 

etc. 

Niezbędny aparat dla E 


wszelkich fabryk i za 


| 
Schmieról, Benzin, 
Unentbehrlicher Appa- 
| 


kładów. rat fiir jeden Betrieb. 
= No | 1 2 3 | 4 
Zawartość w wiadrach 
Inhalt in Wedro "Wa, : >< 3 4 1 4 8 15 
Cena — Preis . . Rbl. 98,— 40.— 50,— 68.— 
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— 


Filtry do oczyszczania oliwy. 


Poniewaz oliwa po uzytkowaniu jest tylko brudna, lecz nie Stracita zalet dobrego smarowania, więc 
oczyszczanie takowej za pomocą filtra jest bardzo korzystnem, gdyż taką oczyszczoną oliwę, samą 
lub z dodatkiem małej ilości świeżej, można używać jak świeżą. 

Przy zastosowaniu więc takich filtrów wychodzi w każdym zakładzie mniej oliwy i tem oszczędzeniem 
pokrywają się koszta nabycia filtru w bardzo krótkim czasie. 
bchód z filtrem bardzo prosty, i pojętny z rysunków. 


Ól-Filter. 


Da die Maschinen-Schmieróle durch 
den Gebrauch meist nur ver- 
schmutzt aber nicht ihrer schmier- 
fahigen Substanzen beraubt werden, 
so ist die Olreinigung mittelst 
dieser Apparate ein grosser Ge- 
winn. Das mit diesem Apparat 
gereinigte Ol kann, so wie es ist, 
oder mit, einem geringen Zusatz 
neuen Oles, immer wieder wie 
neues Ol verwendet werden. 
Durch diese Ol-Filtrier-Apparate 
wird der Maschinenól-Verbrauch 
bedeutend verringert und weil keine 
Abfallöle verloren gehen, macht 
sich dieser Apparat in kurzer 
Zeit bezahlt. 
Der Apparat ist sehr 
solid gebaut und die 
Bedienung sehr einfach, 
was aus den Abbildun- 
gen ersichtlich. 


NPC |) 20 a a, 
Dia fabryk z siłą do HP. 
Für Betriebe bis HP. | 8 | j | z | w | = 
Ceny aparatów 
Preis für kompl. Apparate Rbl. | 25.— | 36— | 54— | %.— | 140.— 


Fig. 69 


Filtr do 
oczyszczania oliwy. 


Schmieról-Reinigungs- 
Apparat ,,Rationell”. 


Dieser Apparat dient zur Reini- Derselbe arbeitet sehr rationell 


ohne Dampf- und ohne Luft- 
druck, hat keine beweglichen Teile, 
ist bequem zu reinigen und nimmt 
sehr wenig Raum ein. Das durch 
diesen Apparat gereinigte Schmieröl 
kann gebraucht und wieder ge- 
reinigt werden, ohne dass es an 
Schmierfähigkeit verliert. 


gung des an Motoren, Maschinen, 


Transmissionen usw. aufgefange- 


nen gebrauchten Schmieröles und 


istdaherallen Besitzernvon Dampf-, 


Gas- und Petroleum-Motoren, sowie 
Fabriken aller Art aufs wärmste 


zu empfehlen. 


Czyści na dobę 5 litrów oliwy. Reinigt Öl in 24 Stunden ca. 5 Ltr. 


Cena Rbl. 15.— Preis Rbl. 15.— 
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Ns 79. Garnki kondensacyjne.— Kondensations-Töpfe. 


Garnczek kondensacyjny z otwartym pływakiem „Sztromtopf” do pary 
o ciśnieniu od */, do 10 atmosfer. 


»Stromtopf”- Dampfwasser-Ableiter mit direkter 
Umführung. 


Um grössere Wassermengen beim Anheizen sofort zu entfernen, wird der Kegel auf kurze 

Zeit mittels des Handrades hochgeschraubt. — Während des regelmässigen Betriebes bleibt 

das Handrad mit Kegel niedergeschraubt. — Durch Hochschrauben des Kegels während 

des Betriebes wird der Topf kräftig durchgeblasen und dadurch gründlich von Schlamm 

usw. gereinigt. — Nach Lösung der oberen Verschraubung können die arbeitenden Teile 
nachgesehn werden. 


Schnelle Entfernung grósster Wasser- und Luftmengen beim Anlassen, ohne beson- 
dere Umführung. 


|; | | | 

Wielkość—Grósse m/m 15 20 | 25 | 30 40 50 | 60 
E > e k | | ZA 
Średnica kołnierzy i E win. [RE 
Flanschendurchmesser . s « « « « » « ee + 1 mim 80 95 110 | 120 | 140 | 140 | 175 
ER OŚĆ | | — 

aulänge . . . 6 De EE a 245 | 285 | 320 385 400 485 | 575 
w ysokosé do $ odka koh | E > 
Hóhe bis Mitte "Flansch nierzy A S 165 | 190 | 220 | 265 | 302 | 360 | 450 
P sokosé = A De E z y ee 

AA aaa a ONE ai 295 330 375 455 515 600 715 
W dajność na godzin lit ach 
Leistung pro godzi St enen 400 | 800 | 1500 | 2600 | 4000 | 7000 |13000 
Wystarcza dl wierzch l 
o ren EA D, . | 40 | 80 | 150 | 250 | 400 | 700 | 1300 
(Tel ea EEN ER Zu CT SĄ, MGR m”. 16— | 24— | 88.— | 42.— | 56.— | 25— SŁ — 


Garnczek kondensacyjny systemu ,,Heinz’a”’ 


do odprowadzania kondensacyjnej wody przy parowem ogrzewaniu i przy parze 
o niewysokiem ciśnieniu. 


Kondenswasser-Ableiter 
System „Heintz” 


Bestens geeignet für Heizungen, Kochapparate, Trocknungsanlagen etc. 

Die Funktion dieses Wasserableiters beruht auf der durch den Tempe- 

raturwechsel bewirkten Ausdehnung resp. Zusammenziehung des Feder- 

rohres. Der Apparat arbeitet ohne jeden Dampfverlust, das Wasser fliesst 

permanent ab, die Entlüftung geschieht selbsttätig, Einfrieren aus- 

geschlossen, leichtes Einstellen auf jeden Druck, grösste Leistungs- 
fähigkeit, billigste Preise. 


Ne wielkości — Gróssen-Nummer | 000 00] 0 I 2 3 4 5 | 6 
= = = = = — = = =— = —— = — i — i — 
Wystarcza dla powierzchni ogrzewalnej | E ei A | z Ge x r rz ` 
Passend für eine Heizfläche von . . . . qm 15 20 | 30 40 65 | 100 200 300 | 500 
Wydajność przy 5 atm. ciśnienia E er _ a 4 A e | 
Stiindi. Leist. im Betr. bei 5 Atm. Druck ungefähr Liter D 100 | 150 175 200 300 | 450 | 600 | 900 
Przekrój rur łączących | zj = : Er É 
Lichte Weite a Anschlussrohre . . . . . . m/m || 10 12 13 16 20 25 30 35 45 
Cotta: E es Se ie eh re esa Sar A Rbi. | 4— | 450 | 550 | 8.75 | 10.— | 13.50 | 18.— | 23.50) 31.— 
| | | 


| | 
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Garnczek kondensacyjny „Primus”. 
Kondenswasserableiter „Primus ”. 


Zdolność do pracy 


oznaczona przy normalnym ciśnieniu. Maksymalna praca 


w przybliżeniu pięć razy większa. 


Die Leistungen 


normalen Betrieb angegeben. 
leistungen sind etwa 5 mał so gross. 


sind für 


Przekrój rur łączących 
Rohranschluss am Eingang . 


m/m 


Srednica kolnierzy (flansz) 
Flanschendurchmesser 


Przekrój rur odpływowych 
Rohranschluss am Ausgang 


Średnica kołnierzy 
Flanschendurchmesser 


Średnica wentylu przy 12 atm. 
Ventildurchgang bei 12 Atm. . 


Normalna zdolność do pracy na godz. przy 12 atm. 
Stiindliche Normalleistung bei 12 Atm. . . cbm. 


M 


| 
Cena z rączką do wypuszcz. wody z kran.ikołnierz. | 
Preis mit Anlüftehebel, mit Ablasshahn und mit 


Gegenflanschen Rbi. 
Dodatkowa cena wentylu niklowego 
Mehrpreis für Nickelventil im Topf . . . 4, 


=E 


Die Maximal- 


352X60|75X42,89x53] 110 | 120 | 130 | 140 
|| 


== SRS = 


15 20 


15 15 25. | 30 35 40 50 


35x60 75X42175%42| 110 | 120 | 130 | 140 | 160 

45 | 55 | 7 $51), 6) Cae 1-38 

0,25 | 0,324 | 0,540 0,287 | 14 | 20 | 23 | 4,25 
| 

20.— | 26.40 | 30.70 | 39.40 | 42.80 | 53,90 | 70.30 | 92,30 

| 1— | 12 | 220 | 2.75 | 835 


Do pary przegrz. wentyle niklowe. — Für überhitzten Dampf Ventile aus Nickellegierung. 


mW 
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Ne 79. Garnczek kondensacyjny ,,Primus”. 


Oryginalny garnczek kondensacyjny z zamkniętym pływakiem, bezustannie pracujący 
bez straty pary. 


Te garnczki kondensacyjne mają najwyższą zdolność do pokonywania wielkich mas wody. Przy 
wszelkich warunkach bezpiecznie pracują, jak przy nizkim, tak i przy wysokim ciśnieniu i przegrzanej 
parze. Uprasza się przy zakupywaniu garnczków kondensacyjnych zwracać szczególną uwagę na wielkość 
otworu wentyla. Te garnczki kondensacyjne mają największy otwór wentylowy. 

Te garnczki kondensacyjne mają: najłatwiejszy dostęp do wentyla po usunięciu tylko jednej śruby, 
bez usuwania garnczka z przewodnika parowego. Najmniejsze zużycie, ponieważ zawierają mało części 
ruchomych. Pływak w kształcie kuli spajany (szwejsowany), opiera się najwyższemu ciśnieniu i najwyżej 
przegrzanej parze. 25-atm. ciśnienie, 400° C. przegrzana para. 


Zalety garnczka kondensacyjnego ,,Primus’’: 


Łatwy dostęp do wentyla. Widoczny sposób pracy. Bez straty pary. Łatwa reperacja. Minimalne 
zużycie. Dobry garnczek kondensacyjny oszczędza pieniądze. Te garnczki kondensacyjne dowiodły tego 
niejednokrotnie w praktyce. W fabrykach, zużywających w większych ilościach parę, koszty zaopatrzenia 
w garnczki kondensacyjne zamortyzowały się oszczędnością pary już w ciągu pierwszego tygodnia. 

_ Prócz tego garnczki kondensacyjne ,,Primus” mają jeszcze następujące zalety: 1) jedynym 
POZO, podlegającym zużyciu, jest kółko uszczelniające do kegla wentylowego. Dostęp do tego 
ółka jest łatwy, wobec czego może być ono w krótkim czasie zamienione, gdyż wentyl znajduje się 
zewnątrz; 2) zastosowanie dodatkowych rur parowych do tych garnczków kondensacyjnych jest zby- 
teczne i otwór wentylowy może być duży, gdyż pływak znajduje się na długiej dźwigni, wobec czego 
garnczek jest w stanie opanować większy przypływ wody; 3) garnczek kondensacyjny „Primus“ nigdy 
się w zupełności nie opróżnia; w rurze odpływowej pozostaje zawsze pewna ilość wody, zabezpieczająca 
stratę pary; 4) garnczek kondensacyjny „Primus* pracuje zawsze pod kontrolą. 


Opis działania garnczka kondensacyjnego ,Primus”: 


Woda, dopływająca w kierunku strzałki, podnosi pływak, który odkrywa wentyl, tak, iż tyle wody 
wcieka, ile wycieka. Woda pozostaje ciągle na jednakowym poziomie, co można obserwować przez 
szkiełko. Jeżeli odrazu wcieka dużo wody, wtedy wentyl otwiera się zupełnie i woda szybko wycieka. 
Jeżeli do wentyla przedostaje się szlam, który tworzy się we wszystkich parowych rurach, to może być 
on łatwo usuniętym przez przedmuchiwanie parą, obrotem zewnętrznej dźwigni. 


Kondenswasserableiter ,,Primus”. 


Original-Kondenstöpfe mit geschlossenen Schwimmern kontinuierlich arbeitend ohne 
Dampfverlust. 


Diese Töpfe haben die grösste Leistungsfähigkeit in der Bewältigung grosser Wassermengen. 
Unter allen Verhältnissen betriebssicher arbeitend, sei es für niedrigste Spannung oder höchsten Druck 
und überhitzten Dampf. Man achte beim Einkauf auf die Grösse der Ventilöffnung. Diese Töpfe haben 
die grösste Ventilóffnung. 

Denkbar leichteste Zugänglichkeit zum Ventil nach Lösen einer einzigen Biigelschraube. Kein 
Herausnehmen des Topfes aus der Leitung. Geringe Abnützung, da nur wenig bewegliche Teile. Schwim- 
merkugel geschweisst — widersteht höchstem Druck und höchstem überhitztem Dampf. 25 Atm. Druck, 
400° C, Heissdampf. A y 

Vorziige der Kondenstópfe „Primus”: 


Leicht zugängliches Ventil. Sichtbare Arbeitsweise. Kein Dampfverlust. Leichte Reparatur. Fast 
kein Verschleiss. Ein guter Kondenstopf spart Geld. Dieser Kondenstopf hat dies in vielen Betrieben 
glänzend bestätigt. Bei grossen Verdampfanlagen wurden die Kosten der Anschaffung durch Ersparnisse 
an Dampf bereits in einer Woche gedeckt. 

Die weiteren Vorzüge des Kondenstopfes ,,Primus” sind folgende: 1) Der einzige Gegenstand, 
welcher dem Verschleiss unterworfen ist, ist der DIENEN, des Ventilkegels. Derselbe ist leicht zu- 
gänglich und kann in kürzester Zeit erneuert werden, da das Ventil ausserhalb liegt; 2) Eine Umleitung 
fallt fort, da durch die Anordnung, dass der Schwimmer an einem langen Hebelarm angebracht ist, die 
Durchgangsöffnung des Ventils gross ausgeführt werden kann, so dass der Topf auch beim Ansetzen 
grössere (Juantitäten Wasser durchlässt, ohne eine Hilfsleitung zu erhalten; 3) Der Kondenstopf entleert 
sich nicht vollständig, das Wasserabflussrohr bleibt stets unter Wasserverschluss und verhindert jeglichen 
Dampfverlust; 4) Die Arbeit des Topfes ist andauernd unter Kontrolle. 


Beschreibung der Funktion von ,,Primus”: 


Das in Pfeilrichtung einstrómende Wasser hebt den Schwimmer, der das Ventil soweit Öffnet, 
dass genau soviel Wasser abfliesst als zufliesst. Der Wasserspiegel bleibt stets in derselben Höhe, was 
durch ein Schauglass beobachtet werden kann. Kommt plötzlich viel Wasser, so wird das Ventil ganz 
geöffnet und das Wasser fliesst schnell ab. Ist Schlamm, der sich in jeder Leitung bildet, in das Ventil gelangt, 
so kann man diesen mittels Dampfes fortblasen, indem man den aussen angebrachten Anlüftehebel herumlegt. 


ungen 
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NG 79. 
Garnki kondensacyjne. — Kondensations-Töpfe. 


Oryginalne garnki kondensacyjne „„Klein, Schanzlin i Becker*, 
od !/, do 12 atmosfer ciśnienia. 


Klein’s Original-Freifalltöpfe. 


Um das Wasser vom Topfe aus hoch oder in ein Gefäss, in welchem ebenfalls Druck 
herrscht, drücken zu können, ordnen wirin dem Gehäuse a ohne Mehrberechnung ein Rück- 
schlagventil an. — Die Reinigung der Ventile bei etwaiger Verstopfung ist die denkbar 
einfachste. Man schraubt das Ventilgehäuse a heraus, wodurch die Ventile blossgelegt und 
durch ein Holzstäbchen vom Schmutz gereinigt werden können. — (Eisen soll man hierzu 
nicht verwenden, damit die Dichtungsflachen nicht beschädigt werden). — Die in der Mitte 
des Topfes angeordnete Verpackung verträgt sehr hohen Druck, da die Dichtung in eine 
Nute zu liegen kommt. Durch das unten angebrachte Putzloch kann man den Topf reinigen, 
ohne ihn aus der Leitung entfernen zu müssen. — Um zeitweise (besonders beim Einlassen 
des Dampfes in kalte Leitungen) sich bildende grössere Wassermassen und Luft rasch 
direkt ablassen zu können, statten wir sämtliche Töpfe von Ne 1 an mit Umgangsventil « aus. 
Dieses Ventil dient gleichzeitig zum Entlüften, 


Wydajność, wymiary i ceny. Leistungen, Abmessungen und Preise. 


Ne || 000 | 00 0 1 2 3 4 5 
= — = = i | | = = LEES 
Wydajność na godz. w litrach | bei 3Atm.. , . . Lin | e, er | Ge = | te 6500 nn 
Stündliche Maximal-Leistung | kc CE w «1 „o ma | p | 200 z 2400 9000 ae ver 

IE 4 coc EE 130 200 300 450 | 1700 | 3500 | 4500 | 6300 
Średnica , 3 e 1 * 
Durchmesser des Topfes. . . 2.2... RS, m/m 90 90 110 150 200 | 240 270 | 300 
Wysokość = 3 E 
Hóne vom Fussboden bis Mitte Flansch . . . . « « » 125 | 140 | 155 185 220 260 290 | 335 
Długość | | 
Länge von Flansch zu Flansch. . . . « e Diss. X 160 | 170 | 200 | 240 | 310 | 410 | 460 | 525 
Przekrój rur łączących d o p: 4 
Weite der Ein- und Ausstrómung . . . 22 2 2 -e w 20/8 | 22/12 | 22/12] 25 35 40 45 50 
Średnica kołnierzy ee S d A 
Flanschendurchmesser . . -. . « 2 « . . ee y 45/80 | 45/80 | 60/95] 110 130 140 150 160 
Cena = Preis . 0... oo... a, ER [28— [26.50 |88— |50— | 66.— |85.— | 100.—| 120.— | 

n i 

MS 80. Odkraplacze — Wasserabscheider 


do 5 atmosfer ciśnienia. — für 5 Atmosphären Betriebsdruck. 


Wymiary i ceny. — Abmessungen und Preise. 


Średnica przelotu | m/m | 30 40 | 50 60 70 80 90 100 


| 

| 

Durchgang . . . . | 

| | 

Średnica flanszy | | | 

Flanschen-Durchmesser. m/m | 140 | 140 | 160 | 175 | 185 | 200 | 215 | 230 | 
Długość korpusu | | 


m | 260 


Baulänge en 260 340 340 | 380 380 430 | 430 | 
Śred. przekroju rury odprow. | | 

Durchm. d.Wasserabflussrohr. ” | 1 sj: REI UA 1 1 1 1 

Ceny — Preis . . . . Rbl. ||14-—| 15— | 19.— | 21— | 26— | 80.—| 88. —| 40.— | 
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Ne 81. 


Kórting's 
Universal-Injektoren. 


Die bedeutsame Stellung verdankt derselbe 
neben einer sorgfältigen Ausführung seinen 
hervorragenden Eigenschaften, nämlich: der 
grossen Sicherheit, mit welcher er hocher- 
wärmtes Wasser nimmt, hohe Saughöhen 
überwindet und der einfachen Handhabung 
durch Umlegung des Handhebels; kein anderes 
injektorsystem kommt ihm hierin gleich. 
Ausserdem besitzen die Universal-Injektoren 
noch folgende Vorteile: Sie sind eine von 
dem Betriebe der Dampfmaschinen unab- 
hängige Speisevorrichtung. Sie arbeiten Öko- 
nomischer als Kolbenpumpen, weil die ganze 
Wärme des Betriebsdampfes dem gespeisten 
Wasser zu gute kommt, Sie besitzen keine 
beweglichen Düsen. 


Inzektory 


patentow. uniwersalne 


systemu Körting’a. 


Ważne przy zastosowaniu nowych 

przepisów, dotyczących drugiego 

aparatu zasilającego przy kotłach 
parowych. 


Inżektory te w porównaniu z in- 
nymi podobnymi aparatami wy- 
różniają się nietylko prawidło- Se 3 

j 7 H $ > Durch den Fortfall des Übersprungs fördern 
wością działania, ale zarazem pew die Universal-Injektoren keine Luft in die 


nością w użyciu oraz łatwością Kessel und verlieren während des Speisens 
zastosowania. kein Schlabberwasser. 


No inżektora — No des Injektors 3 4 5 6 7 > 9 10 11 


Zasilenie w litrach na godzinę przy | 

ciśnieniu 6 atmosfer | | 
Leistung in Litern. per Stunde bei 

6 Atm. Gegendruck De | 


Średnica wewnętrzna rury parowej | 
i wodnej | 


| | 
| 580 | 1030 | 1600 | 2330 | 3100 | 4100 | 5250 | 6500 | 7800 | 9300 


Rohranschluss . . . . . . m/m 13 25 30 30 40 40 50 50 50 60 
Cena za sztukę | d 4 e 
Preis perStück acp <>. » RDN || 05: | 70.— | 75.— | 80.— | 95.— | 105.—| 115.—| 180.—, 165.— 200, 
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Ne 82. Inżektory (Re-Starting-Injekteur). 


Inżektory tego systemu należą do najprostszych, a zarazem i najpewniejszych przyrządów, służących 
do zasilania wodą kotłów parowych. Znajdują zastosowanie nie tylko przy stałych kotłach parowych, ale 
i na lokomotywach i statkach, gdyż wstrząśnienia i mogące się dostać z tego powodu do rury ssącej 
powietrze, nie wpływa na prawidłowe działanie inżektora. Inzektor zasilającą wodę albo ssie, albo też 
takowa zostaje mu doprowadzona z wodociągu. Jeżeli woda jest zimna, to głębokość ssania dochodzi 
do 6 metrów, gorącą zaś wodę, mającą około 60” C., podnosi inżektor najwyżej z głębokości I metra. 
Normalne ciśnienie pary, dla którego buduje się inżektory, wynosi 2'/,—10 atm. Dla pary o ciśnieniu 
1*/, atm. buduje się specjalne inzektory. — Do cen inżektorów żelaznych włączone są kołnierze rurowe. 
Wydajność normalnych inżektorów była obliczoną przy ciśnieniu pary od 4 do 5 atm., głębokości ssania 
od 1'/, do 2 metrów i temperaturze wody nie wyżej 15°C, O ile głębokość ssania będzie większą 
i wyższą temperatura podnoszonej wody, to wydajność inżektorów zmniejsza się 0 */, podanej w tablicy 
i dla tego powinno się zamawiać inzektory, które dostarczają podług tablicy dwa razy więcej wody, niż 
to będzie rzeczywiście wymagalnem. A 

Sposób ustawienia inżektorów. Inżektor może być umocowany z prawej, albo z lewej strony kotła 
w położeniu pionowem tak, jak na rysunku. Jeżeli koniecznie trzeba ustawić inżektor poziomo, to zawsze 
tak, żeby wentylowe kolano było od góry, albo z boku, nigdy zaś od dołu. Wszystkie rury powinny być 
dobrze przeczyszczone i mieć przekroje nie mniejsze niż te, które są podane w tablicy. Uszczelnienia 
muszą być dobre. Inżektor winien mieć swój oddzielny, idący wprost do kotła, przewód parowy, aby para 
była sucha i nie było wahań w ciśnieniu. Smok na rurze ssącej ustawiasię bez klapy. Jeżeli woda zasilająca inżek- 
tor ma pewne ciśnienie, to na rurze wodociągowej powinien być ustawiony wentyl, aby ciśnienie regulować. 

Przy puszczaniu w ruch inżektora przesuwamy rączkę z lewa na prawo dopóty, dopóki woda 
z bocznego kolana nie przestanie kapać. Podziałka na skali jest tylko przybliżoną i odpowiada ssaniu 
wody o temperaturze kilkunastu stopni C. z głębokości dwóch metrów. 


Ori gi nal-Restartin g- | nje kto f, Selbsttatig wiederansaug. Speise-Apparat. 


_ Der, Original-Restarting-Injektor 
eignet sich wegen seines absolut si- 
cheren Arbeitens fiir alle Kessel-An- 


_ Die Injektoren werden unter 2"/, 
bis 10 Atm. Dampfdruck, bei 2 Me- 
ter Saughóhe und kaltem Speise- 


lagen und besonders fiir Lokomotiven, 
Lokomobilen und Schiffe, bei denen 
durch Stósse oder plötzlich eintreten- 
den Wassermangel die Speisung be- 
sondere Schwierigkeiten zu bieten 
pilegt. 

Vorziige des Original-Restarting- 
Injektors: Derselbe funktioniert in nor- 
maler Ausführung gleich gut saugend 
oder nichtsaugend und 
Speisewasser bis zu 60° C. u. darüber. 
Er arbeitet bei einem Kesseldruck von 
21/, bis 10 Atm. ohne Wasserverlust; auf 
besonderen Wunsch ist derselbe schon 
für 1'/4 Atm. einzurichten. — Der Ori- 
ginal-Restarting-Injektor besitzt im 
Gegensatz zu anderen Injektoren die 
Eigenschaft, äusserst unempfindlich 
gegen das Eintreten von Luft in das 
Saugerohr zu sein. Während andere 
Injektoren nach dem Durchschlagen, 
wenn sie momentan Luft ansaugen, 
von Neuem angestellt werden müssen, 
springt der Original-Restarting-Injek- 
tor selbsttätig wieder an, sobald er die 
Luft aus dem Saugrohr abgesogen hat. 


nimmt das [2 


wasser probiert; auf Wunsch werden 
sie auch für Druck bis herab zu 
Di Atm., sowie für aussergewöhn- 
liche Saughöhe eingerichtet. Auch 
können dieselben für höheren 
Druck, bis 17 Atm. adjustiert werden. 
(Über 12 Atm. sind stärkere Mo- 
delle erforderlich). 


Die Handhabung des Original- 
Restarting-Injektors ist eine äus- 
serst einfache. —Um ihn anzustellen, 
bewegt man den mit Scala verse- 
henen Hebel von links nach rechts, 
bis aus dem Luftventil kein Wasser 
mehr abläuft, 


Dann ist der Injektor richtig 
eingestellt und arbeitet unter allen 
Umständen sicher weiter. Stösse 
verursachen nur ein kurzes Auf- 
und Zuschlagen des Luftventils, 


Für die Montage der Original- 
Restarting-Injektoren sind im Üb- 
rigen die Vorschriften wie für 
andere Injektoren massgebend. 


Numer wielkości — Nummer des Injektors . . . 


4/5/6/7)8)|9 1/10/11 


Wydajnosé na minute—Lieferquantum pro Minute (bei 4 Atm. Dampfdruck, 1 Meter Saug- S 
‘ Liter || 25 |37,| 50 | 65 | 80 | 96 11201150 


höhe und Wasser VGR1S"C. . ı «. + + + 0 a » 
Średnica kołnierza — Durchmesser der Anschłussflanschen in Eisen-Ausfiihrung 


m/m  (1110/110/130/130/140/140/150/150 


Średnica rur łączących — Durchmesser der Rohranschlüsse, welche die Minimalmaasse 
für die Rohre darstellen . . . . . . «+. . 


25 | 25 | 35 | 36 | 40 | 40 | 45 | 45 


Średnica rury przelew.—Innengewinde des Überlaufstutzens nach Gasrohrdimensionen "engl. || 1 | 1 1440/41/41 /41/ 1D / 


Cena — Preis des Injektors mit Eisenkörper u, Rotgussgarnitur, Dampf- und Speisestutzen A: 
der Ne 4—11 mit gusseisernem Gegetifiansch de Rbi. || 48 | 45 | 54 | 60 | 74 | 80 11101120 


und Innengewin 


Hr AD EEN 
LEI 
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Ns 83. 
Elewatory. 
Sposób montowania aparatu. 

Elewatory służą przeważnie do przepompowywania płynów nieczystych lub gryzących. Elewatory 
działają przy ciśnieniu 2 atmosfer, podnosząc płyny do wysokości 12 stóp. Przy powiększeniu ciśnienia 
pary otrzymać można większą wysokość podnoszenia płynów. Puszczając aparat w ruch, należy wolno 
otwierać wentyl parowy. 

Elewatory te wyrabiane są z żelaza lanego z garniturami bronzowymi; na żądanie zaś całe 
bronzowe lub z ołowiu. 

Fig. 56 
Elevatoren 
neuester Konstruktion, in Eisenkórper mit Rotgussdiisen. 
Diese Pumpen eignen sich gleich gut zum Heben von Wasser, wie zur Fórderung schlammiger 
und ätzender Flüssigkeiten. 
Wymiary i ceny. Maasse und Preise. 
Wielkość — Grösse Ne i | 78 3 4 5 6 
| | <m | 
| 
Wyrzuca płynów przy wysokości podnosz. 30 stóp 
i ciśnieniu pary 4 atm. na minutę litrów 
Lieferquantum in Liter pro Minute bei 30 Fuss 
Förderhöhe und 4 Atm. Dampfdruck, . . . 10 17: | 5 50 100 165 
Średnica rur parowych 
Durchmesser der Dampfrohre . . . . . m/m 13 16 20 25 25 32 
Średnica rur dia płynów | | 
Durchmesser der Wasserrohre . . . . . m/m | 13 20 | 25 30 40 50 
Cena za sztukę 
FrEISWERDIUCK A Pe „LF ve Go a. ae RD. 7.50 9.50 | 1250 | 16— | 18— | 22.— 
Cena rurki filtracyjnej 
Preis eines FilterrohreS : + « = ao ©: o 2.25 2.75 8.50 4.— 4.50 5.— 
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Ne 84. Pompy parowe bronzowe ,,Rajnbow”. 
Rainbow-Dampfpumpe 
als einfachste, beste und billigste Dampfpumpe der Welt zum Fórdern von Wasser sowie anderen Fliis- 


sigkeiten, findet in allen Betrieben, wo Dampf zur Verfügung, die vorteilhafteste und vielseitigste 
Verwendung, 


Keine Ventile. 


Keine Reparatur. 


Keine Schmierung. Keine Packung. 


Keine Betriebs- 


Keine Wartung. 
stórung. 


Geringster 
Raumbedarf. 


| Geringste 
7 Betriebskosten. 


Absolut sichere 
Funktion. 


Arbeitet über sowie 
unter Wasser. 


Mannigfachste 
Verwendbarkeit. 


Für jeden Betrieb 
geeignet. 


feinströmung, b 


Saugrohr-, 
Druckrohr-Ansc 


hee 


Bei der verbliiffend einfachen Konstruktion der keiner Reparatur und Abniitzung unterworfenen Bauart, 
wegen ihres geringen Raumbedarfes und Gewichtes kann mittelst Rainbow-Dampfpumpe selbst an schwer 
zugänglichen Stellen auf schnellste Weise eine sofort und dauernd absolut sicher EonkHonlefende Wasser- 
förderungs-Anlage geschaffen werden. Die Wirkungsweise ist die denkbar einfachste; der Dampfeintritt 
bewirkt sofortige Funktion und ohne jeder Wartung kann die Rainbow-Dampfpumpe jahrelang ununter- 


a) para 


brochen im Betriebe stehen, ohne je zu versagen. 

Wymiary, wydajność i ceny. — Dimensionen, Leistungen, Ausführungen und Preise der Rainbow-Dampfpumpen. 
Wielkość — Grösse She Ne 0 | 1 | fa | QI 
Średnica rur ssących i tłoczących d | | | 
Durchmesser der Saug- und Druckrohranschliisse een 04 df E PATIR 
Średnica rur parowych | | 
Durchmesser der Dampfrohranschliisse . at. e e | 2, VIER kO Y 
Wydajność na godzinę Í 1000 | 1500 | 2000 | 3000 
Leistung per Stunde je nach Dampfspannung, Förderhöhe und Liter do-bis |do-bis |do -bis | do-bis 

Temperatur der zu hebenden Flüssigkeit | | 2500 | 4000 | 5000 | 8000 
Cena za sztukę — Preis per Stück . . « « « « . « Bb |15— | 20.— | 80— | 45— 
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Ne 85. 


Pompy transmisyjne stojące, podwójnie działające 
do zasilania kotłów i rezerwuarów. 


Freistehende Zwillingspumpen mit Plungerkolben für Riemenbetrieb 
fiir Reservoir- und Kesselspeisen. 


po 


Na pompy innych wymia- 


Fiir Pumpen anderer 


rów, nie pomieszczonych 


Abmessungen wie end- 


w tabeli, specjalne oferty stehend, Spezial-Offerten 


na zadanie. auf Verlangen. 
une? 
- Wydajność na godz. Średnica rur 
Średnica 5 . a rur Kola pasowe | 
| Liczba Leist Wysokość | w cal. angielskich z Il 
tłoka | skok obrotów gro Stunde podnosze- Róhrendurchm. Riemenscheiben Waga || Cena 
- na-minutę |, nia i “| Gewicht | Preis 
N | Kolben b ’ metr. - | Średnica 2 | 
Suci Hu Um- ey wiader kaj ssących | a w cal.ang. Kose 
prolite AM | Ei none Mir. |S hr| Druck- pourch: | Breite tl. RbI 
m/m m/m pro Minute cbm. imer e Mtr. | Saugrohr Spe Eat mim 
AN 3 + | : > 
352 75 120 130 Tis | 600 80 2 11/5 28 110 1350 490 
353 80 130 130 9 720 80 21/9 2 26 120 1450 520 
355 100 180 90 135 1080 40 3 2/2 30 120 1900 660 
357 130 200 70 20 | 1600 40 4 3 51 146 2400 860 
359 175 250 60 38 | 3040 25 5 4 51 200 5000 | 1350 
_360 200 250 60 50 | 4000 20 5 4 51 200 | 5200 1480 | 
359-a | 175 | 250 60 38 3040 50 5 4 30 160 | 5200 | 1500 
360-a | 200 250 | 60 50 4000 40 5 4 30 160 5400 || 1630 


Pompy Ne 359-a i 360-a zaopatrzone są w przekładnię zębatą. 
Pumpen Ne 359-a und 360-a sind mit Zahnradiibersetzung. 
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N 86. 
Pompy systemu Worthingtona. 


Pumpen System Worthington. 


Uwaga: Podane w tablicach wysokości podnoszenia rozumieją się jako suma wysokości ssania, 
tłoczenia'i oporów. 

Pompy, dla których przy przyjętem do obliczenia ciśnieniu pary 5 atm., otrzymują się wysokości 
podnoszenia ponad 120 metrów, przeznaczone są do pracy przy ciśnieniu pary mniejszem niż 5 atm., 
o tyle, ażeby wysokość podnoszenia nie przekroczyła 120 metrów. 


Co do szczegółów budowy, odbitka nie obowiązuje. 
Abbildung fiir Einzelheiten der Bauart unverbindlich. 


Bemerkung: Die angegebenen Förderhöhen bezw. Pumpendrucke geben den Höchstwert 
der Summe aus Saug-, Druck- und Widerstandshöhe an, den die Pumpen noch überwinden können. 
Derselbe kann jederzeit an der im Betriebe befindlichen Pumpe mittelst eines auf den Druckraum auf- 
gesetzten Manometers kontrolliert werden. 

Bei den Pumpen mit inneren Plungerstopfbüchsen ergeben sich unter dem angenommenen 
Dampfdruck von 5 Atm. in manchen Fällen Förderhöhen von mehr als 120 Meter. Diese Pumpen sind 
für niedrigere Dampfdrucke als 5 Atm. bestimmt und dürfen im Allgemeinen ebenfalls nicht mehr als 
120 Meter Förderhöhe bewältigen. 


SKŁAD ARTYKUŁÓW TECHNICZNYCH LAGER TECHNISCHER ARTIKEL 


KAROL MOGK KARL MOGK 


Właśc. RÓMER i KÓNIG, Inż. Inh. RÖMER & KÖNIG, Ing. 


Na 86. 


Pompy systemu Worthingtona. 
Pumpen System Worthington. 


Pompy systemu Worthingtona typu nurkowego z wewnętrznemi dławnicami dla wysokości podnoszenia 
nie większej jak 120 metrów (12 atmosfer). 


Dostawa przeważnie ze składu lub też w najkrótszym czasie. — Za pompy z garniturem metalowym 
(nurki bronzowe, trzony z metalu Delta) dopłata 12'/4% od ceny netto. 


Pompy do zasilania kotłów oznaczone są grubszym drukiem. Pompy Ne 6491650 są typu tłokowego. 


Pumpen System Worthington mit innenliegenden Plungerstopfbüchsen Fórderhóhen bis höchstens 120M.(12 A.) 


Lieferung meist ab Lager, eventuell in kürzester Frist. — Für Pumpen mit Metallgarnitur Preisaufschlag 
12'/.% vom Nettopreise. 


Die fettgedruckten Pumpengrössen eignen sich für Kesselspeisung. 
Pumpen Ne 649 und 650 sind Kolben-Modell. 


Oo | | © Wydajność na godzinę |gs 5]>25%2] Średnica rur 

4 wae ae | OAI z a ci” ` EE Ze w cal. ang. 

E Z $ / 5 zg (IE pa EE ans See ut 

2 % 5 = = Rows SOSE ee en 

2 Z El eee E Res218,58 3 5 | Cena 
elo 2s IS [SE] ges 2 ERAGIERFZO EES 
a|$s|9 |SŃ|tsją |EE| 23s |£ EG AA |. | $|55 
tsz. teslis. |Es] ses | SS) se Elussss ls |5|E|2 =| Preis 
„|ZEJ55| SZ KE 55|E"| SES CA wiader "35% LEE BR || E E 
alas SĘ 323 [SE (85/22) ¿22 | $5 | SDZEJSZS=SESE| | ES 
ś|SĘ|se |» |8:|s2 8°) % g | 33 e GEIER ER 
eles|s | 4 Ea | 6 s "o ow asooju „ezlo2is >| o 
sizö|s 9 salz |” 2 8 d il E El E S| e 

els a > 2 8 E 3258 233210 5 |5|8 

zZ aj M AN SS $ RSs 0 © | $ Rbl. 

| 6 alas 
| | 

649] 23/,X11/,X 2/| 70X 88X 70|100—210]| Lal 65— 135] 90 | 12 |?/;| 1/21/41 | 200| 180 
650] gu, Di BA 88X 45X 88|100—210| 1-2. 105— 220] 90 | 12 | Y, ?/,1/,1 | 800| 190 
65113/,X2 X BY 88X 51X 83|100—210| 1.—8.| 145— 300| 70 | 10 Ida) | 800] 200 
652| 3/,X2%,X 4 | 114 70x102|100—175| 4— 7 | 820— 560] 70 | 10 |, */,2 |14 480] 800 
653| 5'/,X81/,X 5 ||188X 89127) 75165) 6—14 | 500—1120| 60 | 10 | 4/,1'/,/2'/,.2 | 660] 410 
65616 X4 X 6 |152X102x152| 75—150/10—20 | 800—1600 70 11 11) 2'//1000| 520 
657| 7/¿X4 X 6 |190xX 102x152] 75—150|10—20 | 800—1600| 110 16 [11,2 | [3 [1530] 680 
658|6 X4/,X 6 |152X114X152]| 75—150|12—24 |1000—2000 56 8 RA 3 |1350| 620 
659] 71/,X4'/,X 6 [1190 X<114 X152| 75—150|12—24 |1000—2000 88 13 Dä l |3 [1530] 700 
600] 6 5 X 6 || 152% 127% 152] 75—150|15—30 |1250—2500| 40 6 11,4 [3 |1500| 680 
660] 71/,X5 X 6 |190X127X162| 75—150|15—830 1250—2500 70 11 [1,2 4 3 11640) 740 
601} 6 ën 6 |152X146X152| 75—150|20—40 |1600—3200] 2 4 1/4 |3 11500] 700 
661] 7/.<53/, 6 || 190>< 146 152] 75—150|20—40 |1600—8200! 55 7 [2 |4 [3 11680] 820 
6516 X4 X10 [1152 X102X254] 75—125|17—28 |1350—2250 70 11 Dä |4 13 12150] 1000 
667| 7'/ X4 X10 1/190 102>¢ 254] 75—125]17—28 |1350—2250| 110 | 16 [112 ¡4 [3 [2250| 1040 
669]9 X4 SCH ||229>% 102254] 75—125|17—28 |1350—2250| 160 24 e/a 3 {3390| 1280 
670110 X4 X10 } 254102 254) 75—125|17—28 |1350—2250| 200 30 21/4 |3 |3500| 1360 
67116 xX4/,xX10 1152114 254 75—125|21—35 1700—2800| 56 8 1142 5 [4 [2150| 1040 
673| 71/,¿X4'/, SCH |190X114X254| 75—125|21—35 |1700—2800 88 13 | 1"/.12 |5 |4 12250] 1080 
67519 xX4/,X10 |229X114X254| 75—125|21—35 |1700—2800| 125 18 122/05 4 13390 | 1300 
67610  X4'/,X10. | 254>« 114K 254] 75—125|21—35 |1700—2800| 160 24 [21/15 | 13500} 1380 
602| 6 X5 X10 }\152 127 254] 75—125|26—43 2100—3500| 40 8 J12 a l4 |2300| 1060 
678] 7'/,X5 X10 |190X127X 254| 75—125|26—43 2100—3500| 70 | 11 [1/42 |5 |4 [2550] 1100 
680| 9 X5 X10 l229X127X254| 75—125|26—43 |2100—3500| 100 | 15 21/5 |4 13390] 1320 
681110 X5 X10 ||254X127X 254| 75—125|26—43 |2100—3500| 125 18 pap j4 13500] 1400 


Ceny innych wielkości na żądanie. — Preise fúr andere Gróssen auf Verlangen, 
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N 87. 
Pompy odśrodkowe „Wir” 


firmy Rohn, Zieliński i S-ka w Warszawie 


wysokiej sprawności dla wysokości podnoszenia do 30 metrów. 


Zentrifugalpumpen „Wir” 
der Firma Rohn, Zieliński 8 Co. in Warschau 


in La Ausführung, bis 30 Mtr. Förderhöhe. 


wymagać można od pomp odśrodkowych średniego ciśnienia. 

Najracjonalniejsza budowa wirnika i najkorzystniejszy kształt łopatek, określone na podstawie 
szczegółowych badań, oraz spiralnie w kierunku wyłotu rozszerzający się przewód w kadłubie pompy 
nadają pompom odśrodkowym „Wir* ich wysoką sprawność, dosięgającą 75%. 

Pompy „Wir“ wyróżniają się prostą, wygodną i silną budową. Zalety te czynią pompy „Wir“ 
pewnemi w działaniu i dogodnemi dla obsługi remontu. 

Wirniki wykonane są z dwiema ściankami, pomiędzy któremi znajdują się łopatki. Nacisk 
w kierunku osi pompy jest zrównoważony w sposób najzupełniej skuteczny i niezawodny. Wirnik 
i kadłub pompy mogą być zaopatrzone w pierścienie uszczelniające z bronzu, które w razie ich zużycia 
się, można łatwo zastąpić nowemi, by przywrócić pierwotną wydajność i sprawność pompy. 

Do części wewnętrznych pompy jest łatwy dostęp ze strony otworu ssącego. 

Pompa posiada tylko jedną dławicę, urządzoną tak, aby wykluczonem było przedostanie się 
powietrza do pompy. W tym celu w dławicy znajduje się pierścień pusty, wypełniony wodą z przestrzeni 
tłoczącej pompy. Dławica zaopatrzona jest prócz tego w oliwiarkę. 

Łożyska wałków są bardzo długie, z pochwami z bronzu i ze smarowaniem pierścieniowem. 

| Kadłub pompy, zawierający w sobie wylot, może być przymocowany do podstawy w dowolnem 
położeniu. Dzięki temu kierunek otworu tłoczącego, jak również otworu ssącego jest zupełnie dowolny, 
co ułatwia przeprowadzenie przewodów rurowych i zmniejsza liczbę szkodliwych kolan. Pompy 
| modelu G i GG mogą być również umocowane przy ścianie, jeżeli odwrócić łożysko przy podstawie 


Pompy odśrodkowe „Wir* najnowszej i udoskonalonej budowy posiadają wszystkie zalety, których 
| 
| 
| 

| o 90° wokoło wałka. | 


mú 


SKŁAD ARTYKUŁÓW TECHNICZNYCH LAGER TECHNISCHER ARTIKEL 


KAROL MOGK KARL MOGK 


Właśc. RÓMER i KÓNIG, Inż. Inh. RÖMER & KÖNIG, Ing. 


II ET 


i 


case 


Ne 87. 
Pompy odśrodkowe ,,Wir”. — Zentrifugalpumpen „Wir”. 


Pompy „Wir* wykonywane są według modeli następujących: 
Zentrifugalpumpen „Wir* werden in folgenden Modellen ausgefiihrt: 


Modell G z jednem kołem pasowem | 


mit 1 Riemenscheibe bez łożyska zewnętrznego i bez podstawy 


GG z dwoma kołami pasowemi | ohne Aussenlager und ohne Fundamentplatte 
2 mit 2 Riemenscheiben 


z jednem kołem pasowem 
Modell GL mit 1 Riemenscheibe ` z łożyskiem zewnętrznem i z podstawą 


” 


GGL z dwoma kołami pasowemi | mit Aussenlager und mit Fundamentplatte 
mit 2 Riemenscheiben 


Modell (JM do bezpośredniego połączenia z elektromotorem, z podstawą 
ZE fiir direkte Kupplung an Elektromotor und mit Fundamentplatte 


Tablica cen pomp „Wir”. — Preise der Zentrifugalpumpen „Wir”. 


| 
Numer pompy — Gróssen-Nummer | 1 2 3 + 5 6 8 10 
an LI = ——— | = — — omg 
Średnica otworów do rur y | hares ; } : 
Rohranschluss p VA Zb 3 * | Š S g 10 
— = EE = = 7 = — 
G Rbi. | 90 | 120 135 180 | 265 365 570 790 


| 

| 
GG Rbl. | 105 | 135 156 205 290 | 400 610 | 850 

| 


Model pompy GL PJ | w | 10 | mo | s | so | eo | m 
Modell 


Su 190 | 240 350 490 


Przy zapytaniach niezbędne są dane następujące: 


1. Wydajność pompy na jednostkę czasu. 2. Rodzaj płynu. 3. Wysokość ssania i tłoczenia. 
4. Długość przewodów ssących i tłoczących, ich średnica i liczba kolan. 5. Rodzaj prądu przy pompach 
łączonych bezpośrednio z elektromotorem. 


Bei Anfragen sind folgende Angaben zu machen: 


1. Lieferquantum. 2, Art der Flüssigkeit. 3. Saug- und Druckhóhe. 4. Länge, Biegungen und 
Durchmesser der Rohrleitungen. 5. Stromstärke bei Elektromotoren. 
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NG 88. 
Pompy odśrodkowe 


z ulepszonem kołem łopatkowem i pierścieniową smarownicą z 1-ym lub 2-ma kołami 


pasowemi i podstawą żelazną. 


— De 


Zentrifugalpumpen für Riemenantrieb. 


Pumpen auseinander zu neh- 
men und auch wieder richtig 


Unsere Zentrifugalpumpen 
sind bei grósster Leistungs- 
fahigkeit móglichst einfach, so zu montieren. Alle arbeitenden 
dass jeder gewóhnliche Hand- Teile sind hóchst solide aus- 
werker im Stande ist, diese gefiihrt, die Lagerstellen sind 
von geniigender Breite und die Stopfbiichsen-Einrichtung ist bequem nachzustellen. Ferner ist (mit 
Ausnahme der kleinsten Nummer) durch eine kleine Umleitung dafür Sorge getragen, dass eine gleich- 
mässige Kühlung der Lager von selbst erfolgt und zu den Stopfbiichsen keine Luft treten kann. 


Bei der Aufstellung der Zentrifugalpumpen ist die Saugehöhe nicht über 5 Arschin 
zu wählen. 

Vor der Inbetriebsetzung muss sowohl die Pumpe als die Saugeleitung mit Wasser angefüllt 
werden. Zu diesem Zwecke ist es nötig, am Ende der Saugeleitung ein Fussventil anzubringen. Das 
Anfüllen geschieht entweder durch die Bohrung der an der Pumpe oben angebrachten Entlüftungsschraube 
oder aber bei geeigneter Lage des Druckrohres durch letzteres. 


en 
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Ne 88. Pompy odśrodkowe. — Zentrifugalpumpen. 


Rozmiary i ceny pomp odśrodkowych. — Dimensionen, Leistungen und Preise. 
Średnica rur elo | a lop | s] 4 Wis 21881 % 
ROE Durchmesser m/m | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 175 | 200 | 250 
Średnica kół pasowych | sj EZ = TH PES: [ho 
Durchmesser der Riemen . . . . m/m || 100 | 125 150 175 | 200 | 225%) 250») 275 325 400 
Szerokość egy hd od kota pasowego E 2 
Breite der Scheiben . . . . . . . m/m | 70 | 80 90 | 100 110 130 150 | 180 | 210 | 250 
Średnia wydajność na minutę J wiader 12 20 33 | 50 80 | 120 180 250 330 500 
OE litrów | 150 | 250 | 400 | 600 | 1000 | 1500 | 2200 | 3000 | 4000 | 6000 
| Liczba obrotów na minutę 7 | 
4 Tourenzahl pro Minute. . | 1770 | 1580 | 1520 | 1300 | 1190 | 1040 | 900 800 710 580 
Mtr. Potrzebna moc koni mech. | = = | 
Pferdekräfte . . . . . o || 0,85 | 0,55 | 0,9 1,3 2 3 4 5", 46 EN, 
| Liczba obrotów na minutę | 3 Vis re 
p 6 Tourenzahl pro Minute. . || 2130 | 1900 | 1820 | 1560 | 1420 | 1250 | 1080 | 950 | 850 | 700 
© | Mtr. Potrzebna moc koni mech. az d E 
x Pterdekráfte ...... | 0,54 | 0,8 1,3 1,7 2,7 + 5,4 7 9 14 
© Liczba obrotów na minute VW 
= 8 Tourenzahl pro Minute. . || 2410 | 2150 | 2070 | 1770 | 1610 | 1420 | 1230 | 1080 | 970 | 800 
= | Mtr. Potrzebna moc koni mech. wd. | = 
o Pferdekräfte . . . . . . 0,70 KL: | 56 2,1 3,3 4,9 6,7 8,5 11,5 17 
gS i S 
Liczba obrotów na minut 
| 10 | „_Tourenzahl pro Minute. „| 2640 | 2360 | 2270 | 1940 | 1770 | 1560 | 1850 | 1190 | 1060 | 870 
otrzebna moc koni mech. 
u | Mtr. Pferdekrälte . . « >< .| 0.85 | 13-109 | 25 | 39 | 58 | 8 |105 | 14 | 20 
Liczba obrotów na minut | 
| 12 Tourenzahl pro Minute . . || 2840 | 2540 | 2440 | 2090 | 1900 | 1680 | 1450 | 1280 | 1140 | 940 
» | Mtr Potrzebna moc koni mech. | D 5 
3 2 Pferdekräfte SH 1,0 1,6 2,3 3 4,5 6,9 9,5 12,5 | 16,5 24 
E Liczba obrotów na minute | | 
o 14 Tourenzahl pro Minute. . | — 2650 | 2550 | 2220 | 2020 | 1780-| 1540 | 1340 | 1210 | 1000 
n | Mtr. Potrzebna moc koni mech. | 3 
e Pierdekrätte . . « - . . — 1,8 2,6 3,5 54 8 11 | 145 19 28 
o Liczba obrotów na minute és s = 
= 16 Tourenzahl pro Minute. . || — — 2700 | 2330 | 2120 | 1870 | 1620 | 1430 | 1280 | 1050 
© Mtr. Potrzebna moc koni mech. | | = 
o Pferdekrafte . . . . . . _ — 3,0 4 6,2 9,2 13 16,5 22 32 
a Liczba obrotów na minute Las = A | 
w | 18 Tourenzahl pro Minute. . || — | — — | 2440 | 2220 | 1960 | 1700 | 1500 | 1340 | 1100 
w | Mtr. Potrzebna moc koni mech. £ ER E = 
© Pferdekrifte . . - oo. . — -— — | 45 6,9 10,4 | 14,5 | 18,5. | 24,5 36 
=< Liczba obrotów na minute A 6 e | Ee 
el 20 E Tourenzahl pro Minita ul — — | 2550 | 2320 | 2050 | 1770 | 1570 | 1400 | 1150 
t w k i A | 
r Mtr. Seed TA bo = = 5 50 ENG 16 | 20,5 | 27,5 40 
= Liczba obrotó i 
SR po Tourenzahi pro Minute . 2420 | 2140 | 1840 | 1630 | 1450 | 1190 
| trzeb h. s 
e) MG ee | — | — | — - | 85 | 127 | 175 | 225 | 80 | 44 
N 
| Liczba obrotów inut . | 
>| 24 | | Tourenzaki pro minute, | — | — | — | — | — | 2220 | 1910 | 1690 | 1500 | 1240 
z | Mir ee | — | — | — | — | — |1s9 | 19 | 25 | 88 | 48 
v P 
Liczba obrotó inut | | | 
E| 26 |. Tourenzanl pro Minute. .| — | — | — | — | — | 2300 | 1980 | 1750 | 1560 | 1280 
otrzebna moc koni mech. | = 
= Mir. Pferdekräfte Kr SST ne — = = _ - 15 21 27 | 35,5 52 
E iczba obrotów 
=| 28 REG e Minute A NEJ en E — | — | 2050 | 1810 | 1610 | 1330 
Mtr. d te Au a — | — | — | — | 225 | 29 | 385 | 56 
Li brotów inut | 5 
an | -Tourenzanl pro Minute. „| — | — | — | — | — | — | 2120 | 1870 | 1670 | 1370 
Mie | EE A eg -|-|-|a|u|a | 60 
t N | per P | e 
Cena pompy f mit 1 Riemenscheibe Rbi. | 50.— | 70.— | 90.— | 110,—|160.—| 240,—| 330.—| 450.—|560.—| 800.— 
Preis 7 i pas i | » Š Ly 
| 22 kotami pasowemi ` Ve | 75.— 1100. | 180.—| 170,—| 260.—| 850.-—| 476,—| 600.—| 880.— 
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Ne 89. 


Pulsometry systemu Becker" — Pulsometer „Patent Becker”. 


Najlepsza, najwydatniejsza i najtańsza pompa parowa do podnoszenia wody. | 


Pulsometry służą do pompowania płynów za pomocą pary. W porównaniu ze zwyczajnemi 
pompami pulsometry wykazują następujące zalety: 


1) Nie mają żadnych części ruchomych, oprócz klap, zatem 

2) Nie wymagają smarowania, ani uszczelniania, 

3) Łatwe do ustawienia; bo stawiane są bez fundamentu, lub też wieszane na blokach, linach 
lub łańcuchach. 

4) Materje zanieczyszczające, jakie by się mogły przedostać przez rurę ssącą, nie wywierają 
szkodliwego wpływu na działanie aparatu. 

5) Ciecz gęsta wtedy tylko może źle wpływać na działanie, jeżeli opóźnia kondensację. 

6) Działają szybko i równomiernie, co się osiąga przez wstrzykiwanie wody do komór aparatu. 

1) Czyszczenie aparatu z osadu jest bardzo łatwe, gdyż po zdjęciu pokryw, dostęp do klap jest 
zupełnie swobodny. ; 

8) Zużycie pary jest nie większe, jak u dobrych pomp tłokowych, a czasem nawet i mniejsze. 


O 
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Ne 89. 
Pulsometry systemu Becker" — Pulsometer „Patent Becker”. 
Allgemeine Vorteile der Pulsometer gegenüber anderen Dampfpumpen: Billige Anlage-Kosten, 


keine Wartung während des Betriebes, keine Schmierung, keine Fundamente oder dergl., einfachste 
Behandlung, bequeme Anbringung auch bei geringem Raum. 


Besondere Vorteile der Pulso- 
meter „Patent Becker“: Schnellste 
und einfachste Zugänglichkeit und 
Auswechselung der Ventile, horizon- 
tale Lage der Druckventile, geringer 
Dampfverbrauch, grösste Saugfähig- 
keit bei noch zufriedenstellenden 
Leistungen; fast keine Reparaturen, 
da sämtliche Armaturen aus Rotguss; 
kontinuierliches Arbeiten, auch bei 
Unterbrechung des Wasserzuganges; 
Heben sämtlicher Flüssigkeiten auch 
dicker Stoffe, wie Lohe etc. 


Ceny, wymiary i wydajność. — Preise, Dimensionen und Leistungen. 


REN | Wydajność na un der 24 przy wysokości Linie Rohrucl? des EAC et 
Nummern | Leistungen aes Puisametere AE der Minute Ka Saug- und "einschl. 
ar Se en | Hm Qi som | mym | m/m Lëps 
| | | 

1 150 125 90 | 60 7 40 150.- 

2 | 200 | 170 125 85 10 50 19.- 

3 300 | 280 200 | 150 10 70 245. 

s 450 400 300 250 | 13 80 275. 

5 600 580 | 460 325 13 90 | 350. 

6 750 | 700 500 400 20 100 | 440.- 

7 | 1000 950 80 | 500 | 8 | 1% 540. 

8 | 1500 1400 1200 1000 | 26 150 | 650.— 

9 | 2000 1800 1500 1200 | 32 175 | 775.— 


Bei Bestellungen wolle man móglichst genau angeben: 


Fórderquantum pro Minute in Litern 

Gesamte Förderhöhe (vom Wasserspiegel bis zum Ausguss gemessen) 

Horizontale Länge der Sauge- und Drückleifung 

Art der zu hebenden Flüssigkeit 

Temperatur derselben 

Dampfdruck und Heizfläche des Kessels 

Entfernung zwischen Dampfkessel und Pulsometer. Il 
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Ne 90. 


Cena 
Preis 


Rbi. 36. 


Ne 91. 


Sikawki pożarowe. 


Anihilatory oryginalne „„Bauer'a*. 


Bauer's Reform-Feuer-Annihilatoren. 


SS 


KARL MOGK 
= 


za sztuke 
per Stiick 


Pompa ,,Diaphragma” z dwoma łącznikami do węży. 


Diaphragma-Pumpen 


fiir Handbetrieb mit 2 Schlauchverschraubungen. 


Diaphragma-Pumpen sind als Baupumpen, zum Entwässern 


von Tongruben, Steinbriichen, iiberhaupt fiir jeden Zweck, wo 


móglichst viel Wasser mit einer tunlichst geringen Arbeitskraft 


schnell gehoben werden soll, hervorragend geeignet. 


Rozmiar szrubunki 
Schlauchanschłuss 


Wydajność na godzinę wiader 
Leistung pro Stunde Eimer 


Cena za sztukę 
Preis per Stiick 


$ 2 21) | 3 3th 
IG Y 
ae Se aer ES 500 800 1500 2050 
WEE SE Rbl. | 48— 55.— 66.— 90.— 


=== kad 
SKŁAD ARTYKUŁÓW TECHNICZNYCH I LAGER TECHNISCHER ARTIKEL 


KAROL MOGK i KARL MOGK 


Właśc. RÓMER i KÖNIG, Inż. Inh. RÓMER 8 KÓNIG, Ing. 


Uniwersalne pompy skrzydłowe oryginalne Knauth'a 
są najlepsze w świecie. 


Uniwersalne pompy skrzydłowe podwójnie działające (czerwone). 


Flügelpumpen Original Knauth, doppelt wirkend. 
Höchste Leistungsfähigkeit und Dauerhaftigkeit. 


Bestgeeignet für alle dünnen und dicken, heissen und kalten Flüssigkeiten. 


Najlepszej konstrukcji, najprostsze, najtańsze, najtrwalsze, gwarantowanej 
wydajności, znajdują wszechstronne zastosowanie jako: pompy podwó- 
rzowe, domowe, ogrodowe, do gaszenia ognia, do przelewania: piwa, 
mleka, wody, spirytusu, wina, nafty, benzyny, oleju, octu, amoniaku, 
smoły, kwasów, ługów, chlorku, wywarów, zacierów i t. p., odznaczają 
się od innych pomp swemi małemi wymiarami, a jednakże bardzo dużą 
wydajnością i taniością. Składanie takowych i ich obsługa 
są nadzwyczaj proste, tak że w razie jakichkolwiek nie- 
dokładności w działaniu, nawet przez niewprawną rękę 
do porządku doprowadzone być mogą. Ponieważ skrzydła 
pomp wykonane są z bronzu, więc mogą służyć takowe 
również do pompowania płynów gorących. 
Pompy od Ne 1 do Ne 6 włącznie zaopatrzone są w owalne 
kryzy (flansze) i uszy do umocowania do ściany, nato- 
miast od Ne 7 mają one okrągłe kryzy (flansze) do umoco- 
wania do podstawy. 


Wymiary, dane i ceny. — Preis-Tabelle für doppeltwirkende Flügelpumpen. 


Waga Salta tay Wał: Wydajność — Leistung 1 Peł sk _ 
w funtach w świetle wymiary korpusu : z Korpus żelazny z me- 
w przybliżeniu na minutę na godzinę |chanizmem mosieznym 
No prey Lichte Weite Innere w litrach w wiadrach || re ee 
ŻOR mer Böbren Dimensionen per Minute per Stunde m. Messingwerk 
a. E des Geháuses Liter Eimer | 
| <= n mim H Rbl. 
| | 
00 8 | JA 10 74X 35 12 m0 | 7.55 
0 13 UA 13 90 55 20 130 8.50 
1 15 A 20 105X 55 30 180 9.40 
2 20 1 26 122 62 40 235 | 11.30 
3 29 BK 32 144X 68 50 320 18.65 
4 35 Hi 32 160 75 70 410 | 16.95 
5 43 iy A 40 186 75 90 560 18.80 
6 60 Di 40 25X 75 | 10 810 22.60 
7 77 2 52 240 85 140 915 29.15 
8 88 2 52 270X 92 185 1000 37.60 
9 122 2) 65 300X106 245 1260 51.70 
10 173 3 80 310X152 280 1500 71.45 
80 335x152 
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Ne 93. 


Ręczna ssąco-tłocząca pompa ,,Victoria”’ 


Najprostsza i solidna o podwójnem działaniu ssąco -tłocząca pompa 
z łatwemi do zamiany skórzanemi podkładkami lub z metalowemi 


pierścieniami na tłokach. 


Duża wydajność, małe wymiary. 


Niezwykle lekka w pompowaniu. 


Łatwy dostęp do wentyli. 


Doppeltwirkende Handkolbenpumpen ,,Victoria”’ 


Die besten und billigsten Kolbenpumpen für Industrie, Land- und Hauswirtschaft. 
Geringer Kraftbedarf. Grosse Leistung. Saughöhe bis ca.7 m. Grösste Dauerhaftigkeit. 
Druckhöhe je nach Grösse der Pumpe bis ca. 15 m. 


Wydajność, wymiary i ceny. — Leistungen, Abmessungen und Preise. 


N 1 ey 48 | SC éi 
Średnica cylindra i 
Zylinderweite: < ... af. a o u + sou = 215 3 34/5 | 4 5 
Średnica rur 
Rohrweite: | . „ NEW. FR >. e a as e df 1 Ui, YA 2 
Wydajność na minutę w wiadrach 
Lieferquantum pro Minute in Eimern . . . 2... 23), 4 | 6 8 12 
Ilość podwójnych skoków na minut 
Hubzahl pro Minute, . . . s shy Ga AO 100 90 80 60 
Waga w funtach, około | 
Gewicht Pfund. . . („BOWIE TRB a 34 52 73 100 184 
Ceny pomp normalnego wyrobu ze skórzanemi 

obkładkami do RY 
Preis? +5 4 RA CFE „A he | 18.— 4— | 80— | 40— 60.— 
| 
| 
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Pompy ręczne do zasilania kotłów parowych. 
Kesselspeisepumpen fir Handbetrieb. 


Średnica tłoka 7 | Ge = 
Kolbendurchmesser | 4 2 


Wydajność na minutę przy 36 skok. 


Leistungen p. Minute bei 36 Hub. . . . . . . + 3,5 10 
Ceny za sztukę | 

Preis pOSOCK e aa aan RD 33.— 42.-— 
Ne 95. 


Pompy ssąco-tłoczące w pojedyńczem działaniu. 
Einfachwirkende Sauge- und Druckpumpen. 


Fig. 603A 


Średnica tłoka | | | 


EE, u as AA | 8 3% 
Srednica rury ssacej | | 
Saugerohrweite er Was ea a owe a P BA | Ph UE 
Średnica rury Ceci | | 
Druckrohrweite Fi LG EEE Een, 4 Use A | 1 Ple | Ph 
Wydajnosé na minute przy 45 skokach | 
Leistungen p. Minute bei 45 Hub Ree Suey ct E 20 30 42 
Ceny — Preis PORIA <a o sm ww > 4 6 mow » RBL 30.— | 86.25 42.75 
EE N. A E 29.76 | 36.75 | 44. — 
,SE%. PPG OTT a e aes et dą =|. St = 
| 
a ESEE OLA Sea mon GE KERR A | 84— 41.50 48.50 


ES 
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Ne 95. 


Pompy ssąco-tłoczące z podwójnem działaniem Fig. 651B. 


Doppeltwirkende Sauge- und Druckpumpen Fig. 651B. 


Średnica tłoka ` 


ZYNNACIWARE e e a) boom eaa « lh Saint wa © Sea zo A o | eve | 4 
Średnica rury ssącej 

Satigronrwelte: alla 6 ów ow + KOZA W m a Gy E 7 Hi 2 
Średnica rury tłoczącej 

Drucktohrweit€ =- « 4 eme wo isa. ¿Ms u: = fa | 2 
Wydajność na minutę przy 45 skokach 

Leistungen p. Minute bei 45 Hub . ; s 4 6, 4 «4 Ltr. 75 | 115 


Ceny za sztukę — Preis p. Stiick z m MAO W Z Rbl. 62.50 | 87.50 


Ne 96. 


Mechanizmy obrotowe. Koła pasowe 15” średnicy i 2'/." szerokie. 


Seitlicher Antriebbock, mit Fest- und Leerscheibe 


15° Durchmesser und 2%,” breit. 


Ceny za sztuke 
Preis p. Stück Rbl. 44.— 
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Pompy studzienne ssące. 
Freistehende und seitliche Saugpumpen. 


Fig. 501 Fig. 533 


Średnica tłoka 
ZYMACĆWEŃĆ y s nowa ww ea A 2 21% 3 | 8% Su, 
Średnica rury ssącej | 
Saugrohrdimensionen . . . ++ «Ye: M | 1 1, Eh IWA 2 
Wydajność na minutę przy 45 skok. | 
Leistungen p. Minute bei 45 Hub . . . . . . Ltr. 11 21 35 44 53 
Ceny — Preis Fig: 501 . . . n sy » Mu Sh. ROL 9.40 12.40 17.50 25.40 

A HT w, BIGZSORW w « wa „Tę « da; 5 9.80 13.20 -- 19.20 

» ra nm Fig. 531 é é 4 ja: je aa Re » | - - 

C= e, > O. a — 

4 

NE 98. | A 


Pompa ssąca dla wody zanieczyszczonych 


i gęstych płynów. 


SAES Na ps 


Pumpe für Jauche und unreine Flüssigkeiten. 


Średnica tłoka 
Kolbendurchmieśsef o > . « . wi as « mim 160 


SE an 


Średnica rury ssącej 
Saugrohrdurchmesser . . . a a c zo 76 


ES 


i 
& Fig. 173 B 


Wydajność na minutę przy 30 skok. 
Leistungen p. Minute bei 30 Hub. . . . . . . Ltr 144 


Cena za sztukę 
Preise por UER a 5 ias e 4 wyw X RD 60 


ar 
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ODDZIAŁ Ill. 


Pasy, Koła transmisyjne, Wyroby 
gumowe i azbestowe. 


— > 


ABTEILUNG III. 


Treibriemen, Riemenscheiben, Gummi- 
und Asbestfabrikate. 


FEB 


Ersten 
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Ne 99. Pasy transmisyjne 


z najlepszej wyciągniętej skóry grzbietowej, sklejane i zszywane. 


Prima Kernleder-Treibriemen 
aus bestem gestreckten Kernleder, geleimt und genäht. 


Brei Ceny loko nasz skład, w kopiejkach za metr 
Szerokość — Breite Preise ab unserem Lager, in Kopeken für I Meter Länge 
Cali ang. J | Grubość około — Stärke zirka 
Zoll engl. me | 4 m/m 5 m/m 6 m/m 7 m/m 8 m/m 
JA 20 —.52 —.58 — => = 
1 25 —.60 —.75 —.90 1.05 = 
1%, 32 SE —6 i 1.15 1.34 ong 
iih 38 — 91 1.14 1.37 1.60 — 
Di 44 1.08 1.35 1.62 1.89 — 
2 51 1.22 153 1.84 2.14 2.45 
214 57 1.37 1.71 2.05 2.39 2.74 
24/5 63 1.54 1.92 2.30 2.69 3.07 I 
234 70 1.68 2.10 2.52 2.94 3.36 
3 76 1.82 2.28 2.74 3.19 3.65 
3 82 = 2.46 2.95 3.44 3.94 
312 89 = 2.67 3.20 3,14 4.27 
33/4 95 = 2.85 3.42 3.99 4.56 
4 102 = 3.06 3.67 4.28 4.90 
EA 108 = 8.24 3.89 4.54 5.18 
EUR 114 — 8.42 4.10 4.79 5.47 
43/, 120 — 3.63 4.36 5.08 5.81 
5 127 = 8.51 4.57 5.33 6.10 
51 140 — 4.20 5.04 5.98 6.72 
6 152 — 4.59 5.51 6.43 7.84 
6, 165 = — 5.98 6.97 7.97 
7 178 = — 6.41 7.48 8.54 
V/s 190 = — 6.88 8.02 9.17 
8 203 = — 7.81 8.58 9.74 
9 228 — — 8.24 9.62 10.99 
10 254 = — 9.14 10.67 12.19 
11 280 — — 10.05 11.72 13.39 
12 305 = — 10.98 12.81 14.64 
Odpowiednio do tych cen inne szerokości i grubosci.—Andere Breiten und Zwischenstárken im Verhältnis 
AA A A a e e 
Ne 100. Pasy do Dynamo-maszyn 
prostochodzące, z najlepszej środkowej skóry grzbietowej. Tylko sklejane, bez szwu. 
Dynamo-Riemen 
nur aus besten Mittelriickenbahnen der Haut, egalisiert, garantiert schnurgerade und ruhig laufend, 
Nur ff. gekittet, ohne Naht an den Verbindungsstellen. 
Ceny powyższe z dodaniem 15%. — Preise wie oben mit 15% Aufschlag. 


+ 


> 
£ 20 
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Ne 101. Oryginalne pasy z szerści wielbtadziej. 
Prima Kamelhaarriemen mit Patentkanten, 
geeignet für feuchte und trockene Räume. 
Szerokość Ceny loko nasz skład, w rublach i kopiejkach 
Breite Preise ab unserem Lager, in Rubel und Kop. 
cali angielskich za arszyn za metr 
Zoll engl. pro Arschin pro Meter Länge 
2 1.30 | 1.82 
2% 1.55 2.17 
21/3 1.75 2.45 
22]; | 2— 2.80 
3 2.25 8.15 
3, 2.50 3.50 
31/5 2.75 8.85 
33/4 3.— 4.20 
4 3.35 4.69 
CNA 3.65 5.11 
At 4— 5.60 
5 4.50 6.30 
BAL 5— = 
6 5.50 7.70 
61/4 6.— 8.40 
7 6.50 9.10 
THe 1.— 9.80 
8 7.50 10.50 
8'/a 8.— 11.20 
9 8.75 12.25 
10 10.25 14.85 
11 11.75 16.45 
12 13.50 18.90 
Pasy z szerści wielbłądziej okazały się doskonałymi dla przenoszenia znacznej siły i są 
bezkonkurencyjne tam, gdzie pracować muszą w gorącości, parze, kurzu, wodzie, kwasach i t. p. 
Kamelhaar-Treibriemen bewährten sich bisher vorzüglich für starke Kraftübertragungen und 
sind der beste Ersatz für jede andere Art Treibriemen, wo dieselben in Hitze, Dampf, Staub, Wasser, 
Säuren etc. arbeiten. 
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Ne 102. Pasy transmisyjne Balata, oryginalne „Lincona‘“. 


088 


Original ,,Lincona” Balata-Riemen, geeignet für jeden Betrieb. 


Rn [UVa 2 [2112/2127 8 [auh] 4 [4%] 5 [Sal elen 7 | 8 | 9 | 10 | 12 | 12 


Mare | 


[1040/1180 


Ka 
ms 
o 


3 f p a SEN | 
2 1 Lagen 1100/115/137/180/210/250/285/300/315/360/380'440/495/575 | 565 | 595 | 735 | 840 


f przekładki | | | 
4 \ Lagen |170 195 | 230) 250/285 | 300 885/360 | 380 445/510 590/635 | 685 | 760 | 840 [1010/1135/1260/1380/1500 
= { przekładek | | | | 
Ə | Lagen > : 1440 455 | 475 1540 | 620 740 805 | 885 | 945 [1025/1225/1345/1485/1600/1850 
6 f Par aek I] | 

\ Lagen =] = — | — 855 960 1090) 1175)1300) 1600) 1765/1890,2075/2255 
7 { pesada: | Ve Al wi 

agen —|—|— | = | — | — | — |1220,1350|1465!1785 2000 2270 2520 2780 


Cyiry, wydrukowane tłustym drukiem, oznaczają szerokość i liczbę przekładek pasów, znajdu- 
jących się zawsze na składzie 


Die fettgedruckten Zahlen bedeuten die Breiten und Stärken der Riemen, welche sich ständig 
am Lager befinden. 


W porównaniu do pasów skórza- 
nych pasy Balata mogą być używane: 
z 3 przekładek za pojedyńczy 
pas skórzany, 
z 4 przekładek za mocny pas 
skórzany, 
z 5 przekładek za podwójny 
pas skórzany, 


z 6 przekładek za mocny po- 
dwójny pas skórzany. 


Im Vergleich zu Lederriemen 
kónnen Balata-Riemen angewendet 
werden: 
in 3 Lagen für einen einfachen 
Lederriemen, 

in 4 Lagen für einen starken 
Lederriemen, 

in 5 Lagen für einen doppelten 
Lederriemen, 

in 6 Lagen für einen starken 

doppelten Lederriemen. 


5 są ze wszystkich rodzajów pasów najekonomicz- 
„LINKONA h BALATA niejszemi w świecie, i 
Pasy Balata należy naciągać na koło stroną gładką, a nie żłobkowaną. — Pasy należy strzedz 
od bezpośredniego zetknięcia z olejami mineralnymi, smola, kalafonja i t. d. 


DAWSON’S 
as 09 
LINCONA 
BALATA BELTING 


REGO 


Die Balata-Riemen müssen mit der glatten Seite und nicht mit der gerippten auf die Riemen- 
scheibe NOR werden. — Es empfiehlt sich, die Riemen vor unmittelbarer Berührung mit Mineralölen, 
Kolophonium, Teer usw. zu bewahren. 


6 A zeichnen sich durch grosse Zugkraft 
„LINKONA BALATA RIEMEN und Festigkeit aus; sie Sind ganz 
gleichmässig gearbeitet und durchaus wasserdicht, legen sich vermöge ihrer Geschmeidigkeit und der ihnen 
eigentümlichen grossen Adhäsion ganz fest um die Scheiben und längen sich fast gar nicht, so dass mit diesen 
Riemen dauernd ein ruhiger, glatter Gang bei vollständiger Übertragung der Maschinenkraft erzielt wird. 
„Linkona“ Balata-Riemen sind für nahezu alle Betriebe, in denen andere Riemenarten sich 

infolge von Feuchtigkeit nicht bewähren, 


Sexe z QAZI EQ Aa 
=b—_—_—_——_—__———_—_—____—=——_—=9 $Q = FE 

O 
ód 
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Wyroby skörzane. — Lederwaren. 


Średnica p = fees 
Ne Durchmesser m/m | 5 6 7 8 10 12 
L = - tl = = rt 
103 Struna do maszyn do szycia za metr 
| Nähmaschinenschnur pro Meter. . . . . . Kop. | 15 20 30 45 - — 
104 | Sznur kręcony suchy, za metr | | 
Lederbiese lohgar, pro Meter . . . » « «. wy | — — 45 55 70 90 
Za funt 
Pro Piund ` 
Rbl. | Kop. 
105 Sznur kręcony tłuszczony, zagraniczny l-a | 
| Lederbiese fettgar, ausländische ke . . . . NZS Mb 9 . 2.10. 1 | 50 
106 | Bicze angielskie |-a | 
| La Chromleder-Schlagriemen . . . . « a u. Dr +... . . +. 1 | 40 
107 Troki ze skóry surowcowej chlebowej La 
Nährtomen ba JS W ZNAJ E sów s w Mie a © an a ae ia 1 05 
108 Troki ze skóry surowcowej chlebowej Il | 
Nabrieńen U o; o o ern 6 e » a ORA ga: ś o e e w e "ee ia — 90 
109 Troki ze skóry chromowej 
Nahriemeń, Chromieder s a WW Me | « . © e ai 6 ee 1 30 
110 Troki suche ze skóry amerykañskiej, transpar. 
Náhriemen trockene, amerikanische, aus Transparentleder . . . . -. « « . 1 60 
Rbi. Kop 
Wosk do pasów | 
111 [Riera WACH. teg VOT MCLs. le ss A Ets dr E 1 20 
112 Smar adhezyjny | 
1 Adhäsionstett (RiertenschmMiere) . +... « © sę 2 2 Sn. Ee 6 — 80 
113 | Klej do pasów | 
RISHIERKITE na es cl SE za. A W wew a ww w jg MIG 1 50 
Ne 114. Ściągacze do pasów. — Riemenspanner. 


= do pasów do 260 m/m szerokości 

Fig. a | za sztukę 
'& 8 | me Riemenbreiten bis 260 m/m . . . . . . . . . Rbl. 25 pro Stück 
K do pasów do 470 m/m szerokości > 
Fig. b J za sztuke 
Ig \ für Riemenbreiten bis 470 m/m . . . . 2 « « . . Rbl. 46 pro Stiick 


pa :| gar 
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Łączniki do pasów patentowane „Harrys“ 
Riemenverbinder patent. „Harrys“ 


100 110) 120/150 


| | 
m/m |\25 | 30 | 35 | 40 | 45 |50 | 55 | 60 |65 | 70 | 75 180185 90 | 95 


Szerokość—Breite 


| | | 
Za sztukę—p. Stück Kop. | 2 | 2 au, 2/;121/,| 8 wll 4 | 4 |4'/,15!/./5'/,| 6 CAG 8 A 11 | 14 


Ne 116. Śruby do łączenia pasów. — Riemenschrauben. 
| 
4|5 alal s |o lao 11 | 12 


ET 
No po 1|2 
ee w | 
9 |10|11 13 | 18 |14 15 


3 
Za sztukę — p. Stück Kop. | 8/4|5|6 7 | 8 


Ne 117. tączniki do pasów. — Riemenverbinder. 
Łączniki do strun skórzanych i pasów kręconych. — Kordelschlösser. 


Do strun 
Fiir Biesen von 


za parę 
pro Paar Kop. 


Klucze do śrub gwintowych — Riemenschraubenschliissel 


za sztukę. 
Kop. 65 pro Stiick. 


Ne 119. 


Klucze do łączników „Jackson'a* — Schlüssel zu Jackson's-Verbinder 


za sztukę. 
Kop. 20 pro Stiick. 


Q a a 3 
Sree SF 


a, 
Cap 
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Łączniki do pasów. — Riemenverbinder. 


Łączniki patentowane „Jackson Non plus ultra* 


<P> R 
Jackson-Riemenschrauben „Non plus ultra* HE 


a ri 
“er...” _ 


Za:sztuke=p. Stück „ s es e + > 


NE 121. Łączniki patentowane „Jackson* 


Jackson-Riemenschrauben 


Za sztukę— p. Stück . . . . . 


Łączniki podwójne „Jackson“ 
Jacksons-Plattenverbinder 


Za sztukę—p. Stiick . . 


Ne 123. 
Szydła dla rymarzy — Ahlen für Lederriemen, mit Buxbaumheft 


150 m/m długości. — 150 m/m Klingenlänge, 


Cena za sztukę 
Preis pro Stück 40 Kop. 


DR... + PS UZ BB. FEM © mó, Ga. 7... Eo 49. 5. 002 Dën A ` 
A ae NME JOE PZE ii ESEJ SF z. 5 E „MA pa ERAS Zn un 4 IKC LE i W/M 
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Ne 


Koła transmisyjne drewniane. 


Holzriemenscheiben. 


ES | Szerokość w calach angielskich. — Breite in englischen Zoll 
Sa | 
-5 | | ai | | j > 
z | 4 5.| 6 7 | & | @ | 10 | 1 | 12 Fels | W els | 16 7 | 18 20 
El | | | | | | | 
EZ = 
E E Ceny w rublach i kopiejkach — Preise in Rubeln und Kopeken 
nn = E 
4 || 3.40] 8:50] 9.65] 3.75) 3.90] 445) — | — | — | — Wea DE) | TA 
5 || 3.45| 3.60| 3.75] 3.95) 410| 445) — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — 
6 || 3.60] 375) 3.95] 4.10) 440) 4.75) = | — FE) — | =| =| — | — | — | — | — 
7 || 3:80) &—| 435] 455] 490) 540] — | — Mee a |= | = EI CY 
8 || 4:10) an 4751 5.101 5.401 5.75) — | El 4 EI | | — | — | | — 
8 [440| 4651 5.101 5501 5751 5985| — | M el — | | E | =| = |= 
10 | 455) 4,80] 5.25] 5.70) 5.95| 6.20| 650 685] =. — | — | — | — | = | — | = | — 
11 || 4.75| 5.—| 5.45) 5.85) 620 750 88 7.20] — | — | =| — | —| — | — | — | — 
12 | 4.90) 5.15] 5.60] 6.20] 6.50] 6.75) 715) 78.851.851 — | — | — | =| =| = | = 
13 | 5.10| 5.45) 5.95) 6.55) 7.—| 7.45) 7.851 840) 910] 9.80; — | — | — | — | — | — | — 
14 | 5.25| 5.70| 6.40) 7.20) 7.70| 8.25| 8.80|.9.35j 9.95 10.5011.05|11.55| — | = | — | = | — 
15 | 5.45) 5.85| 6.75| 7.60| 8.30| 8.95| 9.60 |10.25/10.80|11.4032.—|12.60) — | — | — | — | — 
16 | 5.80 6,40| 7.10) 8.05| 8.85) 9.65/10.85|11.05/11.65 12.25 |12.85 |13.50 1.00) — | — | = | — 
17 || 6.15 6.75) 7.45| 8.50| 9.35 | 10.25 | 11.05 | 11.65 |12.45 |13.15 | 13.80 14.5 15.85| — | — | — | — 
18 | 6.50| 7.10) 7.90) 8.95| 9.90 |10.85 |11.65|12.45 |18.15 | 14— | 14,90 | 15.75 |17.15| 18.75) — | — | — 
19 | 6.75) 7.45| 8.40! 9.65 | 10.75 | 11.80 |12.50 | 13.15 | 14.10| 15.—! 16.10] 17.15/18.70/ 20.50) — | — | — 
20 || 7.15 7.80) 9.10|10.50/ 11.55) 12.50 | 18.30 | 14.— | 15.30 | 16.65 |17.75 | 19.25|20.65| 22.05] — | — | — 
21 | 7.55) 8.25) 9.80|11.20|12.20|13.15]44.20 | 15,15 16.75 | 18.20 | 19.60/21.—| 22,50 24—| — | — | — 
22 || 7.95| 8.65|10.35 ,12-— | 13.05 | 14.—| 15:25 | 16.45 |18— |19.60|21.20|22.75|23.80| 24.85] — | — | — 
23 | 8.55) 9.10/10.75 | 12.35 | 13:50 |14.70 | 16.10 | 17.40 |19.35 |21.— | 22.75 |24,50 |26.46 | 28.35; — | — | — 
24 | 8.85) 9.45 11.15) 12.80 14.10 15.40 16.90 | 18.30 |20.25 |22.25 24 30 [26.4 |28.50 | 30.65 | — | — | — 
25 | 9.—) 9.65 | 11.65 |13.30 | 14-70 | 16.10, 17.25 |19.10|21.30|23.45 25.90 |28.45 |31,— | 33.45| — | — | — 
26 |10.05 [11.15 | 12.25 | 13.90 |15.40|16,80 | 17.60 19.95 |22.40 | 24.85 27.75|30.65|33.55|3640| — | — | — 
27 [10.85 11.90 | 12.95 | 14.50) 15.95 | 17.40 | 18.60 | 20.60 |23.20 | 25.75 |28.85 |31.95|35.30 38.35] — | — | — 
27 [11.50 12.60) 13.65 15.05 | 16:55 | 18.05 19.60 | 21.20 |24— |26.70 |29.95/33.25|36.75| 40.25] — | — | — 
29 [12.25 13.30 |14.35 |15.75|17.45 19.10 20.65 | 22.20 |24.85 |27.75 |31.35 |35.— |38.70 | 42.35 | — | — | — 
30 |/13.—|14.— 15.05 [16.45 | 18.80 | 20.15 |21.70 | 23.20] 26.10 | 28.90 |32.80 |36.75 |40.60 | 44.45 | — | — | — 
31 | — |14.70/45.75 | 17.25 |19.30|21.35 |23.05 | 24.75 |27.50 [380.10 |34.15,38.30 |42.40| 46.50) — | — | — 
32 | — |15.40|16.45/18.05 [20.30 |22.60 |24.45 | 26,25 |28.80 | 31.35 |35.50 | 39.80 | 44.20 48.60) — | — | — 
33 | — |16.10|17.45 |19:10|21.55 24— | 26.— |28.— |30.60 | 33.20 |37.55 |41.30 |46.— | 50.50] — | — | — 
34 | — |16.80/18.40/20.15/22.75|25.40 27.60 | 29.75 |32.40 |35.— 39.40 |42.90 |47.70| 52.50 | 56.50 | 60.40 | 67.80 
35 | — |17.0 19.60 21.45/24.10 | 26.70) 29.15 | 31.60) 34.35 |37.10 |41.15 44.65 |49.65 54.60 | 58.60 | 62.60 | 70.25 
36 | — |18.55)20.80)22.75 |25.40 |28.— | 30.75 |33.45 |36.40 | 39.40 |42.90 | 46.40 |51.55 | 56.70 | 60.70 | 64.75 | 72.75 
38 | — | — | — | 25.40) 28.10) 30.80) 33.55 | 36.25 |39.70 | 43.30 | 46.55 |49.90 |55.15 | 60.40 | 64.60 | 68.60 | 78.75 
40 | — | — | — |28.— |30.65 33.25 |36.35 | 39.40 43.15 |46.80 |50.50 54.25 158.90 | 63.50 | 68.— | 72.75 | 84.— 
42 | — | — | — |30.65/34.15/37.65 40.70 43.75 |47 25 50.75 (54.70 58.65 |63.— | 67.40 | 72,— | 76.60 | 89.25 
pe [= = | — |34.15 [37.90 | 41.60 | 44.90 |48.15 |51.65 |55.15 59.10 |68.— 67.20) 71.25 | 75.90 | 80.50 | 94.50 
44 | — | — | — |38.50/42.— 45.50 49.— 52.50 |55.60 |58.65 63,— |67.40 |71.25 | 75.25 | 79.65 | 84.— |101 50 
as || => | = | — |42.95 |46.— | 49.— | 53.40 |56.90 |60.— | 63.— |67.40 | 71.75 | 75.25 | 78.75 | 83.25 | 87.50 |108.50 
50, |= | — ESEE [55.15 |58.65 |62.15 | 65.20 | 68.25 | 72.65 |77.— |82.25 | 87.50 | 92.75 | 98.— |113.75 
| | 
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I 
j 


„Vindobona” 


przewyższają wszystkie dotychczas zna- 
ne systemy swą lekkością, technicznem 
odrobieniem, trwałością i taniością. 

Jak rysunek przedstawia, nie użyto 
przy pierścieniu ani nitów, ani też 
śrub, czem zapobiega się zluzowaniu 
pierścienia kołowego. Pierścień koła 
pasowego składa się z dwóch części: 
wewnętrznej i zewnętrznej. Wewnę- 
trzna zaopatrzona jest na całej swej 
przestrzeni rowkami, które dają pier- 
Scieniowi koniecznie potrzebną trwa- 
łość. Zewnętrzna otacza wewnętrzną, 
co powoduje równość i gładkość pier- 
ścienia koła pasowego. 

Ponieważ waga koła jest bardzo 
małą (50%—60% lanego), więc też ob- 
ciążenie łożyska zmniejsza się, przez 
co osiąga się pewne oszczędności 
w sile popędoweji materjale; zakładanie 


? na wały uskutecznia się łatwo i szybko. 

Sprzedajemy koła „Vindobona“ do wałów o 70 m/m, 95 m/m i 130 m/m średnicy, na każdą zaś 
inną średnicę wału można je z łatwością założyć, używszy odpowiedniej przez nas dostarczanej pochwy 
z blachy stalowej. 

Koła mające Sé m/m szerokości, tworzą się przez zestawienie 2 sztuk po = m/m szerokości. 

” ” ” ” ” ” ” ” ” ” ” ” 
n ” 300 ” ” ” n » ” 2 ” ” 150 mn ” 

Przez zastosowanie odpowiednio wykonanych pochew ułatwia się przenoszenie jednych i tych 
samych kół z wału danej średnicy na inny. — Wszystkie koła pasowe dostarczamy stosownie do żądania 
wypukłe “~~ lub płaskie | |. — Każde koło pasowe składa się z dwóch części. — Przy użyciu kół 
naszych można powiększyć ilość obrotów na minutę do takiego stopnia, jakiego kołami z żelaza lanego 
nie można osiągnąć. (Próby były robione aż do 5000 obrotów na minutę). — Przy zakładaniu kół „Vindo- 
bona* na wały, należy przedewszystkiem zwrócić uwagę, aby śruby, znajdujące się przy otworze w piaście 
były mocno przyśrubowane, następnie zaś dopiero zaśrubowywa się je przy pierścieniu. — Za koła 
nasze przyjmujemy pod każdym względem najzupełniejszą gwarancję i obowiązujemy się zamienić je na 
inne, o ile by okazał się błąd w ich wykonaniu. 


Patentierte Stahlblech-Riemenscheiben „„Vindobona” Syst. ,,Rohrbóck”. 


Infolge ihrer technischen Ausführung, Leichtigkeit, Festigkeit und Billigkeit übertreffen die Stahl- 
blech-Riemenscheiben „Vindobona* alle bis jetzt gebräuchlichen Systeme. — Aus der Abbildung der Scheibe 
ist ersichtlich, dass bei dem Kranze weder Nieten noch Schrauben verwendet sind, wodurch ein Locker- 
werden des Kranzes unmöglich ist. — Der Kranz der Scheibe besteht aus einem inneren und äusseren 
Kranze. Der innere hat in seiner ganzen Länge verlaufende eingestanzte Versteifungsnuten, welche dem 
Kranze die unbedingt erforderliche Festigkeit sichern. Der äussere dient als Umhüllung des inneren, um 
die glatte Laufbahn der Scheibe zu erzielen. — Durch das geringe Gewicht der Scheibe (50%—60% von 
Gusseisen) wird der Lagerdruck wesentlich verringert, wodurch sowohl an Betriebskraft, als an Betriebs- 
material wesentliche Ersparnisse erzielt werden; auch ist die Montierung dieser Scheiben eine sehr rasche 
und leichte. — Wir führen Scheiben für 70 m/m, 95 m/m und 130 m/m Wellenstärke, und wird jede andere 
Wellenstärke durch Einlegen einer entsprechenden, aus Stahlblech gepressten zweiteiligen Büchse gebildet. 
Riemenscheiben mit Dimensionen (Durchmesser und Breite) laut Preisblatt sind stets in allen Bohrungen 
von 25 m/m bis 95 m/m lagernd. — Die Verwendung der gestanzten Einlage-Büchsen gestattet ohne 
Weiteres die Ummöntierung auf verschiedene Wellendurchmesser. 

Riemenscheiben v. 200 m/m Breite werden durch Verwendung v. 2200 a 100 m/m breit gebildet. 

” V. nm nm ” ” ” V. ” a ” nm ” 
” V. 300 » nm » ” » v. 2 nm a 150 p » ” 

Sämtliche Riemenscheiben können ganz nach Wunsch, ballig N oder flach | | geliefert werden. 
Sämtliche Riemencheiben sind geteilt. Diese Riemenscheiben gestatten Tourenzahlen,die von keinem 
bestehenden System erreicht werden. (Erprobung derselben auf 5000 T. p. Minute). 

N. Bei der Montierung der Scheiben ist darauf zu achten, dass zuerst die bei der Bohrung 
befindlichen Schrauben ganz fest angezogen werden und dann erst die beim Kranze. Wir leisten für 
unsere Scheiben in jeder Hinsicht vollkommene Garantie und ersetzen jede sofort auf unsere Kosten, 
wenn sich ein bei der Fabrikation übersehener Fehler zeigen sollte. 


Ne 125. 
Patentowane dzielone koła transmisyjne z blachy stalowej 


= BO 
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Ne 125. 
Patentowane dzielone koła transmisyjne z blachy stal. „Vindobona”. 
Patentierte Stahlblech-Riemenscheiben ,„Vindobona” Syst. ,,Rohrbéck’’. 


Zalety: 1) Wszystkie koła pasowe są składane. 

2) Kliny zbyteczne, e \ wskutek czego zakładanie na wały 
3) Koła pasowe „Vindobona“ są o 50%—60% lżejsze od lanych, J szybkie i tanie. 
4) Zmianę koła z wału grubszego na cieńszy lub naodwrót można uskutecznić bez poprzedniego pomniej- 
szania lub powiększania otworu piasty. 5) Ilość obrotów na minutę może być bez niebezpieczeństwa 
powiększaną do stopnia jaki przy użyciu innych systemów nie może być osiągniętym. 6) Konstrukcja 
i prawidłowe rozłożenie materjału gwarantują samo przez się za równe obracanie się koła, nawet przy 
NAWA ilości obrotów na minutę. a 

.B. Pochwy do kół pasowych „Vindobona“ posiadamy zawsze w dużej ilości na składzie, w roz- 
miarach milimetrowych od 5 do 5 m/m, naprzykład 45 m/m—50 m/m—60 m/m it. d. i w calach angielskich 
od 1/,"—"/,", naprzykład 1—1'/4—17, i t.d. Na żądanie dostarczamy specjalne klucze nakrętkowe i widłowe, 
pasujące do wszystkich śrub i kół pasowych „Vindobona“, a ułatwiające o wiele zakładanie tychże kół. 


Cena za jedną parę kluczy Rbl. 5.— 


Vorzüge: 1) Alle Riemenscheiben sind geteilt. Pochwy state—Festbiichsen ` Pochwy luéne—Leerlaufbiichsen 
od 25—125 m/m dh od 25—110 m/m Q 


2) Entbehrlichkeit des Keiles, 3) 50%—60% leichter 
als Gussriemenscheiben, daher sehr leichte und 
billige Montierung. 4) Umwechslung v. einer Wellen- 
stärke auf die andere ohne Aufbohren oder Aus- 
büchsen sofort möglich. 5) Gestatten ohne jede 
Gefahr hohe Tourenzahlen, wie sie mit keinem 
anderen System erreicht werden können. 6) Die 
Konstruktion u. Material-Verteilung an sich, garan- 


tiert stossfreien Gang auch bei hoher Tourenzahl. 
N.B. Einlage-Büchsen sind stets lagernd und zwar in 
Miilimeter-Teilung von 5 m/m zu 5 m/m, und in engl. Zoll-Tei- 
lung von Lag zu */,” ansteigend. — Auf speziellen Wunsch kann 
ein Paar doppelter Schrauben-Schlüssel aus Stahl für alle 
Muttern passend, zum bequemen Anziehen der Befestigungs- 
Schrauben zum Preise von Rbl. 5.— geliefert werden. 


Cena za sztuke wraz z pochwa. — Stückpreise inklusive Einlagebüchse. 


Średnica | Szerokość f 75 m/m || Szerokość $ 100 m/m || Szerokość / 125 m/m || Szerokość $ 150 m/m || Średnica 
Durchmesser | Breite 1 3” Breite | 4” Breite 1 5" Breite 1 6” Durchm. 
Cena- Preis| Waga -Gew. |Cena - Preis| Waga -Gew. Cena- Preis Waga -Gew.|Cena- Preis| Waga -Gew. 
Geen da | Rbl. td. Rbl. | o Rb. | 6 | m/m 
72); 200 4.25 7 4.75 9 c= 19%), 5.50 13%, | 200 
85/8 220 4.50 8 5— 10/3 5.25 13 5.15 16 220 
97/4 250 4.75 9 5.20 11 5.30 137, 6 — 17 || 250 
11 280 5— 9, 5.80 12 5.50 15 6.25 18 | 280 
112, 300 5.25 10/4 5.35 13 5.75 16 6.75 19%, || 300 
125/ 320 5.30 10%], 5.50 13*/ 6.25 18 4.50 21/4 | 320 
13, 350 5.40 13 5.75 15%, 6.75 18!/ą 8.— 22 350 
15 380 5.50 13% 6.25 16'/, 7.25 21°/ 8.50 24 380 
1534 400 5.75 14 6.50 18 7.75 22!fą 9.25 26'/4 400 
16'/; 420 6.50 16 7.75 203/4 3.— 255 10.75 29'/5 420 
173/, 450 6.75 18 8.25 21, 9.50 27 11% 30 450 
187/s 480 Na 20 8.50 22'/ą 10.— 28 12.— 321/3 480 
19/4 500 7.50 20°], 9.25 24!/, 10,75 304 12.75 3497, 500 
20%, 520 A — 9.50 25'/4 11.— 31%, 18 — 36 | 520 
215/5 550 — — 10.50 26 12— 324 14. — 36'/3 550 
227/5 550 = — 11— 28 12.50 33 14.75 38°/; 580 
237 600 — — 13,— 334 13.50 42 15.75 4814 600 
255/, 650 Ss a= 13.25 39), 14.75 49'/, 17,50 57 650 
27113 700 = = 14.75 41%, 16.75 514/, 19.26 59°, 700 
29'/, 750 = — 16.50 45 18.50 531/2 20.25 64/, || 750 | 
31'/, 800 = = 18.25 47 20.25 55°), 23.50 67'/s 800 | 
3851/4 900 = —- 223 — 69 24.— 82 28,— 92 900 
39/5 1000 Sie = 25.50 15!/ą 28.— 90 33.— 103 1000 
433) 1100 => = 29,— 85 32. — 101 37,— 114 1100 
4714 1200 — — | 88— 92, 87,— 110 438, — 124 1200 
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Wyroby gumowe. 
Gummiwaren. 


Ne 128 


Na 126 
| 3 ‘ Za funt 
Ne Przedmioty — Artikel |__Pro Pfund _ 
Siet _RbI. | Kop. 
126 Płyty gumowe z przekładką i obkładką tkanin. lub bez 
Gummiplatten mit oder ohne Leinwand — Umlage und Einlage . . . — 92 
dto. z drutem mosiężnym — mit Messingeinlage . . a « 2 2... 1 12 
127 Sznur płaski do manlochów 
| “ammiManlochband” , = „Mc Wa. WE. + „o 5 4 88 E K 1 20 
dto. z drutem mosiężnym — mit Messingeinlage . . » 2 2 2 « » . . 1 40 
128 Klapy © albo CT do pulsometrów i kondensacji 
Gummiklappen für Pulsometer und Kondensation . . . . . soa aà 8 —- 
129 Węże bez przekładek, do gazu 
Gasschiduche; gra tera W. « da + 6 66% 6 WiK i 1 50 
130 Bufory 
Buffer für Zentrifugen . . . e . . dk? WE Nets Damien a, E A 1 46 
131 | Płyty oryginalne „Jenkinsa* 
| Jenkinsplatten SOBEIBAŃ 2 « « a ne Ga WBA E EWA S 1 90 
132 Pierścienie do wodowskazów 
Weasserstandringe: WM u: © © 5 Gauss M A Go RA 2 66 
ECE IE u c nbs GL Jaka Sep ni za sztukę — p. Stiick 5 Kop. 
133 Korki „Szumana“ do kranów wodowskazowych 
Schumanitpfropfen für Wasserstandshähne . . . . . za sztukę — p. Stück 25 Kop. 
134 Grzybki gumowe 
CUBRIRSE A: uu ee ar e ZA SZIUKĘ=> py Stück + Kop: 
135 Lejki Ew do klozetów 
losetttrichter . . duze—grosse 25 Kop.; mate—kleine 20 Kop. za sztuke-—p. Stück. 
Średnica — Durchmesser Ra llar lla lt) 2 2! 3. 
| = = > [- > 
136 Pierścienie do wentylów „Jenkinsa* | | | | | 
Jenkins-Dichtungsringe za sztukę—p. Stück Kop. ||15 | 16 18 | 25 | 80 | 40 | 56 | 85 125/165 
137 dto. z kompozycji metalowej | | | | | 
dto. mit Metallkomposition „ 5 % 40 | 45 | 50 | 56 | 65 | 70 | 77 2101501200 
| Średnica — Durchmesser m/m _||20|25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 
138 Kule gumowe do wentylów | | | | | | 
Gummi-Ventilkugeln za sztukę-p. Stück Kop. | 12 15 | 20 80 | 50 | 65 | 95 120/165 20012251300 
| l l | 


Ceny innych wyrobów gumowych podług osobnego cennika. 


E Preise fiir alle anderen Arten Gummiwaren auf Verlangen. 


ee 
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Ne 139. 


Węże gumowe ssące karbowane, z dwiema przekładkami. 
Gummi-Saugschlauche mit Spirale, und zwei Einlagen. 


Średnica wewnętrzna w calach ang. PR , s : ED 

Innerer Durchmesser : in engl. Zoll | ha l Uaj, Isi PA 2 2 3 | EK + 

Cena za arszyn | | 

Preis pro Arschin . 1— | 1.20 | 1.40 | 155) 1.95 | 2.85 | 2:75 | 355 | 450 

Cena za stopę ang. | | | | 

Preis pro engl. Fuss. . . Ee —.48 | —.51 | —60 | —.66 |—.84 | 1— | 118 | 1.58 | 1.97 
I | 


Ne 140. Węże gumowe tloczace, z dwiema przekładkami. 
Gummi-Druckschlauche, mit zwei Einlagen. 


| 
Średnica wewnętrzna w calach ang. Jee | e 23 | 
Innerer Durchmesser in engl. Zoll ls | ds | 9% | 1 | PA | r, | GA 2 
| | 
Cena za arszyn — Preis pro Arschin. . . Rbl. ||—.70 | —,85 | 1.15 | 1.55 | 180 | 215 | 2.40 | 2.80 
Cena za metr — Preis pro Meter. . . . 45 —.99 | 120 | 162 | 2.18 | 253 | 8— | 8.38 | 4 — 
Na 141. Węże konopne mocne, pojedyńczej tkaniny. 
Hanfschlauche aus starkem, einfachem Gewebe. 

Wewnątrz szaro gumowane. — Innen grau gummiert. 
Średnica wewnętrzna w calach ang. | 
Innerer Durchmesser in engl. Zoll 1 1 Ua Di z 
Cena za arszyn — Preis pro Arschin. . . . . Rbl. —.90 1.05 1.25 1.40 1.60 
Cena za metr — Preis pro Meter . . . . . . 5 1.27 1.48 1.76 2.— 2.25 
Ni 142. dto. Wewnątrz czerwono gumowane. — dtO. Innen rot gummiert. 
Średnica wewnętrzna w calach ang. 1 | 11) D 13/ > 
Innerer Durchmesser in n engl. Zoll 4 3 14 z 
Cena za arszyn — Preis pro Arschin. . . . . Rbl. | 120 1.45 1.70 1.85 2.15 
Cena za metr — Preis pro Meter . . . 2.2.» 1.69 2.— 2.40 2.60 8.— 
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Ne 143. Węże konopne podwójnej tkaniny. 
Hanfschläuche aus doppeltem Gewebe. 
Wewnątrz szaro gumowane. — Innen grau gummiert. 


1 | Hi, Hi 


Średnica wewnętrzna w calach ang. | | 
Innerer Durchmesser in engl. Zoll | | | 
; ; ; | | | 
Cena za arszyn — Preis pro Arschin. . . . . Rbl. 1.05 1.25 | 1.45 | 1.60 1.80 
Cena za metr — Preis pro Meter. . . . . . p | 1.48 | 1.76 | 2.— | 2.25 | 2.53 
Ne 144. dto. Wewnątrz czerwono gumowane. — dtO. Innen rot gummiert. 
Średnica wewnętrzna w calach ang. | e 1 | géi wh, wert a 
Innerer Durchmesser in engl. Zoll | : | La | nes a 

| | | | | 
Cena za arszyn — Preis pro Arschin. . . . . Rbl. 1.40 1.65 1.90 2.05 2.35 
Cena za metr — Preis pro Meter . +. . . . s œ 2,— | 2.32 2.67 2.89 3.30 


Ne 145. Węże konopne z mocnej, pojedyńczej tkaniny. 
Hanfschlauche aus starkem, einfachem Gewebe. 


Średnica wewnętrzna w calach ang. | 3) Tor "logo. | 13/ FE 91) DWA | 93/ | 3 
Innerer Durchmesser in engl. Zoll | us cs = be = hl | Ze 
L SS. e I = I L = 
Cena za arszyn—Preis p. Arsch. Rbl. | —.80 Gëf —40 | 45 | —50 | —.60 | —.70 | —.80 | —.90 | 1.00 
Cena za metr—Preis p. Meter „ -.43 Mr —57 | —64 | —.711 | —.85 | —.99 | 1.18 | 127 | 1.40 
Ne 146. Weze konopne podwójnej tkaniny. 
Hanfschláuche aus doppeltem Gewebe. 

Średnica wewnętrzna w calach ang. | 1 lay, | ay, | atl 2 | am | av, | w ; 
Innerer Durchmesser in engl. Zoll | ia) ŻE : F SS | R | VS) 

- == = = = = — mz === 
Cena za arszyn— Preis p. Arschin . Rbl. [| —.50 | —.55 | —.60 | —.65 | —.76 | —85 | 95 | 1.05 | 115 
Cena za metr—Preis p. Meter. y [—71 |—.78 |—92 | —96 | 1.06 1.20 | 134 | 148 | 162 
Ne 147. 

Kubelki parciane, sztywne. 


Feuerlóscheimer rote, gefirniste. 


Cena za sztukę. 
Preis Rbl. 1.85 pro Stiick. 
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Wyroby azbestowe. — Asbestwaren. 
Za funt 
Ne Przedmioty — Artikel Pro Pfund 
Rbl. | Kop. 
148 Płyty azbestowe zagraniczne — Asbestplatten, ausländische . . « . .. +. . — 16 
dio; Krajowe dto. inländische -s sre .. w 4 4 » + „AC W. — 11 
149 Sn Sznury azbestowe O i [|] 
j Asbestpackung jeder:Stärke. s a on a « WAW... — 50 
150 Pakunki azbestowe na wysokie ciśnienie, ttuszczone i grafitowane 
Asbest-Hochdruckpackung, gefettet und graphitierth,, . 0.79... „ e — 90 
151 Pakunek tłuszczony, szary lub czerwony ,Burgmana“, na średnie ciśnienie 
EE U e grau oder rot y la Burgmann“, für mittl. 
Druck ue Z 5 i i Zi E e e, E — 85 
152 Pakunek konopny tłuszczony, do pomp | 
Hanfzopipackung gefettet, für Pumpen. . . . « « 2 2 1 1 1 ra — 85 
153 Sznury azbestowe „Marine“ 
Asbest-Marine-Blockpackung . . . s . wos . . . == 90 
154 Sznury azbestowe kauczuk. do manlochów, białe lub grafitow. 
: S Asbest-Kautschuk-Manlochband, weiss oder graphitiert = 80 
155 ey dto. z drutem mosiężnym — mit Messingeinlage. . . » . | — 85 
156 ` dto. zołow.drutem lub gumą—mitBleifäden oder Gummieinlage — 75 
157 Płyty azbestowe kauczukowe 
Asbest-Kavischuk-Platte: O A. +53 4 EARL e — 80 
158 dto. z drutem mosiężnym — mit Messingeinlage . . . . . . = . . . «| — 85 
159 dto. z ołowianym drutem — mit Bleifäden . . . . . . 2 « « « « . . || — 75 
160 Sznury azbestowe gumowane 
ASBOSTKAUSCHAJEPACKUREY a det m ze ue dia Zoor SKS = 70 
161 Pakunek amerykański 
Amerik. Talkumpackung . . . . . IRR A A e — 18 
162 Płyty na wysokie ciśnienie, czerwone lub SE 
Hochdruckplatten, rote oder graphitierte . . . « « « so 2 mn 4 + . 90 
163 Płyty fibrowe 
PIESEDIOWON Orea 03,0 „Ko EE, e A Es ant: —- 75 
164 Pakunek oryginalny „Garlogk’a“ 
Garlogkpackung „Orginal 32 Soy) Gos i Tes PE 2 25 
165 Grafit „Morgana“ do smarowania łożysk i EE 
Flockengraphit Morgan" zum Schmieren von Lagern und Packungen . — 60 
166 Konopie włoskie 
staliMazonrad =, < Go aie cas Wały Wi W Te AN 4 _ 55 


Ceny wszelkich innych pakunków na żądanie. 
Preise für andere Arten Asbestpackungen auf Verlangen. 


Ne 
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oryginalne ,Klingerit”. 


Original ,,Klingerit’’-Dichtungsplatten. 


Klingerit ist anerkannt die einzig beste Dichtung für hohe Dampfspannungen und überhitzten 
Dampf bis zur höchsten Temperatur. 


Klingerit Dichtung-Platten, Ringe und Fagonstücke aller Art sind nur dann echt, wenn sie auf einer 
Seite über die ganze Fläche mit der registrierten Schutzmarke „Klingerit* versehen sind. Die unter den 
verschiedensten „it'-Namen aufgetauchten Dichtungen haben mit dem Fabrikat nichts gemein, sondern 
sind meistens ganz minderwertige Nachahmungen, deren Verwendung nur zum Schaden der p. t. Konsu- 
menten gereicht. Man kaufe daher nur „Klingerit* und weise im eigenen Interesse alle Dichtungen, 
welche obige Schutzmarke nicht tragen, zurück. 


Klingerit leistet einen bisher unerreichten Widerstand gegen trockene Hitze, Säuren, Öle, 
Ammoniak- oder alkal. Flüssigkeiten, heisse Zuckerlösungen, Gase etc. 


Klingerit bewährt sich vorzüglich — ohne Rücksicht auf Temperatur und Druck — bei Rohr- 
leitungen für Dampf, Wasser und Luft, Flanschen, Zylinderdeckeln, Schieberkästen, überhaupt bei 
Dichtungsflächen aller Art. 

Klingerit presst sich niemals über den Dichtungsrand heraus, infolge dessen keine 
Querschnittsverengungen oder Verstopfen der Durchgänge. Kein Herausblasen der Dichtung, kein 
Anbrennen an die Dichtungsflächen, kein Nachziehen der Schrauben nötig. Grösste Zerreissfestigkeit 
(zäher als Leder), ist mit keiner bisher auf den Markt gebrachten Dichtung auch nur annähernd 
zu vergleichen. 

Klingerit wird in Platten im Ausmaasse von ca. 1000 X 1000 m/m, oder ca. 1000 x 2000 m/m, oder 
ca. 1500 X 2000 m/m, sowie in fertigen Ringen, Mannlochringen und Fagonstücken aller Art, in jeder 
beliebigen Stärke geliefert. 

Klingerit wird in allen Industriezweigen des In- und Auslandes mit bestem Erfolg verwendet. 


Feinste Referenzen stehen gerne zur Verfügung. — Grössere Probestücke oder Musterringe 
auf Verlangen kostenlos. 


„Klingerit* ist besonders dort zu empfehlen, wo noch keine Dichtung 


entsprochen hat. 


Cena w płytach Rbl 1.35 Y funt. 


Preise in Platten pro Pfund. 
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Ne 168. Nä: 
Oryginalna płyta uszczelniająca „Moorit”. 


Tylko prawdziwa jest zaopatrzona zarejestrowaną marką ochronną i przebiegającym walcowym drukiem. 
Szczególnie polecana do wysokiego ciśnienia i przegrzanej pary. 


„Moorit* nadaje się wyśmie- 
nicie bez względu na temperature 
i ciśnienie jako pakunek przy 
połączeniach rur dla pary, wody, 
powietrza, cylindrów maszyn 
parowych i t. p. 

„Moorit* doskonale opiera 
się działaniu: wysokich ciśnień, 
przegrzanej pary, przegrzanego 
powietrza, kwasów, olejów, amo- 
niaku i płynów alkalicznych, 
gorących roztworów cukru it.p. 

„Moorit* nie wytłacza się 
po za brzegi połączeń i wskutek 
tego nie zmniejsza otworów 
przewodowych rur, nie zatyka- 
jąc je. Pakunek ten nie zostaje 
wysadzonym przez parę, nie 
przykleja się i nie wymaga ciąg- 
łego dociągania śrub, Co do zalet 
„Mooritu* możemy nadmienić, 


że przewyższa on wszelkie do- 
tychczas znajdujące się w użyciu 
pakunki. 

„Moorit* nasz posiada stałe 
własności i zawsze gotów do 
zakładania; dostarczamy go 
w płytach po 5 m*, również 
iw krążkach różnej grubości. 

„Moorit* w stosunkowo krót- 
kim czasie został zastosowany 
z pomyślnym skutkiem w naj- 
większych krajowych i zagr. za- 
kładach przemysłowych. 

„Moorit* jest zastosowany 
i wypróbowany w wielu cukrow- 
niach, papierniach, fabrykach ma- 
szyn itp. z pomyślnym skutkiem. 

Wypróbowanie „Mooritu* za- 
lecamy szczególnie i w tych 
wypadkach, w których inne pa- 
kunki okazały się nieodpowied- 
nimi. 


Original-Dichtungsplatte „Moorit”. 


„Moorit“ bewährt sich vorzüglich und ist "aji unerreicht gegeniiber allen anderen Dichtungs- 
materialien, weil es aus dem edelsten, für diesen Zweck entsprechendsten Rohmaterial hergestellt wird. 
„Moorit“ wird nur in einer Qualität und zwar unter sorgfältigster Überwachung und mit modernen 
Spezial-Präzisionsmaschinen erzeugt. 
„Moorit“ ist spezifisch leichter als andere Dichtungsplatten. 
„Moorit* kann wiederholt verwendet werden ohne anzubrennen, ohne sich über den Dichtungsrand 
herauszupressen, ohne herausgeblasen zu werden. 
„Moorit* macht das Nachziehen der Schrauben überflüssig und sind bei Verwendung von Moorit 
Chere ET o ty a oder Verstopfen der Durchgänge ausgeschlossen, da sich dieses Material durch 
den Einfluss des Dampfes nicht deformiert. 
„Moorit* widersteht, wie kein anderes Dichtungsmaterial unter den schwierigsten Verhältnissen, 
bei hóchster Temperatur und hóchstem Druck bei Rohrleitungen fiir Dampf, Wasser und Luft, Zylinder- 
deckeln, Schieberkasten usw. usw. 
„Moorit“ bewährt sich ebensogut beim Abdichten von unbearbeiteten, sowie von appretierten || 
Flächen, weil es ausserordentlich elastisch ist. d | 
| „Moorit* leistet den grössten Widerstand gegen Säuren, Öle, Ammoniak oder alkalische Fliis- 
|  sigkeiten, heisse Zuckerlósungen usw. usw. | 
„Moorit* wird schon jahrelang in den allerersten Betrieben und zu den heikelsten Zwecken zur 
vollsten Zufriedenheit verwendet, was durch zahlreiche Atteste der maassgebenden Faktoren bestätigt ist. 

_ »Moorit* ist im In- und Auslande bei den angesehensten und grössten Unternehmungen und 
zwar bei der Marine, Eisenbahnverwaltungen, Schifffahrtsgesellschaften, Maschinen-, Zucker-, Papierfabriken, 
Montan- und Textil-Industrien, Brauereien, Dampfmühlen usw. usw. mit unerreichtem Erfolg eingeführt. 

Nur echt, wenn mit der registrierten Schutzmarke „Moorit“ und mit durchlaufendem Walzen- 
druck versehen. 
Besonders empfohlen für hohe Dampfspannung und überhitzten Dampf. 


Ceny pakunków „Moorit* .y w płytach — in Platten e . Rbl. 1.25 | za funt. 
Preise von „Original-Moorit* | w krążkach — in Ringen, Mannlochband usw. ,„ 1.95 | pro russ. Pfund. 
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Ne 169. Pilniki oryginalne angielskie — Englische Feilen 
firmy Cammell, Laird & Co. Ltd, w Sheffieldzie. — der Firma Cammell, Laird & Co. Ltd, in Sheffield. 


ALEZ ŻE 
= ate Pa na) d 
> AD NE 


= 


Długość — Lange "a | 5.) a 9-| 10 | 12 | 14 | 16 | 18 


Płasko-szpiciaste, półokrągłe, okrągłe, kwadra- | | 
towe i raszple 3 | 
Flachspitze, halbrunde, runde, vierkantige u. Holz- || 


raspen 
A f za tuzin— p. Dutzend | 1.86) 2.27) 2.75 3.35 4.12, 4.70 5.90) 8.05/11.20 16.10/22.35 
Równiki — Bastard | za sztukę - p. Stück . |— 17—20 -26. 3038-48 -54 —74| 109 147 204 
Gładziki — Schlicht J za tuzin — p. Dutzend | 2.66 3.24 3,74 4.47) 5.31 6.10) 7.48 9.89)13.45/19.88 27.60 
£ \ za sztukę — p. Stück . |—.24/—.80—.34/—.40 —.48/—.56|—.68 —.90| 1.28) 1.77| 2.53 
Płaskie ucięte, trójgraniaste i raszple | | | 
Flachstumpfe, dreikantige und Holzraspen | | | 
Równiki — Bastard f za tuzin — p. Dutzend || 2.07 2.45 3.35 4,12 4.70) 5.90) 7.07) 9.31113.4518.63 25.48 
\ za sztukę — p. Stick . |—.19—,22 — 30— 33 — 43 —,54 —.,65—.85 1,23) 1.70) 2.82 
Gładziki — Schlicht! 24 tuzin — p. Dutzend | 2.96 3.54 4.47 5.31, 6.10 7.48) 9.05 11.20 15.70 33.50 31.20 
\ za sztukę — p. Stück . |—.27—.32—.40 —.48—.56 —.68 —,88| 1.02) 1.44) 2.15) 2.86 
Pilniki trójgraniaste, do ostrzenia pił | 


| | 
gated RÓ f za tuzin —p. Dutzend | 2.46 3.15 3.93 4.91) 6.10 — 9512.67 — | — | — 
Sägefeilen, dreikantige | za sztukę — p. Stück . |—.22— 39 86—45— — |-86| 116 — | — | — 
Pilniki nożówki f za tuzin — p. Dutzend | 4.47 5.31 6.10 7.48 9.05 — 11.20/15.70 — | — | — 
Messerteilen V za sztukę — p. Stück . |—.40, -48—.58 —.68—.88 = | 1.02 1.44 — | |= 


Pilniki ramienne 


za funt 
Arm- und Maschinenfeilen . Kop. 50 pro Pfund. 


Pilniczki precyzyjne Kop 20 2 as 
. pro Stiick. 


Prazisions-Feilcher 


Ne 170. 


Trzonki do pilników 
z masy papierowej. 


Feilenhefte 
aus Hartpapier. 


Długość — Liinge m/m | 80 100 [419 | 18580] 140 150 
Za sztuke | | 
Pro Stück . Kop. 6 7 9 11 14 16 


ADA 
SCE 
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Kreissägen 
für Holz, Extra-Qualität. 


Piły cyrkularne 


do drzewa w najlepszym 
gatunku. 


Srednica = Durchm. p AE: 


E 6|7 rer RER 


| 
L 
i 


Cena za sztukę | 
Preis pro Stück. Rbl. CH 2— 


| 
14 2462 


| | | | 


Ne 172. Piły taśmowe ,,Bandzegi’’ — Feinste WAR Bandsagen 
: S — Ao 


fiir Holz best 
gehärtet und 


w najlepszym 
Ge fein poliert,ge- 


gatunki; schränkt und 
geschärft. 
Szerokość — Breite m/m@ 10 | 13 | 20 | 25 | so | 40 | 50 


Cena za metr 


Preis pro Meter | —40 —A6 | —.58 | —.68 | —.86 | 1.20 | 1.68 


Ne 173. Piły „Szpanzegi” stolarskie — Spannsagen mit Gestell 


z drewnianemi oprawami. 


Długość — Blattlinge ` | 2’ wei 3" 


Cena za sztuke | 


22 | 24 | 26 | 28 | 30 
| Za Së 
2 868. zb 904. 455. sr 158. 10/10. Së 1015. iR Ara 3027. 7032. 30 
PTOS TORSO na ME W Ser sYa TE ice RUS 


Q 
thdb 
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Ne 174. Piły „Szpanzegi” bez oprawy — Spannsäge-Blätter 


40 m/m szerokie. — 40 m/m breit. 


Długość — Länge _ = mm | 650 | 


Za sztukę — pro Stück . . . . . . . . Kop. | 58 


Ne 175. Piły poprzeczne — Schrott- oder Trecksägen 


do rznięcia drzewa „Kwerzegi“ 


niemieckie. — deutsche. 


Długość 4 stopy ang. za sztukę. 
Länge 4 engl. Fuss Rbl. 3.20 pro Stück. 


Ne 176. 


Piły „Fuksszance” stolarskie 


Fuchsschwanz-Sagen Fig a. 


Długość — Länge * Waza | 34 


Cena za sztukę Fig.a. . Rbl. || 1.40 | 1.50 
Preis pro Stiick Dë y | 1.55 | 1.70 


” 


Fig. b. 


Ne 177. 
Piły „Stichzegi” szpiciasto zakończone — Stichsagen 


DiUgOSE ea m ee „ny za sztukę. 
Länge) [LLE 3460) e Kop. 80 pro Stiick. 


A 


pS E 
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Ne 178. 
Oprawy żelazne do piłek do metalu. —Metallságenbogen. 


Długość — Länge Na x JL 12% KŻ 14 | 16 


Cena za sztukę | | 
Preisiprocvsttick: © s 7 a Senn = Ges, > RD 1.95 2.10 2.25 2.65 


Ne 179. 


zum Verstellen, für Sägen 
von 8— 14". 


Za sztukę 
Pro Stück Rbl. 2.65 


do pitek, rozsuwane, da- 

jące się łatwo zastosować 

do piłek rozmaitej dłu- 
gości od 8'— 14". 


Na 180. 
Piły „Metalzegi” amerykańskie — Metallsägen, amerikanische 


(do metali) w najlepszym gatunku, bez opraw. — in bester Qualität. 


e CEREN) 


Długość — Länge G 10 WOJE 16 
Za tuzin | 

PIODYRZENA > : „dana ocz AN c ao is s e RD 1.50 2.25 2.50 2.15 
No 181. Piły „Metalzegi” z obu stron zebowane. 


Metallsägenblätter, mit zweiseitiger Wellenzahnung. 


Długość — Länge pS 12 14 16 
— En aemm — = pa — = 
Za tuzin | j 
POCHO a 4 aus Gees | 2.90 3.20 3.60 


— 101 = 
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Ne 182. 


Topory ciesielskie — Holzaxte 
francuskie. — franzósische. 


Cena za sztukę 
Preis pro Stück . Rbl. 1.75 2.— 2.25 


Topory stolarskie — Tischlerbeile 
w najlepszym gatunku. — la Qualität. 


Cena za sztukę 
Preis pro Stiick . 


Stahlwinkel 


alle Seiten gut bearbeitet. 


Fig. a 


Długość — Länge m/m | 700 | 800 


a winkle ciesielskie 
Fig.a 4 Zimmermannswinkel 
za sztukę— p. Stück Rbl. 


1.14 | 130 


Długość — Schenkellänge 


mim _ | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 


| 


f cena za sztuke | 


Fig.b | Preis pro Stück . . . . Rbl. |-—46\—.59 PNE 1.06 1.18) 127 
Fig c / cena za sztukę | 
8.€ 1 Preis pro Stück . . . . 4, || 108| 1.95) 1.58 18 — | = |=] = 


Linje stalowe — Lineale aus Stahl 


Długość — Lange m/m | 500 | 1000 | 1250 | 1500 | 2000 


Cena za sztukę | | 
PIS DONDE Ka o Sa wie my RUN 1.05 2, 3,40 


5.05 | 8.50 
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Szerokość — Breite U | Ya | e | Ya | YA | zk LS MA TA 1 | Ya 

Cena za sztuke | | | 

Preis pro Stück . . . . . Kop. | 86 | 40 | 42 | 46 | 52 | 52 | 62 | 71 | 82 | 110 
| l I | 

Ne 187. Diuta tokarskie. — Drechslerbeitel. 


Fig. b Drechslerhohlbeitel. 


Szerokos¢ — Breite = ae | he | RE | | Ufa 


Fig. a Cena za sztukę — Preis p. Stick Kop. 


SÉIER 15 | 85 | 90 | 120 
hl.) 80 | 87 100 | 117 | 180 | 170 


Fig. b 5 D em M D ” | 
| | | 


| 
| 
| 
| 


Ne 188. Dłuta ciesielskie ,,Lochbajtle’’. — Dülllochbeitel. 
RE ` y 
Szerokość — Breite ls | Va | s | | Me | 2 EV | 1% | 1% | | 11] 2 
Cena za sztuke | | | | | | | | | 
Preis pro Stiick. . . Kop. 59 | 60 | 62 | 67 | 73 | 80 | 84 | 97 | 108 | 110 | 120 | 140 | 165 
| | d | j I 
Ne 189. 
Ośniki stolarskie, 
w najlepszym gatunku. 
Zugmesser 
Extra-Qualitat. 
|, mn 

Fig.a 180 m/m długie —lang . . . . - Rbl. 2.50 — 
Fig.b 300m/m „ — » SAN usg. 200 


— 103 — 
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Ne 190. 


Gwintownice stolarskie 
Holzschraubenschneider mit Bohrern 


do nacinania gwintu na drzewie, opatrzone odpowiednimi 
świdrami. 


z: A = F m A € m; f j 5 ‘ € 917 
Srednica — Schneidend n J Ye | s | Ve | Ph | Vh | Eh | TATEA M | 23/, | 21%, 


= = y= em o T (re = T = ` T 


Cena za sztuke | | | | | 
Preis pro Stück . . . . . Rbl. 1.05 | 1.26 | 1.55 | 3.— | 2.65 | 3.60 | 5.20 | 5.70 | 6.80 | 8.50 | 9.55 10.35 


| 


Ne 191. 
Heble drewniane 
i żelaza zapasowe 
wszelkich gatunków i rozmiarów. 
Ceny różne. 


Hobel und Hobeleisen 
aller Art. 


Preise auf Anfrage. 


Ne 192. 
Szrenkcengi pole- Sagen- 
rowane Schrankzangen 


mit Fiihrungsschiene, blanke 
Preis pro Stück Rbl. 1.50 


Cena za sztukę Rub. 1.50 


Ne 193.  Szrenkcengi czarne — Schrankzangen schwarze 
do dużych pił. — für grosse Sägen. 


Długość — Länge cm 22 30 
Cena za sztuke 
Preis pro Stück . . Rbl. | 2.70 | 3.60 


Ne 194. Szrenkajzy (nazebki) — Schränkeisen 


do nastawiania zębów u pił. 


h— 


= — Cena za sztuke. 
| ail = 5 Preis Kop. 30 pro Stück. 


Am 


[54 — 


GD 
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Na 195. Zakrętki (Srubcyery), dubeltowe. — Schraubenzieher, doppelte. 


O żelazku długości — Klingenlänge ` "| 4 | 5 | 6 Ks | 9 
Cena za sztukę | | | 

Preisipro Stück. «tina ae wo. a Kop. | 2% | 3 43 50 | 55 65 
Ne 196. 


Szabry do skrobania i polerowania metali, w najlepszym gatunku. 


= ==> Schaber, Prima-Qualitát. 


Długość — Lánge 8” { Kop. 80 o ane 


Ne 197. Majzle i krajcmajzle. — Hart- und Kreuzmeissel. 


Długość — Lange — Pa = di 6 7 8 | 10 
Cena za. sztukę | | 
Preis. PrO SHER a + Sk ame a >. A Kop. 65 80 100 | 140 


Cena za funt. 
Preis Kop. 62 pro Pfund. 


Ne 199. Kernery kowalskie (znaczniki). — Kórner. 
Preis Kop. 20  5ro'Stiick. 


Ne 200. Maszynki do gwoździ. 
(Nagelzieher) Kistenöffner. 


Model ciężki. 
Cena Rbl. 3.— A sztukę. Schweres Modell. 


Preis pro Stiick. 


RED 


— 03 


e TER 
= 05 0-4 e 
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Ne 201. Diuta do roztwierania skrzynek. — Kistenbeitel. 
SE Kop. 70 ot 
NS 202. Przebijaki (durchszlaki). — Durchschlager. 
Set Kop. 15. 2 
Ne 203. Lochajzy (przebijaki) — Locheisen I* Qualitat. 


Durchm.—Średn. otw m/m ||4 |5 |6|7| AR RUANO 151 gës 19 | = 21 |22|28|24|25|26|28|30[32| 36 |38|40 
Za sztukę ERRE REKI ARE | ame 

Pro Stück . . Kop. 101890008751 aks 37 too pol z 184215250800345 411 476 
NS 204. Alfabety stalowe, 


wyborowego gatunku, do wybijania liter na stali. 


Buchstaben aus Gusstahl, la. Qualität. 


j R | | 
GE liter m/m | 5 les AZ > 8 | 9 
| m 
Za komplet 
Pro Satz. Rbl. | 450 | 5.05 6.90 | 7.95 | 8.90 
Ne 205. Numery stalowe, 


wyborowego gatunku, do wybijania cyfr na stali. 


Zahlen aus Gusstahl, la. Qualität. 


i 
Wys gi mim | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 7 | 8 | 9 | 10 
L | | | d 
| | 
Za komplet | | 
Pro Satz Rbl.| 1.20 | 120 | 1.30 | 1.30 | 1.40 | 170 | 195 | 2.85 | 2.70 | 2.95 


=. 106 — 


= == © = 
GEE ie E9 


dób 
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GRO 


Ne 206. 


Grundwagi, czyli piony mosiężne. 
Senklote, 


von Messing, fein lackiert, mit blauer Platte und Stahlspitze. 


za sztuke. 


Fig a 100/Gramm «2 5 zn = Oe KT 
pro Stück. * 


Fig. b 250 „ = rz E Ee 


Ne 207. 


Klucze mutrowe. 


Mutterschlissel. 


Szerokość Do muter Cena za sztukę 
Maulweite | Für Bolzenstárke | Preis pro Stiick 
> m/m X Mig" 13 Kop. 
Wf he Va 16 
Wi "ax “he 20 
1/7 5/1 3/5 23 
1/20 WX “he 30 
187, x | IS dÉ 33 
/22 hex "ly 36 
/25 YX 6 40 
2/3 WX "ła 46 
Wë LX Zi 53 
Olga 1X Ya 15 
188 14 Ths % 
30/43 sX1 130 
SI 1 XD, 180 
50/ 1 IX 1 Y 211 
55] UPSUA 257 
$ DLSCHk 286 
"les 13 wä 1 1/3 300 
WC 1ER), 368 
e 1/,X17/ 428 
SE PRYM 488 
Ne 208. Klucze francuskie, — Franzosenschlüssel, 


całe żelazne, szlifowane. — polierte, prima feine Ausfiihrung. 


Długość — Lange 


| más de as 
Cena za sztuke (e Te } w, } 
Preis pro Stück . \ y ; 
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Klucze stalowe. 


s 209. 
Stahlschraubenschlüssel mit rundem, ränderiertem Griff. 


Długość — Länge 


Cena za sztuke a 
Preis pro Stücke a KL es) 5 ra PO EE Rbl. 3.80 4.55 5.50 | 7.05 


Długość — Länge 


Cena za sztukę 
Preis pro SUCK. « « « cn = 


Ne 211. 
Klucze amerykańskie do śrub i rur „Bemis i Calla”. 


„Bemis & Calls” Gasrohr- und Schraubenschlissel. 


Długość — Länge w | 8 | 


Cena za sztukę 
Preis pro Stück . Rbl. | 4— | 4 5.10 | 6.80 


KAROL MOGK KARL MOGK 
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Schnell- und selbstspannender Moment-Rohr- und Schraubenschlüssel, aus Stahl 


Klucze do rur i śrub, całe stalowe, 
geschmiedet. 


Do rur gazowych 


FASSUGASŁOBTeC== 7 a GROW SABA Ż 3 Ps 1" By’ of 

Do śrub 

Fasst:Müttern Biss. e EE, ws a Wo whee DI Bł 
| 

Długość — Lange. +. =... » e « « m/m 180 250 380 400 


Cena za sztukę 
Preis pro Stick u m 6 a maa w a 6 w w ROR 1.60 2.80 4.40 5,50 


Wielkość — Grósse N I II Ira IH 


Ne 213. Klucze do rur ,,Alligator”. — „Alligator’”’ Gasrohrschlüssel. 


Długość — Länge "| 8 | | 20 


Cena za sztuke | 
Preis pro Stück. . . . Rbl. | &— 4— | 6.90 


NG 214. Szwedzkie stalowe klucze do muter, najlepszego gatunku. 
Schwedische Stahl-Schraubenschlüssel. 


Diese Schraubenschlüssel sind mit der grössten Sorgfalt und aus bestem schwedischem Stahl 
gearbeitet, und wollen wir hier unten die Aufmerksamkeit auf einen Teil der grossen Vorzüge, die sie 
vor anderen ähnlichen Werkzeugen haben, lenken: 

Sie sind. ausserordentlich leicht. 

Sehr bequem und ungemein leicht zu stellen. 

Nicht empfindlich. Können mit einer Hand gehandhabt und gestellt werden. 


Długość — Länge mm | 205 | 255 | 380 | 455 


Cena za sztuke , | 
Preis nrauStuck aos e Rd | 2— 


a 


=10 = 
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z najlepszej stali. 


Walworth’s Stillson Gasrohr-Schlüssel. 


Verbreitetster Rohrschliissel Amerikas. — Aus bestem Tiegelguss-Stahl. Leicht federnd und 
elastisch. Arbeitet nach Art einer Ratsche. — Lässt sich schnell und leicht dem Rohr anpassen. 


Rączka drewniana lub stalowa. — Holz- oder Stahlgriff. 


Długość — Länge 2 | 
Do rur — Greift Rohre ” | Ise 


Cena za sztukę | 
Preis pro Stiick . Rbl. | 3.— 


Ne 216. Obrzynacze do rur zelaznych, z 3 nozami. 
Rohrabschneider, mit 3 Radchen. 


Do rur — Fiir Rohre | 1 | 2 | 3 | 4 


Cena za sztuke | 
Preis Pro STUCK EC 00 A 0 SE RDL | 5.85 10.— 16.— 21.50 


mit 1 Rädchen 
u. 4 Stahlrollen. 


z 1 nożem 
i 4 rolkami. 


Do rur — Fiir Rohre 4 | 1 | 2 | 3 | 4 


Cena za sztukę | 


Ne 215. Walworth’a amerykańskie klucze patentowane ,,Stillson”, 
Preis pre Shick’ += 5 Gw aT RD | 5.85 | 10.— | 16.— | 21.50 
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Ne 218. Obrzynacze amerykańskie, do rur żelaznych. 


Amerikanische Rohrabschneider. 


Wielkość Ne 1 do rur za sztukę 

Grösse Ne 1 für Rohre '/—1” . . . . Rbl. 4.10 pro Stück i - 
GENUINE’ BARNES 

Wielkość Ne 2 do rur 

Grösse Na 2 für Rohre /,—2" . . . . 4, 5.70 ù 


Ne 219. Obrzynacze do rur żelaznych, łańcuchowe, bardzo mocne. 
Gliederrohrabschneider, mit auswechselbaren Gliedern. 


7 
Do rur e ee 


Fiir Rohre | | 
Cena za sztukę | 
Preis pro Stiick . . Rbl. | 26.30 28.90 33.40 


Ne 220. 
Noże zapasowe 
do obrzynaczy do rur. 


Reserve-Radchen 
für Rohrabschneider. 


Do rur — Fiir Rohre 1-2 | 2—3 | 3—4 
Cena za sztuke a À e - 16 zaj 

Preis pro Stiick 46 62 | 82 
Ne 221. Cegi zwyczajne do rur gazowych. 


Gewöhnliche Rohr- und Muffenzangen. 


Do rur — Fasst Rohre 


= i 
Cena za sztuke 
Preis pro Stücks - «, «= RDL 1.— | 125 | 150 | 2— 


SATE — 


© 
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Ne 222. Szwedzkie cęgi do przykrecania rur żelaznych. 
Schwedische Rohrzangen. 


Ss s | 
Do rur — Für Rohre von : | 2; 1 | NG 2 


| 
Cena za sztukę i | | 
Preis pro SUCK „POW ciate. teeny RDE | 2.80 4.15 | 


Ne 223. Amerykańskie cęgi do przykręcania rur żelaznych, 
łańcuchowe, dające się nastawiać stosownie do rur rozmaitej średnicy. 


Amerikan. Ketten-Rohrzangen. 


Do rur średnicy — Fiir Rohre von 


Cena za sztukę 
Preis pro Stiick 


Ne 224. Cęgi do przykręcania rur, uniwersalne. 
Universal-Rohrzangen. 


"iS 


Ulf 
3 = MU Ge 


AAA AA RA RA MAA, 


Do rur — Fiir Rohre von : w | 14—1 1/,—2 | 1/4—3 | 3/,—4 


Cena za sztukę 
Preis pro Stick. c uma Wa: mu 15 a s RDE 2.45 


— 
ET, 


Ne 225. Cęgi do przykręcania rur, dające się nastawiać stosownie do średnicy rur. 


Verstellbare Rohrzangen. 


Długość — Länge 


Do rur — Fiir Rohre von 


Cena za sztukę 
Preis pro Stiick . 


h 


GRA 
Ses 
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Ne 226. Cęgi uniwersalne „Błyskawica, do przykręcania rur. 
Rohrzangen „Blitz“. 


Długość — Länge ej 6 | 7 | 9 12 

Do rur — Fasst Rohre e | 1 | Ui IN OA 
Cena za sztuke | 

Pres arios ag 4 coc Glace 2 & Kop. | 50 70 100 160 
Ne 227. Cęgi do rur i brenerów. — Gas- und Brennerzangen. 


Długość — Länge “ | 6 7 8 10 12 

E = == > H = au = == == 
Cena za sztuke 
Preis WOSHE + = wte « e ere Kop. | 68 | 85 | 105 140 195 
Ne 228. Cęgi do trzymania, 


płaskie i okrągłe „Flachcangi* i „Rundcangi“. 


Drahtzangen, 
mit flachen oder runden Becken, oder Flach- und Rundzangen. 


Długość — Länge 


Cena za sztukę 
Preis pro Stiick 


KARL MOGK 


Inh. RÖMER & KÖNIG, Ing. 


KAROL MOGK 


Właśc. RÖMER i KÖNIG, Inż. 


Ne 229. 
Cęgi do drutu, równoległe. — Amerikanische Parallel-Flachzangen. 


Cena za sztukę 
Preis pro Stiick Kop. | 


90 100 | 120 


Ne 230. 
Cęgi do wyciągania gwoździ, — Feine, polierte Kneifzangen, 


w dobrym gatunku. mit Knopf und Klaue. 


Długość — Länge Ta 6 7 8 10 | 12 
? | | | | 
Cena za sztukę | | | 
Preis pro:Stück  « wów o © gM ow Kop. | 70 85 | 105 | 120 150 
| | | 
Ne 231. 
Cegi do przecinania drutu (Vorsznajdry), — Vorschneidezangen, 
w wyborowym gatunku. l-a feine Qualität. 
Długość — Länge ` | 41/, | 5 | 6 | 7 | 8 
| T 
Cena za sztuke | 
Preis NrO-Sfickes - «066 63 4 me a > Kop. 60 65 85 105 135 


= jp — 
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Ne 232. 


Cegi do przecinania drutu z boku. — Seitenschneidezangen. 


Długość — Länge 


Cena za sztuke 
Preis pro Stück 


Ne 238. 


Cęgi ze sprężynami (Vorsznajdry). — Hebelvorschneidezangen. 


Długość — Länge 


Cena za sztukę 
Preis pro Stiick 


Ne 234. 


Cena za sztukę. 
Preis Kop. 70 pro Stück. 


Ne 235. 


Cęgi kombinacyjne, — Kombinationszangen, 


w wyborowym gatunku. feinste Bearbeitung. 


Długość — Länge y 


Cena za sztuke | 
Preis- pro Suek Fo a fs: See le Kop. | 
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Ne 236. 
Cęgi szampańskie. — Champagnerzangen, 
mit aufgeschraubter, eingelegter Schneide. 


Długość — Länge ` 


Cena za sztukę 
Preis pro Stick . . . =- Rbl. 


Ne 237. 
Cęgi płaskie, dla mechaników telegrafu. — Telegraphenzangen. 


Ka 


Długość — Länge w 6 


Cena za sztukę | 
Preis pro Stück . . . . Kop. | 55 65 75 85 


Ne 238. 
| Cęgi dla elektrotechników. — Elektrizitats-Zangen, 


mit isolierten Schenkeln. 


Długość — Lange 4 6 7 8 


Cena za sztuke 


PfeIs:Bro Stick. u <> an, Go FENG y 2 ae RDE 1.70 1.95 2.20 


Ne 239. 
Cęgi do plombowania. — Plombenzangen, 


fiir ein- und zweihandigen Gebrauch. 


Długość — Länge 
Cena za sztuke 
Preis pro Stück 
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Ne 240. 
Cęgi do wycinania otworów. — Revolver-Lochzangen. 


Długość — Länge 


Cena za sztukę 
Preis pro Stiick 


Ne 241. 
Cęgi rymarskie. — Sattler-Biegzangen. 
Długość — Lange m/m 200 220 
Cena za sztukę F | = 
PIES PIO Sticks. » | «+ + „ "KOD 105 115 
Ne 242. Kleszcze kowalskie, okrągłe lub płaskie. 


Flach- und Rund-Schmiedezangen, 
mit runden Schenkeln. 


Długość — Lange m/m 500 600 700 


Cena za sztukę 
Preis pro Stick e Wa: AR a 5 50,2 e z ROL | 2.05 2.60 3.30 


Ne 243. (Cęgi do przecinania śrub, nitów i grubego drutu. 
Bolzenschneider. 


Długość — Länge 


Cena za sztuke 
Preis pro Stück 
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<= _m———————————————>4 


Ne 244. Gwintownice do rur gazowych, — Gasrohr-Schneidkluppen, 
z bakami, składającemi się z 2-ch części. — mit zweiteiligen Backen, ohne Bohrer. 


Baki zapasowe. 


Reservebacken. 
Wielkość — Grósse der Kluppe Ne | 1 | 3 | 6 7 
Długość — Länge der Kluppe za | 24 32 18 60 
Nacina gwint — Schneidend “| Masa ele e d | NA 1.2 2/2 3 
5 == a —_ = = == = | - 
Cena za sztuke 
PIES "PIO SUCK miv « 2066 ans ROR 8.20 18.— 26 — 59,— 
Baki zapasowe za pare 
Reseryebacken pro Paar s cce + » « = s 1.70 2.50 5.30 13.70 


Ne 245. Gwintownice oryginalne „Walwortha” do rur gazowych. 
Original „Walworth” Gasgewinde-Schneidkluppen. 


Baki zapasowe. 


Reservebacken. 
Nacina gwint — Schneidend WE AE A A, MES PEA ep 2 21/33 
Cena za sztuke 
BE e ono w o 2038 45: 0040 RBL 12.70 18.30 38.90 
Baki zapasowe, za sztukę 
Reservebacken pro Stücke Woo + + 2s 3 om | 1.70 3.50 9,50 
Ne 246. Gwintownice amerykańskie ,,Duplex’’, 


do rur gazowych. 


Duplex Gasgewinde-Schneid-Kluppen, 
ohne Rohr-Abschneider. 


Nacina gwint | Cena za sztukę 
Schneidend | Preis pro Stück 
Vy yl Dh 2 | Rbl. 46.50 
2, 2 2%, 8 3%, 4”| 110.— 
| 
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Gwintownice amerykanskie „New Little Giant”, 
do rur gazowych z bakami, składającemi się z 2-ch części, 


Amerikan. „New Little Giant” Gas-Kluppen, 
mit 2teiligen Backen und Schraubführungen. 


mm mt 


NEW LITTLE GIANT SCREWPLATE 
FOR. PIPE 


EN 
= 
2 
Leg 
, 
|| 


Nacina gwint ` „| wyk | a th 1 RZE 

| KE sc? 
Za sztukę | | 
Pro Stück . . Rol. 13.50 2800 | 36.50 
Ne 248. 


Sznajdkluby „Whitwortha”, 


z bakami, konicznymi i prostymi gwintownikami. 


Extra-Qualitat Whitworth-Schneidkluppen, 


mit je 1 Paar Backen und 1 Paar langen, engl. Bohrern (Vor- und 
Nachschneider) pro Dimension. 


Nacina gwint średnicy Cena z bakami i borami 
Schneidend Preis mit Backen und Bohrern 
Vis” Rbl. 4.20 
YA KU? 1132 ” 4.55 
Le a "he" | » 5.50 


IS Zu Ya" » 625 


la "heula Me "e | 9.75 


HH EC"F 
VIREG 


AG 

Pare 
UNO 

AB 
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Ne 249. Sznajdkluby ,Whitwortha”, 


z bakami i gwintownikami w najlepszym gatunku „Energia*. 


Patent-Schneidkluppen ,,Energie”, Extra-Qualität, 


mit fein schwarzem Blatt, 3 Paar Backen und 3 Paar extra langen Bohrern mit fein ausgeschliffenen 
Fugen. Whitworth-Gewinde. Backen mit Seiten-Einschnitten. 


Długość — Lange " | 8 9 10 | 10 | 12 | | l8 | ahah gell Ce ag 
/ e 3/16 | fs | “ls 5 | Ja | la Ma | a yA la 1 
Nacina — Schneidend "4 | e | Va | a | She | fhe | Zi ex | Ze Sł 1 i NG 
a 5/18 | 2; | Ma l Fhe | Ya 1 % | a, | 1/8 | 1 Hi | Di 
Cena za sztukę | | 
Preis pro Stück. Rbl. | 5.20 | 5.60 | 590 | 5.95 | 660 | 7.45 | 930 | 11.70 14— | 17.10 | 21.20 | 26.50 
l 1 | | | 


Ne 250. Kompletne gwintownice w polerowanej skrzynce. 


Komplette Schneidzeuge im polierten verschliessbaren Holzkasten. 


Nacina gwint — Schneidend F | Ya Se Ma The "a a a Tht 


Cena — Preis : « ee 0.2... . + 4 44 nn . RbI | 46.25 
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Ne 251. Gwintownica, komplet w polerowanej skrzynce, gwint milimetrowy. 


Ringkluppen mit Windeisen für Millimetergewinde, im polierten Holz-Kästchen. 


Sa m/m | 12345 | 1234567 


Cena za sztuke 
Preis pro Stück . . Rbl. 7.60 | 10.80 


dto. Gwint Whitwortha ” | Mes Bian Ye "las He Y 
dto. Whitworth-Gewinde | LAY ES E 


Cena za sztukę 
Preis pro Stuck « es : = RPR | 5.90 


Ne 252. Sznajdyzy polerowane 


do nacinania gwintu, z wyjmowanymi bokami, odpowiednimi świderkami i windajzą. 


Ringkluppen mit Windeisen, 


in extra feiner Ausfiihrung, geschlichtet. 


Naci t 7 4 | . ` 
Schneidend m/m | 2/14, CN (en | EN 


Cena za sztukę | 
Freis:pro Stick . . e » « o el . ROL | 4. — 6.— 9.— 


Ne 253. Sznajdkluby do gwintu do rur mosiężnych. 


Handkluppe für le) 


Długość — Länge der Kluppe "| 10 
Nacina gwint — Schneidend i | Ya Wy 8g tha 
Gena>»2aSztuke Preis pro. SUCK. e a ua esa eee w w RD | 5.50 
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z 7-ma kompletami bak. 


Gewinde-Schneidmaschinen fir Whitworth-Gewinde 
inkl. 7 Satz Backen. 


Schneidend 


CZ 1 51. 37 7) H 
A The Va "fa Ya "la 1 


Gwintuje 


37.77, tj, 5/8), Th, JW 
Ya he Ma Sie Ha 4 1 


Die verstellbaren Backen gestatten das Schneiden in einem Schnitt verschieden starker Gewinde 
bei gleicher Steigung, ohne Umwechselung der Backen. Dies geschieht vielmehr durch einfaches Stellen 
der mit Skala versehenen Scheibe. Der Preisunterschied gegen Kluppen ist so gering, dass er bei den 
bedeutenden Vorteilen iiberhaupt nicht in Frage kommen Kann. Die Maschinen sind transportabel und 
auch fiir Montagen mit Vorteil zu verwenden. 


Cena za sztukę, 
Preis Rbl. 145.— pro Stiick. 


Ne 255. Miary, czyli szablony 


do sprawdzania formy i ilości nacięć gwintu na cal, podług systemu Whitwortha. 


Gewindeschablonen, 
für Whitworth-Gewinde, für Innen- und Aussenmessungen. 


Gwinta na cal f 4:42). 5; 8; 78:9, Ab Le 16, 
Gänge auf 1 Zoll engl. | 18, 19, 20, 24, 28, 32, 40, 48, 60 


Cena za sztuke. 
Preis Rbl. 5.05 pro Stück. 


Ne 256. 
Oprawy do Świdrów (Windajzy). — Standard verstellbare Windeisen, 


für Bohrer und Aufräumer. 


mo 


7" długie, do Swidrów za sztuke. 
lang, fir ‘Bohrer ie lan e sae bes a RD 1490 pra SC 

101,” n ” D Zoe e ET ET e E E SAM IS „CWE » 8.80 ap 

15" E BE on gia A EE S 


" 3/ Ké 
20 SR S LLK ee A SEN 


EEE £ 


Ne 254. Maszyny do gwintowania systemu Whitwortha 
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Ne 257. 
Gwintowniki kowalskie (Hacelowe). — Schmiedebohrer oder Hufstollenbohrer. 


Cena za sztuke 
Preis p. Stück . Kop. 50 60 75 80 85 | 100 | 110 | 12 


Ne 258. Swidry do nacinania gwintu w mutry (Mutterbory). 
Extra-Qualitát Mutterbohrer, Prazisions-Ware. 


Do gwintu "| 
Fiir Gewinde 


Cena za sztuke | 
Preis p. Stück . Kop. 85 90 105 | 125 | 185 180 225 250 | 265 275 300 | 325 


NE 259. Gwintowniki systemu Whitwortha, 


do nacinania gwintów na mutrach żelaznych i t. p. 


Schneidbohrer für Whitworth-Gewinde. 


nem 


IO mme me 
A { TT 


Nacina gwint średn. AE kz ff erla Vote] ay 
Schneidend a li PA PS JADE i 


Y 
S 

S 
St 


Gatunek najlepszy za szt. | 
Präzisions-Qunlität p.St. Kop. 70 | 75 | 85 |100 115 130 | 145 100) 175 | 190 205 220 | 800 
Gatunek zwyczajny za szt. | | 
Sekunda-Qualitát p. Stück , 27 | 30 | 84 | 40 | 48 | 58 | 71 | 80 | 85 | 95 110 115 | 135 | 150 170) — 


£ I | | 
dn t ` j | 
Z | “ls ‘he A | hs ‘Is Ya | h | : | Pla | Y, | Gi | s 
a > u | N = ` | | =" 2y a a 
| | | | | | | | | N 
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Ne 260. 


Gwintowniki do nacinania gwintu wewnatrz utensylji gazowych, 
w wysokim gatunku. 


Extra-Qualitat Gasbohrer, Vor- und Nachschneider. 


pom 


Nacina gwint el 37. y Ay Sha A - S I A 
Schneidend 8 Wi 3 (16 2 la h A 


= 
Di 
— 
es 
= 
ro 


Cena za sztukę | 
Preis pro Stück. Kop. | 65 85 110 135 150 | 180 | 210 | 285 | 820 | 410 | 475 | 555 


Ne 261. y 
S Gwintowniki do narzynek (bak) systemu Whitwortha, 


w najlepszym gatunku. 


Backenbohrer, Prazisions-Ware, fiir Whitworth - Gewinde. 


As 
MAMA WINE 


sę = wr = ie = 


| | | | | 
Nacina gwint — Schneidend ” | UA k FR AMA ZAKAZANO PRA | hel Ue [56] Y PUR 
SS iL = 8 || — 
Cena za sztuke | 9 | 
Preis pro Stück. . . Kop. |52 65 60 | 75 | 90 | 9% |115 | 135 165 180 | 195 215 | 280 | 265 | 300 | 500 
| 


Ne 262. 
Gwintowniki do bak gazowych. — Backenbohrer für Gasgewinde. 


i a 


Nacina gwint 
Schneidend 


Cena za sztuke 
Preis pro Stiick . 
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Ji 


Ne 263. Świdry ciesielskie, długie (Stangenbory). 


Stangenbohrer, mit poliertem Gewinde. 


Średnica — Durchmesser A ls | e | Ble |a| fe L LIA | SZYTE A PA 1171 2 


Cena za sztukę | 


| | | 
Preis pro Stück . . . Kop. 85 100 120 135 150 | 170, 190 | 205 | 235 270 | 310 | 3860 420 440 | 
Ne 264. Świdry z uszkami (Orbory). 


Schneckenbohrer mit Oehr und poliertem Rücken (Oehrbohrer). 


Srednica — Durchmesser M Je ł I, dÉ a 1 A sa, 
| 
> > m/m | 10 | 18 | 16 | 20 | 22 | 25 | 34 | «0 
Cena za sztukę 
Preis-pro. Stuck © + « 2 « © E ERR KGP. 45 60 80 95 100 | 110 | 138 | 176 
Ne 265. Świdry łyżkowe (Stelmacherbory). 


Hohlbohrer oder Stellmacherbohrer mit spitzer oder runder Nase. 


Średnica — Durchmesser m/m 5108 7 | 8 130] 32] 16 1018 | 20 22 | 25 28 | 32 | $5 


| | 
Cena za sztukę | | 
Preis pro Stick. . . a « . Kop. | 80 | 35 | 88 | 42 | 45 


S 


| 
53 | 66 | 75 | 85 | 110 | 114 186 | 165 
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Świdry dla kołodziejów lub studniarzy. 


Pumpen-Schneckenbohrer mit Anschweissende. 


Długość — Schneckenlänge m/m 320 360 400 440 | 480 | 520 


Szerokość — Breite m/m 50 60 70 80 90 100 


Cena za sztukę | 
Preis pro Stück soy 5 » Gs RDR | 880 8.60 10.70 13,— 15.40 | 19.70 
| | | 


= 


Ne 267. 
Świdry z okrągłemi trzonkami. — Schnellbohrer mit Ringheft. 


Średnica — Durchmesser m/m | 5 8 | 9 | i 
| a a - 
| | 
Cena za sztukę | | 
Preis pro Stück . . . . Kop. | 10 | 20 | 28 38 
| | 
NG 268. 


Świdry stalowe (Centrumbory). — Zentrumbohrer, feine, blanke. 


Średnica — Für Löcher e | 1/,—1 [2/1 | 13/,—1?/, 


Cena za sztuke 
Preis pro Stück . . . Kop. |) 15 22 28 


Ne 269. Świderki z nożami do nastawiania (Centrumbory). 
Verstellbare Zentrumbohrer. 


Średnica — Durchmesser 


Cena za sztukę 
Preis pro Stiick . 


KARL MOGK 
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ES = SES 


Ne 270. 

Szwajcerbory (ślimakowe). — Schweizer Schneckenbohrer. 
Średnica — Fiir Lócher m/m | 7 | 8—9 1101111213 
Cena za sztuke $ | | | Ir — 
Preis pro Stick. . . „ «. Kop. | 10 | 14 17 20 
Ne 271. 


Świdry polerowane „Irwina”.-- Irwin-Schlangenbohrer. 


x | 


Średnica — Durchmesser 


| j = | 
5 9 / 15 
Së hę Zi VI 1/4 | le 53 | E JA Wig Lf df 1 


Cena za sztukę | | | | 
Preis pro Stück . . . Kop. | 44 | 46 | 48 | 50 | 56 | 68 | 68 | 78 | 84 | 9 | 95 | 105 110 


NG 272. Świdry do metalu — Spiralbohrer für Metall 


z cylindryczną osadą. — mit zylindrischem Schaft. 


Średnica — Stärke m/m | 1 | D 2 2, 3 21, A 41); 5 SL, | 6 
2 


Cena za sztukę 


Preis pro Stick . . . Kop. 
Średnica — Stärke m/m || 6'/ą 7 Tla 8 | EVA | 9 91/4 10 | 10%, 11 | 11/ 


Cena za sztuke 


Preis pro Stiick . . . Kop. | 23 25 28 32 36 39 44 48 55 58 62 
NNP 
Średnica — Stärke m/m || 12 | 121/, | 13 | 13%, | 14 | 147, | 15 | 15%,| 16 | 16%,| 17 


Cena za sztukę | 
Preis pro Stück . . . Kop. 65 | 68 72 92 96 | 108 106 118 192 127 138 


A — hm 8 =; — ¡ 


Srednica — Stárke m/m || 17 | 18 | 18%, | 19 [197 | 20 | a | 22 | 28 | 2 | 2 


e = e - = 
| 
| 


Cena za sztuke | | 


Preis pro Stück . . . Kop. | 144 | 150 | 160 | 164 | 178 | 180 | 200 | 226 | 245 | 265 | 285 
Średnica — Stärke m/m | 26 | 27 | 28 | 20 | | a | s2 | 88 | 34 | 85 | 36 
er. iL (i L | Ei Sa ZE 


| | ] > I er 
310 | 325 | 360 | 380 | 415 | 480 | 450 | 520 


Cena za sztukę 


Preis pro Stiick . . . Kop. 540 | 565 | 600 


db 
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Srednica — Stärke 


Rozwiertniki 


z równoległemi i spiralnemi wyżłobieniami. 


Reibahlen, 


Spiral oder gerade genutet, geschliffen. 


m/m 5 6 7 8 9 10 11 


Cena za sztuke 
Preis pro Stück , 


| | 
Rbl. | —.90 „86 | 106 | 110 | 115 | 125 | 140 | 155 | 165 


Średnica — Stärke 


Cena za sztukę 
Preis pro Stiick . 


Średnica — Stärke m/m | 23 | 24 | 25 26 | 27 | 28 | 2 | 30 | a 
ee E 418 1 

Cena za sztukę | | | | 

Preis pro Stück . Rbl. | 3.65 | 3.90 | 4.20 | 4.50 | 4.75 | 5.15 | 545 | 5.95 | 6.80 
m/m | 


Średnica — Stärke 


aa ff 35, | 86 | a7 | 88 | so | a 


Cena za sztukę 
Preis pro Stiick . 


Ne 274. 


32 | 33 
| = l 

. Rbl. | 6.80 | 7.25 | 7.85 | 8.46 | 890. 9.35 | 9.90 |10.40 | 11.10 
I kb I i 


Grzechotki (Borknary) zelazne, mocne. 


Bohrknarren, mit Verstarkungsringen. 


Długość — Lange r | 10 12 14 16 18 | 20 
Figa f cena za sztukę | | | 

8.4 1 Preis pro Stück . . . . . RDL 4.65 490 | 5.70 6.35 7.25 8.30 
en f cena za sztukę | 
Fig. b \ Preis pro Stück . . . . . » = z | 950 | 1040 | — = 
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Ne 275. Świderki do grzechotek z najlepszej angielskiej stali. 
Bohrknarrenbohrer. 
Schneidend 


Za li KÉ he Ya Ye La 3/4 „ję: 


Świdruje 
Ux Li 3 8 "Iie a */16 Sło ur "la 1" 
Cena za sztuke. 
Preis Kop. 50 pro Stiick. 
Ne 276. 
Korby żelazne, mocne, z żelaznemi rączkami. 
Bohrwinden, ganz aus Eisen. 


Preis Rbl. 3.40 p. Stück. 


Cena Rbl. 3.40 za sztukę. 


N 277. - 
Korby patentowane, 
z przyborem śrubowym do umocowywania świderków wszelkich wielkości. 


Bohrwinden patentierte, mit Knarre 
zum Einspannen von Bohrern verschiedener Grössen. 


Preis Rbl. 3.85 p. Stiick. 


Cena Rbl. 3.85 za sztukę. 
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Ne 278. 
Drylbory (wiertaki) amerykańskie o podwójnem działaniu. 
Doppeltwirkende Drillbohrer, mit Dreibackenfutter. 


Cena za sztukę. 
Preis Rbl. 4.95 pro Stiick. 


Ne 279. Drylbory (wiertaki) z 6-ma świderkami. 
Drillbohrer mit Flügelmutter, und 6 Bohrern. 


Długość — Länge K | 8 | 10 | 12 | 14 16 


Cena za sztukę | 
Preis pro Stück . . . . . Kop. | —90.| %— |, 138 | 1.41 1.80 


Ne 280. Drylbory amerykańskie 


duże, z oparciem, z kołem trybowem przesuwanem do zwiększania lub zwalniania 
szybkości obrotów, z przyborem śrubowym do łatwego umocowywania świderków 
różnej wielkości, ładnie wykończone, częściowo niklowane. 


Brustleiern amerikanische, mit 2 Geschwindigkeiten 
und Wasserwage. 


Cena za sztukę, 
Preis Rbl. 9.65 pro Stiick. 


f Zwyczajne bez libelka, model mały Cena za sztukę. 
dto. + Gewöhnliche, ohne Wasserwage, kleines Modell . . . . . Preis Rbl 4— pro Stück. 
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Ne 281. Uchwyty do wiertań (borfutra), — Bohrfutter mit Schutzring, 


z pierścieniem stalowym. zentrisch spannend. 


0—25 | 0-—30 


0— 40 


| | 
Do świdrów — Spannt Bohrer m/m | 0—6 |0 10/0 13 |0 A e 
L ! 


12.50 | 14. 


Cena za sztukę 
Preis Pro SERT UAE uf kata, RÓL 


| 8.50 | 9.50 Së 


| 
| 
| | 


16.50 |21.— | 27.50 
| 


l 


Ne 282. Uchwyty (futra) uniwersalne z 2 kompletami bak, do toczenia i borowania. 
Universal-Drehbank-Klemmfutter mit 2 Satz a 3 Bohr- und Drehbacken. 


| 
Średnica — Spannweite "x, 3 4 | 8 TB 7, 9 | 10'/,) 12 
SS = | = 
Cena za sztuke | | | 
Preis pro Stuck a « « = « s e DL: | 15.50 | 21.— | 25.50 | 29.50 | 35.75 66.- ike 59.— 
Uchwyty z 4-ma bakami o 15% drożej. — Klemmfutter mit 4 Backen 15% teurer. 


Ne 288. 


Hacówki do tokarni. 


Drehbankherze. 


Średnica — Lichte Weite m/m | 25 | 30 | 40 50 | 60 


Cena za sztukę | | 
Preis pro Stuck : . « «= « Kop. 72 92 118 | 182 214 
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Nozyce do ciecia blachy, mocne, polerowane. 


Blechscheren, 


mit feinstem Gusstahl verstählt, hervorragende Schneidfähigkeit. 


Długość — Länge 


Cena za sztuke 
Preis pro Stück . 


Ne 285. Nożyce do cięcia blachy, kotlarskie, 


duże do umocowania na drewnianym pieńku. Długość 24 cale bez trzonka. 


Stockblechscheren, 


aus feinstem Gusstahl. 24 Zoll lang (ohne Heft gemessen). 


Rbl. 10.80 rück, 


Ne 286. 


Nożyce do cięcia blachy, ZA e 7 y 9 Hebelblechscheren, 


wszelkiego rodzaju aller Art und Grósse. 


Ceny różne. Y Offerten auf Anfrage. 


KAROL MOGK 
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NG 287. 
Rajfkluby. 
Reifkloben. 


Grössere pro dé 95 Kop. 


Ne 288. Fajlkluby nastalane, 


w najlepszym gatunku, z muterką w kształcie motylka służącą do ściągania bak. 


Feilkloben mit Flügelmutter. 


Długość — Länge 


Cena za sztuke 
Preis pro Stück 


Ne 289. Fajlkluby nastalane, z kluczem do ściągania bak. 


Handfeilkloben, 


feine stählerne, schwarze, doppelt starke, mit Schlüssel und Messingscheibe. 


Długość — Länge e 


Cena za sztuke 
Preis pro Stück . . . . . . . . Rib. | 


Ne 290. 


Śrubsztaki (imadła) 


z mocnymi kwadratowymi szenklami i kowadełkiem, dokładnie 


Do 2, 0 wagi za sztukę. 
Bis 2'/, dé schwer Rbl. 2.30 pro Stiick. 
Większe za dé 


i czysto odrobione. 


Schraubstócke mit kantiger Stange. 


Wagi w sztuce do funtów | „„ | wyżej 80f. 
vet 3 4 T 
Grösse bis Pfund | 0 | 41—80 Ay A 
Za funt | | 


Pro-Piodds + ou a. s Kop 20 | 17 16 
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Ne 291. 
Śrubsztaki w najlepszym gatunku, do przyśrubowywania do stołu. 


Klebschrauben. 


Wagi w szt. do 5 & 


sztuka, funt. 
Bis 5 44 schwer Rbl. 2.50 p. Stück. p. Pfu 


Wyżej 5 dé 
Uber 5 44 schwer Kop. 53 p. Pfund. 


Ne 292. 
Imadła równoległe, ze stalowemi bakami. 


Parallelschraubstócke ,,Phónix”, drehbare. 


Sa 


Wielkość — Grösse 8/0 60 | 40 2/0 | 


ro 


Szerokość rozwarcia | 
Spannweite M AL; E e m/m 45 | 5 70 90 150 155 


Szerokość bak 
Backenbrelte zu 5 fie 4 


| 
| 
Cena za sztukę | 
Préis pro Stück „4 3 «2 « e ROL 7.60 9.70 16.— 24 — 83.— | 40— 


SKŁAD ARTYKUŁÓW TECHNICZNYCH LAGER TECHNISCHER ARTIKEL 


KAROL MOGK KARL MOGK 


Właśc. RÓMER i KÓNIG, Inż. Inh. RÖMER & KÖNIG, Ing. 


Ne 293. Imadta do przytrzymywania rur gazowych. 
Rohrschraubstöcke. 
Fig. 1 Fig. 2 
Do - Für Rohr M 1/,=2 1,3 | 31 1-6 
Fig 1 J 2 żelaza lanego | | 
& * | gusseiserne . . . . . Rbl. 4.75 | 6.— 9.— 
+ z zelaza kutego | 
Fig. 2 { geschmiedete . . . . 5 | 8,— 13.25 20,—- — 
: z żelaza kutego | 
Fig 34) technice uo a MW | 1590 | 2460 48.50 
Ne 294. 
Kowadła. -- Ambosse. 
Waga do funtów lames: SEA u 
Im Gewicht bis Pfund | 8 o 2201 ar 
| 
Cena za funt | 
Preis pro Pfund Kop. 14 | 12 11 
| | 
Ne 295. Zwykłe wentylatory lane, 
do ogni kowalskich, kopulaków, pieców spawalnych, palenisk kotłowych na miał 
węglowy, hut szklanych i t. p. 
Schmiedefeuer-Ventilatoren, gewöhnliche. 
Srednica skrzydet — Flügeldurchmesser m/m || 250 350 
Srednica _wylotu — Durchmesser der Ausblaseöffnung m/m | 60 90 
Do Do ogni — Speist_ Schmiedefeuer rae ` A 1 2—83 
Cena za sztukę — Preis pro Stück . E o RS SÓ | 24. — 
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IED en 


Ne 296. Kuznie polowe przenośne, z wentylatorem, wysokości 800 m/m. 


Feldschmieden, 800 m/m hoch, 


leichte und dabei unverwiistliche Konstruktion, mit Herdplatten und starkem Ventilator-Gebláse. 


Ne 1 2 
Wymiar stołu z ‘ REZ 
Tischfliche 18 X 21 18 X 28 

= = a 
Cena za sztukę 


Preis pro Stück . . Rbl. 22.50 26.50 


== 
ei e (c. 


Wentylatory Champion", 


średnicy skrzydeł 12 cali, dające się zastosować do paleniska stałego, lub do 
przenośnej kuźni polowej. 


Bufalo-Ventilatoren Champion" 
fiir Schmiedefeuer, 12 Zoll Fliigeldurchmesser. 


- Cena za sztukę. 
Preis Rbl. 42.— pro Stiick. 


Ne 298. Wstawki, czyli formy do kotlin kowalskich, 
amerykańskie „Champion*, nowego fasonu. 


Esseisen , Champion” (Schmiedefeuer). 


Cena Rbl. 10.50 za sztuke, Preis Rbl. 10.50 pro Stiick. 
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Ne 299. Młotki ślusarskie i kowalskie ze stali. 
Schlosser- und Schmiede-Hämmer aus Gusstahl. 


| 
Waga — Gewicht Gramm | - 100—400 0 | 1000 
| 
Cena za sztuke | 


RTS prO STÜCK & a so y » Kop: 36 50 65 80 
| | 
Wagi od 2'/, do 4 saa > Kop. za funt Im Gewicht von 2!/, bis 4 Pfund 2 Kop. p. Pfunt 
Większe . . . s w Ba Grössere . . wir » 
Ne 300. 
Młotki ślusarskie z trzonkiem. — Hammer mit weissem Stiel. 


Waga — Gewicht bi | 1 Di UA 


Cena za sztuke 
Preis pro Stiick . Kop. 90 | 100 | 110 


Ne 301. 


Młotki siodlarskie. — Sattlerh ämmer. 


Cena za sztuke. 
Preis Rbl. 1.50 pro Stiick. 


Ne 302. Trzonki do młotów, amerykańskie, z drzewa „Hickory”, nadzwyczaj trwałe. 
Hammerstiele aus Hickoryholz. 


Długość — Lange 


z => | | | - | 
Cena za sztukę | 
Preis pro Stück . . Kop. | 18 | 15 | 18 | 28 | 25 | 28 | 88 | 88 | 48 | 48 | 52 


ża 
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Ne 303. Miary taśmowe, 


w skórzanych pochewkach, z podziałką na 2 strony z 2-ma, 3-ma lub 4-ma miarami. 


Rollbandmaasse, 


mit 16 m/m breitem metalldurchwirktem, bestem Leinenband in bester, brauner Lederkapsel, mit gutem 
Messingbeschlag sowie kraftiger, schóner Kurbel. 


Y | > | 
Długość w metrach | 15 20 


Lange in «Meter 10 25 
Z 2-ma miarami | | 

Mit 2 Maassen . . . . Rbi. | 2.25 | 2.90 | 355 | 420 
Z 3-ma miarami | 

Mit 4 Maassen.. . . . » | 2.45 | 8.20 | 3.95 | 4.70 

| | 
Z 4-ma miarami | | 
Mit 3 Maasseń .% : : % 2.65 | 350 | 435 | 5.20 


stalowe, sprężynowe, w oprawach najzylbrowych, z 4-ma miarami. 


Stahlbandmaasse, 


mit Feder und 4 Maassen, in Neusilberkapsel, mit Feststellung, 
m/m durchgeteilt, 10 m/m breites Stahlband. 


Cena za sztuke. 
Preis Rbl. 3.15 pro Stück. 


Ne 305. Łokcie składane, żółte lub białe, 


z podziałką z 2-ma, 3-ma lub 4-ma miarami. 


(Zollstöcke) Glieder-Maasstäbe, 


gelb oder weiss lackiert, mit beliebigen Maassen, ganz durch fein und mindestens aichungsrichtig geteilt. 


Ilość miar — Mit Maassen | 2 | 3 + 
Żółte, 4 stopy lub 1 metr długości, ze sprężynkami | ] 
Gelbe, 4 Fuss, oder 1 Mtr. lang, mit Feder . . . . . . Kop. 40 45 50 
f bez sprężynek 
dto. \ ohne Feder . . . NA E S 20 25 80 
ato. £ 2 metry długości, ze sprężynkami | 
\ 2 Meter lang, mit Feder. . ee gas), ks > 60 | 65 70 
Białe, 4 stopy długości, ze sprężynkami | 
Weisse; 4- Fuss Jani mit(FedeR" . 2 2 eer ge | 45 50 55 
f bez sprężynek 
ato: Vonne ROGGE Aë ne 0 OR ine Gaw NIEMENA a a 25 | 80 35 


Ne 304. Miary taśmowe, 
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Ne 306. Szublery 


metalowe, niklowe z muterką do nastawiania, z podziałką na cale i milimetry, dokładnie wykonane. 


> 
Gë 
Gi 


Schieblehren gewöhnliche, mit Zoll- und Millimeter-Maass. 


ITT? PEP H PAE 


o ah E one 
iR" m | 


du Dh 119 + 


im Wii 


Długość — Länge m/m | 100 150 | 200 | 250 
E =e 
| | | 
Cena za sztukę | | 
Preis pro Stück . . . . RƏR | 2.30 * 3.— 3.40 4.40 
| 
Ne 307. Szublery małe, o 100 m/m długości. 


Taschenschieblehren, mit 2 Maassen. 


Cena za sztukę. 
Preis Rbl. 1.30 pro Stück. 


Ne 308. Szublery , Columbus”, w skórzanych futerałach. 


„Columbus’”-Schieblehren vernickelt, in Lederetui. 


Cena za sztukę. 
Preis Rbl. 3.25 pro Stiick. 


Ze śrubką mikrometryczną za sztukę. 
Mit Mikrometerschraube Rbl. 4.25 pro Sıück. 


— 139 — 


SKŁAD ARTYKUŁÓW TECHNICZNYCH | LAGER TECHNISCHER ARTIKEL # 


KAROL MOGK KARL MOGK 


Właśc. RÓMER i KÓNIG, Inż. Inh. RÖMER & KÖNIG, Ing. 


Ne 309. Mikrometry niklowane, 


do bardzo dokładnego mierzenia (na Le m/m) grubości drutów, blach lub średnicy drobnych przedmiotów. 
Mikrometer, 
aus Stahl, in */,90 m/m Teilung, mit Gefühlsschraube, 
2 1 | 
Długość miar - E 
Lánge der Maasse m/m | 3 | = | 3 | > 
| 
Cena za sztuke | | 
Preis pro Stück . . “Rbk | 3— | 3.60 | 425 | 5.20 
Ne 310. Cyrkle „Tastry” dla tokarzy, w lepszym gatunku. 


Greif- oder Tasterzirkel, 
aus feinstem Stahl hergestellt, mit Maass-Einteilung, Zoll auf der einen und m/m auf der anderen Seite. 


Długość — Länge "| 4 5 6 zl | Wil a2 


80 m/m | 120 m/m | 160 m/m 


f cena za sztukę 


Fig. a Preis p. Stück Kop. | 50 | 50 | 66 | % | 90 | 120 | 155 | — = ch 

: f cena za sztukę | 

Fig. b \ Preis p. Stück Rbł. | — -— — 2.10 2.90 | 3.90 
| | | 

Ne 311. Cyrkle proste, 


o nóżkach wygietych nazewnątrz „Lochcyrkle*, 


Lochzirkel. 


Długość — Lange j | 6 GER 

as slima Le Zu] Jan 
| 

Cena za sztuke 

Preis pro Stück . . . . Kop. | 65 70 80 
| | 


0. — 
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ROG 
SCE 


Cyrkle proste, w lepszym gatunku. 
Gerade Zirkel, feine geschmiedete Qualitat. 


Długość — Länge 


m/m | 100 250 300 


| = 
Cena za sztuke | 
Preis pro Stiick . 


Długość Länge 150 200 


| Bi 1.80 2.35 2.50 2.70 
| 


Ne 314. 


Libelle drewniane, z mosiężną platką. 


Wasserwagen, 


von Eichenholz, geólt, mit Messingplatte und Messingringen, Horizontal- und Vertikallibellen, 
Horizontallibelle von 3 Seiten sichtbar, mit Schutzgläsern versehen. 


| 
500 | 600 


=) Diugosc—Länge m/m | 400 


Cena za sztukę 
Preis pro Stück Rbl. | 1.50 


ZS? = Sza a Fa ZE: ° = 
S : € 
d SE 
ee a ung + ag | NG © a z 
| poa | 
Fi af cena za sztuke | | | 
8-4) Preis pro Stück . . . . . . . Kop. (55 | 60 | 70 | so | 85 | 95 | 110 | 140 
| 
. f cena za sztukę | | | 
Fig. b 4 Preis DOORS ru 2 ek O y — — | 110 | 125 | 185 | 145 | 165 | 200 
mob | je SEH 
NS 318. Libelle (poziomnice), 
żelazne, z wyżłobieniem podłużnem w podstawie do ustawiania libelli na przedmiotach okrągłych, 
wałach transmisyjnych i t. p. 
Wasserwagen, 
von Eisen, mit Messingplatte, fiir Transmissionen. 
f = = "R = 


ES 


V SKŁAD ARTYKUŁÓW TECHNICZNYCH LAGER TECHNISCHER ARTIKEL f 


KAROL MOGK KARL MOGK 


Właśc. RÓMER i KÓNIG, Inż. Inh. RÖMER & KÖNIG, Ing. 


ODDZIAŁ V. 


Maszyny, dZwigniki, wyroby szmerglowe 
ı rözne artykuly. 


— 


ABTEILUNG V. 


Maschinen, Hebezeuge, 
Schmirgelfabrikate und diverse Artikel. 
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NE 315. Wciagi śrubowe 


z wyśmienicie i niezawodnie działającym hamulcem tarciowym. 


Nowy, udoskonalony typ, z frezowanemi na specjalnych maszynach z pełnego materjału 
kołami śrubowemi. Hamulec ze stali i bronzu. 


Wciągi śrubowe wykonywane sa bez przyrządu wylacznikowego, 

W ostatnich czasach przeważna część systemów wciągów 
śrubowych, z powodu wzmożonej konkurencji utraciła wiele na dobroci. 
Wartość naszych wciągów śrubowych została w tym czasie nietyłko 
utrzymaną na RONA ZA jej poziomie, lecz, stosując wielorakie 
ulepszenia, zdołano podnieść ją do tego stopnia, że, obok wciągów 
trybowych, wciąg śrubowy wyróżnia się wysoką sprawnością swoją 
ze wszystkich wciągów śrubowych. 

Koła śrubowe wciągów wykonane są z odlewu utwardnionego 
w najlepszym gatunku i posiadają zęby wyfrezowane z pełnego 
materjału: podobne wykonanie stanowi gruntowne udoskonalenie 
naszych wciągów, nie stosowane dotychczas przez żadną inną firmę. 

Ślimaki wykonane są z najlepszej stali kutej (nie lanej) I frezo- 
wane na specjalnych maszynach z pełnego materjału, następnie har- 
towane SWĄ Be sposobem, gwarantującym równomierną twardość. 

Haki, krążki i ich uzbrojenie wykonane z niezrównanej dobroci 
ścięgnistego żelaza. 

Łańcuchy najlepszego gatunku kalibrowane jaknajdokładniej. 
Dzięki odpowiedniej konstrukcji łożysk osiowych, smarowanie tychże 
uskutecznia się z największą prostotą. 

Fachowo i starannie wykonane, oraz praktycznie wypróbowane, 
wciągi śrubowe przedstawiają wyrób, który bezsprzecznie uznany 
być winien jako najlepszy z wciągów śrubowych, a przy próbach 
i odpowiednich porównaniach z podobnymi wyrobami, zawsze jako 
taki był wyróżniany. 

Każdy wciąg przed wysyłką wypróbowany zostaje rzeczywistymi 
ae na obciążenie półtora raza większe od siły nośnej podanej 
w tablicy. 


it 
| 
D 


0 W, LA A, 


Schraubenflaschenziige 


mit vorziiglich wirkender Lastdruckbremse. 


Neue, wesentlich verbesserte Ausführung mit sauber auf Spezial- 
Maschinen aus dem vollen Stoff gefrästen Schneckenrädern; Bremse 
mit Rotguss-Lamellen. 


Schraubenflaschenzüge werden nur ohne Ausrückung geliefert. 

Während in letzter Zeit die. meisten Schraubenflaschenzug-Fabrikate infolge allzuscharfen 
Wettbewerbs in ihrer Qualität stark herabgemindert wurden, ist die seit langen Jahren als erstklassig 
bekannte Ausführung unserer Schraubenflaschenzüge nicht allein beibehalten, sondern noch wesentlich 
verbessert worden, um dadurch diesem über die ganze Welt verbreiteten System einen ebenbürtigen 
Platz neben dem durch seinen besseren Nutzeffekt überlegenen Stirnrad-Flaschenzug zu bewahren. 

Die Schneckenräder der Schraubenilaschenziige bestehen aus La Hartguss und besitzen sauber 
aus dem vollen Stoff gefräste Zähne; diese Ausführungsart bedeutet eine durchgreifende Qualitätsverbes- 
serung des deutschen Schraubenflaschenzuges, wie sie bisher von keiner anderen Seite geboten wurde. 

Die Schnecken werden aus bestgeeignetem Stahl hergestellt und ebenfalls auf Spezialmaschinen 
aus dem vollen Stoff gefräst (kein Stahlguss) sowie nach besonderem, absolute Gleichmässigkeit verbür- 
genden Verfahren gehärtet. 

Die Ausführung der Flaschen und Haken erfolgt in sehnigstem Schmiedeeisen. 

Die Ketten sind bester Qualität und werden auf Handkettenrad und Kettennuss genauest kalibriert. 
Durch zweckmässige Konstruktion der Achsenlagerung wird ein gutes Schmieren der Hebezeuge ermöglicht. 

Sachgemäss hergestellt und praktisch erprobt, stellen die Hebezeuge ein Fabrikat dar, welches mit 
Recht als das beste der bewährten Schraubenhebezeuge bezeichnet werden kann und bei Versuchen 
und angestellten Vergleichen mit ähnlichen anderen Fabrikaten stets als solches anerkannt wird. 

Jeder Flaschenzug wird vor Versand mit der anderthalbfachen Maximallast eingehend geprüft. 
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NG 315. Wciągi śrubowe, 


z ulepszonym hamulcem tarciowym i kołami śrubowemi, frezowanemi z pełnego materjału. 


Schraubenflaschenzüge, 


mit verbesserter Lastdruckbremse und sauber aus dem vollen Stoff gefrästem Schneckenrad. 


Wymiary glöwne i ceny. — Hauptabmessungen und Preise. 
| I 
ER SA 8 4% 18 H Waga — Gewicht | 4 NE) eri JEJ 
w 5” ee |Y 8 |% gs ——————Mhe. 3/18 > a > 
5 Ss nz SS | 2 E SE ŻĘ MEN R Se Ź 3 = o 5 Së 5 
a © eNO 25 Ss E Ge ER | Be Y > 3 Z GSG go> 
E = N wë de (os ea zd | oa = R pe e 5 | 20 © o © 
E = ŚW | see ME |ES® A Em |.38 oz 2 | SPS |e 
z A Poe [zaga les ES | 2% 2 | 8, u Së 5 So E oF ma | 27 -2 
2 RZ 2 3 |S EES Se 05 | Ge SE| "IS SE Sa || Sg r | SE os | Eh: uż 
z 3 Oo % KEE ab >g | 35 lem = an as i eb So s No 3 
a > a | Fowhon| 54 ws | SOE 85 | ES Sz = © = DE ze | SEs 
| CE a R go Seo) a B= | © [> “2 | ao 5 Eo = | So 2 z 5 | #708 
' zs © OWN ZEŻ | Z 5% Sn Z Ek? z SE ve a Re 24 - SE 
Tat ES ES R85) Fo =e Ve 23 vo SE 2 3 Es 5 CS BS 50 
z s a v O os “Or | ue Y wt DR a2 Sa R CEJ o 8% 20 2 
oo = E = 2 wor EE GO 22 | 85 v | Əza 5 £5 E 2 xa | 6, $2 
| A SE c O SE ve 85 | zu SIE COS Peo =p SY 3 | of no | 28 BO 
Gi SS 35 [9.2088 oh ee | 25 |%8 SN oes | 85 x |55 8%| 85 5% 
S| ¿| 82 [reese | See" | Be en A = 8500| se = 
E Lë go |R OS ŻE | .3 Y e, ZS E | 26 5 ES y 
5 S SEESE |a 2 |8E Su |S55 hart usa | See [eS 
= a Saz Ss < = A SE | "bl N a» | e 3 a w e w 
St | gz aż |-$ 53 ab 5% 58 d 23 5 5 £ 3 8 5 3 
Ge | 0% ON |H = a = z” 3 2 = | O lO & bg 
ei = Es e Su 1 1 
kg kg m/m m/m kg kg kg | Rbl. | Rbl. Rbl 
SS = A S == D m zz 
1 500 750 425 1620 44—52 2 Syl 44.50 1.75 2.20 
2| 1000 | 1500 730 | 810 | 44—52 35 4,6 57.— | 850 | 220 
3 1500 2 250 820 565 44—52 50 5,6 69.— 4.50 2.20 
| | 
4| 2000 | 3000 | 900 485 | 51—60 88 | 24 85,50 5.50 2.2 
5 3 000 4500 1010 330 51—60 84 8,6 103.— 650 | 2.20 
| | 
6 4 000 6000 | 1 100 350 71—54 110 10,6 130.50 7.50 2.50 
| | 
7 5 000 7500 1 200 295 76—90 128 12,6 148.50 9.50 2.50 
8 6 000 | 9 000 18385 | 235 72—85 151 14 182, — 10,— 2,70 
9 7 500 12 000 1 430 225 87—102 190 18 220. | 1250 2.70 
10 | 10000 | 15 000 1650 190 99—118 336 24 339. — | 18.50 2.70 


Wszystkie wciągi dostarczamy z dolnymi krążkami, za wyjątkiem wciągu Ne 1. Wciągi od Ne 1—10 
dostarczane są z łańcuchami kalibrowanymi zwyczajnymi. 

Wciąg No 10 podnosi ciężar na potrójnym łańcuchu. 

Każdy weiag przed wysyłką wypróbowany zostaje na obciążenie półtora raza większe od siły 
nośnej, podanej w tablicy. i z 


Die Grösse Ne 1 wird ohne, alle anderen Grössen werden mit Unterblock geliefert. Die Grössen 
Ne 1—10 besitzen geschweisste Rundgliedlastkette. 

Grösse Ne 10 hebt die Last am dreifachen Kettenstrang. 

Jeder einzelne Flaschenzug wird vor Versand eingehend mit der anderthalbfachen Maxi- 
mallast geprüft. 
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Szybko-dzialajace wciagi trybowe „Victoria”, 


patentowane we wszystkich krajach. 


Wykonanie i wykończenie wciągów śrubowych „Victoria” 
jest pod każdym względem wzorowe. Wszystkie tryby wykonane 
są ze stali kutej i posiadają zęby wyfrezowane z pełnego 
materjału; jest to sposób wykonania nie stosowany dotychczas 
jeszcze nigdzie przy fabrykacji wciągów ręcznych. 

Wciągi fig. 12, N 2—8, (z dolnym krążkiem) posiadają 
niezrównanej dobroci i niezawodnie działający przyrząd, trwale 


a RS 


De eege 


z 


wyłączający koło dźwigające łańcuchowe z zazębienia kół 


re PY 
a= re 


trybowych, w celu umożliwienia szybkiego podniesienia lub 


Ro" 


opuszczenia nieobciążonego haka. 


CN? 


Zaznaczamy, że na życzenie wciągi te dostarczamy 


PRYDZ 


po tych samych cenach i bez przyrządu wyłącznikowego. 


| Wciąg Ne 1, fig. 12, ze względu na szczupłość swej 
budcwy, wykonany jest tylko bez przyrządu wyłącznikowego 


a Nazi. 


Fig. 1l przedstawia wciągi z przekładnią trybową bez 
dolnego krążka, wykonywane bez przyrządu wyłącznikowego. 


System wciągów tych nadaje się szczególniej do nizkich 
pomieszczeń, z powodu nadzwyczaj krótkiej swej budowy. 


Stirnrad-Flaschenzüge 
Marke „Victoria”. 


Die Ausführung der Stirnrad-Flaschenzüge Marke „Victoria“ ist eine in jeder Beziehung muster- 
gültige. Sämtliche Zahnräder sind aus geschmiedetem Stahl und besitzen sauber aus dem vollen Stoff 
gefräste Zähne, eine Ausführungsart, welche bisher bei dem Artikel Flaschenzüge von keiner anderen 
Seite geboten wurde. 

Die Flaschenzüge mit Unterblock nach Figur 12 Grösse 2—8 besitzen eine bestbewährte, verhar- 
rende Ausrückung der Lastkettennuss zum Zwecke, den leeren Haken schnell herauf und herunter zu 
bewegen. Es wird aber ausdrücklich darauf aufmerksam gemacht, dass diese Flaschenzüge auf Wunsch 
auch ohne Ausrückung jederzeit sofort geliefert werden können. Eine Preisänderung tritt dadurch nicht ein. 

Grösse Ne 1 Figur 12 kann mit Rücksicht auf die geringen Raumverhältnisse im Oberblock 
überhaupt nur ohne Ausrückung geliefert werden, 

Figur 11 stellt die Ausführungsform eines Stirnrad-Flaschenzuges ohne Unterblock dar und wird 
ebenfalls nur ohne Ausrückung geliefert. Dieses System findet da vorteilhafte Anwendung, wo es auf eine 
geringe Kopihóhe, das heisst: eine geringe Entfernung von Innenkante Aufhängehaken bis Innenkante 
Lasthaken in zusammengezogenem Zustande ankommt. 
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Ne 316. Szybko-dzialajace wciagi trybowe „Victoria”. 
Stirnrad-Flaschenzüge Marke „Victoria”. 


Wymiary i ceny wciągów „Victoria” bez dolnego krążka fig. 11. — Ausführung ohne Unterblock Fig. 11. 


von 30 m 
inute 


y zewnętrznymi 
Siła pociągowa łańcucha ręcz- 
podnoszenia na 


agu w stanie ścią- 
z 

brzegami haków) 
Ganze Länge in zusammenge- 


nia 3 m. 
Preis mit Last- und Handkette 


€ 
für 3 m Hub 


Probebelastung 
enem Zustande (Innenkante 
bis Innenkante Haken) 
nego w stanie dotartym 
Erforderlicher Handkettenzug 
wysokość o 3 m 
Gewicht der Züge mit Rund- 
gliedketten fir 3 m Hub 
podnoszenia na wysokość 
o I m więcej 
Gewicht der Rundgliedketten 
fir 1 m vergrósserten Hub 
o 1 m więcej 
Preis der Lastkette fiir 1 m ver- 
grósserten Hub 
podnoszenia na wysokość 
o 1 m więcej 
Preis der Handkette fiir 1 m. 
vergrósserten Hub 


Siła nośna — Tragkraft 
Handkette pro 


in eingelaufenem Zustande 
nymi do wysokości podnosze- 
Cena łańcucha dźwigającego 


do podnoszenia na wysokość 
Cena łańcucha recznego do 


kalibrow. 


łańcucha ręcznego na minutę 
Waga łańcuchów kalibrow. do 


Skok przy pociągnięciu 30 m 
Hub bei Abhaspelun 


Próbowane na obciążenie 


Długość wci 
gniętym (mi 


zog 
| Cena z łańcuchami kalibrowa- 


Numer wciągu — Nummer 
| waga wciągów z łańcuchami 
o 


kg. kg. m/m m/m | Rbl. 


250 375 340 2460 2 45.50 
500 750 415 1600 32 60.50 
750 1100 470 1500 í 3,6 E 
1000 1500 510 1320 5i É 83.— | } | 
1500 2250 510 640 d 107 — | 
2000 3000 560 540 i j 123.— 
2500 3750 630 448 36 A || 136.— 
miary i ceny wciągów ,,Victoria” z dolnym krążkiem fig. 12. — Ausfiihrung mit 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 


= 
< 


47.50 
54.50 
69.50 
81.50 
99.— 

| 118.50 
148,— 
171, = 


250 375 400 1810 | | 
500 750 560 1230 | 3 

1000 | 1500 610 800 
1500 | 2250 720 750 
2000 | 3000 785 660 
3000 | 4500 860 320 
4000 | 6000 910 270 
5000 | 7500 1060 224 


355588 


| 


| 
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Ne 317. 
Wciągi różniczkowe syst. Weston, 


do podnoszenia ciężarów. 


Westons Flaschenziige. 


Siła pociągowa 
Tragkraft Pud. 


Długość łańcucha dźwigającego 
Kettenlänge 


stöp—Fuss | 


Cena za sztukę 
Preis pro Stück . 
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Ne 318. 


Wózki do zawieszania wciągów, 


zastosowane do biegania na górnych i dolnych półkach belek dwuteowych. Fig. 17—19 
wykonane są bez przyrządu do przesuwania. 


Laufkatzen, 

zum Einhangen von Flaschenziigen eingerichtet, auf dem oberen oder unteren Flansch 
Doppel-I-Tragern laufend, nach Fig. 17—19 ohne und Fig. 20—23 mit mechanischem 
Vorschub. i 


Właśc. RÓMER i KÓNIG, 


KAROL MOGK 


Inż. 


KARL MOGK 


Inh. RÖMER & KÖNIG, Ing. 


Ne 318. 


Wózki do zawieszania wciągów, 


zastosowane do biegania na górnych i dolnych półkach belek dwuteowych. 


bez 


przyrządu do przesuwania. 
Laufkatzen, 


Fig. 17—19 wykonane są 


zum Einhängen von Flaschenzügen eingerichtet, auf dem oberen oder unteren Flansch von Doppel- 


JI-Trágern laufend, nach 


ig. 17—19 ohne und Fig. 20—23 mit mechanischem Vorschub, 


Numer wózka — Nummer LESSER ES e :35 16 Pa. Fa. U 10 ` 
: kg | 250 | 500 | 1000] 1500 | 2000 | 3000 | 4000 | 5000 | 6000 | 7500 | 10000 
Siła nośna — Tragkraft | E ETOR = - a | e = - 
Er Zr Pud. | 15 | 30 | 60 | 90 | 120 | 180 | 240 | 308: | 365 | 455 | 610 
Wózki „Normalne, zastosowane do belek || | | 3 | x FIA. | 
wuteowyc E 99 9: 28 39 £ f | 491/ 
Normal-Ausführung fúr l-Tráger N. P. ies ei | ŻA << + Si Ce $ de | > | er i 
: Cena | | 
Fig. 17 4 Preis. Rbl. |16.—|21.—|27.—| s2—| 88,=| 47.— == pal E 
| 
Waga — Ungef. Gewicht . kg | 10 | 14 | 18 22 28 | 34 | _ — — - 
A f Cena | | 
Fig. 18 | Preis Rbl. |3150/38.50/52.—| 60.—| 71.50 ep | 
Waga — Ungef. Gewicht . kg | 20 | 26 | 38 46 | 60 | 70 — | — = 
. f Cena | | 
Fig. 19 \ Preis. „ Rb. | — |22—|88—| 42.— 50.—|"60.—| 85/105 — | — 
Waga — Ungef. Gewicht . kg | — | 10 | 19 | 37 35 54 64 1% | — — - 
| 
s f Cena 
Fig. 20 4 Preis. < Rbl. | — |88—|46—) ea Wo! 7450) 87.—|10. — | — | — 
Waga — Ungef. Gewicht . kg | 22 | 30 | 84 | 40 54 62 | 74 | — — 
Fig. 21 / Cena | 
g- 2 \ Preis. . Rbl. | — 51:50 63.— 75.50, 91.— 113.50 139.— 161.— | 175. 215.—|296.— 
Waga — Ungef. Gewicht . kg | — | 54 | 40 | 50 64 82 100 | 120 | 130 | 170 220 
: f Cena | | 
Fig. 22 X Preis. ERDE | = 47.50,5£.—| 62.—| 72,—| 94, —| 195 —| 145. — | — 
Waga — Ungef. Gewicht . kg 290), 31 37 47 68 88 | 105 — 
Fig, 23 / Cena | | 
8- \ Preis. . Rbk || — — | 99.—| 117.—| 134.50 170,—| 208.—| 246.— 278.—| 315.— | 398. — 
Waga — Unget Gewicht . kg |= | — | 60 | 70 80 | 110 142 | 170 | 200 | 240 | 300 
| 
Cena taficucha recznego do prze-| | 
suwania wózków, za 1 metr| 
bież. | | 
Handkette fiir die Fortbewegung 
pro lid. Meter . Rbl. | 1.40) 140) 1.40 140, 1.50 1.50 | 15 15 1.75 


1.40| 1.40 


Wszystkie wózki, z wyjątkiem fig. 23, gotowe są stale dla profilów belek wymienionych w tablicy 
i dostarczone być mogą zaraz, lub w czasie bardzo krótkim. 
Jeśli wózek biegać ma po belce innego profilu, prosimy o łaskawe oznaczenie nam tegoż. 
Zwiększenie profilu belki biegowej powoduje nieznaczny wzrost ceny wózka. 
Na życzenie zaopatrujemy powyższe wózki w wyborowe łożyska kulkowe, przez co szybkość 
jazdy wózka powiększa się prawie podwójnie, siła zaś pociągowa zmniejsza się o połowę. Ceny dodat- 
kowe na tego rodzaju urządzenie na łaskawe zapytanie. 
Wózki podług fig. 23 zaopatrujemy w przekładnię trybową do przesuwania mechanicznego, 
począwszy dopiero od siły nośnej 5000 kg wzwyż. 


Alle Katzen mit Ausnahme von Figur 23 sind für die angegebenen Profile vorrätig oder 
schnell lieferbar. 

Falls ein anderes Profil benutzt werden soll, ist dieses bei Bestellung anzugeben. 

Auf Wunsch werden diese Laufkatzen auch mit einer vorzüglich bewährten Spezial-Kugellagerung 
ausgestattet, wodurch die Fahrgeschwindigkeit mindestens verdoppelt und die erforderliche Kraftanstren- 


gung um die Hälfte verringert wird. Mehrpreise auf 
Figur 23 erhält nur von 5000 kg an aufwärts 


pn Anirage. 


ahnradiibersetzung fiir den mechanischen Vorschub. 
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Ne 319. 


Windy budowlane z podwójną przekładnią. 


Bauwinden mit doppelter Ubersetzung. 


Podnosi bezpośrednio ciężar 


Tragkraft direkt an der Trommel Pud. | 60 90 120 

Podnosi za pomocą bloków | 

Tragkraft in Verbindung mit Flaschenzug . Pud. | 260 380 500 

Liczba robotniköw 

Arbeiter . 2 2 3 

Średnica bębna | 

Durchmesser der Trommel . j | 41); 5 6 

Długość bębna | 

Lange der Trommel K | 18 20 21 

Waga przybliżona 

Eigengewicht Pud, | 14 18 24 
iL al 

Cena ze ścianą z lanego żelaza 

Preis mit gusseisernen Wanden . Rbl. 95.— 125.— 165.— 

Cena ze ścianą z kutego żelaza 

Preis mit schmiedeeisernen Wänden 3 120,— 150.— 195.— 
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Ne 320. Dźwigarka przyścienna, 
lekkiej konstrukcji z dwiema pionowo do Ściany ustawionemi korbami. Ciężar maksymalny podnosi 
jeden człowiek. Sprawność 80%. 


Boki dźwigarki wykonane z żelaza lano-kutego, 
Dźwigarka zaopatrzona jest w 2 korby, dające się skró- 
cać lub podłużać dla regulowania szybkości podnoszenia, 
w koło zapadkowe z zapadką, oraz hamulec taśmowy 
do szybkiego opuszczania próżnego haka; w tym celu 
wał korbowy wykonany jest z wyłącznikiem. 

Przekładnia dźwigarki zastosowaną jest do pod- 
noszenia ciężaru 300 kg przez jednego człowieka, przy 
nacisku 16 kg na korbę. 

Dźwigarkę tę polecamy wszędzie tam, gdzie zacho- 
dzi potrzeba podnoszenia małych ciężarów, przy sto- 
sunkowo niewielkim wydatku na dźwigarkę, np. w skła- 
dach różnego rodzaju, młynach, piekarniach i t. p. 


il 


ii Z AIRES 


Wandwinde, 
in leichter Konstruktion mit 2 senkrecht zur Wand stehenden Kurbeln, zum Heben der Maximal durch 
einen Mann. Nutzeffekt ca. 80%. 
Diese einfache und billige Wandwinde besitzt Seitenteile aus Temperguss, 2 verstellbare Kurbeln, 
Sperrad und Sperklinke, sowie einfache Hebelbremse zum schnellen Herunterlassen des leeren Hakens. 
Die Kurbelwelle ist für diesen Zweck ausrückbar angeordnet. 


Die Übersetzung der Winde ist so gewählt, dass die Maximallast von 300 kg mit ca. 16 kg 
Kurbeldruck gehoben werden kann. 


Wymiary główne i ceny. — Hauptabmessungen und Preise. 


: : Tragkraft direkt an der Trommel an einfachem Strang kg 300 
Sita nosna na bebnie Tragkraftin Verbindung mit beweglicher Rolle an zweifachem Strang ,, 600 
Srednica bebna 

Durenmesser der Trommel... O: MB; Ses AN E RB See mim 130 
Średnica kołnierzy bębna 

Durchmesser der Trommelränder . 3 260 
Długość bębna między kołnierzami 

Länge der Trommel zwischen den Rändern . . . a « 2 « 2 « 2 na 1: p 125 
Grubość liny stalowej 

Stärke. des’Drähtseils: . . „Wad. . . | A 8 
Długość liny stalowej przy jednem nawinięciu bębna 

Aufzuwickelnde Seillánge bei einem Trommelaufschlag . . . . . . . . . m 6 
Całkowita długość liny mogącej pomieścić się na bębnie 

Ganze aufzuwickelnde Seillange . . . . . . . . 4 35 
Przekładnia trybowa dźwigarki 

Zahnradiibersetzung des Windwerks RT AC NE 1: 6,1 
Całkowita przekładnia dźwigarki przy promieniu korby 350 m/m 

Totalübersetzung des Windwerks bei 350 m/m Kurbelradius . . . . . . +. 1:30,5 
Skok przy jednym obrocie korby | 

ubgeschwindigkeit pro Kurbelumdrehung am einfachen Seilstrang. . . . . m/m | 72 

Nacisk na korbę przy sprawności 80% | 

Erforderlicher wirkl. Kurbeldruck unter Zugrundelegung eines Nutzeffektes v. 80% kg 13 
Odstęp dziur do przymocowania dźwigarki a) poziomy 

Entfernung der Befestigungslöcher von einander a) horizontal. . . . mm 275 
Odstęp dziur do przymocowania dźwigarki b) pionowy 

Entfernung der Befestigungslöcher von einander b) vertikal . . . . . . . smi 305 
Odstęp od ściany do zewnętrznej krawędzi korby 

Entfernung von der Wand bis Vorderende Kurbel . . . . . . . 20 . . > 750 
Waga dźwigarki | 

GSMCREGREEWINJEH SEINE ERR $ 06 W ou R AEK? kg | 35 
Cena dźwigarkieiPrets der-Winde: . os 2-2. 63-85 Sm a Bor r ERDE I OOS 
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MN 321. Dźwigarka „Uniwersalna” Ne 1 (patentowana), 


z pojedyńczą przekładnią trybową i dwiema pionowo do ściany ustawionemi korbami, do podnoszenia 


maksymalnego ciężaru przy pomocy 2 ludzi. Sprawność 85%. 


Sicherheits-Wandwinde 
„Universal” No 1 


mit einfacher Raderiibersetzung und 2 senk- 
recht zur Wand stehenden Kurbeln, zum 
Heben der Maximallast durch 2 Mann. 


Nutzeffekt ca. 85%. 


Wymiary główne i ceny. — Hauptabmessungen und Preise. 


Siła nośna na bębnie 


Trogirani direkt an der Trommel an einfachem SE A A EECH S kg 500 
Średnica bębna 

Durchmesser der Trommel x « s o ecaa “Ma: RE: b a a Oe mm 130 
Średnica kołnierzy bębna 

Durchmesser der Trommelrandet.. .. „a te Mie i . 2 a eG 250 
Długość bębna między kołnierzami 

Länge der Trommel zwischen den Randern . A 160 
Grubość liny stalowej 

Stärke des Drahtseils . ok. ä 10 
Długość liny stalowej przy jednem nawinięciu bębna 

Aufzuwickelnde Seillänge bei einem Trommelaufschlag . . . . . . . . . m 7 
Całkowita długość liny mogącej się pomieścić na RE 

Ganze aufzuwickelnde Seillinge . . . > wies Zaw m zk > 35 
Przekładnia trybowa dźwigarki 

Zahnrad-Ubersetzung des Windwerks 1 1: 4,3 
Całkowita przekładnia dźwigarki przy promieniu korby 350 m/m 

Total-Ubersetzung des Windwerks bei 350 m/m Kurbelradius 1:21,6 
Skok przy jednym obrocie korb A E 4 

Hubgeschwindigkeit pro Kurbelumdrehung am einfachen Seilstrang . . . . . m/m 101 
Ciśnienie na korbę przy sprawności 85°/, 

Erforderlicher wirkl. Kurbeldruck unter Zugrundelegung eines Nutzeffektes v.ca.85% kg 27 
Odstęp dziur do. przymocowania dźwigarki (poziomy) 

Entfernung der Befestigungslöcher von einander (horizontal) . . . . . . . m/m 310 
Odstęp dziur do przymocowania dźwigarki (pionowy) 

Entfernung der Befestigungslócher von einander (vertikal) . . . . 2 « « » 435 
Odstęp od ściany do zewnętrznej krawędzi korby 

Entfernung von der Wand bis Vorderende Kurbel . . . . « a « « 6 1 y 820 
Waga dźwigarki 

Gewicht dee Winde: „o s 4 saa 6 ry 4 um BLOW A > kg 100 
Ceńa dźwigarki 

Preis der WindG w) E ET EE W w oe ia S mim waza RÓ 148.— 


BG 


Ké 
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Ne 322. 


Lewary. 


Dźwigi korbowe w oprawie drewnianej 
pierwszorzędnego wyrobu, niezrównanej dobroci. 


Dźwigi te wykonane są nadzwyczaj mocno i precyzyjnie, a pod względem 
dobroci i sprawności przewyższają wszystkie inne wyroby konkurencyjne. 

Wysokość dźwigów rozumieć należy od spodu stopy do górnej krawędzi 
rogów, kiedy trzon zębaty jest zupełnie opuszczony. 

Trzony zębate, tryby i wałki odkuwane są z najlepszych materjałów, 
wszystkie płaszczyzny i tryby frezowane na specjalnych maszynach. Wszystkie 
części podlegające tarciu, hartowane są jaknajdokładniej. Oprawa 
drewniana wykonaną jest z jednej sztuki drzewa dębowego i nasycona 
oliwą (nie malowana). 


Lokomotiv-Winden. 


Zahnstangenwinden mit hölzernem Schaft 
in erstklassiger, unübertroffener Ausführung. 


Diese Winden sind äusserst solide und exakt ausgeführt; sie sind leistungsfähiger und dauer- 
hafter wie jedes andere Fabrikat mit Holzschaft. 


Die Höhe der Winde versteht sich von Unterkante Fuss bis Oberkante Horn, bei niedergelas- 
sener Zahnstange gemessen. 


Die Zahnstangen, Räder und Getriebe sind aus bestem Material geschmiedet, sämtliche Flächen 
gefräst und alle Verzahnungen sorgfältig auf Spezialmaschinen bearbeitet. Alle der Reibung ausgesetzten 
Teile werden gut im Einsatz gehärtet und der aus einem Stück Holz bestehende Schaft geölt (nicht 
gestrichen). 


Siła nośna — Senkrechte Tragkraft kg | 5000 | 7500 10000 12500 15000 | 20000 


Grubość trzonu zębatego | | | | 
| 3664 | 40x70 | 4575 


Zahnstangenstárke . . . x... . m/m 4778 | 50X80 | 52x85 

Wysokość dźwigów 

Normalwindenhóhe. . . . . . « . 5 850 850 850 850 850 850 

Skok 

Hubhöhe der doppelten Winden. . . „ 400 360 | 350 350 350 350 
t 

Waga | 

Gewicht o z as a ERE | 4 57 | 62 64 66: || 20 


Cena z przekładnią podwójną | 
Preis mit doppelter Übersetzung . . Rbl. | 30.— | 38— 36.50 | 39.50 42.50 50.— 
| | 


A 
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Ne 323. 
Dzwigi korbowe w plaszczu stalowym, 
wykonanym z jednej sztuki, wyrobu pierwszorzednego niezröwnanej dobroci. 


Dźwigi te posiadają podwójną przekładnię trybową, zazębienie pojedyńcze głów- 
nego mechanizmu trybowego. 

Trzony zębate, koła trybowe i wałki wykonane są z wyborowej stali kutej, $ 
a zęby wszystkich trybów frezowane na specjalnych maszynach. 

Wszystkie płaszczyzny są frezowane, a nie heblowane. 

Wszystkie części podlegające tarciu hartowane są jaknajdokładniej. 

Kontrolowanie i smarowanie mechanizmu odbywa się przez otwór 
klapy dającej się łatwo otwierać. 

Pancerz dźwigów wykonany jest z jednolitego kawałka EE mięk- 
kiej blachy stalowej, zaokrąglonej na rogach, i nie posiada żadnych występów 
na stronie, gdzie znajduje się łapa, któreby jej podnoszenie utrudniały. 

Szeroka stopa zabezpiecza do pewnego stopnia od łatwego przewró- 
cenia się dźwigu. 


Normale Zahnstangenwinden mit Stahlblech-Mantel 
aus einem Stück, in erstklassiger, uniibertroffener Ausführung, 


Diese Winden sind doppelt übersetzt, mit einfachem Eingriff in das Haupt-Triebwerk. 

Zahnstangen, Räder und Getriebe werden aus bestem Material geschmiedet und alle Ver- 
zahnungen genau nach Teilscheibe auf Spezialmaschinen gefräst. 

Sämtliche Flächen sind gefräst, nicht gehobelt, 

Die der Reibung ausgesetzten Teile werden sorgfältig im Einsatz gehärtet. 

Das Triebwerk kann durch eine leicht zu ófinende Schmierklappe genau kontrolliert und ge- 
schmiert werden. 

Das Gehäuse besteht aus einem Stück besten Weichstahlblech, mit abgerundeten Kanten und 
zeigt an der Klauenseite keine Vorsprünge, welche das Heben mit der Klaue behindern könnten. Der 
breite Fuss vermeidet möglichst das schädliche Umfallen der Winde. 


Numer — Nummer | 1 2 | 3 4 | 5 6 
Siła nośna — Tragkraft, geprüft mit kg | 3000 | 5000 | 8000 | 10000 | 15000 | 20000 

— = = l -- —— d — T — = 
Stosowane w handlu określenie dźwigności | | 
Handelsbenennung. -. . . . . . . Kg 4000 6000 10000 15000 20000 25000 
Grubość trzonu zębatego 
Zahnstangenstärke . . . . . . . . m/m | 6034 | 64x36 | 7040 | 75x45 | 5050 | 85X52 
Wysokość, łącznie z pe | 
Höhe inkl. Horn . . . RUAN u > 700 800 850 850 | 900 900 
Skok | 
Hübhöhe EL za W = os e + 350 370 375 375 400 400 
Waga | 
Gewicht) Es a 6 Ls 4 kg 35 44 | 62 70 50 85 

e 3 | == 

Cena z korba Zwyczajna: | | 


Preis pro Stick. . . A ai WODO | 58— | 70- 54, — | S9.— 96, — | 116— 
Cena dodatkowa za korbę bezpieczeństwa | e 
Mehr mit Sicherheitskurbel . . $ | 8.— 


45h — 
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Dzwigi korbowe w plaszczu stalowym, 


wykonanym z jednej sztuki, o podwójnem zmiennem zazębieniu dwóch 
trybów, z zazębieniem głównem i w wykonaniu pierwszorzędnem, nie- 
zrównanej dobroci. 


Wykonanie dźwigów tych jest w ogólności takie same, jak poprzednio 
opisanych, podkreślamy natomiast następujące specjalne ich zalety: 

Podwójne, zmienne zazębienie dwóch trybów z głównym mechanizmem 
trybowym i osiągnięte przez to największe bezpieczeństwo, lekkie działanie 
dźwigu bez wstrząśnień i niebywała długotrwałość. 


Eiserne Sicherheits-Winden 


mit doppeltem wechselseitigem Eingriff zweier Getriebe in das 
Haupttriebwerk, in erstklassiger, unübertroffener Ausführung. 


Die Ausführung dieser Winden ist im allgemeinen die gleiche wie die der vorher beschriebenen 
Zahnstangenwinden, jedoch sind als besondere Vorzüge noch hervorzuheben; 

Aus dem doppelten, wechselseitigen Eingriff zweier Getriebe in das Haupt-Triebwerk resultiert: 
Grösste Sicherheit — leichter, stossfreier Gang — unverwüstliche Dauerhaftigkeit. 

Der Hub erleidet durch diese Konstruktion keine Einschränkung, trotzdem die Zähne der 
Zahnstange um ein Beträchtliches von der Klaue entfernt sind, geboten durch häufig vorkommenden 


Bruch der Zahnstange, welche beim Heben mit der Klaue auf Zug und Biegung beansprucht ist: Kein 


Zahnstangenbruch mehr möglich. 


Numer — Nummer 1 2 3 4 


Siła nośna — Tragkrait gepriiit mit kg | 5000 10 000 15 000 20 000 


Grubość trzonu zębatego przy zastosowaniu przekładni śrub 
Zahnstangenstarke mit Schneckenantrieb . R miło m/m 57X38 | 0542 | 67x47 | 7348 


Wysokość, łącznie z rogiem | 
Windenhohe muton le 3 ds. did Eo og 760 850 900 | 950 


Skok, przy przekładni śrubowej 
Hubhóhe bei Schneckenantrieb. . : ........ 4 | 350 400 400 400 


Waga z przekładnąj śrubową 
Gewicht bei Schneckenantrieb . . . . . . . . « . . kg 50 65 74 88 


Cena dźwigów 
FTS DRO SEHE E e E a oh „i KBL 


Cena dodatkowa za korbę ee an, 
Mehr für Sicherheitskurbel . . Sob F.C 


88.— 111— | 181— 157.— 
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Wielokrążki (Bloki) zwyczajne do linek. 


Taukloben, gewöhnliche. 


Szerokość rolki 
Rollendurchmesser 


Do linki grubości 
Breite der Nuten 


Z I-na rolką za sztukę 
Preis- mit I ROME o 7 a GW > ` S 25 | 850 | 3.75 


Z 2-ma rolkami za sztukę | | 
Preisimit 2 Rollen: siasa =: 2932 -: | 2. E | 4.60 | 6.50 


Z 3-ma rolkami za sztukę | 
Preis mit 3 Rollen . . . . . . . 35 15 | 6.95 | 7.75 


No 326. Bloki do naciagania drutów. 


Froschklemmen 
mit parallelspannenden Backen. 


Fiir weiche Dráhte unentbehrlich, da die Backen mit ihrer ganzen Lánge 
den Draht fassen. 


Do drutów — Fassend 


Cena za sztukę 
Preis pro Stiick 


Ne 327. 


Bloki dla telegrafistów 
z 3-ma rolkami o 30 m/m średnicy. 


Telegraphen-Flaschenzüge 
mit seitlich angebrachten Verstärkungslaschen, wodurch ein 
Ausleiern der Haken-Querstücke gänzlich ausgeschlossen. 


Mit drehbarem und seitlich beweglichem Haken, 2 Kloben. 


Mit Rollen vom 30 m/m Durchmesser. 


Cena za sztukę. 
Preis Rbl. 2.75 pro Stück. 
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Bloki. 
Flaschenkloben 


mit drehbarem Haken (2 Kloben mit je 3 Rollen untereinander). 


Cena za sztukę. 
Preis Rbl. 4.25 pro Stiick. 


Ne 329. Liny druciane ocynkowane o zwoju kablowym, 


z najlepszej stali tyglowej lanej o wytrzymałości 125—150 kg. na 1 m/m kw. 


Przy dźwigarkach ręcznych małej szybkości przyjmować należy grubość liny z zabezpieczeniem 
6—8 krotnem, przy ruchu zaś mechanicznym o dużej szybkości na obwodzie koła linowego, z zabez- 
pieczeniem 10 krotnem na zerwanie. 


Drahtseile fir Aufziige, Winden, Flaschenziige, Krahnen etc. 


aus prima verzinktem und unverzinktem Tiegelgusstahldraht mit 125—150 kg. Bruchfestigkeit pro qmm. 


Ilość drutów w linie 
Zahlider Drahte = « « » 2 = SMILE =. = 120 | 210 294 392 672 


Średnica drutów 
Drahtstárke . . . . . ©. m/m == - — 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 


Wytrzymałość lin na zerwanie | | 

Brüchlast  . Mim 7% kg 714 1296 2808 3240 5670 7938 11584 19144 
| | 

Waga 1 metrowej bieżącej liny | | | | | 


Gewicht pro 1 Mtr. . . « . kg |0.57 | 01 | 0.21 | 0.23 0.39 | 057 | 0.75 1.30 


Najmniejsza dozwolona średnica 
bębna, lub krążka | 
Kleinster Rollendurchmesser m/m — ¡200 —250/200—250/200—250/200—250/200—250 


Cena za metr | 
Preis pro Meter 


— 157 — 


SKŁAD ARTYKUŁÓW TECHNICZNYCH 


KAROL MOGK 


Właśc. RÓMER i KÓNIG, Inż. 


San 


LAGER TECHNISCHER ARTIKEL 


KARL MOGK 


Inh. ROMER & KONIG, Ing. 


Ne 330. 


Wagi dziesietne z czworokatna podstawa i takimze pomostem, 
odpowiadające warunkom nowego stemplowania rządowego. 


Decimal-Brückenwaagen starker Konstruktion 
eventl. mit Bremse und Schiebegewicht. 


Każda waga podle- 
ga sprawdzeniu 
przed wysyłką 


przy zupełnem 


Całkowita gwa- 
rancja za określo- 


ną siłę nośną. 


obciążeniu. 
it 
Ceny ma- Ka A = | p Stemple wagi Stemple ciężarka prze- 
Saaana l ne | | Wielkosé | i suwalnego 
w pudach | Ciężar. ie | Aichungstempel Schiebegewicht 
SV; Preis Hamulec pips. | w cai. ang. || Bech Së 
mich | 4 farbe premse | E az Brücken- | Taksa Opłata Taksa Opłata 
in Pud | grósse | rzadowa dodatkowa rządowa dodatkowa 
| Rbi. Rbi. Rbi. in Zoll | Taxe Zuschlag Taxe Zuschlag 
ław A p b a : je A 
5 11.30 1.75 1.50 16X17 1.— — 40 —.50 — 5 
10 15.— 2= 1.80 20x21 3.— —.70 —.50 —,2a 
15 | 18.25 23,50 1.80 23x24 3.— —.70 —,50 —.25 
20 | 21.— 2.75 1,50 2627 3.— —.10 —.50 — 25 
25 | 26, 3.50 1.80 28X29 3.50 1— —.50 — 5 
80 | 81— 8.75 1.80 29X31 | 3.50 Lee —.50 —25 
40 | 35.— 5— 1.80 | 32x34 | 8.50 | 1— —,50 —.25 
50 | 48.— 6.75 1.50 36X40 | 4 1.20 —,50 — 25 
60 60,— RK 1.80 40x43 | 4— 1.20 —60 | —% 
75 16.— 8,— 2— 42X46 4.50 1.50 —.50 —. 
90 | 120,- 9.— 2,— 4650 5— 1,70 —,50 —.25 
100 130.— 10.— 2.50 51X54 5.— 1.70 —.50 | —25 
i II | 
Powyższe wagi zbudowane są bardzo silnie. Hamulec, służący do zatrzymania pomostu, prze- 
chodzi pod wagą i posiada podwójne haki. 
Na żądanie może być do wag zastosowany ciężarek przesuwalny, zastępujący małe ciężarki 
mosiężne. Ważenie tym sposobem odbywa się szybciej i dokładniej. 
Ceny na wagi wszelkiego innego rodzaju na żądanie. 
Auf Waagen aller anderen Systeme Preise auf Verlangen. 
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Ne 


381. 


Mosiężny funt składany stemplowany, 
złożony z 7 sztuk. 


Messing-Gewichte, geaichte, 7 Stück pro Satz=1 Pi. 


: aci DÉI 6 zołot- | 12 zołot- ZS 48 zołot- 
1 eo 2 SES 3 Jab ników nikow 24 LE: ników 
1 Solotnik | 2 Solotnik 3 Solotnik 6 Śólótnik 12 Solotnik | 24 Soloinik | 4g Solotnik 
rf łuta , f tuta | f łut | 2) łuty | Al łuty 1) Í funta ec) funta 
5 Lot Ja) Lot | Y Lot \ Lot | \ Lot Al Pfund | 21 Pfund 


Cena za komplet. 

Preis Rbl. 1.90 pro Satz. 
Bez stempla rządojozą za komplet. 
Ungeaichte . . Rbl. 1.40 pro Satz. 


Ne 332. 
Żelazne ciężarki stemplowane. 


Eisen-Gewichte, geaichte. 


Funtów — Pfund 


Cena za sztukę | | 
Preis pro Stück . . . . . . . Rbi. | —.25 | —.80| —.40 | —.48 | — 80) 1.80 | 918 | 421 | 7.80 


Bez stempla 8000 za funt. 
Ungeaichte . . Kop. 10 pro Pfund. 
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Ciężarki żelazne na kilogr. stemplowane. 


Kilogewichte in Eisen, geaichte. 


Kilogr. | 10. | :20 | ‚50 
Cena za sztukę | | | | 
Preisiproistitks 279275 4 5 SME Wa aa RD -50 | —95 | 135 | 2.70 | 480 | 9.85 | 18.25 
Ne 334. 
Polerowane ciężarki mosiężne na gramy, 
stemplowane, w polerowanej skrzynce z pokrywką. 
Grammgewichte in Messing, geaichte, 
im polierten Holzkasten mit Deckel. 
| 7 
Komplet — Satz | 200 | 500 | 1000 Gram. 
= — 1 
Cena za komplet 
Preis pro Satz. . . . . Rbl. | 8.10 | 10.50 | 14.40 
Ne 335. 


Ciężarki mosiężne stemplowane do wag dziesiętnych, 6 sztuk. 
Messinggewichte für Decimalwaagen, geaichte. 


d Y yA 1 9 


Funtów — Pfund . 


is 
1 1 1 1 | 


te 


Sztuk — Stiick 


SC 


Cena za komplet 6 sztuk. 
Preis Rbl. 1.30 pro Satz à 6 Stück. 
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Ne 336. ,,Boreas”, patentowany przewietrznik (wentylator) śrubowy. 


Konstrukcja przewietrznika tego różni się 
od innych systemów dużą wydajnością, oraz 
dokładnem osadzeniem osi, zabezpieczonej 
od kurzu. 


Ciśnienie siły pociągowej pasa jest rów- 
nomiernie rozłożone na obydwa łożyska. 


Smarowanie łożysk jest bardzo proste 
i tak dokładne, że wyklucza w normalnych 
warunkach zagrzanie się takowych. 


Odpowiadająca celowi forma skrzydeł, 
usuwa stratę energji, a silna budowa tych 
przewietrznikówdozwalana najszybszy obrót. « 


„Boreas” 


Patentierter Schrauben-Ventilator. 


Diese Ventilatorkonstruktion zeichnet sich 
von anderen Systemen durch hohen Nutz- 
effekt und durch exakte, vollständig staub- 
freie Lagerung aus. 


Die Belastung durch den Riemenzug wird 
auf beide Lagerstellen gleichmässig verteilt. 


Die Schmierung der Lagerstellen ist die 
denkbar einfachste und beste, so dass ein 
Heisslaufen unter normalen Verhältnissen 
vollständig ausgeschlossen ist. 


Die zweckmässige Flügelform vermeidet 
eden unnötigen Kraftverlust und ihre Sta- 
ilität lässt die höchsten Tourenzahlen zu. 


Wymiary, wydajność i ceny. — Tabelle über Grösse, Leistung u. Preise der Ventilatoren. 


Średnica ROPE EASE VA | Powietrza : Cena prze- | Cena kierow- 
skrzydeł PDA | ` weie na kbm. na Sity wietrznika |nika pasowego 
N w m/m średnich szerokość minutę minutę | w koniach | EES E 
Flügel- Durchmesser Breite Touren Luftmenge Kraftbedarf | Ventilators der Leitrolien 
Durchmesser per Minute | in cbm. per in HP | 
in m/m w milimetrach — in m/m Minute | Rbl. Rbi. 
| | 
1 300 68 40 1500—1800 30— 40 0,05 25.— 2,50 
2 350 68 40 1400—1700 40— 50 | 0,07 30.— 3— 
3 400 80 50 1250—1500 60— 75 0,10 35— 3.50 
4 450: 80 50 1100—1300 70— 90 0,15 40.— 4,— 
5 500 100 | 55 1000—1200 | 110— 130 0,20 45.— 5.50 
6 600 120 60 900—1100 | 150— 180 0,25 55.— 6.50 
7| 700 150 70 800—1000 | 190— 220 0,30 33,— 7.50 
8 800 170 80 700— 900 | 230— 350 0,40 90— | 8.50 
9 900 180 90 600— 750 | 360— 400 0,60 105.— | 9.50 
10 1000 190 95 500— 600 | 450— 600 0,80 120, — 11.— 
11 1250 200 100 450— 550 | 750— 900 1,— 175.— 12.50 
12 1500 230 110 400— 500 | 1000—1200 1,5 250. — 15.— 
13 | 1750 265 120 350— 400 | 1400—1600 Ser 210 17— 
14| 2000 300 130 300— 350 | 1700—2000 | 3, 400, — 20.— 
D 
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Ne 337. Wentylatory dwuśrubowe typu „D S”. 


Wentylatory dwuśrubowe, jak to nazwa wskazuje, są w zasadzie zestawieniem w szereg dwóch 
wentylatorów śrubowych, co ma za następstwo, że spręż wytworzony przez jeden rząd skrzydeł potęguje 
się przez następny, to jest że wentylatory te wytwarzają większą stosunkowo różnicę ciśnień przed i za 
wirnikiem w stosunku do wentylatorów śrubowych. Na skutek powyższego powietrze przez wentylatory 
te przepływa ze znacznie większą szybkością, a więc są one wydajniejsze i mogą pracować przy większych 
stosunkowo oporach niż wentylatory zwykłe śrubowe. Pozostałe części konstrukcyjne tych wentylatorów, 
jak rama, wał, łożyska i koło pasowe są te same co i naszych zwykłych wentylatorów śrubowych. 

Stosujemy tu te 
same szczelnie za- 
bezpieczone od ku- 
rzu bronzowe lub 
kulkowe wachliwe 
łożyska, te same 

równomiernie na 
obydwa łożyska 

przenoszące ciśnie- 
nie koła pasowe. 
Różnica, jak wspo- 
mniano wyżej, po- 
lega jedynie na kon- 
strukcji wirnika. 
Tenostatni złożony 
jest z wązkich pod- 
wójnychskrzydełek 
skonstruowanych 
w kształcie trójkąt- 
nych pryzmatów, 
przymocowanych 
z odpowiednim na- 
chyleniem do lanej 
piasty. Nachylenie 
oraz kierunek na- 
chylenia skrzydełek może być dowolnie zmieniany, a co zatem idzie, zmienianą wydajność lub sposób 
działania wentylatora. Nadając odwrotne nachylenie skrzydełkom, możemy osiągnąć przy obrocie wirnika 
w niezmienionym kierunku ssące lub tłoczące działanie wentylatora. Wentylatory dwuśrubowe podobnie 
jak i wentylatory śrubowe budujemy bądź do napędu pasowego ze stałemi luźnemi kołami, bądź też 
bezpośrednio sprężone z elektromotorami. — Zastosowanie tych wentylatorów jest oczywiście bardzo 
rozległe, zwłaszcza, że jak to wskazuje zamieszczona obok tabela mogą one pracować ekonomicznie 
iz niezawodnym skutkiem nawet przy sprężu do 25 m/m słupa wody. 

Ceny na wentylatory sprężone z elektromotorami przesyłamy na łaskawe żądanie. 


Doppelschrauben-Ventilatoren Typ „DS”. 


Der Doppelschrauben-Ventilator ist im Prinzip, wie bereits aus dieser Benennung ersichtlich, eine 
Verbindung zweier hintereinander aufgestellten Ventilatoren. Dieses hat zur Folge, dass der durch die 
erste Flügelreihe geschaffene Druck durch die Wirkung der zweiten verstärkt wird, so dass die Doppel- 
schrauben-Ventilatoren im Vergleich mit Schraubenventilatoren die Bildung einer grösseren Druckdifferenz 
vor und hinter den Flügelrädern ermöglichen. Die Luft durchströmt diese Ventilatoren mit grösserer 
Geschwindigkeit; dieselben sind leistungsfähiger und arbeiten bei grösseren Widerständen als die Schrauben- 
ventilatoren. Die übrigen Konstruktionsteile dieser Ventilatoren wie Rahmen, Welle, Lager, Riemenscheiben 
sind dieselben wie bei den gewöhnlichen Schrauben-Ventilatoren. Wir verwenden hier dieselben vollständig 
staubfreien Lager, mit Bronze-Schalen oder wankenden zweireihigen Kugellagern, dieselben Riemen- 
scheiben, die Belastung gleichmässig auf beide Lager verteilen. Der Unterschied beruht ausschliesslich 
in der Konstruktion des Flügelrades; dasselbe besteht aus schmalen Doppelflügeln in der Form dreieckiger 
Prismen hergestellt und mit entsprechender Neigung an der gusseisernen Nabe befestigt. Die Neigung 
sowie die Neigungsrichtung der Flügel können je nach Wunsch geändert werden, wodurch auch die Leistungs- 
fähigkeit oder die Wirkungsart des Ventilators geändert werden kann, indem man den Flügeln die ent- 
gegengesetzte Neigung gibt, erzielt man beim Umdrehen des Flügelrades in derselben Richtung eine 
saugende oder komprimierende Leistung des Ventilators. — Die Doppelschrauben-Ventilatoren, gleich 
wie die Schrauben-Ventilatoren werden entweder zum Riemenantrieb mit Fest-, Los- sowie Treppenscheiben 
oder auch direkt mit Elektromotoren gekuppelt. Das Verwendungsfeld dieser Ventilatoren ist natürlich 
sehr ausgedehnt, zumal dieselben wie die nebenstehende Tabelle bezeugt, sehr ökonomisch und zuverlässig 
sogar bei einem Druck von 25 m/m W. S. arbeiten können. 


Preise der mit Elektromotoren gekuppelten Ventilatoren auf gefl. Anfrage. 
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Ne 337. Wentylatory dwusrubowe typu „D S”. 


Doppelschrauben-Ventilatoren Typ „D S”. 


Tabela wydajności, wymiarów i cen. — Tabelle der Leistungen, Dimensionen u. Preise. 


pia RA ee EE EE oS” eee 
i SS) s pk: | PRIZE 
Typ und EES 0. ja nsa3 Ds sap DS5 | DS 6057 | 88 | psa [ns 10 |DS 12,5) DS 15 [DS 17,5, DS 20 
Średnica wirnik Fe Se ea ee LES RSG... = RTR] AF 
Flligeldurchmesser - - . . - . m/m | 300| 350| 400) 450| 500| 600| 700| 800| 900| 1000 | 1250 | 1500 | 1750 | 2000 
¿| Obrotów na minut | | |= | ls >= 
5_=35| Tourenzahl in der Minute . 1500113801200] 110011000 900| 780| 690| 600| 540| 450| 400| 340| 290 
SZŻE%| Wydajność m? in. | Ea Or, Ga 
> S525 | Leistung cbm in der Minute | 26] 41| 54 66] 84 125| 185| 235| 295| 375| 615| 880 |1160 | 1460 
ES = | | 
Beż Zuż, k h. S Sl ` Ar AW Qe E e 
& "Së Kraftwebrauch in pos. 0,05| 0,05, 0,07) 0,10) 0,121 0,25) 0,851 0,85] 05) 0,55] 13| 19| 23| 27 
PRE: | Obrotów na minut | F | Ka A | Rn E BA SZM, y 
3? CS Tourenzahl in der Minute . 12000] 1780 1800 1350) 1200) 1000) 800 700) 625) 575| 500) 425| 375| 350 
a. Wydajność mz | : zaa | ne Een 
“cds | Vienne cbm intacr Minute | 15] 20] 26] 37| sal 66| 100 1811 183| 233 332 | 500 | 750 | 1250 
REGE | z kon. mech. ||| | - ; | : : - : 
Bias as hyo (verbrauch in EST" | 0,06) 0,08) 0,10 0,14] 0,20 0,24 0,36] 0,48) 0,66) 0,84 | 1,20 | 1,80 | 2,70 4,50 
5 w. | Obras AM | E +b | > | Sech 
SZ g.: | Tourenzani in nt nae ¡TES 1000] 900) $25) 750| 625| 550| 510| 480 
Ce Wydajność m’ ; | ę 
EE ne chin oder Minute | 20| 26 33 58) z2| 100 183 166 225| 292 | 458 666 | 1000 | 1410 
NEGE | zu rk h: | | 
Ge 8 | Kanu [0140,18] 0,25 oben oa 11] 15) 2| a| aal z| 10 
ŚKC i a — | 
= 5 Obrotów V Rf Ar 5 
$2 ay. | Tourenzahl in sie 18300|2750|2400/2000|1850/1500/1300/1150/1050| 950 | 750 | 650 550 | 500 
S” «— | Wydajność m’ | | | EFA 
“ESE | Lelstung cbm jn der Minute | 5 sal “Sol 66| 931 188] 183| 2501 sie 382 | 566 | 766 | 1000 | 1410 
SE Ee | 
no Zuż k h. | e Aj EI AT ke ET Z a 
cele | Krałtyerbrauch in aner :1025[0,35 0,50 0,70) 1) 1,85) 1,85) 2,513,25 3,85| 5,7) 75| 1014,25 
= w | Obrotó inut Je e E Ce ap UE JEM ZE EM 
ia Tourenzahl in der Minute . |3400.2900/2450|2100|1800|1500|1300|11001000] 900 | 750| 620| 550| 500 
zka Wydajność m'na min. el |= ASS 5 
SEE | Leistung cbm in der Minute | 33 41) 53] 66| 83| 116| 150 192 242| 300| 450| 616) 866 1165 
N =E | | 
£-Q Z k h. 5 les zab rg p. eh 
Cas Kraliverbrauch in POS, jod 0,88) 0,68 0,85| 1,06] 1,5|1,95| 2,5/3,15| 3,85| 5,8] 7,9| 11,2| 16 
Średnica kot waere BD E > 
Durchmesser ET +. «|| 68] 68| 80) 80| 100) 120| 150| 170| 180) 190| 200| 230| 265| 300 
Szerokość koł | NE . 
Breite der Riemenscheibe . - . - . > - | 40 40| 50, 50| 55) 60) 70| 80 90 95| 100 110 | 120| 130 
Waga w przyblizeniu manic | | | | | | | 


Gewicht in Pfund. - . . . . . . ca | 30) 35| 50| 65| 97| 125| 190| 230] 300| 380| 600| 800 |1050 | 1300 


| | 
250 | 310| 400 


| | 
| | | 
E | 80 | 85 | 40 45 |55 72 | 90/105) 120| 17 
| | | 
Cena na łożysk. kulkowych | | | | | 
Preis mit Kugellagern. . . „ | 30 | 35 | 41 | 47 | | 52 | 64 80 | 100 EN 140 | 200 280 | 350 | 450 
Cena kierowników powo | 


| 
| 
Preis der Leitrollen . . » ||4—) 4—) £.50) 4.50) 5.50| 6.50) 7.50 8.50) 9.50/11.— 12.50 15.— |17.— |20.— 


Cena na tóżyskićh zwykł. | 
Preis mit gewöhnlichen Lagern Rbl. 


gr 


eg 


y 
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Ne 338. 
Wentylatory i ekshaustory lane 
typu amerykańskiego. 
Obydwa typy, to jest nizkiej i wysokiej prężności, wykonywamy bądź jako wentylatory, lub też 


jako ekshaustory. Wentylatory posiadają łożyska i otwory ssące po obu stronach korpusu, ekshaustory 
zaś otwór ssący tylko z jednej strony, a obydwa łożyska z przeciwnej. 


Wentylatory te mogą być stosowane do przeróżnych celów przemysłowych i wogóle tam, gdzie 
chodzi o dostarczanie dużych ilości powietrza przy znacznych sprężach, do usuwania dymu i pary, do 
stwarzania ciągu sztucznego przy kotłach parowych i piecach metalurgicznych, do ogrzewania i wentylacji, 
suszenia, usuwania pyłu i odpadków, pneumatycznego transportowania” drobnych materjałów it. p. We 
wszystkich tych wypadkach wielkość oraz rodzaj wentylatora, muszą być dokładnie określone i w tym 
względzie pozwalamy sobie prosić Sz. klijentów li tylko o wskazanie rodzaju pracy wentylatora, pozo- 
stawiając wybór systemu oraz wielkości do naszego uznania. 

Wentylatory te wykonywamy zwykle do napędu pasowego, jednak na życzenie również bez- 
pośrednio sprzężone z silnikami elektrycznymi lub innymi. 


Gusseiserne Ventilatoren und Exhaustoren 


amerikanischen Types. 


Beide Typen „AN“ und „AW“ werden von uns als Ventilatoren sowie als Exhaustoren für hohen 
und niedrigen Druck ausgeführt. 

Bei den Ventilatoren sind die Saugöff- 
nungen. sowie die Lagerung des Flügel- 
rades auf beiden Seiten des Gehäuses 
angebracht, die Exhaustoren dagegen besitzen 
auf einer Seite des Gehäuses die Saugöff- 
nung und auf der anderen die beiden Lager. 


Die Ventilatoren können zu den ver- 
schiedensten industriellen Zwecken verwen- 
det werden und besonders da, wo es sich 
darum handelt, grosse Luftmengen mit be- 
deutenden Geschwindigkeiten zu erzeugen 


Nizkiej prężności Wysokiej prężności 


Niederdruck-Ventilatoren w. z. B. zur Entfernung von Rauch und Hochdruck -Ventilatoren 
Typu H Dampf, zur Erzeugung kiinstlichen Zug bei Typu H 
Typ „A N”. P> £ g Typ „AW : 


den Dampikesseln und metallurgischen Öfen, 
zum Ventilieren, zum Beheizen und Entstauben, zum pneumatischen Transport von Abfällen und anderen 
leichten Stoffen etc. 

Fiir alle diese Falle muss die Grósse sowie der Typ besonders berechnet werden, wir bitten 
daher unsere geschätzten Kunden uns die Arbeitsleistung anzugeben, worauf wir die Wahl bezüglich 
System und Grösse selbst treffen werden. 


Die Ventilatoren werden gewöhnlich von uns zum Riemenantrieb ausgeführt, jedoch liefern wir 
sie auf Wunsch auch zur direkten Kupplung mit Elektromotoren. 
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Wentylatory i ekshaustory lane 


typu amerykańskiego. 


Gusseiserne Ventilatoren und Exhaustoren 


amerikanischen Types. 


Wentylatory nizkiej prężności typu „AN” do ogni kowalskich. 
Niederdruck-Ventilatoren, Typ AN" für Schmiedefeuer. 


WE aa Ee LOL Din | N2 ji M3 ANA MNS | d OT d IEN 10 
Średnica otworu ssącego d | | | 

Durchmesser der Saugóffnung. . . | 121) 142) 166 186 | 221| 263| 302| 378| 415) 475) 547) 622 
Średnica otworu tłoczącego | | | | | 

Durchmesser der Druckófinung . . | 103| 118| 140| 186| 221| 262) 304) 382| 410) 470) 547| 620 
Średnica koła pasowego 

Durchmesser der Riemenscheibe . . | 67| 75| 90) 110) 130| 250| 170| 205) 230| 260| 305) 350 
Szerokość koła pasowego | | 

Breite der Riemenscheibe . . . . 50| 54) 65) 85) 100| 120| 130) 165| 206) 230) 265| 285 
llość obrotów na minutę | | 

Touren pro Minute. . . . 4800 | 4100 | 3600 | 3200 | 2700 | 2250 | 1950 | 1700 | 1450 | 1360 | 1000 | 850 
Zasila ogni kowalskich (30m/m ay sza) | Ir 
Zahl der Feuer 30 m/m Düse . . 3| 6| Wi 18) 20| 27| 35| 55| 75| 100| 150| 200 
Waga wentylatora funtów | | | | 

Gewicht des Ventilators in Pfund .| 39) 60) 84| 132| 168| 275) 420) 710| 960) 1520 | 2300 | 3250 
Cena wentylatora | Ne Y LS Gei EA | Sé, 
Preis des Ventilators. . . . Rbl. | 49 | 59 | 733 | 92 | 117 | 145 | 19% 240 | 400 | 580 | 650 | 880 


Wentylatory wysokiej prężności typu „AW” do kopulaków. 
Hochdruck-Ventilatoren, Type „AW” für Kupolöfen. 


Typ i Ne bieżący wentylatora | | | 

Tyo ind M des Vendlators wi W2|AW3 wu | AWG AWG) AMT | AWG) AWS | AW 10 
Średnica otworu pe 

Durchmesser der Drucköffnung . . 116 | 138 154 186 222 254 302 352 400 470 
Średnica koła pasowego | | 
Durchmesser der Riemenscheibe. . 90 | 100 | 115 | 125 | 145 | 170 | 200 | 230 | 255 | 320 
Szerokość koła pasowego | 

Breite der Riemenscheibe . . . . 65 68 75 88 | 100 | 115 | 145 | 160 205 | 250 
Ilość kół Cosi | 

Zahl der Riemenscheiben . . . . ] 1 1 2 | 2 2 2 2 2 2 
Wystarczy do kopulaka średnicy | e 

Geniigt für Kupolöfen v. Durchmesser 400 | 450 | 500 | 550 | 600 | 750 | 900 | 1100 | 1400 | 1600 
Wydajność kopułaka pud żel. na godz. | 

Schmilzt Eisen in der Stunde Pud . 35 52 85 | 120 | 175 | 275 | 440 | 625 | 980 | 1470 
Ilość obrotów. wentylatora |. | D 

Touren pro Minute . LK 2800 eegen ee Ee E en 2, 2100/2735 011850705 011500 e E 
Prężność powietrza |. SES Weg | | 
Druck in m/m Wassersáule . . . . (200/250 250/300] 20/300 | 800/350 | 350/400 | 350/400 | 400/500 | 100/500 | 400/600 | 400/600 
Waga wentylatora funtów | | | 
Gewicht des Ventilators in Pfund . 92 | 120 | 180 | 290 | 415 | 600 890 | 1320 | 2050 | 2650 
Cena wentylatora Yun: | | | saa | | ih | 
Preis des Ventilators. . . . Rbł. | 88 | 108 | 126 | 180 | 225 | 300 | 485 | 580 | 800 | 1100 
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Ne 339. Odśrodkowe przewietrzniki ssąco-tłoczące nizkoprezne 
typu „O” (Ekshaustory). 


Wirnik oraz opona tych wentylatorów wykonane są z blachy, podstawa łożyskowa żeliwna, 
obydwa łożyska bądź samosmary z bronzowemi panewkami, bądź też kulkowe są zawsze umontowane 
z jednej strony. Koło pasowe znajduje się pomiędzy łożyskami, a wirnik zawieszony na swobodnym 
końcu stalowego wału. 

Specjalna konstrukcja skrzydeł tych wentylatorów warunkuje ich wysoką sprawność jak mano- 
metryczną, tak i mechaniczną, niedoścignioną przez żaden inny typ podobnej konstrukcji. 

latego też wentylatory te możemy polecić do wentylowania sal fabrycznych, browarów, far- 
biarni, wykończalni, pralni, olejarni, papierni, cukrowni, suszarni, rzeźni, fabryk chemicznych, filcu i kapeluszy, 
= przy instalacjach do ssania 
kurzu w szlifierniach, fabry- 
kach obuwia, do ssania dymu 
w kuźniach, przy instalacjach 
pneumatycznego transporto- 
wania drobnych i lekkich ma- 
terjałów jak zboże,słód,wełna, 
pierze, szmaty, sieczka, od- 
padki skór, garbników, heblo- 
win, trocin i t. p. 


Wentylatory typu „O” wy- 
konywamy do ruchu w prawą 
lub lewą stronę patrząc od 
strony koła pasowego. 
Cała zaś opona blaszana 
może być łatwo prze- 
` stawiana, tak że wylot 
może być skierowany 
w którąkolwiek stronę. 


von keinem dieser Type Ventilatoren er- 
reicht wurde. 

Deshalb können wir diese Ventilatoren 
empfehlen zur Lüftung von Fabriksälen, 
Brauereien, Färbereien, Appre- 
turen, Wäschereien, Öl-, Papier-, 


Flügelrad und Gehäuse dieser Ventilatoren 
sind aus Eisenblech ausgeführt, das Lager- 
gestelle aus Gusseisen. Beide Lager entweder 
Ringschmierlager mit auswechselbarem Stahl- 
phosphorbronze - Futter von 
grosser Lauilinge oder auch 


Kugellager, die stets auf einer 
Seite montiert sind, die Riemen- 
scheibe befindet sich zwischen 
beiden Lagern, das Flügelrad 
dagegen hängt auf der freien 
Stahlwelle. 


Eigenartige, grosse Sauge- 
wirkung bedingende Konstruk- 
tion des Flügelrades hat den 
hohen manometrischen und 


und Zuckerfabriken, Trocken- 
anlagen, Schlächtereien, che- 
mischen Fabriken, Filz- und 
Hutfabriken, bei Staubsaugungs- 
anlagen in Schleifereien, Schuh- 
fabriken, zum Rauchabsaugen 
in Schmieden bei allen pneu- 
matischen Transportanlagen z. B. 
Getreide, Holz, Wolle, Federn, 
Lumpen, Hächsel, Lederabfallen, 
Garbstoffen, Hobel- und Säge- 


mechanischen Nutzeffekt, der = Fig. 4 späne usw. 

Ventilatoren Type „O” fertigen wir für Rechts- und Linkslauf von der Riemenscheibe aus 
gesehen, das Blechgehäuse kann leicht umgestellt werden, so dass die Ausblaseöffnung in jeder Richtung 
stehen kann. 
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Ne 339. Odśrodkowe przewietrzniki ssąco-tłoczące nizkoprężne 
typu „O” (Ekshaustory). 


Zentrifugal-Sauge- oder Niederdruck-Ventilatoren, Typ „O” (Exhaustoren). 


Tabela wydajności, wymiarów i cen wentylatorów (ekshaustoröw) typu „O”. 
Leistung, Maasse und Preise der Ventilatoren (Exhaustoren) Typ „O”. 


Typ i Ne 


ji | | 
| - 
Was .....«........|02|03|04|05|06|07|08|010|012/015 
Średnica wirnika f | A: d | À 3 l 4 ] "e ; | ” ] 
Flügeldurchmesser in. . . . . . . . m/m | 250 | 300 | 400 | 500 | 650 | 750| 850 | 1050 | 1250 | 1500 
Średnica otworu ssącego EH 35 | < > 
Durchmesser der Saugófinung in. . . m/m 120 160 220 270 350 400 450 550 | 750 900 
Wymiary . otworu tłoczącego las "SE H pon e, e at 
Durchmesser der Ausblaseöffnung in . m/m 170/120 160/180 | 155/249) 225/a99 OEM 850/500 | 425/625 | 623/750 | 700/900 
Koło pasowe średnicy i szerokości | Fr + |=» pe pi Re m s | 
Riemenscheibe Durchm. und Breite in. m/m | 40/59 | 75/70 | 100/75 | 180/35, | 150/490 | 175/110) 200/125 | 250/150 | 300/200] 400 /azo 
ł li Ji 
3 SE | a = u x fi : s 
EE Obrotów na minutę z 4 | = a al zy | x RE 
Eg Es | Umdrehungen in der Minute. . | 975 800 | 600 | 480 | 370 320 250 | 225 190 155 
SS o? Wydajnosé m* na minute || == = Gef : | $ ` ei = a i 
Nag | Leistung in der Minute cbm.. . || 5,9 10 | 18,5 28| 46 61| 78 115 215 300 
en aS Zuzycie energji w kon. mech, | > aka. a A m. A 5 
ZS A Kraftverbrauch in P. S. . . „| 0,03: | 0,05 0,1 | 0,15 | 0,25 0,7 0,4 05 i 1,2 
5 E Obrotów na minutę | | | 3 See Er e, on z 
Ez Eg | Umdrehungen in der Minute. , || 1400 | 1125 | 850 | 680 | 525 | 455 | 400 | 321 270 | 225 
3225 Wydajność m* na minute Seel Sall y ` | a : | as 
me S S Leistung in der Minute cbm.. . 8 14 | 26,5 40 66 86 109 164 304 | 435 
Y 22 | Zużycie energji w kon. mech. 3 ZS y 
a” Gs Kraftverbrauch in P. S. . : || 0,06 0,1 Ai 0,3 0,5 0,7 0,9 1,3 2,5 3,3 
| | 
= : | 1 d | 1 ALEŻ 
£ E Obrotów na RER i N m : PAG. SE r P > Ss 
Es ES Umdrehungen in der Minute. . | 1700 | 1375 | 1050 | 840 650 565 | 500 395 330 275 
SS 32 | Wydajność m’ na minutę : A s | : p a > > A 
ORAS: Leistung in der Minute cbm.. . | 10 | 17 32 48 81 105 134 200 | 372 535 
Pu os Zużycie energji w kon. Hees | EAS | A A 
dër" A ee in PSC) E 0,1 0,2 | 0,35 0,5 | 1 1,2 15 2,2 | 4 | 97. 
E E Obrotów na minut RZ | osa SCH | zę Sz pop a z = ne 
Ed Er Umdrehungen in des Minute . .; 2150 | 1775 | 1350 | 1075 835 | 125 640 510 | 425 355 
cfs? Wydajność m* na minut = y SE m a ) 
2322 | Leistung in der Minute cbm.. . | 125 | 22 | 415| 62 | 10| 136 | 173 | 259 | 480 | 690 
YR as Zuzycie energji w kon. mech. ` A : 
S 8 Kraitverbrauch mes ey. / 025| 04| 07| 11| 18 | 24| 35| 45| 82| 12 
—— | = a | A A 
CA Obrotów na minut ; Sa 3 e % si 
Eg ES | Umdrehungen in „R Minute. . || 2600 | 2200 | 1650 | 1300 | 1025 | 890 785 630 520 440 
122% | Wydajność m* na minut M X A i be oe d 
©? 2 | Leistung in der Minute com.. . | 15| 27| 51| 76| 130| 168| 218 | 320 | 590 | 850 
2% a= | Zużycie energji w kon. mech. S s a“ 
23 | Gi er DE ell: 0,4 0,7 1,3 | 2 3,3 4,3 | 55 8,2 15 22 
5 8 Obrotów na minut d aoe M | = 5 | Rów y E 
Es Eg | Umdrehungen in der Minute. . | 3000 | 2500 | 1575 | 1500 | 1150 | 1000 | 900 | 725 | 600 | 500 
2239 Wydajnosé m* na minut Ke Ń Wi së? d Ca 
=>=8 | Leistung in der Minute cbm.. . | 175 | 32| 60| 88| 150| 195 | 20| 370 | 680 | 975 
Ya az | Zużycie energji w kon. mech. d | = > z Ve 
2 A Kraftverbrauc MOPOSE WA 0,6 110 | 21 3 5 | 7 85 | 12,5 | 23 33 
Cena na łożyskach samosm. | | | | 
Preis auf Ringschmierlagern . Rbł. | 50 85 100 | 1385 | 210 | 250 | 300 | 500 | 750 | 1100 
Cena na łożyskach kulkowych z 
Preis auf Kugellagern. . . . „ 55 93 110 | 14 | 220 | 265| 820 | 5% | 185 | 1150 
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NS 340, Wentylatory turbinowe typu ,,T.” 


Wentylatory turbinowe (wielołopatkowe) stanowią w technice budowy wentylatorów nowy odłam. 
Charakterystyka tych wentylatorów jest stosunkowo wielka ilość łopatek szerokich w kierunku osi i krótkich 
w kierunku promienia, rozstawionych na obwodzie wirnika i tworzących rodzaj bębna. — Konstrukcia 
skrzydełek stanowi, że wentylatory te posiadają stosunkowo bardzo duże przekroje otworów ssących, 
a co zatem idzie wyróżniają się od innych typów stosunkowo bardzo wielką wydajnością, która niemal 
trzykrotnie przewyższa wydajność innych typów przy jednakowych średnicach wirników. Specjalna forma 
skrzydełek zagiętych w kierunku obrotu, warunkująca wielkie szybkości wylotowe. oraz małe tarcie 
powietrza w samym wirniku, stanowi o ich wysokim współczynniku pożytecznego działania, na wielkość 
którego wpływa również stosowanie opon o znacznych wymiarach. 


Turbinen-Ventilatoren, Typ ,,T.” 


Die Turbinen-Ventilatoren stellen > Leistung, die die Leistungenanderer 
eine neue Errungenschaft des Ven- É Ventilatoren mit gleichem Schau- 


tilatorbaues dar. — Das Charakte- 
ristische dieser Ventilatoren ist 
die grosse Zahl der verhältnis- 
mässig in der Richtung der 
Achse breiten und radial sehr 
schmalen Schaufeln, die auf dem 
Schaufelrad in Form einer Trommel 
aufmontiert sind. — Durch diese 
Konstruktion der Schaufeln wird 
ein verhältnismässig grosser Quer- 
schnitt der Saugöffnung ermöglicht, 


felraddurchmesser um das 3fache 
übersteigt. 

Die spezielle Form der Flü- 
geln, die in der] Drehrichtung 
gekrümmt sind, bestimmt die grosse 
Austrittsgeschwindigkeit sowie die 
kleinste Luftreibung im Flügelrad. 
Durch Zuvorgesagtes und die sach- 


 gemisse Konstruktion des Ge- 
¿háuses wird der denkbar grösste 


Wirkungsgrad erreicht. 


was hieraus folgt, ist die grosse 


Tablica wydajnosci, 
wymiarów i cen wen- 
tylatorów typu „T.” 


Tabelle der Leistungen, 
Abmessungen u. Preise 
der Ventilat. Typ „T.” 


Typ i Ne — Typ und Ne T 25|T3|T4|T 5 |T 6.5| T 8 | T101T 12.5] T 15 
PRE ada minę ami | 150 | 200 | 250| 325 400 | 500 | 650 | 800 | 1000 | 1250 | 1500 | 
e uae Drie Ot modę 03% MUM [fran 1199160 r00 9/20 |" fan | ao Din [949/37 Bilan [00/1000] "09/1200 
una a WE | 40| 75| 100| 130| 150| 175| 200| 250| 300| 400 | soo 
EES e wt so! 7| 75| aal 100| 110! 125| 150| 200| 250 | 300 
ski AR Leistung com. pr aint r ER al 30| 36 68 | 100| 183 242 | św 765 | 1000 | 1700 
Sac żę ar ai "Ee - E . (|1700 | 1400 | 1100 | 920) 740 | 600 450 | 350; 300| 220 | 210 
Kraftverbrauch in HP.. . . . . || 0,21 | 0,25 | 0,27 | 0,64| 0,8| 1,75| 19| 35/715) 10 | 16 
SS AR Lasting com pr Mit | 28| 40 sal 85| 180| 211| 350| 600| 800| 1350 | 2000 
Feo => Wis Lee e eng . 112100 | 1850 | 1500 | 1170| 960 | 750| 600) 470| 374| 300 | 260 
Kraftverbrauch in HP.. . . : . .| 0,37] 0,55 | 0,76| 11| 181295] 49| 9/1235) 17| 27 
RES Leistung ebm pr Minute ....| 28| 55| 72| 112) 160| 282| 440| 700 |1160| 1800 | 2500 
Fez = Tourenzant pe Alu sa. . . ,| 2800 | 2500 | 2000 | 1500 | 1270 | 1000| 800| 600| 500| 400 | 335 
Kraftverbrauch in HP.. . . . . „| 0,9) 1,5] 1,73] 23,8 38| 7,0| 10,5 16 28 38 57 
4. Gen — Preis „ons aaa: Rbl. | 50 | 72 | 100 | 155 | 215 | 855 | 555 | 710 |1140 | 1700 | 2500 
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Tarcze szmerglowe do suchych i mokrych robót. 


Schmirgelscheiben zum Trocken- und Nass-Schleifen. 


= | | 

E5| 5 

BET E — ES 2 m 
s= | CE | | | 

SE 5 |10 | 15 |20 | 25 |30 | 35 | 40 | 45 |50,] 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 90 | 100 
E | 

A al GC =| 3 ee ee) po 
= 

YE |m/m Ceny w rublach i kopiejkach — Preise in Rubeln und Kopeken 

Seb. | m. zb = 


| 


9600) 50|—.34 —.45 —.60/—.70/—.90| 1.25) 1.50) 1.65) 1,80 RIO 20) 270) = | = | = | = IS 
6400| 75|—.44—.65|—.90 1.10 1.40 1.90, 2.20) 2.50, 2.75) 3.05 3.35| 3.70 | - | 
5400; 100/—.70/—. 95) 1.30, 1.60, 1.90 2,20 2.60) 2.95) 3.15 3.70 4.— 4.30 4.60 4.90 5.25) 5.70, 6.40) 7. 
4400 125/—.95 Län 1.75) 2.25 2.75) 3.20) 3.70 4.15 1.50 5— 540 5.85) 6.30| 6.85 7.30 "en 8.70) 9. 
3600| 150) 1.15 1.65| 2.20) 2.75) 3.40 3.95, 4.60 5.25) 6.50 7.10 7.65| 8.25) 8.95 9.50) 10.20) 11.35) 12. 
3190| 175| 1.50 1.95 2.50 3.40 4.15) 5-10) 5.90 6.80 7.50, 8.35 910 9.85) 10.65 11.40 12,30 13.10) 14.65) 16.3 
2700) 200) 1.80 255 3.40) 4.30) 5.25) 6. 30 7.35, 8:40 9.55) 10.50) 11.40] 12.35 13.40 1435| 15.40) 16.40 18.40, 20.50 
2400) 225| 2.20 3.15 4.20) 5.30 6.45) 7.70) 9.— up 101150 12.90, 14.10) 15.30| 16.20) 17.80) gie 20.85) 22.50, 25.80 
2150| 250| 2.70 3.75] 4.90) 6.20| 7,90) 9.4011.—12.6014.15) 15.60. 17.—| 18.50, 20.—| 21.45) 23.10] 24.60| 27.60) 30.60 
1950) 275| 3.— 4.36) 5.70 7.65, 9.20/11.1513.— 13.35 15. 80| 19.90) 20.20, 22.—| 23.80) 25.50 27,40. 29.10) 32.70) 36.30 
300| 3.60) 4.85 6.10 8.7011. 413,05 15.30/17.40|19.50| 21.70, 24.75] 26.75 27.90 | 


o 


| 300 119.50 | 29.90 32.10 34.10) 38.50) 42.90 
1650| 325| 4.— 5.75 8.30| 9.0012,30114,85117.5020.1022.75| 25.501 28.—| 30.50 33.—| 35.40 37.90 40.30] 45.20| 50.40 
1570| 350| 4.60 6.75) 9.1512.—14. 70.17. 4020.5023.8026.45) 29.20 32.20) 35.— 37.80) 40.80) 43.75) 46.50 52.10) 58.— 

60.40; 68.20, 75.70 


1350| 400| — | 9.35112.90116.3020.—23.6027.1031.— 184.60) 38.20) 42.—| 45.60 49.50] 53.—| 56.80 
76.90) 86.20 95.40 


| 
65.40, 71.—| 77.—| 82,80, 88,35) 93. 90,105. 80,117.30 


1220| 450) — 12:45 16.50.20.7025.20 30.—34.4039.1043,60 48.301 53.50, 58.— 63.10) 67.70) 72.35 


1100) 500; — 15,3020: 25.2030.1535.7041.75 47.8053.60 59.50) 
| 


1000| 550) — | — |.— 29.6036.4045.—50.7558.1066.60| 72.40, 79.40) 86.25 98. 70100. 60107.501 114. 50128. 40143. 10 
920 600| 85. —43.—51.5060.—68.80/77.20) 86.—! 92.80/102.60111. 50/119.70,128.— 136. 80153.501180. 10 
790 700| =| y | 118.50/129.50/140.80/152.2 20163.60175.— 186.10/214.70/231 80 
8801 800| — | — | — | — | — | — | — | — | — |154.80/169.80/184.80; 200.— 215.230. 245. Em 10/305.20 
610) 900) —| = | — | —| — | —| — | — | — [197.50 216.50 235. 302442 202 73.10299.—311.805348.70/380. 50 


35010 —| = |=] = |=} - —| —| — 246.80270 —295.20)315.20 20338. 10361. 90384.— 429.85,475. = 
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Ne 342. 
Kamienie szmerglowe do ostrzenia pit. — Sägeschärfscheiben. 


| - 
Średnica — Durchmesser m/m | 300X 8 300X9 300X10 | 300X12 
se ee d | 


e "m a = 


PTEIS<DEOCSLUCEY POPE em Rbl 2.75 3— 3.20 3.70 
| | 
Ne 343. Szmergiel. — Schmirgel: 
za pud. d za funt. 
Rbl. 4.40 pro Pud. Kop. 13 pro Pfund. 


Szmerglowe płótno. — Schmirgelleinen. 


za librę 
Kop. 60 pro Buch. 


Glaspapier (Szklark). — Glaspapier. 


za librę. 
Kop. 30 pro Buch. 


Taśma szmerglowa do szlifowania 
Schmirgel-Schleifband 


38 m/m szeroka za metr. 
MR» breit Kop. 45 pro Meter. 


Płótno szmerglowe do szlifowania. 


Schleifleinen l-a Qualität. 
W arkuszach — in Bogen 430 X 280 m/m. 


Ziarna — Körnung 


me mw "a a. ma I en ET TEE sn WERE N ee eee eee ee 


en 


PRA" KOCK GR GQ 
HEFT mE == E 
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Ne 348. Karborundowe ziarna, lub proszek. 


Karborundum in Korn, oder Pulver. 


za funt. 
Kop. 70 pro Pfund. 


Ne 349. 
Karborundowa taśma — Karborundumband 


38 m/m szeroka za metr. 
38 breit Kop. 70 pro Meter. 


Ne 350. Karborundowe płótno — Karborundum-Köper 


w arkuszach 230 X 280 m/m Rbl. 9 za 100 arkuszy. 
in Bogen 230 x 280 „ + Ze" pro 100 Blatt. 


* Tarcze karborundowe. — Karborundumscheiben. 


Ceny na żądanie. Preise auf Anfrage. 


Na 351. Szlifierki do mniejszych robót. 


Schmirgel-Schleifmaschinen 
fiir kleine Schleifarbeiten, mit verstellbarer Handauflage. 


Do tarcz szmerglowych 


Für Schmirgelscheiben bis . . « . . . . . . . . m/m || 30030 
Wysokość | 
Ganze Hohea ia BR © gay 5 5%6 4 6 ś 200 


Grubość wału | 
Welienstarkegmkacer du. : 0 |. 2 na... a 22 


Szerokość pasa 
Rietgentoller cu... | TP ca A w Baw o w ÓW Wo Jk 75x50 


Cena bez tarczy szmerglowej 
Preis ohne Schmirgelscheiben 
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Ne 352. 


Szlifierki 
do szlifowania narzędzi 


i borów spiralnych do 25 m/m średnicy. 


Werkzeug- und 
Spiralbohrer-Schleifmaschinen 


für Spiralbohrer bis 25 m/m. 


Cena za sztukę. 
Preis Rbl. 35.— pro Stiick. 


Ne 358. 


Maszyny do szlifowania i polerowania 
wysokość 325 m/m. 


Schleif- und Poliermaschinen 
Höhe bis Mitte Welle 325 m/m. 


. Cena za sztukę Rbl. 60 bez tarcz szmerglowych. 
Preis pro Stück . " ohne Schmirgelscheiben. 


Ne 354. 


Lampki fabryczne z kutolanego żelaza, mocne, 
do stawiania lub zawieszania. 


Giesserlampen. 


Cena za sztukę. 
Preis Rbl. 1.70 pro Stiick. 


CO 
u 


= 
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Na 355. Nuciarki ręczne. 


Transportable Keilnuten-Stossmaschine für Handbetrieb. 


Diese leicht transportable und äusserst praktische Maschine ist in ihrer Anwendung völlig 
unabhängig von Durchmesser, Länge und Bohrung des Arbeitsstückes und ein geradezu unentbehrliches 
Werkzeug zum Nuten von grossen Rädern, Seiltrommeln und anderen schwer transportablen Stücken, 
die wegen ihrer Abmessungen oder ihres Gewichts auf gewöhnlichen Stossmaschinen nicht bearbeitet 
werden können. Auch für kleinere Gegenstände ist sie wegen ihrer bequemen Handhabung sehr vorteilhaft 
und daher ihre Verwendbarkeit eine fast unbegrenzte. 

In der Regel wird die Maschine 
stationär und horizontal arbeitend 
benutzt; beim Nuten grosser und 
schwerer Arbeitsstücke wird sie 
an diesen befestigt und ist dann 
meist die vertikale Anordnung genau eingestellt. Das Messer 
vorzuziehen. Die Aufspannung hebt sich beim Rücklauf selbstätig 


um 1—2 m/m von der Schnittfläche ab, wodurch nicht nur eine unnötige Abnutzung desselben vermieden, 
sondern auch ein sehr sauberer Schnitt erzielt wird. 

Schmale Nuten werden mit einem Messer fertiggestossen, breite Nuten schmal vorgestochen 
und mit breitem Messer erweitert. 

Zum Nuten einer grösseren Anzahl von Stücken gleicher Bohrung, z. B. von Wechselrädern ist 
die Anwendung einer Schlitzdorn-Aufspannvorrichtung, bestehend aus Spannbrücke und Spannschrauben, 
einem Schlitzdorn mit Ring und Handmutter zu empfehlen. Es Können damit mehrere der zu nutenden 
Räder übereinander gespannt und gleichzeitig genutet werden. 

Durch exakte Ausführung der sehr einfachen Maschine bei Verwendung besten Materials wird 
ein absolut tadelloses Arbeiten derselben gewährleistet. 


Wymiary i ceny. — Abmessungen und Preise. 


wird mittelst des jeder Maschine 
beigefügten Spannzeuges rasch und 
sicher bewirkt. Mittels einer an 
der Planscheibe angebrachten Skala 
wird der Keilanzug nach Belieben 


Wielkość — Grösse N MY “ti lil PR 

A d „SBa T Im Preise eingeschlossen 
Długość skoku | | sind: 2 Aufspann-Vorrichtun- 
Stosslánge maximal . . . . m/m 200 | 300 400 gen, bestehend aus 2 Spann- 
Szerokość nut | brillen, 2 Spannschrauben, 


Für Nutenbreiten maximal bis , 26 | 35 45 3 Schlüssel, 3 Nutmesser und 
= === = =; - 1 St6sseleinsatz für kleine 
Cena za sztuke | | Bohrungen. 
Preis pro Stück . . . . . . Rbk | 120.— | 160.— 225 — g 


Ne 356. Lochmaszyna (Dziurkarka) , Duplex” 


z jednym stemplem i matrycą do przebijania otworów w blasze i żelazie. 


Duplex-Lochstanze, 


ganz aus Stahl geschmiedet, kein Stahlguss. Unentbehrlich für Schlosser-, Schmiede-, Briickenbau-, 
Eisenkonstruktions- und Dampikessel-Werkstatten. 


= N | l 2 3 

| "TERZ 1 pe 
Średnica stempla | 
Für Löcher: «Aa. oi ee 6 © m/m 13 17 20 
Grubość blachy 
In Eisen. e A 9 12 16 
Głębokość wycięcia 
Ausladung bis Mitte Stempel. . . . . «. « « 5 35 50 60 
Rozmiar stempla 
Maasse der Oberstempel : >: o s + * * +» iy 55X18 | 6522 | 75X26 
Rozmiar matrycy | 
Mausse deri Maize, e a o e A 31X15 | 39X20 | 44X22 


Cena za sztukę — Preis pro Stück . . . . . Rbl. 35.— 65— | 100— 
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Ne 357. Urządzenie do samospawania 

składające się z: 
1 aparatu acetylenowego z automatycznem podawaniem Cylindry stalowe do tlenu, za sztukę Rbi. 40.— 
karbidu i z zatworem wodnym, $ > 

1 „Uniwersalnego“ palnika do spawania z4-ma mundsztukami, || Tlen, za metr sześcienny po rbl. 1.— 

2 węży gumowych, czyli za butlę o zawartości 6m? „ 6.— 

1 wentyla redukcyjnego do tlenu, | ; ` š 

1 okularów ciemnych, Karbid-Kalcium la gat. w ziarnkach 

1 kompletu kluczy do śrub, 3- m/m, za:pud Sk. a, F., = 8.— 


ogółem za Rbl. 240.— 


Autogene Schweissanlage 


besteht aus: 


1 Acetylengas-Entwickler mit automat. Karbid-Einwurf und | ü 
mit Sicherheits-Wasser-Abschlusstopf, | Stahlflaschen für Sauerstoff, kosten 
1 „Universal*-Schweissbrenner mit 4 versch. Mundstücken, | pro Stück `... 2.4. . . Rbi 40— 
2 Druck-Gummischläuchen für Acetylen und Sauerstoff, | Sauerstoff per cbm. Rbl. 1.— oder 
18 f-Reduzi il it H - its- >; ? 
> widzac mit Hochdruck- und Arbeits p. Flasche=6 cbm. . . . . a = 
E Kalcium-Karbid la Qualität, 3 m/m- 
1 Satz Mutterschlüssel 5 
Körnung, pro Pud . . . s. „ 8&— 


kostet Rbl. 240.— 


= th. 
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Ne 358. Weze metalowe 


z uszczelnieniem azbestowem wyrabiają sie wyłącznie z bronzu lub stali cynkowanej. 


Oplatany wąż B.D.2. przedstawia najwyższy stopień bezpieczeństwa pracy. On nie może się 
rozkręcić, a dzięki oplataniu ścianki jego są znacznie wzmocnione, wskutek czego wąż ten dla większości 
zastosowań okazuje się najodpowiedniejszym. 


Węże typu B.D.2. próbowane są na 20 Atm. ciśnienia hydraulicznego (lub 12 Atm. pary, jeśli 
o tem wzmiankowano w zamówieniu). 


Metallschläuche mit Drahtumflechtung. 


Metallschläuche B. D.2. bestehen nur aus Bronze oder verzinktem Stahl mit Asbestdichtung. 
Sie sind unempfindlich gegen Hitze, Ol, Fette, klimatische Einflüsse, daher besonders geeignet für: 
Dampf in jeder vorkommenden Spannung und Temperatur, 
Petroleum, Teeröl, Schmieröl, Benzin, Spiritus, Teer, Laugen, heisses Wasser, Pressluft etc. 
Der umflochtene Schlauch B. D. 2. bietet die grösstmögliche Betriebssicherheit. Er ist nicht 
aufdrehbar und durch die Umflechtung ist seine Wandung wesentlich verstärkt. Er ist für die meisten 
Verwendungsarten der geeignetste Schlauch. 


Die Schläuche B. D.2. werden auf 20 Atm. Wasserdruck geprüft (auf 12 Atm. Dampfdruck nur, 
wenn in der Bestellung angegeben), 


Ceny za metr. — Preise pro Meter. 
|| | 
Średnica — Durchmesser m/m | 10 12 15 IS | 20 25 30 40 50 
ąż Oplatanie | 
Metallschlauch | 


Stal cynkowa Drut żel. cynk. | | | | 
Verzktr. Stahl Verz. Eisendraht . Rbl. | 350 | 4.15 | 5.75 | 6.65 7.05 | 7.40 | 8.80 |11.40 15.30 


Bronz Drut żel. cynk. 

Kupferbronze Verz. Eisendraht . „ | 550 | 7.— | 9.25 |11.25 | 12.65 | 15.85 | 18.85 | 27.60 | 35,60 
Bronz Drut bronzowy | | 

Kupierbronze Kupferbronzedraht. „ || 5.90 | 7.40 | 9.90 |11.90 | 13.85 | 18.60 | 22.05 | 82.80 | 40.40 
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Ne 359. Pojedynczy waz B. D. 1 
wymaga ostrożnego obchodzenia się, gdyż może się rozkręcić, przez co stałby się nieszczelnym. 
Węże typu B. D. I próbowane są na 12—15 atm. ciśnienia hydraulicznego (lub 8 atm. pary, 
jeśli wzmiankowano o tem w zamówieniu). 
Einfache Metallschläuche B. D. 1. 
(Vor Verdrehen der Windungen zu bewahren). 


Die Schläuche B. D. 1 werden auf 12—15 Atm. Wasserdruck geprüft (auf 8 Atm. Dampfdruck 
nur, wenn in der Bestellung angegeben). 


Ceny za metr. 


Średnica — Durchmesser m/m | 10 12 15 | 18 20 25 | 30 | 40 | 50 


Bed én, D, EJ 


3.40 | £— | 450 | 5.40 


Stal cynkowa 
Verzkii Stahl! ©. e Ze woe 2 ex. RBL | 80] 95 


6.60 | 9.— | 12.60 
Bronz | | | 
Kupierbronze « « <o 26 « wis mo ISSO AS | 6.90 | 8.60 | 10.10 | 13.85 |16.65 | 25.20 | 32.80 


Ne 360. Węże metalowe typu A. G. 


z uszczelnieniem gumowem lub azbestowem, używają się do wszelkich przewodów gazowych przy lampach, 
kuchniach, piecykach i aparatach do lutowania, gazowych żelazek do prasowania i t. d. 


A.G. Gasschlauche 


für bewegliche Lampen, Gas-Küchen, und andere 
Gas-Apparate. 


Cena za metr. — Preis pro Meter. 


| 
Srednica — Durchgang m/m | 8 


| 


Stal cynkowa 


| 
Verzktr. Stahl . . . . . Kop. | 
I 


361. Mufka gumowa. — Gummi-Muffen. 


Cena kop. 20 za sztukę. 
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Ne 362. Lampki do lutowania; benzynowe „oryginalne Sieverta”. 


Lötlampen für Benzin „Original Sievert's”. 


| HLL. | BP. | HSL. 


Zawartość zbiornika | 
idle z 567% = s 0.75 21/, 


| 
Ltr. | ur 0.33 | 0.40 


Cena za sztuke 
Preis pro Stück 


Ne 363. Kolby do lutowania benzynowe „oryginalne Sieverta”. 


Lótkolben für Benzin „Original Sievert's”. 


La RK. La KRP. mit Luftpumpe. 


Zbiornik pojemności */, Itr. — Inhalt '/, Ltr. Zbiornik pojemności */; ltr. — Inhalt */, Ltr. 
Cena za sztukę. Cena za sztukę. 
Preis Rbl. 10.60 pro Stiick. Preis Rbl. 11.80 pro Stiick. 
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Ne 364. 
Kolby do lutowania, zwyczajne. — Lótkolben in Kupfer. 


Cena za funt. 
Preis Rbl “pro Pfund. 


Ne 365. 


Zegar kontrolujący, do kontrolowania stróży nocnych. 


Wächter-Kontroll-Uhren „System Biirk*. 


Cena—Preis 
_Rbl. | Kop. 
Komplet zen ara kontrolującego, z 6-ma kluczami, torebka, EE i RZ ir 
Komplette Uhr mit 6 Schlüsseln, Tasche, Buch und Streifen . . „AO R TŁ 82 — 
Buletyny na 1 rok 
Kontrollstreifen pro Schachtel. . . . . A EN A O A E — |85 
1 książka do kontroli, „awa na 2 ha 
Kontrollbuch pro Stück . . $y BRET Ee E — | % 
1 torebka skórzana do SADY zegara 
1 Tasche aus Leder. . Ae Wy SUS 2 LG YE Tu ADAK: 1 50 


TS 


Surf — ma bt 
Qe ———— FS 
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Ns 366. 
Dmuchawki drewniane do wydmuchiwania kurzu. 


Zylinder-Blasbalg 


im Gebrauch und bewährt über die ganze Welt. 


Unentbehrlich beim Reinigen von Dynamos, Motoren, Telephon, Telegraphen-Anlagen, Fein- 
Mechanik, Regalen, Schriftkästen, Pianinos, Flügel, Harmoniums, überhaupt zum Entfernen von Staub 
usw., was man nicht mit der Bürste oder Tuch erreichen kann. 

Während des Betriebs kann dieser Apparat zum Reinigen elektrischer Maschinen und Anlagen 
verwendet werden, ohne Gefahr von Kurzschluss. 


Ceny i rozmiary. — Preise und Dimensionen, 
| | 
Ne Val 2 3 4 BOWIE 7 
= = L I | | 
= | 

Długość cylindra 
Zyunder-Eänge.. oe L o = ue 4 - wg Mg, CM, 35 40 48'/,| 431) 50 50 60 
Średnica wylotu 
Lichter Durchmesser . . : . Piu... . . . m/m || 60 | 60 65 70 75 80 100 
Całkowita długość w przybliżeniu | 
Ungefähre ganze Länge . . . «. . me... cm. 49 531/2) 571/2 58%, 641/4 86/2) 83 
Cena za sztuke | | 
Preis pro Stück « „|. BE 2:0 2 s «a » RBL. || 8.90: | 490 | 4.70 5. 6.50 | 9.— | 12.60 


Haupt-Vorziige dieses Zylinder-Blasbalges sind: ruhige Lage der Spitze, kein Metallbeschlag 
deshalb auch keine Beschädigung, leichte und bequeme Handhabung, Anwendung der Kraft nach 
jedem Ermessen, Richtung nach jeder Lage, Einführung in Hohlräume den Dimensionen des Umfangs 
entsprechend und deshalb Entfernen des Staubes von den unzugänglichsten und verdecktesten 
Stellen, ohne Auseinandernehmen, ohne Zerlegen des Gegenstandes. 

Gebrauchs-Anweisung. Man halte die Spitze zwischen Zeige- und Mittelfinger der linken Hand. 
Mit der anderen Hand ziehe man den Knopf und stosse den Kolben permanent mit voller Kraft vorwärts, 
wodurch ein starker Luftstrom für den zu reinigenden Gegenstand erzeugt wird. 


Das Spritzen mit Wasser resp. Flüssigkeit macht denselben unbrauchbar. 
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Ne 367. 
Dychtmaszyny do rozkręcania i umocowania rur w kotłach parowych. 
Zwyczajne. 


Siederohr-Dichtmaschinen, einfache. 


Wielkość — Grösse 4 | 5 | 6 


Zewnętrzna średnica rur 


Ausserer Röhrendurchmesser . 44 47 


Wewnętrzna średnica rur | 
Innerer Röhrendurchmesser . : 


387/.| All), 
| Ch 
e éi 


Cena za sztukę 
Preis pro Stiick E 8.75 | 9.— | 9.50 | 10.— 11.— | 11.75 | 12.50 | 18.50 


Ne 368. 
Dychtmaszyny, podwójne. — Siederohr-Dichtmaschinen, doppelte. 


Wielkość — Grósse 


Rozszerza | 
Expansion . NE | 371, —48!/, |40—53/44—57 156—73160— 78 


Cena za sztuke 
Preis pro Stück . ; ; . S $ .— | 18.— | 20.— 


dp 
A R 
HOLO 
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Ne 369. Szczotki do czyszczenia rur płomiennych. 


Verbesserte Draht-Siederohrbürsten, Sorte D, Bessemer Stahldraht, 0,45 m/m. 


Średnica — Durchmesser "| 


Średnica — Durchmesser m/m 


Cena za sztukę | | | | 
Preis pro Stück . . . « || 15 | 1.20 SEI 2 1.40 1.46 | 155 | 160 | 1.65 


Ne 370. 
Szczotki do czyszczenia odlewów, ścian kotłów parowych i t. d. 


Drahtbürsten. 


za u Da 


Ceny różne. — Preise nach Auswahl. 
Ne 371. 


Łyżki giserskie do lania metali, mocne, kute, bez trzonków. 


Schmelzlöffel (Giesslöffel). 


Cena za funt. 
Preis Kop. 30 pro Pfund. 
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NB 372. Tygle Morgana. 


Original-Morgan’s Schmelztiegel, beste Qualitat. 


Tygle grafitowe „Morgan“ i „Salamander“ ze względu na swą jedno- 
stajną i nieporównaną dobroć, zyskały zasłużony rozgłos wszechświatowy 
i używane są przeważnie w większych giserniach, gdyż są ekonomiczniejsze 


w użyciu niż jakiejkolwiek innej marki. MORGAN 
£ ! I A BATTERSEA 


Tygle grafitowe „Salamander“, dzięki fabrykacji specjalnej, nie pod- 
legają wcale działaniu mrozu; nie wchłaniają w siebie wilgoci i nie wymagają 
tak długiego suszenia jak inne tygle. 


Zalety tygli Morgana: 


Gatunek jest zawsze jednostajny. 

Wytrzymują bezpiecznie temperatury najwyższe. 

Trwałością i ilością lań przewyższają wszystkie tygle innych marek. 
Zapewniają oszczędność na czasie, metalu i paliwie. 


Cena za markę. 
Preis Kop. 12 pro Marke. 


Ne 378. Wózki do worków. — Sackkarren. 


a 


In Holzgestell, grosse, p. Stück Rbl. 20,— 
Ganz Eisen ën » 1850 


Drewniane duże, za sztukę Rbl. 20.— 
Żelazne 4 + » 1850 


Ne 374. | 
Widły do koksu, 


Cena za sztukę 
Preis pro Stück . . Rbl. | 


cat 
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Taczki zelazne. — Eiserne Kastenkarren. 


Cena za sztukę. 
Preis Rbl. 24.— pro Stiick. 


Ne 376. 


Łopaty (szufle) stalowe do węgla, w najlepszym gatunku. 


Kohlenschaufeln aus Stahlblech, l-a Qualität. 


e 
ro 
uż 
Ha 
U 

a 
~J 
00 


Cena za sztuke 
Preis pro Stuck +. . . . . Rbl. 1.10 1.20 | 1.32 1.36 1.44 1.52 1.60 
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Pławi się z łatwością w odkrytych kotłach, w odlewach przyjmuje dokładne kształty każdego modelu. 
Odznacza się własnością wsysania w siebie smarów i długiego ich konserwowania, wpływa przeto na 
znaczną oszczędność w użytkowaniu takowych, 


it Metal Hoyt. 


D 


„Copper Hardened*. Najlepszy ze wszystkich istniejących przeciwtarciowych (antifrykcyjnych) metalów. 
Cena za pud Rbi. 24 —. 


Nadaje się szczególnie na łożyska dla krzyżownic i palców maszyn parowych o dużych 
rozmiarach, jako też dla szybko-obrotowych maszyn dla drzewnych przerobów i t. p.; niezbędnym 
jest jako materjał na łożyska dla części maszyn, które bądź to wskutek bardzo silnego obciążenia, 
lub też nierównomiernego rozłożenia ciężaru, narażone są na wstrząśnienia i uderzenia. 

Metal „Copper Hardened** nie nagrzewa się, nie kruszy się i daje się kuć. — Główne skła- 
dowe części tej kompozycji są cyna i miedź, to też spław ten odznacza się odpornością pierwszego metalu, 
wązkością zaś i mocą drugiego. — Wierzch i boki bruska są koloru srebra, spód zaś Zöltopasowy. 


Marka „Strzałka“. Wyborny przeciwtarciowy metal. Cena za pud Rbl. 18.—, 


Pod względem swych zalet i własności zajmuje miejsce pośrednie między odmianą „Copper 
Hardened* i Ne 1; służy w tych samych razach jak marka „Copper Hardened*, z tą jednak różnicą, 
ze się nie nadaje jako materjał na łożyska ulegające częstym i silnym wstrząśnieniom. — Marka „Strzałka“ 
odznacza się wielką mocą i twardością, dzięki dużej procentowej ilości zawartych w sobie cyny i anty- 
monium. — Wierzch i boki bruska o jasno błękitnawym połysku, spód zaś koloru matowego srebra. 


Marka N: 1. Bardzo dobry przeciwtarciowy meta! najbardziej uniwersalny t. į. nadający się 
dla wszystkich celów, Cena za pud Rbl. 14.25. 


Daje się zastosować dla maszyn parowych, we wszelkich potrzebach kolejowych, jako 
też komunikacji wodnej, w papierniach i tartakach; zalecamy takoż tę markę na łożyska dla wałów 
o wielkiej ilości obrotów, również jak i dla wałów bardzo ciężkich o średniej ilości obrotów. — Ne 1 
bardzo twardy i zwarty, zawiera o wiele więcej miedzi i antymonium, niż jakibądź inny przeciwtarciowy 
metal. Kombinacja ta przewyższa swą dobrocią wszelkie inne będące w handlu aljaże o wyszukanych 
nazwach, pomimo to jednak jest znacznie od nich tańszą. — Wierzch i boki bruska o liljowym połysku, 
spód matowo-ołowiany. 


Marka „Gwiazda“. Dobry przeciwtarciowy metal. Cena za pud Rbl. 10.50. 


Pod względem dobroci zajmuje miejsce pośrednie między gatunkiem Ne 1 i Ne 4A; stosuje się 
we wszystkich przy Ne 1 wymienionych razach za wyjątkiem użycia go w maszynach o bardzo szybkim 
ruchu. — Markę „Gwiazda* szczególnie zalecamy na łożyska w towarowych wagonach. — Metal ten 
ze względu na swą dobroć i taniość wytrzymuje konkurencję z każdym innym. — Wierzch i boki bruska 
o jasno liliowym połysku, spód matowo-ołowiany. 


Marka NS 4A tani, dobrze oczyszczony i zmieszany metal. Cena za pud Rbl. 8.—. 


Nadaje się dla wagonów kolejowych, maszyn o powolnym ruchu, mięszadeł w farbiarniach, 
lekkich warsztatów, transmisji, elewatorów, dla różnych przyrządów w młynach i t p. — Metal 4A drobno- 
ziarnisty i odznacza się dobremi przeciwtarciowemi własnościami. — Wierzch i boki bruska kolorem 
swym zbliżone są do koloru cyny, spód zaś o ciemnym połysku. 


Hoyt Metal Co. 


z firm trudniących się fabrykacją przeciwtarciowych metalów, jest jedną z najstarszych nietylko w Ameryce, 
lecz i na całym świecie; różne odmiany kompozycji „Babbit Metal Hoyt* zostały już od dawna uznane 
w Stanach Zjednoczonych i Anglji jako najlepsze, obecnie zaś z równem powodzeniem zaczynają wchodzić 
w dobrą sławę w Europie. 

Długoletnia praktyka, gruntowne metalurgiczne wiadomości, bia ii położenie fabryk, znaczne 
środki materjalne, oraz zastosowanie patentowanych wynalazków, służących dla oczyszczenia i dokładnego 
mięszania metalów, — stawiają firmę w możności ofiarowania naszym odbiorcom produktu lepszego 
i bardziej jednolitego, niż to mogą uczynić firmy konkurencyjne. 

Wszystkie wyroby wychodzące z fabryk przygotowują się z materjałów zupełnie nowych, są 
absolutnie wolne od wszelkich zanieczyszczeń i szlaku, przyczem dają gwarancję zupełnej jednostaj- 
ności każdej odmiany i tak np. Ne 1 nie przestaje nigdy być Ne 1 bez najmniejszego zboczenia; toż samo 
stosuje się i do wszystkich innych gatunków. 
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Sind im offenen Kessel schmelzbar und geben einen scharfen Guss in jeder Form. Haben die Fähigkeit, 
Öl zu absorbieren und zurückzuhalten und Glen sich so teilweise selbst. Verpackt in Kisten von'ca. 3 Pud. 

} 
Marke „Copper Hardened“. Das beste existierende Antifriktions-Metall. Preis pro Pud Rbl. 24.— 


Speziell geeignet für sehr starke Inanspuchnahme, wie bei Kreuzköpfen, Lokomotiven, 
Dynamos, schnell laufenden Dampfmaschinen, Holzbearbeitungsmaschinen etc., oder wo Lager schwerem 
Druck, Erschütterungen und Stössen ausgesetzt sind. Läuft nicht heiss, wird.nicht flach gedrückt und ist 
absolut schmiedbar. — Sehr reich an Zinn und Kupfer, besitzt es die Wiederstandsfähigkeit des ersteren 
und die Zähigkeit des letzteren. — Der obere und die seitlichen Teile des Blockes gleichen Silber, der 
Boden hat eine glänzende purpur-gelbe Farbe. 


Marke „Pfeil“. Ein ausgezeichnetes Antifriktions-Metall. Preis pro Pud Rbl. 18.—, 


Der Qualität nach liegt dieses Metall genau in der Mitte zwischen „Copper Hardened“ und Ne 1, 
doch muss bemerkt werden, dass diese Marke bei Lagern, die sehr starken Stössen und Erschütterungen 
ausgesetzt sind, nicht ganz so dauerhaft sein würde, wie „Copper Hardened“. — Ist ein dichtes und hartes 
Metall, da es sehr viel Zinn und Antimon enthält. — Oben und von den Seiten hat der Barren hellbläulichen 
Schein, während die untere Seite matt silbern aussieht. 


Marke „Ne 1% Ein sehr gutes Antifriktions-Metall. Preis pro Pud Rbl. 14.25. 


Allen Anforderungen am meisten entsprechend. Besonders geeignet für Dampfmaschinen, Eisen- 
bahnen und Dampfschiffe, Zuckerfabriken, Papierfabriken, Sägemühlen oder für Lager schwerer Wellen 
mit mässiger Tourenzahl resp. leichter Wellen mit sehr hoher Tourenzahl. — Ein hartes, festes Metall, 
das einen grösseren Prozentsatz von Antimon und Kupfer besitzt, als irgend ein anderes. Es ist von 
bedeutend höherem, innerem Werte als irgend eines der so EE angepriesenen Lagermetalle mit hoch- 
klingenden Namen und kostet dabei nur ungefdhr halb so viel. Der obere und die seitlichen Teile des 
Blockes haben purpurne Färbung, der Boden gleicht gefrorenem Zinn. 


Marke „Stern*. Ein gutes Antifriktions-Metall. Preis pro Pud Rbl. 10.50. 


Der Qualität nach liegt dieses Metall genau in der Mitte zwischen Ne 1 und Ne 4A und kann 
zu denselben Zwecken benutzt werden wie Ne 1, ausser bei Maschinen mit hoher Tourenzahl resp. bei 
sehr schwerer Belastung. — Die „Marke Stern* ist besonders fiir Lager bei Giiterwaggons auf Eisen- 
bahnen zu empfehlen. Oben und von den Seiten ist der Barren von hell violettem Glanz und unten 
sieht er mattem Zinn ähnlich. 


Marke „N? 4A“. Ein billiges, sorgfältig gereinigtes und gemischtes Metall. Preis pro Pud Rbl. 8.—. 


Passend für kleine Dampfmaschinen, Mahlmühlen, Farben- und Droguenmiihlen, Elevatoren, leichte 
Maschinen, leichte bis mittlere Wellenanlagen, Lagerkappen, langsam laufende Maschinen und Remonte- 
Werkstätten. — Ein dichtkörniges Metall mit guten Antifriktions-Eigenschaften. — Der obere und die 
seitlichen Teile des Blockes gleichen Zinn, die untere Seite hat einen matten Glanz. 


Hoyt Metall Co. 


Ist die älteste und bedeutendste Fabrik von Antifriktions-Metallen in Amerika, ja in der ganzen 
Welt, und ihre verschiedenen Abstufungen von Babbitt Metall sind als Muster von Vollkommenheit in den 
Vereinigten Staaten, Kanada, Mexico und Süd-Amerika anerkannt, sind auf dem besten Wege dasselbe 
in Europa zu werden. 


Lange Erfahrung, gründliche metallurgische Kenntnisse, vorteilhafte Lage der Fabriken und 
reichliches Kapital, zusammen mit ihren eigenen, speziell entworfenen Patentmaschinen zum Reinigen 
und Mischen der Metalle, setzt die Gesellschaft in den Stand bessere und gleichmässigere Mischungen 
herzustellen, als irgend einer ihrer Konkurrenten. 


Alle ihre Metalle sind von durchaus neuem Material gemacht und sind frei von Schmutz, Schlacke 
und anderen Unreinlichkeiten, und eine tadellose Gleichmässigkeit der Qualität ist garantiert. 


Mit Rücksicht auf die Qualität sind die Preise die niedrigsten. 
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Specjalne cenniki i oferty na żądanie. 
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Tokarnie pociągowe 


do obróbki metali, 
konstruowane podług najnowszych niemiecko- 
amerykańskich modeli. 


Specjalne cenniki 


Spezial-Preislisten und 
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Lager Technischer Artikel KARL MOGK 
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Leitspindel-Drehbänke 


neuester Konstruktion, 


in modern deutsch-amerikanischer Bauart. 


i oferty na żądanie. 


| Offerten auf Verlangen. 
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Jeneralna reprezentacja na Królestwo, 
Drezdeńskiej fabryki motorów 


Tow. AKC. dawniej Moritz Hille w Dreznie. 


Dostarcza motory na gaz, gaz ssany z antracytu, 
koksu lub torfu, jak również na ropę naftową, nafte i t. d. 
Silniki Diesla. 
Katalogi i kosztorysy na żądanie. 


er 


General-Vertretung für Königreich Polen 


der 
E) 
"GESELLSCHAFT 
ER 


DRESDN 
GAS-MOTOREN 
FABRIK 


VORM. 
/ MORITZ 


liefert in anerkannt erstklassiger Ausführung: 
Diesel-Motoren, stehend u. liegend, 
Rohoel-Motoren.Generatorgas-Mot. 
und Anlagen. Leuchtgas-Motoren, 
Motoren für alle flüss. Brennstoffe, 
Locomobilen. 


. Spezial-Kataloge und Kostenanschläge auf Verlangen. 
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Przedstawicielstwo firmy: 


Vertretung der Firma: 


Rohn, Zielinski i S-ka, Warszawa. 


Specjalna fabryka pomp. 


Specjalność: 
Pompy parowe systemu Worthingtona, 
Pompy transmisyjne, elektryczne, 
Pompyartezyjskie zerdzinowei pneumatyczne 
„Neptun”. 


Pompy odśrodkowe. 


Odlewnia żelaza. 
Specjalność: 
Części składowe do ogrzewania centralnego 
i wentylacji. 
Radiatory, 
Rury żebrowe, 
Elementy, Fasony. 


Katalogi i kosztorysy na żądanie. 


Spezial-Pumpenfabrik. 


Spezialitat: 

Dampfpumpen System Worthington, 
Transmissions-Pumpen, 
Zentrifugal-Pumpen, 
Triefbrunnen -Pumpen und pneumatische 
System Neptun", 

Luft- Kompressoren. 


Eisengiesserei. 
Spezialitat: 


Zubehór fiir Zentralheizung und Ventilation. 
Radiatoren, 
Rippenheizróhren, 

Elemente, Fasons. 


Spezial-Kataloge und Kostenanschlige 
auf Verlangen. 
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